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Förgylld flöjel från Söderala kyrka. 


Av 
BERNHARD SALIN. 


tt ombud för Norrlands kulturhistoriska museum hade 
hos en bonde inom Söderala socken anträffat en 
järnspira frän 1600-talet uppbärande en förgylid 
ilöjel, och erhöll han dessutom vid detta tillfälle 
en i brons gjuten djurbild, som hittats i jorden. Denna djur- 
bild utgör emellertid en del av flöjeln. Bonden kunde uppvisa 
ett kvitto från slutet av 1700-talet, vilket styrkte att ifrågavar- 
ande järnspira och flöjel blivit köpta från Söderala kyrka. 

Sedan har styrelsen för Norrlands kulturhistoriska museum 
— med sällspord förståelse för vikten av att dylika dyrgripar 
förvaras där de äro lättast tillgängliga för det största antalet 
besökare samt framför allt för såväl inhemska som utländska 
forskare — beslutat att mot ersättning avstå föremålet till Stat. 
Hist. Mus. 

Flöjeln, fig. 1, 2 och 3, är till alla sina delar förgylld, 
vilken förgyllning kvarstår orörd och ger flöjeln ett synner- 
ligen förnämt och ärevördigt utseende. Den bildas av en 
bronsskiva, som givits stadga genom över dess kanter vikta 
och fastnitade bronsbleck. Det bleck som sitter på kortsidan, 
ryggen, bildar dessutom en hålk av alltigenom samma vidd. 
Det på flöjelns övre, raka sida fastnitade bronsblecket är lagt 
om en järnten, förmodligen för att ytterligare stärka kanten 


Överstycket: djurfigur från Aloppe-fyndet, lerkärlsornament från skånsk gänggrift. 
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i och för uppbärandet av djurbilden, som ju är jämförelsevis 
tung, ehuru ej fullständigt kompakt. 

Underkanten, vars kontur bildar ett bågsegment, är genom- 
borrad med hål, som förete en synnerligen stark slitning, i 
några fall, ända till den grad att hålen i underkanten blivit 
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Fig. 1. Flöjeln före avlägsnandet av järnbeslaget. 


öppna, vilket visar att i hälen varit anbragta fritt hängande 
föremäl, som fladdrat för vinden. Tanken ledes gärna hän 
till de löv med vilka allmogen till in i senare tid prydt sina 
smidda järnljusstakar, ljuskronor och annat. Då deni “ronde- 
bosse" utförda, gjutna djurbilden å underkäken är försedd 
med en i samband med djurbilden gjuten ögla i och för an- 
bringande av ett fritt hängande föremål i analogi med dem, 
som suttit i de borrade hålen, måste hela denna dekoration 
med löv vara ursprunglig d. v. s. gjord samtidigt med flöjeln. 
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En från vikingatiden härstammande på Björkö funnen 
miniatyrflöjel av brons, fig. 4, visar även “fladdrande lov‘, 
om än tanken på grund av framställningens otymplighet ej 
omedelbart ledes han till sådana. Men vid närmare eftertanke 
synes det likväl obestridligt, att de triangelformade prydna- 
derna utstående fran miniatyrflöjelns sneda sida, vilken svarar 
mot Söderalaflöjelns genomborrade underkant, i själva verket 
återge sådana prydnader, som en gång förefunnits å vår flöjel, 
ett förhållande som bland annat oemotsägligt visar att dylika 
“allmogelöv“ varit i bruk redan under vikingatiden. 

Då vi ej veta något om flöjeln, utöver vad här ovan är 
angivet, måste vi, om vi vilja lära känna detta sällsynt vackra 
föremåls öden, låta det genom en ingående undersökning självt 
berätta dem i den mån sådant är görligt. 

För detta ändamål låta vi avlägsna sådant som uppen- 
barligen ej ursprungligt hört till flöjeln, nämligen de tre järn- 
öglorna, vilka genast falla i ögonen såsom klumpiga reparations- 
ätgärder. Fig. 2 och 3 visa oss flöjeln sädan den ter sig 
efter järnöglornas avlägsnande och sedan den ensamt för sig 
funna djurbilden blivit bringad i ursprungligt läge. A fig. 3 
se vi vid c en mycket sliten förgylld bronsögla, som med en 
dubbelkälad ring omfattar hälken. Ovanför denna är en 
annan ävenledes förgylld bronsögla, som med en likaledes 
dubbelkälad ring omfattar hälken. Den nedre öglan sitter 
fortfarande på samma plats som den ursprungligen an- 
bringats på; den övre visar sig däremot vara flyttad. När 
den översta järnöglan blivit borttagen, blottas därigenom 
tvenne nithål, som synas vid a och b å fig. 3. Avståndet 
mellan dessa visar sig vid en mätning, alldeles svara mot 
nithålen å den övre bronsöglan, varför redan på grund härav 
kan anses vara sannolikt, att denna ögla ursprungligen varit 
placerad där nithålen a och b nu synas. Detta antagande 
styrkes ytterligare därigenom, att öglan invändigt är starkt 
sliten i ryggen, vilket dock ej synes å vår fig. 3. Däremot 
kan man där iakttaga, att hålken upptill är öppen i ryggen 
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i följd av slitning, vadan öglan om den suttit däruppe måste vara 
starkt sliten. Detta är ju även till den grad fallet, att på det mest 
nötta stället endast ett ytterst tunnt parti finnes kvar av öglans 
yttervägg. Vidare kan framhållas, att den andra bronsöglan 
visar slitning på motsatta sidan d. v. s. inåt flöjeln till liksom 
hålken, vilket senare kan iakttagas å fig. 3. 

De båda bronsöglornas hela utseende bär vittne om att 
de samtidigt anbragts å flöjeln. Studera vi litet närmare de 
omständigheter, som stå i samband med denna reparations- 
åtgärd, så finna vi att det med all sannolikhet är skadorna ner- 
till vid hålken, som i främsta rummet givit anledning till repara- 
tionens företagande. Flöjeln har uppenbarligen varit använd 
på sådant sätt att när den svängt runt har partiet nedtill legat 
an mot något hårdt föremål, som vid rörelsen så småningom 
skadat flöjeln och sannolikt helt och hållet nött bort en del 
av denna. Vid reparationstillfället har man tagit bort de 
skadade delarna av flöjeln nedtill och så att säga helat det 
öppna såret genom anbringande av den bågformiga brons- 
öglan, som efter all sannolikhet fick form efter det föremål 
som orsakat skadan, och mot vilket flöjeln skulle komma att 
nöta, när den åter kom i bruk efter reparationen. På samma 
gång som flöjelns användning orsakade en fördärvbringande 
slitning av flöjelns nedre parti, åstadkom den även en avse- 
värd nötning av bronshålkens rygg upptill. Här anbragtes 
då den mindre bronsöglan. Sedan dessa förstärkningsåtgärder 
vidtagits användes flöjeln åter på samma sätt som förut, 
vilket framgår därav att båda dessa bronsöglor förete en ej 
obetydlig grad av slitning. På fig. 2 och 3 synes mycket 
väl, huru orneringen på den nedre öglan är ofullständig på 
grund därav att den yta, på vilken den en gång varit an- 
bragt, genom slitning delvis försvunnit. På avbildningarna 
kan man ej iakttaga den övre öglans slitning, men såsom 
ovan framhållits är den starkt nött i ryggen och ett något 
längre fortsatt bruk av flöjeln på samma vis som förut hade 
otvivelaktigt medfört öglans förstöring. Då öglan alltså vari 
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hög grad sliten, företog man sig, i avsigt att råda bot på 
denna skada, när flöjeln skulle sättas upp på Söderala kyrka, 
att på den slitna bronsöglans 
plats såsom ersättning an- 
bringa den översta järnöglan 
fig. I och 5. Slitningen ner- 
till observerade man ej vid 
detta tillfälle eller förstod ej 
dess orsak, varför man här 
ej på något sätt sökte av- 
värja faran mot förnyad nöt- 
ning. Flöjeln kom därför att 
med hela sin tyngd direkt 
Fig. 4. Bronsflöjel från Björkö. vila på den lilla utsvällning 
som på 1600-tals-spiran var 
gjord just i avsigt att uppbära flöjeln. Härigenom uppstod 
den plana, djupt inskärande nötning som kan iakttagas å fig. 
3 vidc. Sannolikt kunde denna nötning observeras med blotta 
ögat även när flöjeln satt å Söderala kyrka och föranledde för- 
modligen, att flöjeln nedtogs för att på denna punkt förstärkas. 
Man anbragte då nedtill å flöjeln mot den direkta skadan järn- 
beslaget fig. 6, och då vid närmare granskning kunde iakttagas, 
att översta järnöglan, fig. 5, börjat nötas upp i ryggen, anbragtes 
närmast under denna järnögla en ny sådan, fig. 7. Å detta 
senare beslag eller ögla förefinnes ej någon som helst slit- 
ning, emedan den är anbragt på sådant sätt att den ej ut- 
sättes för nötning förrän 
hela den övre öglan är 
bortnött i ryggen. 
Av det föregående Fig. 5. Översta järnbeslaget. 
torde emellertid omedel- 
bart framgå, att vi kunna konstatera 3 olika reparationsåtgärder. 
Vad den första beträffar, då de båda förgyllda och ornerade 
bronsöglorna anbringades, faller det genast i ögonen, att dessa 
öglor göra ett försök att konstnärligt ansluta sig till flöjelns 
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habitus i det hela, så att de i så ringa grad som möjligt 
skulle störa det praktfulla helhetsintrycket, ett förhållande 
väl värdt att beakta i detta sammanhang, emedan det förut- 
sätter att reparatören haft en viss känsla av respekt för före- 
målet och därför ej vidtagit något, som kunde förringa dess 
glans och prakt. En dylik respekt för föremålet torde man 
emellertid ej kunna få skriva på flöjelns konstnärliga konto, 
emedan en sådan uppskattning av konstnärliga egenskaper 
endast torde förekomma under tider, som 
i kulturellt avseende stå långt högre än 
den ifrågavarande, vilken enligt vad vi här 
nedan skola se sannolikt måste sättas till 
mitten av 1000-talet. 
Den mest omfattande behandlingen under- 
gick flöjeln efter allt att döma vid repara- 
| tionen omedelbart före dess uppsättande 
Fig. 6. Nedersta som väderflöjel på Söderala kyrktorn, vid 
järnbeslaget. vilket tillfälle även åtskilliga bucklor utjäm- 
nades, som i gammal tid tillkommit genom 
kraftiga stötar, vilka träffat flöjeln å båda 
sidor. Tanken ledes osökt hän till skott- 
skador förorsakade av pilar eller annat som 
kunnat brukas under strider på 1000- eller 
1100-talet. Jag anser att dessa bucklor ut- 
hamrades vid denna reparation, emedan de alla äro utjäm- 
nåde med undantag av en som delvis döljes av den översta 
järnöglan, som nu anbringades. Längre fram skall jag närmare 
beskriva bucklorna. 

Flöjelns huvudparti består av en tunn bronsskiva. I denna 
framträda medelst genombrutet arbete djurgestalter och av 
dem föranledda slingor. Denna teknik, det genombrutna arbe- 
tet, förekommer mig veterligen ytterst sällan här i Norden å 
metallarbeten, någon gång ses dock genombrutna hängsmyc- 
ken. Däremot är det regel att å dubbelskalliga spännbucklor, 
ovala som runda, det övre är genombrutet men detta har 


Fig. 7. Näst översta 
järnbeslaget. 
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mera skett för att låta glansen av den under liggande för- 
gyllda ytan göra vederbörlig effekt än för att därigenom låta 
ornamentets linjespel framträda. Men på träarbeten före- 
kommer även här i Norden samma företeelse som ä flöjeln 
t. ex. ett ornament, fig. 8, från Hemse stavkyrka, Gotland,! 
vilket ornament även genom sin formgivning anger sig höra 
till samma stilgrupp som flöjeln. Materialets förgänglighet 
förklarar, varför vi i så ringa grad känna till dessa förhål- 
landen. 

Innan vi övergå till orneringen, torde det vara skäl i att 
som allra hastigast taga en överblick över de olika ställningar 


Fig. 8. Ornament från Hemse stavkyrka, Gotland. 


djurgestalien plägade intaga i den germanska ornamentiken. 
Vi finna då att det framåtseende, på huk liggande djuret var 
så gott som allena rådande under tidigare delen av stil I, men 
även att under stil I det tillbakaseende, på huk liggande djuret 
började framträda för att mot slutet av stil I bliva så gott 
som ensamt uppträdande. Under stil II härskar till en början 
båda slagen av djurgestalter. Mot slutet av stil II synes det 
mig som om det tillbakaseende djuret blir allt mera sällsynt 
och under stil III härskar det framåtseende djuret. Inom den 
ornamentik, som utbreder sig på smycken, smides- och metall- 
föremål i övrigt, men förmodligen också å träföremål, — ehuru 
i Sverige dylika föremål veterligen ej blivit bevarade till våra 
dagar, vilket däremot är förhållandet i Norge — avlöstes stil III 
i vissa trakter och å vissa föremåls grupper av små, ganska 
SIDE djurgestalter, som ej alls äro besläktade med före- 


1 Emil “Ekhoff (Eckhoff): Svenska stavkyrkor 1914—16. Sid. 97, fig. 85. 


8 Bernhard Salin. 


gående inom germansk ornamentik använda djurgestalter. 
Linjeföringen spelade onekligen en mycket stor roll inom den 
föregående germanska djurornamentiken, men detta gäller 
däremot ej med avseende på nu senast omtaläde djurgestalter 
utan måste det snarare betonas, att vad dem beträffar allt linje- 
spel upphört. Förslagsvis hava dessa djurgestalter kallats 
“oripdjur“,! emedan de alltid synas vilja med tassarna gripa 
om någon del av ornamentet eller dess omramning. Namnet 
är ej fullt lyckligt, då inom konsten redan finnes benämningen 
“grip“ på en art djurgestalter, men jag har intet bättre förslag 
att sätta i stället och då en så väsentlig tidsskillnad föreligger 
mellan “gripdjurens“ förekomst och gripens uppträdande, 
torde praktiskt taget någon förväxling ej kunna äga rum, 
varför jag för min del upptager benämningen “gripdjur‘“. 

När emellertid på 1000-talet den mer monumentala konsten 
börjar framträda, hava dessa ‘“‘gripdjur för lange sedan för- 
försvunnit och djurmotiven hemtas nu från samtida väster- 
ländska företeelser. De utrustas likväl här med många drag, 
som äga samband med föregående tiders rent germanska 
formspråk, detta ej beroende på någon som hälst medveten 
efterbildning av föregående germanska stilars djurornamentik, 
utan är den fastmer rotad i en egendomlighet hos det ger- 
manska formsinnet, som gjorde det mindre lämpat att utan 
vidare upptaga en av andra kulturförhållanden framkallad 
och utbildad formgivning. Efter hand kommo även dessa 
djurgestalter med sina utpräglade detaljer att från monumen- 
talkonsten glida in på “smäkonstens‘ område. 

Vår flöjels ornering består av trenne djurgestalter och 
därjämte av slingor, bildade av olika delar av dessa och flä- 
tade om varandra så, att en viss detalj går än över och än 
under övriga detaljer som den korsar. Denna "flätning" är 
dock ej fullt konsekvent genomförd. Sin närmaste mot- 
svarighet har flöjelns ornamentik på svenskt område och 


1 Hanna Rydh: Dosformiga spännen från vikingatiden 1919. Sid. 11. 
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inom den grupp av gravmonument, som Sune Lindqvist 
gjort till föremål for en ingående granskning i sin gradual- 
avhandling. Da Lindqvist med rätta, synes mig, hänför denna 
grupp till midten av 1000-talet, följer på grund av den stili- 
tiska likheten att var flöjel måste höra till samma tid. Klarast 
framträder detta måhända genom jämförelse med lockhillen, 
fig. 9, till ett gravmonument från Sundby kyrka. Avbildningen 
är lånad från Lindqvists ovan anförda arbetet. 

Den mest framträdande gestalten å flöjeln är en vingad 


Fig. 9. Lockhäll från Sundby kyrka Södermanland. 


drake, fig. 10, med halsen bågformigt böjd och frambenet 
utsträckt som till spjärn likt en häst, som skall resa sig. Bak- 
delen av drakens kropp är jämförelsevis smal och nästan 
jämnbred så att den närmar sig bandformen och lägger sig i 
en elegant ögla. De två stora vinglösa djurgestalterna å 
Sundbyhällen ha aildeles samma ställning. Halsen bågformigt 
böjd och frambenet utsträckt på samma sätt och foten är 
av lika form, ehuru draken har tre tår och de andra två, en 
detalj utan all betydelse, så vidt jag förstår. Där frambenet 
har sitt fäste vid bålen, finnes en spiral å alla djurgestalterna 
insatt på samma oorganiska sätt, i det att bålens, ej benets, 
konturlinje är framdragen och lagd i spiral. Å hälldjurens 


1 Antikvarisk Tidskrift för Sverige XXII:1 Den helige Eskils biskops- 
döme: Sid. 38, fig. 17. 
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spiraler vid frambenet förekomma egendomligt anbragta tvär- 
band mellan spiralen och djurets ytterkontur. Dylika finnas 
ej å motsvarande spiral å draken, men väl å andra spiraler, 
vilka synas på den yttersta svängen av den ögla drakens 
kropp bildar. De flankera ett här utskjutande, mandelformat 
parti, på vardera sidan omgivet av volutartat utböjda band, 
vilkas ändar vidga sig så att de bliva bredare än bandet i 


Fig. 10. Flöjelns drakfigur, frilagd. 


Övrigt; alltså består ornamentet av tre olika delar och samman- 
hållas dessa av ett smalt band, som bildar en sorts knut; ett 
för tiden och denna stilgrupp ej ovanligt ornament, i någon 
mån erinrande om vissa tidiga palmettformer inom den antika 
konsten. De flankerande spiralerna äro försedda med tvärband 
av samma natur som de å hälldjurens spiraler. Sådana så 
att säga rudimentära detaljer återfinnas endast på ornament 
av samma stilgrupp och nära samtida, emedan de i allmänhet 
endast ha en jämförelsevis kort livstid. 

Flöjelns huvudgestalt har, såsom i det föregående antytts, 
en vinge. Dennes fäste vid bålen är markeradt genom en 
spiral, som blivit symetriskt anbragt mot bogspiralen. Vingen 
har endast tre vingpennor, var och en slutande i ett blad 
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av en form, som visar stark släktskap med det s. k. "irländska 
akantusbladet först beskrivet av Sophus Müller i hans epok- 
görande avhandling: Dyrornamentiken i Norden.“ Över de 
två innersta pennorna går ett tvärband, bågformigt böjt för 
varje penna, ett drag som återfinnes även inom fastlandets 
romanska konst. Drakens huvud har två öron och manen 
framtill utdragen i en spets, munnen är gapande och för- 
sedd med en tand i överkäken och en från denna käke ned- 
fallande dubbel flik, vilken senare detalj, ehuru endast såsom 
enkel flik, även återfinnes å huvudena på Sundbyhällens stora 
djurgestalter, vilka däremot sakna öron och ej ha samma 
ögonform som draken. Ögat är nämligen på denna spetsigt 
framåt. 

Äldre författare hava ansett denna form specielt svensk, 
emedan den är synnerligen karaktäristisk för de väl utbildade 
runstensdjuren, men senare undersökningar ha givit vid han- 
“den, att denna egendomliga ögonform rätt allmänt under en 
viss stilperiod uppträder på de brittiska öarna, kanske framför 
allt på Irland. Svårigheten att datera det brittiska materialet 
har hitintills omöjliggjort att med någon säkerhet kunna av: 
göra, var detta drag tidigast uppträder. 

Alla tre här avhandlade djurgestalter sakna bakben, och 
den bakre delen av kroppen är, såsom förut framhållits, band- 
artad och avsmalnar långsamt och jämt för att slutligen löpa 
ut i ett irländskt akantusblad. 

Att denna i norden så ofta framträdande bladform härrör 
från Orienten, har Haakon Schetelig — om jag rätt uppfattat 
hans denna gång ovanligt nog något dunkla framställning — 
velat göra gällande.? Är detta verkligen hans mening, kan 
jag ej följa den, utan står helt och hållet på den av Sophus 
Müller intagna ståndpunkten. Är det däremot så att Schetelig 
endast avser, att den rosettartade sammanställningen av orna- 


1 Aarböger 1880 s. 302 ff. 
2 Haakon Schetelig, Kunst och Kultur 1910—11. En orientalsk stil- 
indflydelse paa Olav den helliges tid. 
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mentets olika delar är beroende på östligt inflytande, så an- 
sluter jag mig till denna uppfattning, emedan det synes mig, 
att flera omständigheter tala för att här föreligger ett kort- 
varigt inflytande från österns konstindustri. 

Vi återvända nu till att uteslutande sysselsätta oss med 
flöjeln, som har att uppvisa ytterligare två palmettartade 
ornament av snarlik form med det förut beskrivna. De åter- 
finnas å den bågformigt böjda kantens innersida, skjutande 
ut från denna mot djurbilderna, samt ytterligare en dylik, dock 

utan volutor, anbragt i den trubbiga 
NS, a vinkel, som finnes upptill 4 flöjeln åt 
hålken till. Vingspiralen och bogspiralen 
å vår djurbild äro förenade, där de gå 
närmast intill varandra, medelst tvänne 
band likaledes en för denna stilgrupp 
karaktäristisk liten detalj. Dessa band, 
Fist at som förena nära varandra liggande orna- 
formigt böjda djurfigur. ment, återfinnas på flera ställen å vår 
djurbild t. ex. på de nyss omtalade 
spiralerna, som flankera det utförligt beskrivna palmettartade 
och från drakkroppens ögla utskjutande partiet. 

Omkring den vingade drakens framben ligger nästan 
cirkelformigt böjt ett annat djur, fig. 11. Det biter över 
drakens framben. Överkäken har ej den överfallande fliken, 
men väl en tand. Ögat är rundt. Djurets fötter ha två tår 
och en sporre, till formen alldeles motsvarande det vanliga 
runstensdjurets. Benens ansättning mot bålen markeras med 
spiraler, vilka löpa in i bälen säsom en fortsättning av benets 
konturlinje, en anordning som onekligen ger en antydan om 
benets rörlighet i motsats till det förhällande, som i det före- 
gående påpekats (s. 9). Djurbilder i denna egendomliga, hop- 
rullade form känner jag för närvarande ej flera från Norden, 
men väl från Irland, fig. 12. 

Den tredje djurgestalten, fig 13, är lagd omkring drakens 
bål; den saknar ben och den dubbla konturlinjen. Huvudet 
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gapar och har såväl den Överfallande fliken som en tand. 
Ogat är spetsigt framåt. Kroppen är jämförelsevis lång och 
smal och avtager småningom i bredd för 
att till sist sluta i ett vackert akantusblad 
av irländsk form. 
Fig. 12. Här bör kanske framhållas att å flöjeln 
även förekomma akantusblad med åter- 
gående flik, fig. 14, en detalj som ej är sällsynt under denna 
tid vare sig här i norden eller inom det brittiska området. 
Den finnes likaledes å Sundbyhällen. 

Även förstärkningsbläcken, vilka äro anbragta på flöjelns 
alla sidor äro ornerade, men ej med djurmotiv utan med blad 
och bladrankor. De båda raka kanterna äro prydda med 
ganska tätt intill varandra stående tvåflikiga akantusblad, vilka 
ur yttre kanten liksom växa fram inåt. Varje blad är försett 
med ett band tvärs över stjälken, en detalj som går igen å 
“alla de akantusbladsformer vilka härleda sig från den romerska 
akantusrankan. Förstärkningsblecket med den bågformigt 
böjda konturlinjen är smyckat av en bladranksform av en art, 
som jag för närvarande endast känner från Sverige. I sitt lopp 
framåt utsänder rankan ett treflikit blad, omväxlande än till 
höger än till vänster, varje blad med långa, smala flikar. 
Den innersta fliken å varje Ber 
blad är spiralformigt hop- .-”.-— SR 
rullad inåt rankan till. Den / / 
mellersta sträcker sig sä 
längt ut, att den griper om 
rankan. Denna rankform 
känner jag endast frän 
Sverige och där blottinägra 
fä exemplar. En förekom- 
mer pä en dopfunt från Fig. 13. Flöjelns tredje djurfigur, frilagd. 
Gällstads kyrka, Västergöt- 
land, avbildad fig. 15. En annan ä en takfotsplanka frän 
Vrigstads kyrka, Smäland, fig. 16, som äterger mittpartiet ä 
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sagda planka. Bladrankan på båda sidor om den här åter- 
givna delen är ej av samma form, som den vi här avhandla. 
Slutligen finnes en dylik ranka fast av något 
senare form i det att den romanska blad- 
rankskaraktären här är bättre bibehållen, men 
just därför synnerligen intressant, emedan 
den visar hur detta bladranksschema så att 
säga bitit sig fast i svenska sinnen. Orna- Fig. 14. Akantus- 
mentet förekommer ä en takfotsplanka från blad med tillbaka- 
Väversunda kyrka, Ostergétland,! fig 17. ole ule 
För varje gang flöjelns ranka närmar sig någondera kanten 
anbringas tvänne band tvärs över den, en detalj, som ej har 
sin rot, åtminstone ej direkt, i den romanska akuntusrankan 
utan snarare hänger samman med dessa tvärbands förekomst 
på andra orneringsdetaljer å flöjeln, varför de ej häller åter- 
finnas å de tre andra svenska rankorna, fig. 15, 16 och 17. 
Den fristående, i “ronde-bosse‘‘ modellerade djurgestalten 
anbragt på flöjelns spets är utförd i samma stil som all övrig 
ornering å flöjeln och därför otvivelaktigt samtidig med denna. 
Vid bakbenets ansättning mot bålen synas spiraler liksom å 
bogen. Dessa senare äro helt oorganiskt anbringade men 
ha på samma sätt som bakbensspiralerna det å flöjeln vid 
spiraler förekommande tvärbandet. På överkäken obser- 
veras den nedfallande fliken. Underkäken är försedd med en 
i ett stycke med bil- 
den gjuten utvidgning 
för anbringande av ett 
hängande föremål, 
Fig. 15. Bladranka från Gällstads kyrkas dopfunt. eventuellt löv såsom 
i det föregående redan 
är framhållet. Det höga utsprånget å huvudet består av tvänne 
plattor mellan vilka något föremål varit insatt och fastnitat. 
Huru detta föremål varit beskaffat känna vi ej. Baktill å 


° [0] 


1 O. Janse: Medeltidsminnen från Östergötland 1907. Fig=»: 
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djuret synes ett lika inrättat fäste för en svans eller dylikt. 
Djurgestalter mycket liknande denna å flöjeln förekomma i 
ganska hög relief utförda i 
| silver å en irländsk biskops- 
stav, fig. 18. 

Detaljerna ä djurbilderna 

och hela bladorneringen ä för- 

* stärkningsblecken äro utförda 

Fig. 16. Bladranka från Vrigstads medelst punsning eller gravyr, 

kyrkas takfotsplanka. : ; : a 

varvid genom vrickning å det 

arbetande instrumentet små skåror åstadkommits i båda kan- 

terna av den linje instrumentet gjort. Dessa ganska djupa 

linjer hava naturligtvis i sin mån minskat flöjelns motstånds- 

förmåga mot stötar och dylikt. Att flöjeln varit utsatt för 
dylika är redan i det föregående omnämnt. 

En ringformad puns har på flera sätt använts vid flöjelns 
dekorering. Bottenytan mellan ornamenten ä kantblecken 
har medelst denna blivit överhöljd med tätt vid varandra an- 
bringade ringformade intryck. Ett liknande sätt att markera 
bottenytan förekommer även ä ett dryckeshornsbeslag, funnet 
i Danmark och hörande till samma epok som flöjeln, avbildad 
i Aarböger 1900, s. 196 och 197. Samma runda puns, som 
använts vid utfyllandet av bottenytan mellan bladornamenten 
å förstärkningsblecken, har även begagnats att vid varje pun- 
sad eller graverad linje å flöjeln med undantag av tvärbanden 


Fig. 17. Bladranka. Takfotsplanka frän Väversunda kyrka. 


markera dess begynnelse och slut, en onekligen egendomlig 
liten detalj. Motsvarighet härtill finnes visserligen ä nägra 
runstenar pä Öland och Gotland, i det att runornas stavar 
och känningar börja och sluta med en fördjupad punkt. Inom 


dessa bäda landskap förekommer även att ornamentslinjer äro 


16 Bernhard Salin. 


behandlade på samma sätt d. v. s. börja och sluta med en 
starkt fördjupad punkt. Såsom exempel härpå kan anföras en 
runsten från Ekeby sn, Gotland, nr 609 i Gotlands fornsal, fig. 19. 
Denna egendomliga detalj förekommer även i England och 
då den inom Sverige mig veterligt endast uppträder inom 
nyssnämnda landskap, måste man nog anse den vara bero- 
ende på ett inflytande väster ifrån och dess begränsning till 
nämnda öar ha sin grund i det där förekommande kalkstensma- 

: terialet, som underlättar punk- 
ternas anbringande. I granit 
torde detta ha vållat svårig- 
heter, omöjliga för den tiden 
att övervinna. 

De stötar, för vilka flöjeln 
varit utsatt, äro ej mindre än 
sex till antal och har på några 
ställen deras födärvbringande 
förmåga i hög grad främjats av 
de ovan omtalade djupt grave- 
rade eller punsade linjerna å 
Fig. 18. Djurbilder från en irländsk djurbilderna. Stötarna äro med 

biskopsstav. siffror markerade å fig. 3. 

Nr 1 ar den kraftigaste 
och synes hava åstadkommit en ansenlig och högt utskjutande 
buckla, dock utan att hava förorsakat bristning, emedan stöten 
råkat träffa i centrum av en ganska stor sammanhängande yta. 
Nr 2 har ävenledes varit kraftig och har bristning här upp- 
stått mellan de smalare ornamentsdelarna och drakens kropp. 
Nr 3 har likaledes träffat med ganska stor kraft; någon bristning 
har naturligtvis å förstärkningsblecket ej kunnat äga rum. Nr 
4 synes ej hava varit så kraftig, men emedan den träffat kanten 
av djurfiguren har den orsakat bristning, vilken dock ej följt 
någon graverad eller punsad linje. Nr 5. Den smala djurge- 
stalten har däremot brustit utmed de graverade eller punsade 
linjerna dels invid drakens kropp, dels invid de smala ornaments- 
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delarna. Nr 6 visar en synnerligen kraftig stöt av något mindre 
föremål än de som förorsakat de föregående bucklorna. Ett 
stycke av ett slingornament har brustit och lösgjort sig från 
draken, varvid det, tack vare den graverade linjen, tagit med 
sig en del av drakens man. Sedermera har det av någon an- 
ledning än mera blivit böjt, så att det nu delvis ligger pressat 
mot flöjelns innerkant. 

Stötarna 1, 2, 3, 4 och 5 hava träffat samma sida och 
tyder detta pä att de till- 
kommit samtidigt, d. v. s. 
vid samma tillfälle, förmod- 
ligen under en strid. Säker- 
ligen ej utan sin betydelse 
i detta samband är att stö- 
ten 6, som träffat frän andra 
sidan, synes vara av en kraf- 
tigare natur och, såsom ovan 
framhållits, orsakad av ett 
mindre föremål än vad för- 
hållandet är med de övriga. 

Den undersökning, som 
i det föregående gjorts av 
de reparationsåtgärder flö- 
jeln genomgått ger nästan 
omedelbart vid handen, att 
de samtliga gällt brister, som uppstått genom flöjelns användning 
som sådan, då den svängt runt för olika vindar. Detta gäller 
i alldeles eminent grad om den tidigaste reparationen, då de 
båda dubbelkälade förgyllda bronsöglorna anbragtes på flöjeln. 
Det framgår likaledes av denna undersökning, att flöjeln efter 
denna reparation användes på samma sätt som före den. Allt- 
ifrån början är den alltså gjord att användas som flöjel och 
har även såsom sådan använts. 

Men var har väl en praktpjäs sådan som vår flöjel ur- 
sprungligen haft sin plats? När det gäller dylika utomordent- 


2 — Fornvännen 1921. 


Fig. 19. Runsten från Ekeby sn, Gotland. 
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ligt praktfulla föremål går tanken kanske av gammal vana först 
till kyrkligt område för att undersöka om det kommit till för 
något kyrkligt ändamål. Det skulle i detta fall väl hava varit 
som vindflöjel å någon kyrka eller dylikt, men så vitt jag vet 
finnes intet belägg på att våra kyrkor från 1000-talet hava haft 
vindflöjlar. Den äldsta avbildning som vi äga av en svensk 
kyrka, nämligen på Skogstapeten, visar inga flöjlar, men detta 
kan ju vara en tillfällighet, varför några slutledningar ej torde 
böra dragas på grund av en sådan negativ upplysning. 

Men de världsliga stormännen hava i alla tider älskat att 
omgiva sig med prakt och glans, som skilde dem från och i 
samtidens ögon lyfte dem upp över mängden, och de skrift- 
liga urkunderna ge oss mer än en upplysning, som kan hjälpa 
oss att besvara frågan huru och var flöjeln använts. 

Av intresse är i detta samband några citat från isländska 
sagor som Nicolaysen anför. Jag återger här den översätt- 
ning Nicolaysen använder.t. “Det skib hvormed Haarek af 
Thjötö deltog i slaget vid Helgeaa (1027) var en snekke 
med 20 rum, forgyldt vindflöj (veörviti) og hvit sejl, prydt 
med blaa og röde striber.“ Vidare citerar han:? “Da kong 
Haakon 1221 beredde sig till kamp med Ribbungerne blev 
det besluttet, at smaaskibene skulde fare först og storskibene 
strax efter med staaende master, for at Ribbungerne skulde 
tro, at skibene kun bestode af smaa skibe eller byrdinger. 
Dette lykkedes og. Men da Ribbungerne kom ner ind paa 
smaaskibene og saa de forgyldte vindflöje (veörviti) paa stor- 
skibene glitre i solskinnet, fik de den rette mening om 
disse." Kung Haakon hade 1257 byggt ett nytt präktigt 
skepp. Ytterligare citerar Nicolaysen:? “Han havde också 
mange andre ypperlig utstyrede skibe og naar solen skinnede, 
saa det ud, som om hovedene, flöjene og de forgyldte skjolde, 
der hang ved stavnene, stod i brand." Här utsäges ej direkt 


1 Nicolaysen: Langskibet fra Gokstad, s. 28. 
4 Nicolaysen; 0. a. ch s. 35. 
3 Nicolaysen: o. a. a. s. 30. 
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att flöjlarna voro förgyllda, men då solskenet kunde sticka 
dem i brand, måste de i alla fall hava varit av någon glän- 
sande, blank metall. 

Ännu en berättelse om Haarek från Tjotta omtalar Snorre. 
Det är intendenten friherre R. Cederström, som först fäst min 
uppmärksamhet på denna. Jag citerar här Gustav Storms över- 
sättning: "Han (Haarek fra Tjotta) biede paa bör og seilede 
siden vestover forbi Skaane, indtil han kom vester til Hålene; 
det var en afton og det var stärk medvind. Da lod ham seilet 
tage ned og ligesaa masten, tog vindflöien ned og lod svöbe 
hele skibet ovenover vandgangen med graa tjeld, og lod ro i 
nogle rum forud og agter, men lod de fleste mend sidde lavt 
i skibet. Kong Knuts vagtmend saa skibet og talte sig imel- 
lem om, hvad for skib det vel var, og gjettede paa at der 
blev fört salt eller sild, da de saa faa mend og liden roning, 
men skibet syntes dem graat og utjäret og som solen havde 
täret paa det og de saa, at skibet var tungt lastet. Men då 
Haarek kom frem i sundet og forbi hären, lod han reise 
masten och drage seilet, lod sette op forgyldt veirflöi; seilet 
var hvidt som sne och med röde og blaa striber. Da saa kong 
Knuts mend det og sagde til kongen, at ventelig havde kong 
Olav seilet forbi der. Men kong Knut siger, at kong Olav 
nok var saa forstandig mand, at han ikke havde faret med et 
skib gjennem kong Knuts här og sagde, at han fandt det 
rimeligere at det kunde have väret Haarek fra Tjotta eller hans 
lige.“ — — — 

Denna berättelse har jag ätergivit så utförligt, emedan 
den ger oss en levande bild från vikingatiden med dess för- 
slagenhet och dristighet parad med litet skryt, ty annars hade 
Haarek nog ej, inom synhåll för Knuts här, rest upp masten, 
hissat det vita randiga seglet och satt upp den förgyllda väder- 
flöjeln. 

Av de citat från isländska sagor, som jag i det föregående 
anfört, framgår det omedelbart att under vikingatidens senaste 
del och århundradena närmast efter den utgjorde den förgylda 
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eller åtminstone blänkande väderflöjeln, som satt på skeppets 

mast, en karaktäristisk del av de stora stridsskeppens utrustning. 

Då den undersökning av flöjeln, som vii det föregående 

verkställt, givit vid handen, att den till- 

œ~ verkats mot slutet av vikingatiden, att 

den allt från begynnelsen använts som 

flöjel, att den första reparation, som den 

undergick, gjordes på ett sådant sätt att © 

flöjelns prakt och glans ej på något vis 

skulle förringas och då den dessutom bär 

= märken sannolikt efter stridsprojektiler, 

= BS ___ torde det ej vara förmätet att antaga, det 

den en gang suttit pa ett vikingaskepp 

Fig. 20. Flöjel fran bild- och pa toppen av masten, kanske i sol- 

sten fran Stenkyrka sn, skenet flammat och blänkt ovan strids- 
nu i Gotlands fornsal. vine 

Ar var flöjel, förutom de har angivna citaten och möjligen 

andra litterära belägg som kunna anträffas, det första vittnet, 

som anger att flöjlar användes på vikingaskepp. Helt visst 

ej. Vi känna nämligen samtida avbildningar av sådana på 

de gotländska bildstenarna. En sådan, den enda jag för när- 

varande har kunskap om, före- 

kommer å en bildsten från Sten- 

kyrka, avbildad fig. 20. Vidare 

ha vi ett par små bronsflöjlar, 

den ena funnen på Björkö och 

här ovan omtalad s. 3 och av- 

bildad fig. 4. Den andra har 

dr C. A. Nordman vid Natio- 

nalmuseet i Hälsingfors väl- 

villigt meddelat mig och läm- 

nat mig en fotografi av, här återgiven i fig. 21. Den är funnen 

på Tingsgården i Rangsby, Saltviks socken, Åland, och vittnar 


även den om att "löv" använts som prydnad å vikingatidens 
flöjlar. 


Fig. 21. Bronsflöjel från Åland. 
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Vi moderna människor, som äro vana vid de länga orm- 
likt fladdrande vimplarna ä vära fartyg, ha svärt att genast 
sätta oss in i att en väderflöjel pä ett fartyg kan vara annat 
än något tunnt och lätt, som rör sig vid minsta bris. En vä- 
derflöjel av metall leder ej gärna våra tankar till ett skepp. 
Emellertid ha metallflöjlar i långliga tider använts på fartyg. 
En dag, när jag på museet var sysselsatt med Söderalaflöjeln, 
såg jag ut genom fönstret i mitt arbetsrum och varseblev då 
en vedskuta, som låg förtöjd på strömmen. Med tankarna 
upptagna av flöjeln sökte mitt öga skutans flöjel, och befanns 
den då vara av plåt. Vid en närmare un- 
dersökning har det visat sig, att metallflöjlar 
å fartyg ej äro allt för sällsynta även i våra 
dagar, och att man under medeltiden haft en 
kombination av metallflöjel och tygvimpel, LBS? 
visar fig. 22." Fig. 22. Efter en 

Men ännu ha vi ej sökt besvara frågan, engelsk miniatyr, ut- 
varest Söderala flöjeln blivit tillverkad. Detta förd sannolikt mel- 
= ; P Zu, lan år 1410—1420. 
är ett synnerligen kinkigt spörsmäl. Visser- 
ligen skulle vi kunna detalj för detalj undersöka flöjeln och 
se, varest varje detalj sä att säga har hemortsrätt och sedan 
resolut summera ihop resultatet; låta, om jag så må säga, 
detaljerna företa en omröstning för att bestämma, varest det hela 
hör hemma. Men när det gäller ett så rikt utbildat föremål 
som vår flöjel och en i kulturellt avseende så pass högt ut- 
vecklad tid som mitten av 1000-talet, tror jag ej denna väg 
är fullt lycklig. Det är i det föregående framhållet, huru som 
den stilriktning i vilken flöjeln är utförd är väl hemmastadd 
i Sverige, samtidigt är dock även framhållet, att den här upp- 
träder under ett starkt västerländskt inflytande, men teknik, 
förgyllning och allt är av den natur, att det mycket väl kunnat 
utföras här. För min del tror jag man kommer sanningen 


1 Bilden lånad ur The Mariners Mirror, vol. 7, nr 6, fig. 8. Amiral 
Hägg har välvilligt fäst min uppmärksamhet å denna bild samt även lånat 
mig tidskriftshäftet. 
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närmast om man säger, att den är en produkt av den egen- 
domliga och i många avseenden rika kultur, som uppstod 
bland de nordbor, vilka slagit sig ned inom olika områden å 
de brittiska öarna och där under intim påverkan av västerlan- 
dets högre kultur utvecklat sina rika anlag. Om det ligger 
någon kärna av sanning i detta resonnemang, kan det vara 
tämligen likgiltigt, om flöjeln är tillverkad på den ena eller 
andra sidan av Nordsjön, men är den tillverkad på andra si- 
dan, så synes mig den egendomliga bladrankan tyda på att 
konstnären var en svensk man uppfostrad i Sverige. 

Då ett så sällsynt och praktfullt föremål som den gyllne 
flöjeln från Söderala kommer in till museet är det helt natur- 
ligt, att det visas för en hel del forskare och för andra och 
lika naturligt är, att under de samtal, som därvid uppstå, en hel 
del goda iakttagelser göras och anmärkningar framställas. Det 
är mycket möjligt att min uppsats kunnat taga intryck av vad 
jag sålunda hört utan att det är mig möjligt att kunna ut- 
skilja detta utifrån kommande vetande från mina egna iakt- 
tagelser och tankar. 
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nder titeln "När de döda vittna" har prof. Fürst ut- 
givit ett litet arbete, som kan päräkna livligt in- 
tresse bland vänner av vär äldre historia. Arbetet 
meddelar i vissa partier andras tidigare publicerade 
resultat, men det ger då i överskädlig form sädant stoff, som 
eljest blott med svärighet ätkommes i dyra och svärtillgäng- 
liga specialverk. I andra partier meddelar det förut icke pu- 
blicerade resultat av Fürsts egna forskningar. I bäda fallen 
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innebär arbetet ett mälmedvetet försök att bringa i användning 
det slag av källor, som av Erslev i hans Historisk teknik näm- 
nes i första rummet men i det praktiska arbetet nog alltid 
kommer att intaga en ganska blygsam plats säsom medel för 
kontroll och komplettering av de vanliga källornas uppgifter: 
“lämningar av forntidsmänniskorna själva“. 

Att skriva en recension över arbetet överstiger helt och 
hållet närvarande författares kompetens. Icke nog med att 
jag saknar förutsättningar att bedöma Fürst på hans speci- 
ella område. Även 6vriga partier undandraga sig min gransk- 
ning såväl på de första sidorna, vilka beröra arkeologien, 
som på de sista, vilka behandla Karl XII. Men å andra si- 
dan har jag tämligen ingående sysslat med de ting, som be- 
handlas i bokens stora mittparti, vilket behandlar vår äldre 
medeltids historia. Det må därför förlåtas, att jag tager tid- 
skriftens utrymme i anspråk för några till detta parti knutna 
undersökningar. 

Början sker med den norska grenen av Ynglingaätten. 
Det historiska problemet är här synnerligen intressant. Det 
gäller pröva hela den muntliga tradition, som ensam uppbär 
detta parti av historien. Icke så länge sedan kunde man höra 
den frågan kastas fram, om Harald Hårfager överhuvud exi- 
sterat. Nu tro sig norska arkeologer med rätt stor bestämd- 
het kunna identifiera skeletten av två medlemmar av ätten: 
I Osebergsskeppet finna vi skelettet av Haralds farmoder, Åsa, 
vars namn i ljudlagsenlig form utgör första led i gårdsnamnet 
Oseberg. Och i Gokstadhögen ha vi hennes mans son i ett 
annat gifte, Olav Geirstadaalf, så att vi kunna verifiera tradi- 
tionens uppgift om hans betydliga kroppslängd och översätta 
Tiodolfs “fotvärk“ med “höggradig ledgångsreumatism + för- 
bening av senorna". I detta parti är Fürst huvudsakligen re- 
fererande i förhållande till A. W. Bröggers avhandling om 
Borrefyndet! och det stora av flere forskare samfält författade 


1 Skrifter, utgit af Videnskabsselskapet i Kristiania 1916. 
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verket om Osebergsskeppet m. m. Men en egen insats, och 
en mycket intressant sådan, har Fürst gjort. 

Han har ställt de traditionella uppgifterna om kungarnas 
utseende i mendelismens belysning. Till en början antyder 
han, att rödskägg och guldskägg beteckna “rödhåriga“ vari- 
anter av i förra fallet en pigmentrik, mörk, rastyp, i senare 
fallet en blond sådan. Vestfoldsättens huvudmassa har varit 
blond, men med Åsa, dotter av Harald Rödskägg från det ännu 
i dag till väsentlig del av mörklagt folk bebodda Agder in- 
kom i ätten en pigmentrik rastyp. Dess fortplantning i de 
följande generationerna ter sig ganska mendelistiskt, Haralds 
dotterson heter Halvdan svarte, av dennes sonsöner heter en 
Halvdan vite, men hans tvillingbroder åter Halvdan svarte 
o. s. v. Däremot äro fortfarande de flesta medlemmarna blonda. 
Harald själv har nog närmast fått sitt namn därav, även om 
den bekanta "luvan" verkligen klipptes då han erövrat Norge. 
Och kanske kommer man åter till den tanke, som en gång 
framkastats, att Olav Geirstadaalvs son Ragnvald Heidumhar 
icke hade något namn med betydelsen hög utan att även han 
fått sitt namn efter en hårfärg, som bäst motsvarade ättens 
traditionella utseende och tidens skönhetsideal. Hårfärgen har 
i varje fall tydligen sysselsatt vederbörande själva. Halvdan 
svarte såg sin talrika avkomma i drömmen: den represente- 
rades av hårlockar med olika färg och skönhet. Den fagraste 
och ljusaste representerade Olov den helige. 

Då det knappast tillhör folktraditionens kompositionslagar 
att ordna släktdragen mendelistiskt, så får man väl anse Fürsts 
påpekande, som här utförts med ett par nya detaljer, såsom ett 
starkt indicium för att en historisk kärna, och en icke allt för 
ringa sådan, döljes under dessa sagor. Frankiska annaler! be- 
rätta i varje fall, att “Vestfaldingi“ erövrat Nantes 843, alltså 
just vid den tid, till vilken arkeologerna och Are tämligen sam- 
stämmigt förlägga Vestfoldättens framgångsrika erövringspolitik. 


1 Monumenta Germanic historica, Scriptores II, 253. 
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Om Fürst i sin första uppsats är nådig mot den så olika 
bedömda isländska traditionen, så är han mer sträng i den 
följande, som handlar om Sven Estridssons ätt, närmast stam- 
fadern och dennes moder. Här bygger Fürst på Hansens be- 
kanta undersökningar. Fürsts släkttavla innehåller ett förbi- 
seende utan betydelse för undersökningen, i det den läter Val- 
demar II vara son i stället för broder till sin företrädare, Knut VI. 
Men den innehåller en uppgift, som är avsiktlig och säker- 
ligen oriktig: att Sigrid Storråda skulle vara ohistorisk och 
Estrid en dotter av Sven Tjuguskäggs slaviska drottning Gun- 
hild. Som nytt bevis anför Fürst, att han tror sig kunna kon- 
statera en avsiktlig deformering (genom ombindning) under 
spädbarnsstadiet, som skulle tyda på för Norden främmande 
folksed. Vad man närmast skulle vänta av Fürst vore ett på- 
visande av slaviska rasdrag hos Estrids bevarade kranium. 
Något sådant påvisande har icke skett. Icke heller prof. Han- 
sen, som jag direkt interpellerat, har funnit något enda drag, 
som tyder åt detta håll, detta i bestämd motsats till förhål- 
landet med drottning Sofia. Prof. Hansen tror också, att vad 
Fürst tolkar som deformering, kan tolkas på annat sätt. Frå- 
gan om Sigrid Storråda ligger sålunda på ungefär samma sätt 
som förut.! Vi få som förut väga mot varandra Adam, som 
kanske ändå kunnat förväxla Sven Tjuguskäggs två hustrur, 
och den nordiska traditionen. Vi få som förut hänvisa på att 
något längre fram alldeles liknande förväxling faktiskt sker, 
då den samtida Helmold låter Ulfhild vara Magnus Nilssons 
moder, ehuru vi mycket väl veta, att hon blott var hans styvmor. 

Att Weibull har orätt, är för mig tämligen säkert. Till en 
början veta vi, att den muntliga traditionen på Island redan 
under Are blivit föremål för en kritisk prövning, som Snorre 
i stor utsträckning utnyttjat. För det andra strider det mot 
vad vi i våra dagar se, att en huvudperson av Sigrids dimen- 
sioner skulle uppdiktats. Prof. Liestöl redogjorde i ett före- 


1 Rörande de danska konungarna hänvisas till Hansen, De ældste konge- 
grave og Bispegrave i Roskilde, som delvis refereras av Fürst. 
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drag här i Göteborg (och senare i Lund) för vissa släkttradi- 
tioner, som han upptecknat. De omfattade icke mindre än 
11 släktled. De hade kontrollerats med arkivaliskt material, 
som icke med någon sannolikhet kunde antagas ha varit känt 
av berättarna eller deras sagesmän. De hade därvid visat sig 
sanna i alla huvudpunkter av det rent objektiva: alla perso- 
ner och händelsernas grunddrag voro riktiga, medan det inre 
sammanhanget överarbetats för att tillfredsställa vissa etiska 
grundlagar, och en del utsmyckande detaljer hämtats från 
kändra vandringssagor, t. ex. själva kung Polykrates ring. — 
Slutligen ha vi lätt att inse, att grundlaget för ättens tradi- 
tioner och det praktiska syftet med deras bevarande varit att 
förklara åtkomsten av ättens jord. Nu ha vi en dansk och en 
därav oberoende svensk (sörmländsk) uppgift om Sigridlev, 
Sigridsarvet.t Att dessa skulle vara i senare tid uppfunna, 
är ytterligt otroligt. Jag har i Personhistorisk tidskrift 1912 
sökt identifiera några av de till Sigridlev hörande gårdarna. 
Vissa av dessa få ett läge, som stämmer utmärkt med tradi- 
tionen om Skoglartoste, vikingahövdingen, såsom Sigrids fader. 
De ligga i Lunda socken, vid en å, som väl var för smal, om 
en anfallande fiende ville göra ett plötsligt överfall, men utan 
fall och tillräckligt bred för markens ägare, då han på hösten 
ville föra sin vikingaflotta i säkerhet, för övrigt med en utsikt, 
som påminner om Sverkersgårdens vid Alvastra, en jord, som 
påminner om Östgötaslättens eller Skånes, i det hela ett läge, 
som kan betraktas som idealiskt för en storbonde och vikinga- 
hövding.” Jag vågar sålunda fortfarande tro, att vi få behålla 
Sigrid såsom en i huvudsak historisk person. 


1 Valdemar II:s jordebok — Konungalängden i Cod. Holm. B. 17, 
tryckt i Scriptores rerum Suec. I, 2 f., Småstycken på fornsvenska I: 270 ff. 


? Min för ändamålet särskilt gjorda rekognoscering skall framläggas i 
Namn och Bygd, ett kommande häfte. Gårdarna i fråga heta Valsberg och 
Rinkaby, de ligga väster om Jönåkers station, synliga från järnvägen Nykö- 
ping—Norrköping. Ett par andra gårdar, som också synas ha tillhört Sigrid- 
lev, ligga på ungefär en mils avstånd, Istad åt öster, Eneby åt norr. Run- 
stenar i trakten tyda på vikingafärder. 


Kungagravar och medeltidshistoria. 27 


Av Övriga undersökningar, som särskilt beröra svenska 
intressen, kan nämnas den, som ägnats åt drottning Sofia, 
Sverker d. ä:s styvdotter, Valdemar I:s gemål. Hos denna är, 
enligt Hansen, den slaviska typen utpräglad. Hon var också 
från ett sydligare område (Minsk i Ukraina eller Halicz i Ga- 
lizien), där avvikelserna från nordisk typ böra ha varit ganska 
utpräglade. Hon nämnes i en samtida källa som en ovanlig 
skönhet; för skönhet var nog enligt de flestas uppfattning blond 
färg ett villkor, men detta oaktat är det väl hon, som i vår 
egen konungaätt infört det mörka inslag, som återfinnes hos 
hennes dotterdotters son, Magnus Ladulås, «Kittelbotaren“, 
vars skelett senare undersökes av Fürst. Hennes moder Ri- 
kissa blev i tredje giftet förenad med Sverker och kommer att 
i förbigående nämnas i det följande. 


Mest nytt kommer fram på det kapitel, som handlar om 
“Stenkilska ätten och gravarna i Vreta kyrka". Här fruktar 
jag, att den auktoritet, som Fürst äger som anatom, möjligen 
i traditionen kommer att överflyttas på områden, där han icke 
i samma grad är auktoritet, och därigenom ge fortsatt liv åt 
åsikter, som i varje fall måste betecknas som oriktiga eller 
milt uttryckt mycket osäkra. Till en början träffa vi det från 
källorna hämtade uttrycket "götarna", vilket dock blott är en 
hos Saxo mötande onöjaktighet. I svenska källor möta väst- 
götarna som ett folk för sig med andra pretendenter och in- 
tressen än östgötarna. Vidare avfärdas det källkritiska pro- 
blemet allt för lättvindigt med följande ord (s. 55): "Man skulle 
tycka, att på hans (Johan II:s) tid det funnits en tradition, att 
dessa tre konungar legat på de ställen, där han uppreste monu- 
menten över dem, eller åtminstone att de haft sina gravar i Vreta.” 

Redan själva gravundersökningen visar, att detta icke är 
tillräckligt. Enligt Fürsts egen åsikt är “Ragvald Knapphöv- 
des gravkor" i verkligheten Inge d. y:s. “Magnus Nilssons" 
härrör från slutet av 1200-talet o. s. v. 

Resonnemanget är för det andra inkonsekvent. Den, som 
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antager, att den isländska traditionen, trots Ares kritiska be- 
arbetning c. 1130, skulle ha kunnat under tiden 1000—1230 
skapa en person av Sigrid Storrädas dimensioner alldeles av 
intet, den äger knappt rätt bygga pä antagandet, att icke den 
vida sämre värdade svenska traditionen under dubbelt sä läng 
tid skulle ha kunnat flytta mindre centrala personers grift- 
platser. 

För det tredje äro vi, särskilt genom Rosmans undersök- 
ningar om Rasmus Lodviksson, underrättade om beskaffen- 
heten av den historiska traditionen på Johan Ill:s tid. Under- 
rättelserna äro sådana, att vi nog vid problemets hyfsning 
måste sätta denna traditions värde = 0 och sålunda godtaga 
endast det, som visar sig kunna härledas ur ännu tillgängliga 
källor. 

Att vi i gravskrifterna i Vreta ha mer inflytelser av före- 
gående tids historiska författare, särskilt Ericus Olai, bröderna 
Petri och Johannes Magni än från muntlig tradition, blir vid 
en jämförelse genast klart. Sammanblandandet av Inge d. 4. 
och Inge d. y., det förryckta släktförhållandet mellan Inge d. y. 
och hans broder Filip såsom far och son må gälla som exem- 
pel. Kombinationen i det hela av de tre kungagrifterna i ett 
slags Riddarholmskyrka är så genomskinlig i sin hypotetiska 
karaktär, att det är förvånande, att man icke längesedan all- 
mänt genomskådat sammanhanget. Kyrkoherde Vågmans lilla 
handbok över Vreta, i kritisk omsikt överlägsen många ar- 
beten av mer professionella vetenskapsmän, har blivit sorgligt 
förbisedd.' Vad särskilt beträffar Magnus Nilsson, Margareta 
Fredkullas son i äktenskap med kung Nils i Danmark, en 
herre, som kommer att spela en framträdande roll i den föl- 
jande undersökningen, sä kan om honom ingen svensk me- 
deltidstradition uppvisas. Varken den prosaiska krönikan eller 
lilla Rimkrönikan ha en aning om honom. Det är först Ericus 


1 Jfr t. ex. vad Sv. Turistföreningens årsskrift 1911, s. 372 ff., sär- 
skilt s. 377 bjuder sina 50,000 läsare. 
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Olai, som under erkänt och påtagligt inflytande från danska 
källor inför honom i vår konungalängd. 

Värre ändå är kanske, att även då en verklig klostertra- 
dition kan uppvisas, icke ens denna är pålitlig. Vi ha upp- 
gifter i flere krönikor om en Sune Sik, som uppges vara son 
till Sverker d. ä. och morfar till Birger Jarl. Uppgifterna gå 
tydligen tillbaka på en uppgift, som efter ett förlägg i Linkö- 
pings franciskanerkloster lämnats i en bok i Varnhems kloster. 
Den är av Bure avskriven i hans Sumle, s. 74 i upplagan i 
Sv. Landsm., Bih. I. Såsom redan av O. Vågman (Vreta klo- 
ster s. 16) och oberoende av honom av mig (Ur vår äldsta 
bok s. 36) framhållits, är detta säkert ett fel, som består i att 
en donator till klostret från år 1297 oförskyllt blivit införd i 
konungaätten. Hur detta fel kunnat uppkomma, skola vi nedan 
söka visa.! 

Enligt Fürst är ingen konung "genom historia och tra- 
dition“ så bunden vid Vreta som Inge d. y. Det historiska 
bandet är i varje fall mycket svagt. Västgötalagens konunga- 
längd uppger utan vidare, att han blivit förgiven i Östergöt- 
land. Det är först i översättningen av denna i Registrum Up- 
saliense — en översättning, som kanske går tillbaka just på 
vår handskrift av västgötalängden men gör enstaka tillägg ur 
andra traditionskretsar, — som orten närmare bestämmes till 
Vreta. Tidsavståndet är alltså åter lika stort som mellan Sig- 
rid Storråda och Snorre. På denna enda uppgift återgå alla 
senare uppgifter och "traditioner". Vreta blev 1162 av Karl 
Sverkersson skänkt till ett kloster, om egendomen från början 
tillhört hans far eller hans mor få vi icke veta. Det förra al- 
ternativet förefaller a priori sannolikare på grund av grann- 
skapet med Sverkers stora godskomplex, särskilt med Kaga, 

1 Bures uppteckning, som ger den äldsta formen av både sägnen om 
Folke Filbyter och om Ketil Känia (Okristen) har, emedan den kommit att 
inflyta i en folkloristisk publikation, blivit ganska allmänt förbisedd bland 
historici: så synes Hallström, som behandlat sägnen i Meddelanden från 


Östergötlands fornminnesförening 1912 alldeles ha saknat kännedom om 
Bures uppteckning. 
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som enligt cisterciensertraditionen! var Sverkersättens stam- 
gård. Men det senare alternativet måste också hållas öppet. 
Gården kan ha tillhört Ulfhild, och den kan då antingen vara 
hennes fädernearv eller den kan ha tillfallit henne i och med 
hennes första gifte med Inge d. ä.? 

Uppgiften att Inge blivit förgiven i Vreta har utbyggts 
med en rad hypoteser, icke blott den, att han ägt gården, utan 
även den, att han där (1128) grundat ett Bernhardinerkloster. 
A priori äro andra hypoteser lika sannolika, t. ex. den, som 
också har uppställts, att han befunnit sig på krigståg, eller 
den, som med utförande av Munchs uppfattning? kunde upp- 
göras, att han varit på besök hos någon, som stod i förhål- 
lande till hans hustru och därvid under hennes medverkan 
blivit tagen av daga. Att gården tillhört Inge, västgötakungen, 
kan ingalunda a priori antagas för givet, men en möjlighet är 
det, och förhållandet skulle ha en analogi däri, att Karl Sver- 
kersson, Ostgétakungen, senare visar sig äga en enstaka be- 
sittning i Västergötland (Gudhem); låt vara, att vi här mer 
omedelbart finna en rimlig förklaring — Gudhem kunde genom 
Ulfhild ha kommit in i släkten från Stenkils ätt. 

Innan vi gå vidare, måste en del andra personhistoriska 
frågor utredas. I den mån de endast utgöra upprepningar av 
vad jag anfört i Personhistorisk Tidskrift 1912 och 1914, 
kunna de lämnas helt kortfattat. I några fall skola förut gjorda 
uttalanden preciseras eller modifieras. 

För det första fasthåller jag, att Ragvald Knapphövde icke, 
såsom Schück, Svensén och nu First antaga, kan vara iden- 
tisk med Inges son Ragvald. Redan källornas tystnad vore 
misstänkt. I själva verket säger den näst äldsta källan, den 
sörmländska längden till 1333 i Cod. Holm B 17 raka mot- 
satsen: den nämner båda i olika sammanhang som olika per- 


1 Se Bures ovan citerade uppgift. 


2 Att gården varit Karls fädernearv uppges av mig, Personhist. 
Tidskr. 1912, s. 10, men denna uppgift går utöver källan. 


3 Det Norske Folks Historie I: 725. 
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soner. Och den äldsta källan, Västgötalagens konungalängd, 
säger samma sak indirekt, då den nämner Ragvald efter de 
vemodiga avskedsord, varmed den slutar behandlingen av Väst- 
götaätten. Och Saxo låter ju Ragvald tydligt framstå som 
svearnas konung, en motkonung till götakungen Magnus. Av- 
görande är, att den arvgång, som skulle resulterat, om Rag- 
vald överlevat sin far, strider mot vad vi erfara om de föl- 
jande händelserna. Intressant är Fürsts antagande, att nam- 
net Knapphövde icke, såsom Hildebrand antagit,! skulle avse 
psykiska egenskaper (häftighet, "korthet om huvudet") utan 
huvudformen, alltså vara att tolka “trindskallen“, brakycefalen. 
Vidare måste vi söka bestämma Eriksättens anknytning till 
Sverkers ätt. Fürst anser alldeles klart, att Eriks drottning 
Kristina var dotter av Inge d. y. och Ulfhild, och sä har jag 
tidigare (med behörig reservation) efter svensk källa? varit be- 
nägen antaga. Men jag tror nu, att denna åsikt måste upp- 
givas. Knytlinga saga uppger, att hon varit dotter till Inge 
d. ä:s dotter Katarina, som varit förmäld med Björn Järnsida, 
Erik Ejegods sonson. Knytlingasagans uppgift har synts be- 
tänklig ur den synpunkten, att både Erik själv och hans son 
måste, om den skall vara möjlig, antagas ha varit fäder redan 
vid omkring 20 4r.® Detta, som förefaller oss otroligt, är från 


1 Sveriges historia intill 20 seklet 2:95. Knapphofdi är på isländska 
en slags bägare, stor som ett manshuvud. 


2 Konungalängden i Cod. Holm, B. 17, ovan citerad, s. 26, 30. 


3 Eriks födelseår måste ha varit 1056 ungefär. Hans son Harald Kesia 
kan sålunda antagas ha varit född ungefär 1078; mycket senare kan det icke 
skett, då han år 1102 var gammal nog för att under faderns pilgrimsfärd 
övertaga riksstyrelsen. Efter samma beräkningsgrund skulle Björn Järnsida 
kunnat vara född c. 1100, hans maka Katarina får då antagas vara född något 
senare, alltså efter det hennes syster Margareta blev giftasvuxen, någoti sig 
icke orimligt. För Kristina få vi då ett födelseår omkring 1122 och för 
hennes son Knut, som var förlovad vid faderns död 1160, ett möjligt fö- 
delseår omkring 1140. Om både Harald och Björn veta vi, att de varit bland 
de äldste av sina fäders söner. Min nuvarande åsikt sammanfaller med K.B. 
Westmans, Den Sv. kyrkans utveckling från S.t Bernhards tidevarv till 
Innocentius III:s, s. 77. 
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medeltida synpunkt icke omöjligt. Ett allmänt skäl att till- 
mäta Knytlingasagan större källvärde, än jag förut gjort, ligger 
i C. Weibulls påvisande av en för Knytlinga och Saxo ge- 
mensam äldre källa. Ett mer speciellt skäl ligger i namn- 
skicket inom Eriks ätt. En av Eriks söner har visserligen fått 
ett namn från Hallstens ätt, Filip, men efterföljaren i tronan- 
språk har namnet Knut, vilket bäst förklaras genom anknyt- 
ning till Erik Ejegods ätt — Knut måste vara född senast på 
1140-talet, och om hans mor var nära släkt till den 1131 fallne 
Knut Lavard, blir valet av namn synnerligen plausibelt. Och 
de kvinnliga namnen i Eriks familj äro identiska med dem, 
som förekomma i Inge d. ä:s och Knut Lavards; döttrarna heta 
Margareta och Katarina, och båda dotterdöttrarna Kristina. 
Viktigt är också K. B. Westmans påpekande, att om anknyt- 
ningen förmedlats av en mer okänd ättemedlem (Katarina), en 
omstöpning i traditionen, som förenklade arvgången (genom 
Inge), är lätt förklarad, medan en omdiktning i motsatt rikt- 
ning knappt är tänkbar. Den gamla filologiska regeln att före- 
draga “lectio difficilior“, den vid första päseendet orimligare 
varianten, gäller nog ibland även för historisk kritik. Namnet 
Inge var belagt av Inge Krokrygg i Norge och blev icke ledigt 
förrän året efter Eriks död (1161). Slutligen tillkommer en ny 
källuppgift, som icke varit utnyttjad, Abbot Wilhelms 1194 ut- 
arbetade släkttavla. Denna, som jag citerar efter Gertz, Scrip- 
tores minores Historiae danice, s. 183 (med en självklar rät- 
telse ur parallelltexten s. 182) lyder: “Vnde constat, Walde- 
marum, regem Dacorum, et Bela, regem Hungarorum, fuisse 
consobrinos. Sed et Canutus, rex Sveciæ, et Sivardus, rex 
Norvegiæ, in secundo consanguinitatis gradu eis erant propin- 
qui“, vilket jag tolkar: Därav framgår, att Valdemar, dan- 
skarnas konung, och Bela, ungrarnas konung, voro kusiner. 
Men även Knut, konung av Sverige, och Sigurd, konung av 
Norge, voro i den därpå följande graden av släktskap 
befryndade med dem.“ Jag sammanställer ett släktregister, 
sådant det efter denna och andra källor kommer att te sig för 
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Inge d. ä:s ättlingar i den mån de beröra våra här behand- 
lade problem. 


a age Ol gu Ky S 
Ragvald. Margareta. Kristina (D. i Novgorod). Katarina. 
DND ee ee 
Ingrid. Magnus Ingeb. Malmfrid. On. syster. Kristina. 
nS ee 7 1134. D.N.o.D. 
Inge. Magnus. Knut. Vald.I. Kristina. Bela. Knut Eriksson. 
KNIK. Ss. K.D. K. D. Magnus K.iUng. K.S. +1196. 
1612 7 1161. 71157. 71182. Erlingsson. 
KANS TIS 
Sigurd. 
Motkon. i Norge. 
t 1194. 


Som vi se, bli de spärrade orden korrekta med avseende 
pa Knut Eriksson, om hans mor var den, vi har antagit. Lata 
vi henne ater vara dotter till Inge d. 4., så få vi ännu ett släktled 
utanför vår tavla har. Beträffande Sigurd ar uppgiften onöj- 
aktig, då han enligt kanonisk räkning är fyra led avlägsen 
från närmaste gemensamme stamfader, alltså icke i närmast 
följande utan därpå följande släktled är befryndad med Bela 
och Knut. Denna onöjaktighet synes dock icke tillräcklig att 
beröva källan auktoritet. 

Sedan vi nu vunnit klarhet över de eventuella sterbhus- 
delägarna, skola vi söka verkställa arvskifte efter Inge d. ä. 
Det politiska arvet var icke att tillträda, så länge hans (broder 
och) brorsöner voro i livet. Vi känna icke närmare de förhål- 
landen, som gjort, att dessa utan vidare synas ha fått före- 
trädesrätt; men själva faktum synes stå fast. Vid fördelningen 
av privatförmögenheten ha vi att räkna med två alternativ. 
Antingen var Ragvald i livet, och då fick han allt, eller också 
var han död, och då blev hans dotter utan. Det förra alter- 
nativet motsäges, synes det mig, absolut av den följande ut- 
vecklingen. Den rika arvtagerskan, som kunde dela med sig, 
var icke Ingrid Ragvaldsdotter utan hennes faster Margareta 
Fredkulla. Om vi antaga, att Ragvald var död, så få näm- 
ligen systrarna dela arvet. Men ånyo få vi lämna åsido Kri- 


3— Fornvännen 1921. 
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stina. Hon uppehöll sig visserligen icke "i Grekland", såsom 
Västgötalagen, efter orden tolkad, säger, men säkerligen så 
fjärran, att bestämmelsen om “borgerlig död“ på henne ägt 
tillämpning. Såsom arvingar framstå då endast Margareta 
Fredkulla och Katarina. Att de verkligen så varit, synes fram- 
gå av Margaretas ädelmodiga och efter mänskligt sätt att se 
kloka, men dock till sina följder olyckliga åtgärder. Margareta 
beslöt nämligen att dela med sig av sina arvegods, så att 
brorsdottern Ingrid fick en fjärdedel, systerdottern Ingeborg 
en fjärdedel. Hon har tydligen velat utjämna den hårdhet, 
som arvsbestämmelserna medfört och samtidigt skaffa sin son 
vänner. Av Ingeborgs systrar var den ena drottning i Ungern, 
den andra i Norge, varken ömmande omständigheter eller hän- 
syn till sämjan i Danmark kunde behöva framtvinga någon 
gåva åt dem.! 

Då det politiska arvet efter Inge d. y:s död blev ledigt, 
uppstod villervalla. Många kunde tävla. Bäst utsikter hade 
ju Magnus Nilsson, Margaretas son. Han hade sin maktställ- 
ning i Danmark att lita till, och han var redan en kraftig man, 
som redan åtskilliga år förut (1123 eller 1124) deltagit i ett 
krigiskt företag, den s. k. Kalmar leding. Som medtävlare 
hade ju Ingrids man, Henrik Skadelår kunnat framträda, men 
Henrik valde i sin danska politik att sälla sig till Magnus an- 
hängare; givetvis har han handlat efter samma princip i de 
svenska angelägenheterna. Då både Magnus och Henrik föllo 
1134, blev situationen ändrad. Kristinas döttrar synas icke 
ha reflekterat, Ingeborg var en maktlös änka; Malmfrid blev 
änka i Norge (1130) och straxt efteråt drottning i Danmark, 
och den ungerska drottningen hade väl varken lust eller ut- 
sikter. Ingrid hade endast minderåriga söner, som icke kunde 
uppträda på stridsplatsen — ännu. Katarinas man, Björn Järn- 
sida, dränktes av den segrande Erik Emune, som misstänkte 
hans trohet (1134). 


1 Hur meningslös åtgärden blir, om Margareta antages ha fått endast en 
hemgift och Ingrid varit universalarvinge, inses omedelbart. 
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Ingrid skulle ju rent formellt ha statt utanför, da hon pri- 
vaträttsligt varit utan arvsrätt. Men härtill kom ännu en sak: 
om hon kunde få någon, som satte makt bakom hennes an- 
språk, så voro de kanske att räkna med. Då hon gav sin son 
med kung Harald Gille namnet Inge, så antydde hon där- 
med, att hon ännu ansåg sig bära uppe ätteanspråk efter 
sin farfader. Hennes tid kom senare. Men före henne kom 
Erik; det ser i det hela ut, som om det avgörande helt enkelt 
varit, hur snart en manlig målsman för de kvinnliga ättlingar- 
nas anspråk kunde framträda. Att beteckna Erik som en <vål- 
dets man“, såsom Key-Åberg gjort, synes icke befogat. Hans 
anspråk voro lika klara som många andras och klarare än 
Sverkers. Så snart Ingrids son nått manbar ålder och vunnit 
nödiga maktmedel, är det han, som uppträder. Kungadråpen 
vid Ålebäck, julnatten 1156, och vid Trefaldighetskyrkan, den 
18 maj 1160, äro hans försök att skaffa sig den "representa- 
tionsrätt“, som tidens arvsordning vägrat honom. 

Tills vidare äro Hallstens ättgren och Ulfhild skjutna åt 
sidan. Men Ulfhild handlar. Liksom Ingrid Ragvaldsdotter, 
Magnus Henrikssons moder, söker hon på äktenskapsmark- 
naden vinna det stöd för sin sak, som hennes kvinnliga kön 
och frånvaron av vuxna söner vägrat henne. Den starkaste 
pretendenten är från början Magnus Nilsson. Med honom 
själv kan hon icke träda i äktenskap, men faderns tron har 
en plats ledig för en drottning. Ulfhild intager den. Hon 
uppmuntrar ivrigt Magnus aggressiva politik i Danmark. Då 
denna misslyckas, är hon färdig med de danska pretenden- 
terna. Hon överger sin make och är snart förenad med den 
nye pretendenten, storbonden Sverker. 

Sverker själv, hans son Karl och följande ättlingar upp- 
ges ju vila i Alvastra. Men en av Sverkers söner, den äldste, 
som hette Johan, dog tidigare. Han skall ha varit en glad 
och kvick man, som diktade skämtvisor över sin samman- 
bragte broders, Knut Magnussons, olyckor. Själv skall han, 
enligt Snorres Edda, ha blivit besjungen av två isländska skal- 
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der, Einar Skulason och Halldor Skvaldre. Snorreeddan kallar 
honom jarl, den citerade cisterciensertraditionen dux. På grund 
av ett kvinnorov, då han tagit till sig en halländsk kvinna och 
dennas svägerska och trätt i förhållande till båda, skall han 
ha blivit dödad på ett ting kort före Sven Grades härtåg till 
Sverige under vintern 1153—54. Tydligen har Johan god 
rätt att vila i Vreta, vare sig nu detta ursprungligen varit 
faderns eller moderns gård. 

Det gäller nu att se till, hur de gjorda fynden förhålla 
sig till vad vi sålunda veta om de personer, som närmast 
kunna förmodas vila i Vreta. Till en början slå vi fast, att 
Fürst funnit nordisk prägel på alla de tillvaratagna skeletten. 
Vi sluta därav genast, att Sverkers andra gemål, Rikissa från 
Minsk (eller Halicz) och hennes barn icke kunna komma ifråga. 
Rikissas dotter Sofia, Valdemar I:s drottning, företer enligt 
Hansens förut berörda undersökning ett så utpräglat slaviskt 
utseende, att väl hennes mor och hennes halvsyskon skulle 
företett drag, som visat bestämda avvikelser från nordisk typ. 
För vinnande av överskådlighet sammanställer jag i form av 
en tabell de uppgifter, som Fürst lämnat på olika ställen i 
sin bok, med enstaka tillägg ur själva den skriftliga rapporten. 
Bokstäver och nummer efter Fürst med undantag av X—Z, 
som införts nya. 

Rörande fyndomständigheterna meddelas följande: Gra- 
varna måste härröra från förra delen av 1100-talet, alltså före 
den tid, då Karl Sverkersson här grundade ett nunnekloster. 
III och IV ha samma form. Fragment av ett 1000-tals-monu- 
ment vittna om gammal kyrkogård. Kapellet, som är äldre 
än kyrkan, är tydligen byggt för mycket förnämt folk. Grav IV 
ligger lägre än de övriga, tydligen äldst; I—III ligga sida vid 
sida. I är tydligen från början gjord för en man av ovanlig 
längd. De lösa benen C ha överflyttats då I och II samtidigt 
voro Öppna, tydligen för att bereda plats för A och D.! 


1 C. M. Fürst, När de döda vittna, s. 59 ff. 
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© x 1% 

5 2 se es 25 Anmärkningar 

= El? 

E EL li Bauer AS E 

I|A|—|Kv, 75,7 | 164 | Svårt olycksfall (illa läkt benbrott). Delvis 
naturligt läge, sål. nedlagt efter B men 
före X; samtidigt med D. 

U|B/—|Kv| 75,81| 173 | Lag skalle (deformerad?). Gravens första 
ägarinna. 

II} C|— M — — | Lösa ben, tillhörande skelett E. 

I|ID|—| M| 76,4 | 179 | Oordnade ben. Yngre än E, äldre än F, 
samtidigt med A. 

I|E/—| M 73,3 | 202 | Oordnade ben; gravens förste ägare; jfr C. 

I} F|—| M| 742 Naturligt läge; yngst i graven. 

IV| J | 30; M | (=E?) 196.| Ljus harlock; graven djupare och i övrigt 
tydligen den äldsta av alla. Angivna 4l- 
dern minimum.? 

IT) gal 9 == — | Allra sist nedlagt, mycket sent. 

LY se OV 2 — — | Nast sist inlagt i denna grav. 

II| Z| 8)M?4 5 | Ratt | Enl. Fiirst näst äldst av alla. Vatten i hjärnan. 

stor®| Ryggraden förstörd av tuberkulos. 


För att pa ett ställe sammanföra, vad läsaren söker pa 
ett ställe meddelas har Fiirsts identifikationer: B = Drottning 
Ulfhild; E = Magnus Nilsson; J = Inge d. y. Mina egna iden- 
tifikationer meddelas nedan s. 46 f. 

Utom genom sina betydande dimensioner utmärkas ske- 
letten av muskelfästen, som tyda på ett kraftigt muskelsystem. 

Vid ett försök till identifikation av skeletten får man en- 


1 Kraniets form något avvikande. 

2 Kraniet till stor del multnat; de bevarade resterna tyda på nordisk 
typ, särskilt nackknölen. 

3 «Kan vara mycket äldre“ säger rapporten ursprungligen; "mycket" 
har strukits. 

4 «Ej osannolikt ett gossebarn“, Fürsts rapport. 

5 Det av “hydrocefali* förstorade huvudet företer nordisk typ. 


6 Hela graven 127 cm. 


N 
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ligt min ovan motiverade åsikt icke utgå från traditionen på 
Johan III:s tid utan från det enda säkra faktum, att marken år 
1162 var i Karl Sverkerssons ägo. Då gravarna tydligen av- 
setts för mycket högt uppsatta personer, är det icke möjligt 
att gissa annat än på personer, som stodo Sverkersätten 
mycket nära. Kvinnan, som utgör medelpunkten i det hela, 
kan icke gärna vara någon ringare än drottning Ulfhild, däruti 
är jag fullständigt ense med Fürst. Att kraniets form något 
avviker från de övrigas, gör ingen svårighet. Ulfhild var norska, 
och bland namnen i hennes släkt är det ett, Njál, som med 
säkerhet tyder på keltiskt inslag, ett annat, Finn, som må- 
hända tyder på finskt-lapskt sådant. 

Då man finner en gravserie med en kvinna i mitten, en 
man till höger och ett barn till vänster, så är väl den första 
gissning man gör, att vi här ha man, hustru och barn. Då 
vi veta, att Sverker vilar i Alvastra, så måste vi här se Ulfhilds 
förste man, Inge d. 4. Och vi måste då tänka oss, att garden 
varit antingen Ulfhilds arvegods eller genom arv eller morgon- 
gåva tillfallit henne genom hennes första äktenskap. Att bar- 
nets grav är av något äldre typ, samma typ som den djupare 
belägna graven IV, behöver alls icke utgöra något hinder för 
vårt antagande. Det ger blott anledning till den slutsatsen, 
att barnet dött före föräldrarna. Om icke kombinationen med 
Magnus Nilsson kommit emellan, så hade väl denna rimliga 
hypotes varit den, som omedelbart erbjudit sig. Nu tror emel- 
lertid Fürst, att mannen till höger är icke Inge d. y. utan 
Magnus Nilsson. 

Detta är kombinationens svaga punkt. Det enda positiva 
skälet för antagandet, att han vilar här, är (frånsett “traditio- 
nen“) den ovanliga kroppslängden. Fürst meddelar (s. 68), att 
en dylik kroppslängd bland värnpliktiga år 1898—99 icke upp- 
visats i mer än ett fall på 45,000. Detta gör onekligen sam- 
manställningen lockande. “Han var störst av alla mani Danmark“ 
säger Knytlingasagan (FMS 11:327). Han benämnes Magnus 
den starke (Heimskringla utg. av "Samfund til Udgivelse av gl 
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nord. Litt.3:297). “Han höjde sig liksom Saul från skuldrorna 
till hjässan över alla krigare i riket och (andra) samtida" säger 
Sven Aggeson (Scriptores minores Historie danice 1:131). 

Uppgifterna om Magnus stödjas därav, att liknande upp- 
gifter lämnas om medlemmar av hans fädernesläkt. Angående 
Erik Ejegod, Magnus farbror, meddelar Fürst ett par uppgifter: 
den mest bestämda är hos Saxo i sak, hos hans epitomator 
till och med nästan ordagrant lika med den, som lämnas om 
Magnus: Han bar skuldrorna lika högt som andra buro hjäs- 
san, resp. han höjde sig över folket från skuldrorna och ända 
upp. Uppgiften förlorar ju något i värde därigenom, att den 
visar sig på medeltida sätt vara en kliché, lånad från annan 
källa: den är med en lätt omredigering hämtad från Första 
Samuels bok 9, 2 och 10, 23.1 Men huvudsaken står nog fast: 
Sven Estridssons ätt var en ovanligt reslig ätt, stamfadern 
själv 187 cm., Valdemar I 188 och Knut VI en verklig jätte 
Zuo. cm. 

Även Magnus mödernesläkt, Stenkilsätten, som ju var Inges 
fädernesläkt, har bestått av resliga, kraftigt byggda män. Om 
stamfadern Stenkil vet den fattiga svenska traditionen (Väst- 
götalagens konungalängd), att han var stark och god bågskytt 
(distansskytt), vilket dokumenteras med vissa nu icke längre åt- 
komliga skyttemärken. Senare skildras han i en isländsk källa 
som (på gamla dar) något fet och tung i sadeln.” Om Inge 
d. 4. ha vi dels en vers, där han kallas en pjóbreiði, den bak- 
brede. Mer smickrande skildras han under förhandlingarna i 
Kunghäll, där bl. a. Erik Ejegod var närvarande, såsom den 
resligaste men också digraste (Fagrskinna) resp. kraftigaste 
(Morkinskinna, Snorre) av de tre konungarna. Skulle vi taga 
Saxos skildring av Erik alldeles efter orden och låta denne 


1 Hos Gertz, Scriptores minores s. 130 (om Magnus) och 386 (om Erik 
Ejegod) citeras genom förbiseende I. kon. Stället hos Saxo återfinnes ed. 
Miiller-Velschow s. 601. 

2 Hansen, a. a. 44 f. 

3 Flatöboken 111:373, som här följer Morkinskinna, s. 89. 
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vara ett huvud över normallängd, så finge vi ju här Inge till 
ett riktigt vidunder. 

De isländska sagornas utförliga skildringar även av huvud- 
personernas yttre lämna icke sällan besked även om ögonens 
och hårets färg, pigmenteringen, såsom vi ju ovan ha exem- 
plifierat. Rörande Stenkils ätt ha vi en enda notis. Den gäller 
Inge d. ä:s sondotters son, Inge Krokrygg, som burit blont 
(vitt eller gult), lockigt, tunnt hår. Uppgiften går tillbaka ända 
till Agrip och måste tagas för god, då även Snorre, som är 
den yngste av de författare, vi taga i betraktande, har kunnat 
få den från personer, som sammanträffat med Inge; hans foster- 
fader var ju f. ö. nära befryndad med det norska konunga- 
huset, son av en oäkta dotter till Magnus Barfot. Inges blonda 
hår måste ha varit ett mödernearv, ty fadern Harald Gille var 
en svartögd, mörkhyad irländare, och farfadern tillhörde Ha- 
rald Hårfagers blandade ätt, vilket yttrar sig även däri, att 
hans egna söner, även med nordiska kvinnor, företedde väx- 
lande utseende.t Den ljusa härlocken i grav IV kan alltså 
mycket väl ha tillhört en Stenkilsättling. i 

Fürsts sammanställning av de resliga skeletten i Vreta 
med Magnus Nilsson, resp. Stenkilsätten, är sålunda i hög 
grad tilltalande, och jag vågar tro, i sin huvuddel riktig. Men 
frågan är, om den i alla delar kan uppehållas. Den svagaste 
punkten är som sagt Magnus Nilsson. Se vi på de historiska 
händelseförloppen, så blir det nog svårt, jag ville nästan säga 
omöjligt, att med dem förena antagandet, att Magnus vilar i 
Vreta. Det är sant, att den ansenliga kroppslängd, som repre- 
senteras av skelettet E icke finnes mer än i ett fall på 45,000 
bland värnpliktiga i Sverige år 1898—99, men samma kropps- 


1 Jag utgår från att Harald lämnat riktig uppgift om sitt fäderne. Men 
om så icke vore, så rubbar det icke mitt resonnemang. I så fall blir blott 
det keltiska, mörka inslaget i Inge Krokryggs fäderne ännu starkare. — Bland 
Magnus söner med nordiska kvinnor skildras Eysteinn som blåögd och blond, 
Sigurd Jorsalafar som svart- eller brunhärig; en mindre känd son, Magnus 
nämnd blott i Fagerskinna, bär namnet röde, vilket tyder på mörklagd typ. 
Heimskringla III : 379, 286 och 287; Morkinskinna 208, 167 och 168. 


Kungagravar och medeltidshistoria. 41 


längd finnes i ett par fall bland de ganska få nordiska höv- 
dingar, som behandlats i Hansens ovan citerade arbete, utom 
konungaätten ha vi sannskyldiga jättar i biskop Asser och 
ärkebiskop Absalon. 

Se vi så på de politiska förhållandena, så är det svårt att 
finna något spår av vänskap mellan Sverker och Magnus. I 
det härtåg, som Magnus år 1124 (eller 1123) företog till Kal- 
mar, med kombinerat intresse för smålänningarnas religion 
och deras boskap, kom han i direkt kontakt med Sverkers 
speciella intresseområde och kanske med hans egna gårdar. 
Och Saxo, som berör de tvås inbördes förhållande, skildrar 
ingalunda Sverker såsom vännen, den där upptog vännens 
fallna mantel, utan mycket tydligt såsom den hänsynslöse med- 
tävlaren, den där begagnade sin medtävlares nödläge för att 
tillskansa sig fördelar. Därmed står den svenska uppgiften 
i utmärkt samklang, att Stenkilsättens (och väl bl. a. Magnus’) 
speciella landsända, Västergötland, icke ville erkänna Sverker 
utan hade en tids interregnum under lagmannens och stor- 
männens styrelse. — Att Ulfhild under Magnus lyckosamma 
tid uppmuntrade hans agressiva politik mot Knut Lavard, är 
icke detsamma som att hon i nödens tid skulle blivit honom 
trogen. Motsatsen framgår rätt klart av att hon övergav hans 
fader för att sluta sig till den nye pretendent, som syntes ha 
chanser att uttränga Magnus. — Att man i Danmark skulle 
ha vägrat att hysa Magnus jordiska kvarlevor, kan väl före- 
falla antagligt, då man bygger på en senare tids av Knut La- 
vards parti dikterade historieskrivning; men av samtida källor, 
både av Roskildekrönikan och av Lunds domkapitels böcker 
framgår, att Magnus ingalunda var utan vänner.! För övrigt 
kunde man ju icke låta de fem, sex biskopar, som föllo på 
hans sida, ligga för hundar och korpar. Allra sist säger Saxo, 
att Magnus fick samma grav som biskopen av Roskilde. Detta 


1 Scriptores minores Historie danice (utg. av Gertz) 1:29. Lunde 
Domkapitels Gaveböger, utg. av Weeke, s. 141. — Redan 1137 nämnes Knut, 
Magnus Nilssons son, bland acceptabla tronpretendenter. 
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torde vi med nödvändighet få tolka efter orden, ty om Saxo 
blott menat, att de fallit på samma dag, så hade han väl inte 
utsett en speciell biskop utan låtit alla sex vila i den gemen- 
samma, bildliga graven. Om vi vilja söka Magnus stoft, så 
få vi sålunda av allt att döma söka någonstädes i närheten 
av valplatsen eller hos vännerna i Lund eller Roskilde; att han 
skulle vila hos sin faders förlupna hustru, förefaller så ytterst 
otroligt. Det är tydligen en ren hypotes från sen tid; man 
har av Vreta gjort ett slags riddarholmskyrka, där man fört 
samman kungar, som i lifstiden ingalunda varit vänner utan 
varandras bittra motståndare. 

Om vi iakttaga det nyss sagda, erinra oss, att den res- 
liga växten icke var något, som skilde Magnus Nilsson från 
mödernefränderna, utan hos dessa förefanns i kanske än högre 
grad, så kunna vi med stor sannolikhet antaga, att i våra tre 
gravar från början vilat: Ulfhild, hennes förste man och deras 
barn. Vi vinna härigenom ett par små bidrag till tidens hi- 
storia. Barnet har tydligen dött före föräldrarna, det framgår 
av gravens form. Således kan Ulfhild icke genom detta barn 
ha ärvt sin man, med vilken hon varit förenad i ett minst 
nioårigt äktenskap. Om gården från början tillhört Inge, så 
har den varit Ulfhilds morgongåva, såvida icke ett annat oss 
okänt barn Överlevat fadern och förmedlat arvet till modern. 
Ulfhild synes ha varit ett synnerligen manhaftigt fruntimmer. 
Det är endast bäckenet, som visar, att hon varit en kvinna. 
Denna manhaftiga växt passar väl till vad vi veta eller kunna 
gissa om hennes uppträdande. Barnets gestalt påminner ve- 
modigt om det binamn, Krokrygg, som tillföll Stenkilsättens 
samtida avläggare på Norges tron. Om denne, Inge Krok- 
rygg, berättas, att han blivit skadad, då han som litet barn 
fördes undan de fiender, som dräpt hans fader. Men kanske 
fanns inom den resliga Stenkilsätten något anlag för detta slag 
av sjukdom 

Identifikationsförsöken måste härnäst syssla med det ske- 
lett, som jordats i den djupaste graven. Frågan sammanhänger 
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med frågan om äganderätten till den jord, där vi befinna oss. 
Vi ha där tre huvudalternativ. 

1) Om vi antaga, att jorden varit Karl Sverkerssons fä- 
dernearv, så borde vi vänta, att vi har funne någon av Sver- 
kers förfäder, t. ex. hans fader. För detta alternativ talar 
grannskapet till Sverkers stora godskomplex, särskilt stam- 
gärden i Kaga. Mot detsamma talar dels svärigheten att fullt 
tillfredsställande förklara, varför Inge skulle fått sin grav i 
Sverkersättens fädernejord, dels ock den karaktäristiska lik- 
heten i huvudform mellan skeletten J och E, av vilka vi ju 
antagit, att E var Inges. 

2) Om vi åter antaga, att jorden härrört från Ulfhilds arv, 
så måste vi gissa på någon av hennes stamfäder. Mot detta 
antagande tala två ting. Dels kallas Ulfhild av Saxo norska 
(norica). Detta kan icke gärna betyda blott att hon haft norska 
fäder i tidigare generationer. Det måste säkerligen tolkas som 
ett bevis, att hon verkligen hörde hemma i Norge. Vidare 
har Ulfhilds huvudform visat en olikhet från de övriga, ut- 
präglat nordiska kranierna. Kraniet hos J företer emellertid 
en karaktäristisk överensstämmelse icke med Ulfhilds (B) utan 
med Inges (E). 

3) Antaga vi åter, att jorden tillhört Inge, att alltså den 
s. k. traditionen i denna punkt haft rätt, så möter detta vis- 
serligen den ovan berörda svårigheten, att Stenkils ätt, så vitt 
vi hittills känna, haft sina gårdar i Västergötland. Men för 
detta antagande talar likheten i gestalt och huvudform mellan 
E. och J. De två se ju ut att vara släkt, kanske närmare släkt, 
än Inge d. y. och hans kusins son Magnus Nilsson. Vi kunna 
till prövning framlägga två underalternativ: 

a) Den döde kunde vara Inges fader Hallsten. Detta an- 
tagande stöter dock på stora svårigheter av kronologisk art. 
Hallsten var stridbar tronpretendent på 1070-talet.+ Den av 
kraniet i första hand indicerade åldern 30 år måste han så- 


1 Adam, Skol. 85. 
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lunda ha uppnått redan på 1080-talet ungefär. På detta sätt 
blir antingen mannen för gammal (om graven tillhör 1100- 
talets början), eller ock blir graven för gammal (om mannen 
skall vara låt oss säga högst 40 år). 

b) Den döde kan vara Inges broder Filip, d. 1118 enligt 
pålitliga uppgifter. Så vitt jag ser, finnes ingenting som di- 
rekt motsäger detta antagande. Någon åldersuppgift för Filip 
finnes icke. Hans drottning, som var dotter till Harald Hård- 
råde (d. 1066), måste ju vid Filips död, om hon då levde, ha 
varit minst ett par och femtio år, men ett av politiska skäl 
ingånget fursteäktenskap utesluter väl knappast, att mannen 
är c. 10 är yngre, och dä kunde det hela gä ihop. 

Som arbetshypotes för det följande antager jag alltsä, att J 
är Filip Hallstensson, att E är Inge Hallstensson, B Ulfhild och 
Z de sistnämndas åttaåriga barn. Icke därför, att jag anser 
misstag uteslutna, utan för att göra framställningen lättare att 
följa, använder jag de namn, som följa av dessa identifikationer. 

Det gäller då att söka identifiera de närmast jordade liken, 
dem, som representeras av det manliga skelettet D och det kvinn- 
liga A. De fasta punkterna äro därvid två: de döda måste ha 
stått Ulfhild nära, då de fått sin gravplats i hennes och hen- 
nes förste mans grav; de måste vidare ha stått varandra 
mycket nära, eftersom de jordats samtidigt, de måste säkert 
varit antingen man och hustru eller bror och syster. Vidare 
bör identifikationen ge förklaring på det betänkliga utseendet 
av lårbenet hos skelettet A. En svår olyckshändelse har na- 
turligtvis på 1100-talet såsom nu även kunnat träffa en med- 
lem av kungahuset, men en så över all måtta bedrövlig läk- 
ning synes kräva en speciell förklaring.! 

Från dessa utgångspunkter är ett identifikationsförsök möj- 
ligt, låt vara att dess sannolikhet blir avsevärt ringare än den 
vi kunnat anse oss ha tidigare. Jag ville då antaga, att ske- 
lettet D. tillhört Sverkers son Johan, som, enligt vad vi ovan 


1 C, M. Fürst, När de döda vittna, fig. 49. 
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meddelat, på ett ting blev dräpt av bönderna 1152 ungefär. 
Vid denna tid borde nog både Ulfhilds och Inges stoft vara 
i sina mjuka delar förmultnade, så att en ny begravning kunde 
äga rum, men om det följande är fiktigt, så skulle begrav- 
ningen få skjutas ännu några år fram i tiden. 

Om Johan haft någon gemål, är mig icke bekant. En 
syster skall ha varit första abedissa i Vreta, en annan (eller 
kanske densamma?) blev kort efter faderns död gift med den- 
nes styvson, Magnus Nilssons son Knut Magnusson, en av de 
tre samregerande och inbördes kämpande danska konungarna.! 
Ville man antaga, att Knuts drottning vore den, som vilar 
i Ulfhilds grav, så är det åtskilliga indicier, som kunna sägas 
peka ditåt. Kroppslängden är, om man tar hänsyn till, att en 
man i medeltal är 8 % längre än en kvinna, alldeles lagom för 
en syster till Johan (D). Flere mått på kraniet stämma precis 
med motsvarande relationer hos Ulfhilds kranium. 

Vad som hände Sverkersdottern efter hennes förmälning 
erfara vi icke. Men ett och annat låter gissa sig. De tävlande 
konungarna hade enats om en fördelning av Danmarks land. 
Två av dem, de båda svågrarna Valdemar och Knut voro verk- 
liga vänner, och de skulle till en försoningsfest inbjuda den 
tredje, Sven Grade. Gästabudet skulle hållas i Roskilde, som 
just var residensstaden inom den del av riket, som tillfallit 
Knut. Värdinneplikterna vid gillet vilade sålunda på 
Sverkersdottern. Festen fick ett sorgligt slut. Svens män 
överrumplade värdarna, Knut blev nedstucken, Valdemar all- 
varsamt sårad, och de båda vännernas anhängare måste rädda 
sig i brådstörtad flykt (d. 9 aug. 1157). Drottningen nämnes 
icke, men om vi i den dramatiska skildringen av Valdemars 
eller Absalons flykt insätta en annan huvudperson, som icke 
hade dessas förmåga att sköta en häst, som icke hade mäk- 
tiga vänner att fly till, så kunna vi lätt få förutsättningarna 
både för ett svårt olycksfall och för en läkning (i någon fattig 


1 Knytlinga saga (i Fornmanna sögur XI) s. 360. 
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koja), som skulle passa briljant till det utseende, som den 
förmodade Sverkersdotterns skelett företer. 

En svårighet möter här. Vid tiden för mordet i Roskilde 
var Sverker död och hans gravkapell i Alvastra sannolikt på- 
börjat. Man kunde vänta, att hans barn jordades där. Men 
kanske finnes det en väg förbi denna svårighet. Kapellet kan 
vara avsett för regerande medlemmar av ätten eller kanske 
rent av för det tilltänkta helgonet Sverker ensam. 

Även för skelettet F har jag ett, som jag tror, ganska ac- 
ceptabelt förslag. Jag har nämnt ovan, att cisterciensernas 
tradition tilldelat Sverker en son, Sune Sik, som icke rimligt- 
vis kan vara historisk i denna egenskap. Jag har också an- 
tytt, att han antagligen fått sin prinsvärdighet genom miss- 
förstånd och vore att identifiera med en donator till klostret, 
som möter i ett diplom av 1297. Om man nu, som rimligt 
är, frågar, hur ett sådant missförstånd skall kunna förklaras, 
så ligger en förklaring nära: Sune har fått en gravplats, som 
synts senare tiders klosterfolk vara värdig endast för en med- 
lem av Sverkers ätt. En del gravgods passar förträffligt till 
min teori. Kapellet synes ha fått nytt fönster just vid slutet 
av 1200-talet. Det får väl antagas, att Sune för sin förnäm- 
liga gravplats fått betala ett högre pris än det, som visar sig 
i brevet av 1297. Skulle han ha bekostat en restauration av 
kapellet? Det var kanske icke så lätt för klostret att i vär- 
digt skick underhålla en rad kungagravar, att icke en smula 
hjälp ibland kunde behövas. 

Jag har sålunda vågat ett identifieringsförsök för ett barn- 
skelett och samtliga skelett av vuxna personer och samman- 
ställer här resultaten, ungefär i den ordning de synas mig ha 
sannolikhet för sig. 

B = Ulfhild, senast Sverkers drottning, död på 1140-talet. 

Z = Ulfhilds åttaåriga barn, sannolikt med följ. 

E = Inge d. y., konung i Sverige, död någon gång på 
1120-talet (mellan 1118 och 1130). 

J = Filip, konung av Sverige, död 1118. 
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D= Johan, son av Sverker d. ä. och Ulkildedöd er 1152, 

A=Sverkers och Ulfhilds dotter, gift 1157 med Knut 
Magnusson, konung i en del av Danmark, änka samma är. 

F=Sune Sik, donator till klostret, död omkring eller 
efter 1300. 

Om de två barnskeletten i grav II skall jag icke vaga 
någon gissning. Spädbarnet Y skulle val kunna vara ett minne, 
av någon nunnas felsteg (??). 

Denna sammanställning vill jag egentligen se betraktad 
som ett bidrag till en skärpt problemformulering. Vikten av 
en sådan kan icke överskattas. Det är möjligt, att en ålders- 
uppgift skulle tvinga mig att genast frångå någon av de fram- 
ställda meningarna. Men det är också möjligt, att just det 
här anförda skulle väckt intresse för en sådan, eller för andra 
liknande undersökningar, som nu icke ägt rum. Särskilt an- 
märker jag frånvaron av uppgifter rörande de manliga ske- 
letten om yttre våld under en tid, då högst sällan en person 
i ledande ställning undgick att träffas av ett sårande eller dö- 
dande vapen. Men skeletten äro icke alltid fullständiga. 

Det är att hoppas, att undersökningarna i Varnhem, där 
det historiska stoffet är rikare, skola kunna lösa åtskilliga gåtor 
i vår äldre medeltids historia. 
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är svenskarne kommo till Finland — det är en gam- 
th mal fråga, som dock ständigt tycks bliva ny. His- 
ie | torici, arkeologer och spräkmän ha under längliga 
2 N tider diskuterat detta problem och tvistat om dess 
rätta lösning.“ Med dessa ord inleder K. B. Wiklund sitt är 
1901 utgivna arbete När kommo svenskarne till Finland?, 
vari han ställer sig på Montelius! sida i striden, och uttalandet 
äger alltjämt sin fulla giltighet. 

Det är professor T. E. Karsten, som äran tillkommer att 
åter ha fått igång den i åtskilliga år avdomnade diskussionen. 
I ett föredrag, hållet i Helsingfors våren 1920, framlägger han 
sin teori om Finlands-svenskarne såsom “den fjärde nordger- 
manska nationaliteten". Karstens slutsatser blevo i den svenska 
pressen å ömse sidor om Bottenhavet utsatta för en så omild 
kritik, att föredragshållaren ansåg sig behöva klargöra sin stånd- 
punkt i en artikel i Svenska Dagbladet för den 16 maj 1920. 

Efter att inledningsvis ha betonat föredragets egenskap av 
allenast ett “förelöpande meddelande", vari den vetenskapliga 
bevisföringen blott kunde antydas, framhåller han, att opposi- 
tionen mot hans uttalande alltid utgått från någon speciell syn- 
punkt — dialektologisk, ortnamnshistorisk eller arkeologisk — 
under det att hithörande problem i själva verket endast kunna 


1 När kommo svenskarna till Finland? Finsk Tidskr., T. 44 (1898). 
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lösas genom ett metodiskt samarbete av olika vetenskapsgrenar. 
Såsom sitt viktigaste bevismaterial hänvisar han till ett avse- 
värt antal forngermanska låneord i finskan, vilka dels saknas 
i skandinaviska språk, dels uppvisa en del omisskänliga icke- 
skandinaviska — enligt Karsten östgermanska särdrag. Dessa 
sina språkvetenskapliga resultat anser han stå i den bästa över- 
ensstämmelse med vissa nyare arkeologiska rön.! Han 
sammanfattar sina åsikter i uttalandet, att det till Finland inflyt- 
tade germanska stenåldersfolket sannolikt ej kommit från Sverige 
utan förgrenat sig från den norrut vandrande indogermanska 
huvudstammen, redan förrän denna hade nått Skandinavien, 
varpå den fortsatt sin vandring längs Östersjöns östra kuster 
norrut. 

Mot de språkvetenskapliga argumenten i denna bevisföring 
riktar professor O. F. Hultman en ingående kritik.? Hänvisande 
framförallt till resultaten av Lundells och Hesselmans dialekt- 
forskningar fastslår han därefter såsom ovedersägligt, att den 
nuvarande germanska befolkningen i Finland och Östersjö- 
provinserna, såsom även deras traditioner antyda, måste ha 
invandrat från Sverige. Samtidigt medgiver dock Hultman 
såsom en möjlighet, att stenålderns germanska finländare kunna 
ha invandrat från söder. 

Efter Hultmans utförliga vederläggning torde den språk- 
vetenskapliga delen av Karstens framställning få anses vara 
borteliminerad ur diskussionen.? Kvar stå nu endast de arkeo- 
logiska bevisgrunder, varpå han själv lägger så stor vikt, och 
mot vilka ej heller Hultman ställer sig absolut avvisande, ehuru 
han ingalunda biträder Karstens av dem dragna slutsatser. 
I det följande skola dessa fornforskningens nya resultat upp- 
tagas till en närmare granskning. 


1 Spärr. av mig. 

? Härstamma Finlands svenskar fran Sverige? Finsk Tidskr., T. 88: 
H. 6 (1920). 

3 Sakläget torde knappast ha undergått någon förändring genom Kars- 
tens replik i Finsk Tidskr., T. 89: H. 4—5 (1920). 
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De arkeologiska iakttagelser, varpå Karsten syftar, äro de 
synnerligen viktiga och intressanta upptäckter av båtyxgravar 
från yngre stenåldern, som — med början år 1913 — under 
de senaste åren gjorts på olika ställen i sydvästra Finland och 
på ett förtjänstfullt sätt bearbetats och publicerats av magister 
Aarne Europæus.! Enligt Europæus visar den i hans hemlands 
gravar förekommande Alastaro- eller snoddkeramiken en påfal- 
lande överensstämmelse med den äldsta kärlgruppen från Jyl- 
lands enmansgravar (“Undergravene“). Den för de svenska 
båtyxgravarna karakteristiska bandkeramiken saknas däremot 
fullständigt i Finland. Härtill kommer, att de finländska båt- 
yxgravarna att döma av inventariet snarast äro något äldre än 
de svenska — de jylländska lerkärl, med vilka Europeus sam- 
manställer den finländska gravkeramiken, äro av Sophus Mül- 
ler daterade till början av gånggriftstiden. Av allt detta anser 
sig Europzus kunna draga den slutsatsen, att den finländska 
båtyxkulturen icke är av svenskt utan av centraleuropeiskt ur- 
sprung, samt att dess uppträdande i Finland såväl som i Dan- 
mark och i Sverige är det arkeologiska uttrycket för det indo- 
europeiska folkelementets invandring i Norden. 

Vid ett närmare skärskådande av dessa teorier måste till 
en början erkännas det berättigade i att söka anknytningarna 
för enmansgravkulturen på Europas kontinent. Lika avgjort 
som den på de danska öarna och i Syd- och Västsverige domi- 
nerande stenkammargravkulturen har sina förutsättningar i de 
i dessa traktar härskande västeuropeiska inflytelserna, lika 
bestämt är enmansgravskicket att uppfatta såsom ett uttryck 
för det i Europa inhemska och i dess centrala delar aldrig undan- 
trängda gravskicket — förhållanden, vilka berättiga talet om 


1 Se härom Fornv. 1920, s. 209 f. med där angiven litteratur. — Under 
en studieresa till Finland sommaren 1920 hade jag förmånen att själv råka 
magister Europeus, som med förekommande vänlighet för mig demonstrerade 
det finländska stenåldersmaterialet och därjämte utförligt klargjorde sina 
åsikter i här behandlade frågor. 
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ett östligt eller baltiskt kulturomräde i motsättning till sten- 
kammargravarnas västliga.! 

Från detta erkännande av betydelsefulla kulturinflytelser 
från Centraleuropa i Östersjöländernas yngre stenålder är emel- 
lertid steget långt till de av Europeus företrädda invandrings- 
teorierna. Dessa ha visserligen andra, dock tveksamma för- 
kämpar bland Nordens arkeologer? men stå i en uppenbar strid 
mot resultaten av det forskningsarbete, som under det sista år- 
tiondet skett på den skandinaviska halvön.? 

Vad till en början beträffar keramiken, är det visserligen 
sant, att snoddorneringen är en på kontinenten rikligt företrädd 
utsmyckningsart. Men ej heller i Sverige äro liknande kärl 
okända. Sedan åtskilliga år tillbaka föreligga de här från 
såväl stenkammar-* som enmansgravar? och sena boplatser”. 
Och vad beträffar den av Europeus framhällna helt skilda arten 
av den svenska och finländska båtyxkeramiken torde uttalandet 
kräva en modifiering. 

Till frågan om den s. k. svenska bandkeramikens upp- 
komst har Frödin” lämnat ett synnerligen viktigt bidrag genom 
Sitt påvisande av dess samband med lerkärlsformer, som fålt 


1 Ekholm, Det baltiska kulturområdet. Fornv. 1920. 

2 Sophus Müller i Aarboger 1913, s. 318. Nordman i Aarboger 1918, 
s. 76. 

3 Kontinuiteten i utvecklingen under stenåldern hävdad av flertalet för- 
fattare till de svenska landskapsbeskrivningarna. Senaste uttalanden i ämnet 
av Montelius i Ant. Tidskr., D. 20:6 (1918) och Lindqvist i Rig 1918. 
— Beträffande Norge märkes särskilt Th. Petersen i Aarboger 1920 samt 
Gjessing i Rogalands Stenalder (Stavanger 1920). 

+ Se Sahlström, Västergötlands stendldersbebyggelse (Sthlm 1915), fig. 
39:b; Arne i Fornv. 1909, s. 107. 

5 Arne, anf. arb., s. 105 (Montelius, Minnen, fig. 750); Hansen i Fornv. 
1917, s. 71 f. (såsom antikvarien d:r Otto Frödin för mig benäget påpekat, 
föreligger dock i Hansens fynd snoddstämpelornering; jfr. nedan). 

6 Almgren i Ant. Tidskr., D. 20: 1 (1912) s. 34; Ekholm i Uppl. Fornm. 
Tiaskr., H. 33 (1918) s. 19. — Se även Schnittger i Ant. Tidskr., D. 19:1 
(1910), fig. 16. 

7 Några lerkärl från Bornholms stenålder. Fornv. 1916. 
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sin ornering anbrakt med en snoddomlindad träpinne eller 
flintskärva. Rent typologiskt sett bör detta antagas vara en 
utveckling av ren snoddornamentik, och detta antagande fär 
en viss bekräftelse vid en granskning av de snoddstämpelkera- 
miken ätföljande bätyxorna. Genom sina höga holkar, tydliga 
nackknoppar och fränvaron av kantytor visa sig dessa vara 
avgjort sena typer.! Den de tidiga bätyxorna åtföljande kera- 
miken äter kan a priori antagas ha varit en ren snoddornering 
i överensstämmelse med förhällandena i de jylländska under- 
gravarne, av vilkas stridsyxor de svenska bätyxorna äro en 
sidogren, och med vilka parallellitet fär antas räda även i 
fråga om keramiken.” För övrigt kan observeras, att Över- 
gången från snoddornering till utsirning med olika slag av 
stämplar inom det nordiska området försiggått även inom en 
annan keramikgrupp, nämligen stenkammargravarnas, ehuru 
där redan under döstiden.? 

Den här framlagda åsikten om den svenska "bandorna- 
mentikens“ egenskap av utvecklad snoddornering,* av mig å 


1 Se exempelvis Frödin, anf. arb., fig. 6. — I fråga om de svenska båt- 
yxornas utveckling ansluter jag mig i huvudsak till Åbergs framställning 
(Prehist. Zeitschr., Bd 9, s. 36 ff.). Dock anser jag ej prototypen vara att 
söka i Åbergs fig. 26, utan i former, som Ordning, Stenalderen, fig. 74. 
Ej heller håller jag för troligt, att utvecklingen betingas av någon oförklarlig 
tendens att förlänga skafthålet (anf. arb. s. 38), utan av nödvändigheten 
att vid övergång från sten till metall förstärka partiet vid skaft- 
hålet (jfr. Frödin i Opuscula, enligt vilken de i Sverige funna jylländska 
yxorna i mycket stor utsträckning beskrivas såsom “am Schaftloch abge- 
sprungen"). I anslutning till Montelius betraktar jag nämligen de äldsta 
danska yxorna såsom efterbildningar av metalltyper. Då yxornas parti tvärs 
för skafthålet alltmer förtjockas, måste man emellertid för att motverka tyngdens 
alltför starka ökning låta yxan tunna av parallellt med detta. För att vapnet 
ej på denna led skall bli alltför tunt och skört, växer under det sista stadiet 
i utvecklingen holken vid skafthålet fram jämsides med sidokanternas av- 
smalnande. 

2 Orneringen på Overgravenes kärl sättes av Almgren i samband med 
den svenska bandkeramiken (Ant Tidskr., D. 20:1, (1912) s. 11). 

3 Müller i Aarboger 1913, s. 267 f. 

+ Att denna utveckling skett under påverkan från kontinenten (Frödin, 
anf. arb., s. 194) förefaller antagligt. Vad den kontinentala bandkeramiken 
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mina föreläsningar framställd sedan ett par ar tillbaka, har nu- 
mera erhållit ett kraftigt stöd genom det har återgivna och i 
denna tidskr. förut (Arg. 1920, s. 216 f.) omnämnda enmans- 
gravfyndet fran Sösdala i Skane, fig. 1.1 Vid en närmare gransk- 
ning av inventariet fran Sösdala-graven framgår, att det i allo 
företer en annan prägel än hittills kända dylika fynd. Vad först 
beträffar lerkärlet, visar dess i det närmaste halvsferiska form en 
viss överensstämmelse med andra svenska kärl, men bukkanten 
är i det skånska fyndet vida mindre utsvängd och bottnen 
visar någon tillspetsning mot centrum. Den mycket enkla or- 
neringen består av ett halvt dussin horisontalt ordnade snodd- 
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Fig. 1. Sösdala-fyndet. 


(De utsatta siffrorna angiva naturlig storlek). 


intryck under mynningskanten och nedanför dessa två intryck 
av liknande slag, men bildande ett vågliknande ornament. Jäm- 
fört med andra kärl från svenska båtyxgravar företer detta en 
primitiv prägel, och ovillkorligen inställer sig tanken, att vi 
här hava förstadiet till kärlen med "guirlander" under de hori- 
sontala snörintrycken.? 


angår, räknar dock Åberg (Veröffentlichungen des Provinzialmuseums zu 
Halle, Bd 1:H. 3, s. 8) endast med indirekta, genom Schnurkeramiken ske- 
ende inflytelser. 

1 För de närmare upplysningarna om och fotografierna av detta fynd stär 
jag i förbindelse till professor Otto Rydbeck och amanuensen fil. lic. Olof Sundin. 


2 Montelius, Minnen. fig. 759. 


d4 Gunnar Ekholm. 


Intrycket av att Sösdala-kärlet representerar ett tidigt sta- 
dium i utvecklingen bekräftas av en blick på det övriga inven- 
tariet. Den i dessa fynd vanligen förekommande breda hål- 
mejseln är här ersatt av en liten rätmejsel av grönsten, och 
båtyxan visar genom de relativt breda sidokanterna, den tyd- 
liga avsatsen vid skafthålet samt den låga holken, att den är 
betydligt tidigare än den ovan omnämnda Hvellinge-yxan. — 
Allt talar sålunda för att vi i Sösdala-fyndet äga inventariet till 
en båtyxgrav, äldre än de förut iakttagna, och att döma av 
såväl keramiken som stridsyxan närmast att parallellisera med 
de jylländska “Undergravene“. 

Resultaten av den ovan givna utredningen av de svenska 
enmansgravkeramikens former, sammanställda med vad som 
framgär av redan publicerat material, kan summariskt ätergivas 
i nedanstäende skema, utvisande tre stadier, tämligen noga 
motsvarande de jylländska gravarnas, och som lämpligen kunna 
namngivas efter viktigare svenska fynd. 


1. Sösdala-stadiet. (“Undergravenes“ tid). 
Nästan halvsferiska, svagt spetsbottnade kärl med ren snodd- 
ornering; tidiga bätyxor utan nackknopp men med läg 
holk och tämligen breda sidokanter samt’ avsats vid skaft- 
hålet; rätmejslar. 


2. Hvellinge-stadiet. (“Bundgravenes“ tid). 
Rundbukiga karl med snodd- eller snoddstämpelornering 
eller med smala vinkelband i kamornering; sena batyxor 
med nackknopp och hög holk samt med skarpa sidokanter! 
breda halmejslar vanliga. 


3. Augerum-stadiet (“Overgravenes“ tid). 
Flatbottnade karl med smala eller breda vinkelband i kam- 
omering; degenerade bätyxor (?) och tidigaste dolkar (?). 


1 En dylik funnen i en dansk “Bundgrav“ (Ordning, Stenalderen, fig. 
114). 
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Om vi efter denna överblick av den svenska båtyxkulturens 
utveckling vända oss till det finländska materialet, träder genast 
i ögonen den slående överensstämmelsen mellan Sösdala-fyndet 
och det av Europzus publicerade fyndet fran Piirtolankangas 
i Imola socken i södra Österbotten!, särskilt viktigt, enär det 
av Europzus betraktas såsom det äldsta gravfyndet av denna 
art i Finland. Vid en närmare granskning iakttages dock, att 
det finländska lerkärlet med sin bottenornering och sina nedom 
snoddlinjerna anbragta vertikala intryck? gör ett något mer ut- 
veckladt och yngre intryck. Denna kronologiska åtskillnad be- 
kräftas även vid en jämförelse mellan de — dock varandra myc- 
ket närstående — båda stridsyxorna. Utom genom den typiska 
undersätsigheten hos det finländska exemplaret skiljas yxorna 
genom den svenskas bredare sidokanter, vilket otvivelaktigt, 
såsom ovan framhållits, måste betraktas såsom ett äldre drag. 

Trots dessa avvikelser kan emellertid fastslås, att överens- 
stämmelsen mellan det svenska och finländska fyndets lerkärl 
är vida större än mellan det senare och de jylländska under- 
gravarnas kärl,’ till vilka Europæus hänvisar. De danska kärlen 
ha en helt annan, mer långdragen profil samt större botten- 
plan. Den nästan halvsferiska formen och det obetydliga bot- 
tenplanet återfinnas däremot hos det svenska kärlet. Och vad 
stridsyxorna beträffar, är den större överensstämmelsen med 
det svenska fyndet än med de jylländska undergravarnas va- 
pen? så påfallande, att därom ej behöver närmare ordas°. 


1 Finskt Museum 1915, s. 11; se även min uppsats i Fornv. 1920, 
S210: 

2 Dessa "fransar", som ej återfinnas i de svenska kärlen, dro möjligen 
spår av mera direkta päverkningar fran Jylland. Den finländska keramiken 
visar sålunda liksom yxformen en viss självständighet gent emot de svenska 
förebilderna. 

3 Ordning, Stenalderen, fig. 225. 

4 Ordning, Stenalderen, fig. 72—75, 81. 

5 Jfr Fatjanova-yxan (Tallgren, anf. arb., fig. 2:7), som genom sitt egg- 
parti visar en vida närmare släktskap med säväl den tidiga jylländska strids- 
yxan som med den tyska “facetterade“. 
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Konfrontationen mellan Piirtolankangas- och Sösdala-fynden 
måste sålunda anses resultera i, att de äldsta finländska båt- 
yxgravarna i sitt inventarium visa den närmaste anknytning 
till de svenska. Senare synes emellertid utvecklingen ha gått 
isär. Av den rika utveckling, som den yngre båtyxkeramiken 
visar i Sverige, är åtminstone ej ännu några fullt säkra spår 
anträffade i Finlands jord.! Att de äldsta gravarna ännu vid 
Europzus’ sista uttalande i frågan förskrevo sig från Finland 
är onekligen märkligt och kunde synas strida mot antagandet 
av det västliga ursprunget. Men på grund av att dessa fynd 
av enmansgravar icke kommit i dagen förrän på de allra sista 
åren var det — såsom nu visats av Sösdala-fyndet — alldeles 
för tidigt, att av det äldre stadiets skenbara frånvaro i Sverige, 
draga några avgörande slutsatser. 

Den ovan utförda jämförelsen mellan båtyxgravarna på 
ömse sidor om Östersjön berättigar otvivelaktigt till slutsatsen, 
att den finländska båtyxkulturen såväl i fråga om strids- 
yxorna som beträffande keramiken har sina närmaste 
förutsättningar på svenskt område. Framtida fynd skola 
säkerligen bringa i dagen nya bidrag till kännedomen om för- 
bindelserna mellan Sveriges och Finlands båtyxkultur. Från 
Uppland, det svenska landskap, varifrån förbindelsen med Fin- 
land säkerligen i främsta rummet utgått, kan redan nu upp- 
visas ett fynd av båtyxkeramik, härrörande från ett grustag i 
Jumkils socken? och sannolikt markerande en grav. Detta 
kärl tillhör visserligen den sena typen med vinkelband, men 
med hänsyn till de inom landskapet tämligen väl representerade 
båtyxorna av tidig typ,? torde det endast vara en tidsfråga, när 
den äldre, med ren snoddornering prydda keramiken kommer 
i dagen på uppländsk mark. 


1 En skärva från Räisälä (Ant. Tidskr, D. 20: 1, (1912) fig. 29) betraktas 
dock av Almgren såsom en nära efterbildning av svensk bandkeramik. 


? Inkommet till Statens Hist, Mus. under loppet av år 1920. 
3 Ekholm, Studier i Upplands bebyggelsehistoria 1, s. 59. 
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De slutsatser, vari ovan givna framställning utmynnar — 
ett understrykande av Montelius’, Wiklunds? och andras häv- 
dande av den finländska båtyxkulturens svenska ursprung — 
behöva ej nödvändigt tolkas såsom bevis för att bärarne av 
denna kultur invandrat från Sverige. Såsom Europzus visat, 
är det egentligen först under yngre stenålderns sista hälvt, 
som det finländska materialet har att uppvisa svenska import- 
varor — de påtagligaste bevisen för de nära relationerna län- 
derna emellan. Ett fåtal trindyxor föreligger visserligen, men 
som denna typ i Östsverige går ned i gånggriftstiden, behöva 
de ej representera någon väsentligt tidigare period än de båt- 
formiga yxorna. Detta är onekligen märkligt i betraktande av 
forskningens senaste resultat i fråga om den skandinaviska 
stenåldersbebyggelsens början. 

Genom de svenska landskapsundersökningarna av sten- 
ålderns] material har fastslagits, att en verklig bebyggelse 
även i Uppsverige kan urskiljas senast vid den yngre skandi- 
naviska stenålderns början, ett skede som är att förlägga till 
“4:e årtusendet, måhända ännu tidigare“.” Då den skandina- 
viska importen till Finland först under gånggriftstiden synes 
taga sin början, har sålunda minst ett halvt årtusende förgått 
utan några hittills konstaterade fullt säkra belägg på västliga 
inflytelser på finländsk botten. Detta talar ej för att förhål- 
landet mellan Sveriges och Finlands stenålder är detsamma 
som mellan moderland och koloni. Särskilt anmärkningsvärt 
är detta i betraktande av att även den finländska stenåldersbe- 
byggelsens början sannolikt är att sätta mycket långt tillbaka. 

Av danska geologer under de senare åren verkställda ut- 
redningar visa, att de äldsta stenåldersboplatserna i deras land 
tillhöra Ancylustiden. I Sverige är detta tidsskede företrätt 
egentligen endast genom en rad av lösa fynd. En boplats av 

1 Anf. arb. — Samma förhållande antytt av Aspelin i Compte rendu, 
Congrés intern. d'anthr. et d'archéol. préhist., Stockh. 1874, s. 288. 

2 Anf. arb. 

3 Montelius, Minnen 1, Text, s. 7. 
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liknande art är däremot sedan länge känd från Kunda i Est- 
land. Ehuru den att döma av materialet är något yngre än 
de äldsta skandinaviska, tillhör den dock en mycket tidig del 
av stenåldern. Någon boplats av denna ålder är ännu icke 
känd i Finland, men då där äro gjorda en del lösfynd, vilka 
tillskrivas Ancylustiden, torde det vara berättigat räkna med 
möjligheten, att denna arkeologiskt först påvisbara finländska 
bebyggelse närmast utgör en fortsättning av den, som funnits 
söder om Finska viken — en ny länk i den habitation, som 
uppstått runt Ancylushavets strander.t Den likartade prägel, 
denna civilisations material äger, där den kunnat närmare stu- 
deras, liksom hänsynen till de allmänna bebyggelsegeografiska 
förhållandena göra det antagligt, att den är buren av samma 
eller besläktade folk. Då man i Sverige, hänvisande till den 
obrutna kontinuiteten i den förhistoriska utvecklingen, hävdat 
åsikten, att de första invandrarne varit våra förfäder, skulle 
därav bliva en följd, att även de äldsta finländarne varit av 
en stam, som kunde betecknas såsom urindoeuropeisk. Detta 
antagande torde i varje fall ej kunna anses vederlagt av det 
finländska stenåldersmaterialets språk. Motsättningen mellan 
detta och det svenska är knappast större än de, som kunna 
urskiljas inom det svenska området självt. Och att dessa skola 
vara betingade av folk- eller rasmotsättningar är numera över- 
givna teorier.? 

Svaret å den fråga, som rubriken till denna uppsats ställer 
"När kommo svenskarne — eller riktigare uttryckt — sven- 
skarnes indogermanska förfäder till Finland?“, erhåller 
sålunda här svaret: "På i stort sett samma tid som till Sverige". 
Dessa första invandrare ha varit jägare och fiskare, och en 
sådan bebyggelse sprider sig i motsats till ett åkerbrukande 


1 Sannolikt har dock redan vid denna tid människan även utefter Öster- 
sjöns västra kust nått fram till finländskt område. 


2 Räknas med finländare av annan stam under stenåldern, torde dessa 
i varje fall ej ha varit fenno-ugrier, enär de västfinska folkens framryckning 


skett först under bronsåldern (Wiklund i Le Monde oriental, vol. 10, 1916, 
s. 178) 
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folks med stor snabbhet. Vid vilken tidpunkt denna invan- 
dring ägt rum är ännu ej möjligt att med större noggrannhet 
fastslå, men mycket talar för att vi redan under Ancylustiden 
kunna räkna med en verklig bebyggelse i både Sverige och 
Finland. Huruvida invandringen till det senare landet helt 
försiggått via Sverige är dock ovisst. Åtskilligt tyder på, att 
den åtminstone delvis kommit utefter Östersjöns östra kust. 

Frågan, om ett folkelement, som på denna sydliga in- 
vandringsväg anlänt till Finland, kan utgöra den antropolo- 
giska huvudroten till våra dagars Finlandssvenskar torde när- 
mast vara ett språkvetenskapligt spörsmål. För den utomstå- 
ende förefaller det dock, som skulle de av Wiklund anförda 
argumenten! till stöd för Montelius” åsikt om det finländska 
båtyxfolkets svenska ursprung och dess egenskap av förfäder 
till den historiska tidens svenska befolkning i Finland låta sig 
väl förena även med denna möjlighet. Såsom Wiklund gör 
gällande, har den parallella utvecklingen inom de rikssvenska 
och Finlands-svenska språken sina förutsättningar däri, att syd- 
västra Finland med Östsverige i viss mån bildat en geografisk 
enhet.? De språkliga verkningarna av dessa geografiska för- 
hållanden torde icke vara beroende av det väderstreck, vari- 
från de gemensamma urfäderna en gång invandrat, ej heller 
omintetgöras av att denna invandring förlägges längre tillbaka 
i tiden än vanligen är fallet.? 


1 Anf. arb. — Se även dens., Ett par ord i frågan om Finlandssven- 
skarnas härkomst i Namn och Bygd 1920. 

2 Se även Hesselman, Sveamålen och de svenska dialekternas ställ- 
ning (Upps. 1905), s. 60 f. och Noreen, Nordens äldsta folk- och ortnamn 
(Fornv. 1920), s. 32 f. 

3 Montelius (anf. arb., s. 101) ser i uppträdandet av en finländsk lokal- 
form av bätyxan ett bevis för att svensk befolkning redan vid denna tid 
“länge“ levat i landet. — Vad beträffar den ovan framhällna frånvaron av 
tecken pä förbindelser mellan Sverige och Finland under den tidigaste sten- 
äldern, behöver den ej tillmätas nägon större betydelse, dä väl utvecklingen, 
även den språkliga, vid denna tid gått tämligen långsamt. Har en klyfta 
uppstått, kan ett nytt samgående ha åvägabragts av de nära relationerna 
under yngre stenåldern och bronsåldern. 
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Såsom av det sagda framgår, överensstämmer den här 
givna framställningen av enmansgravkulturen med de åsikter, 
som hävdas av Sophus Müller, Europæus och andra i så måtto, 
att den förutsättes väsentligen vara buren av indoeuropeiska 
folk. Men under det att nämnda forskare sätta båtyxkultu- 
rens utbredning i samband med den indoeuropeiska stammens 
spridning från urhemmet i Centraleuropa, fattas här denna 
spridning, vad Nordeuropa angår, i anslutning till Montelius? 
såsom försiggången årtusenden tidigare. Denna uppfattning 
synes vida bättre överensstämma med denna kulturs väldiga 
utbredning —- Tallgren? har påvisat dess inflytelser ända nere 
i trakterna av Svarta havet. 

I samma riktning peka även en del nya fynd i Skandina- 
viens jord. När Sophus Müller först framlade sin invandrings- 
teori, var denna väsentligen grundad på enmansgravarnas plöts- 
liga uppträdande i början av gånggriftstiden. Numera är emel- 
lertid fastslaget, att dylika förekomma även från föregående 
period.? Såsom ovan framhållits, är i själva verket enmans- 
gravskicket det i Europa inhemska, direkt nedstammande från 
den paleolitiska tidens och kjøkkenmøddingperiodens boplats- 
gravar, ehuru det först under gånggriftstiden börjar göra sig 
mera gällande för att under bronsåldern slå fullständigt igenom. 


1 De mandelformiga flintverktygens ålder. Ant. Tidskr., D. 20: 6 (1918). 

? Pâge cuivre dans la Russie centrale i Finska Fornm. Tidskr., 
32 (1920). 

3 Friis Johansen, Jordgrave fra Dyssetid. Aarboger 1917. — Hansen, 
anf. arb., s. 85 ff. 


En ristning på lös skifferplatta. 
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yligen inkom ett litet intressant skifferföremål till 
Gävle museum,! upphittat för två a tre år sedan 
er Sätra by, Ovansjö socken, Gästrikland. 
ITS Jag blev från Gävle museum rädirägad om det- 
samma och har sedan haft tillfälle att besöka fyndplatsen. Denna 
är belägen strax söder om Gävle—Dala järnväg ungefär 2,700 
m. väster om Sandvikens station. Här öppnar sig en liten 
täkt, begränsad i öster av en brant backe, kallad Styggmuren 
och i väster av en liten bäck; platsen har tidigare varit fä- 
bodvall. Mitt på den lilla ås, som i söder begränsar täkten, 
hade ägaren av marken herr O. Vretman gjort fyndet vid 
plöjning. 

Skifferföremålet, fig. 1, låg enligt finnaren “7 a 8 tum" 
djupt. Fyndplatsen markerades ej av några som helst yttre 
anordningar. I samma ås hade finnaren vid annat tillfälle 
hittat en skifferspets, som också tillhör Gävle museum. En- 
ligt uppgift skulle de båda fyndställena ligga i omedelbar när- 
het av varandra. 

Det här avbildade föremålet utgöres av en skifferplatta, 
vars största längd är 10,3 cm., största bredd 4,35 cm. och tjock- 
lek 1,15 cm. I ena ändan är inristad en fåra, antagligen för 


1 En gipsavgjutning är gjord för Statens Historiska Museum. 
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pjäsens upphängning. Formen i övrigt framgår bäst av av- 
bildningen. 

På föremålets ena sida finnes en ristning av samma ka- 
raktär som de norrländska hällristningarna,! men det är första 
gången ett fynd göres av en dylik ristning på en liten lös sten- 
platta. Ristningen framställer till höger ett djur (alg?) till vänster 
ett föremål, som kanske kan tolkas som en fiskhåv. Härmed 
jämföres Th. Petersen, Litt om Frosta, fig.6 i Frosta i gammel 
og ny tid, Trondhjem 1917, där författaren uppfattar en något 
likartad figur som möjligen ett “fiskenet“. Samma tolkning kan 


Fig. 1. 23. 


man sannolikt giva en figur å den av kronprins Gustav Adolf 
avklappade och beskrivna hällristningen vid Himmelstalund, 
Meddelanden från Östergötlands fornminnesförening 1904, 
plansch I, föremålet längst ned till höger, hållet av en man i 
den ställning, som man håller en fiskhåv vid fångst. 

Med dessa jämförelser vill jag dock ej säga, att den gäst- 
rikländska ristningen tillhör samma tid som de två sistnämnda 
ristningarna utan snarare tyda fyndomständigheterna — skiffer- 
spetsen tycks ha legat i omedelbar närhet — på stenåldern. 


1 Jfr t. ex. G. Hallström i Fornvännen 1907, sid. 180, fig. 11. 
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en germanska djurornamentiken uppstär under en tid, 
da det romerska kulturinflytandet börjar dö bort i 
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DIR Norden, och den fortlever sedan säsom det mest ty- 
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ASS piska uttrycket för germanernas konstnärliga smak, 


till dess den omsider dukar under för den pänyttfödda klas- 
siska konsten i dess orientalisk-bysantinska form. Djurorna- 
mentiken uppstär, säsom Salin visat, i Skandinavien, men un- 
der inflytande från den provinsialromerska kulturen vid Rhen. 
Sannolikt hava dessa inflytelser från den klassiska kulturen 
förmedlats av franker under romersk överhöghet. Frankerna 
själva förmådde emellertid ej bringa djurornamentiken till full 
utveckling, emedan de till en början befunno sig under alltför 
starkt romerskt inflytande och sedermera drogos in i den go- 
tiska kulturkretsen. Men i det avlägsna Skandinavien voro 
förutsättningarna för en mera lugn och av främmande infly- 
telser mindre starkt påverkad utveckling större än hos andra 
germanfolk, och här kunde därför den germanska konsten fram- 
bringa en av sina mest originella skapelser. 
Folkvandringstidens djurornamentik har som bekant av 
Salin uppdelats i tre stilar. Stil I uppstår under senare hälf- 
ten av 400-talet och fortlever till senare hälften av 500-talet, 
då den degenererar och dör bort för att efterträdas av stil II. 
Stil II kan endast i ringa grad betraktas som en direkt ut- 
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veckling ur Skandinaviens stil I. Den är ej att uppfatta så, som 
om de upplösta djurkropparna i degenererad stil I åter samlades 
till en mera organisk enhet. Så försiggår utvecklingen ej. Men 
sambandet mellan de två stilarna ligger förnämligast däri, att 
båda äro utslag av en och samma konstnärliga smakriktning. 
Då stil I började urarta, förmådde den ej längre tillfredsställa 
det konstnärliga behovet av djurornamentik, och man började 
därför se sig om efter andra uttrycksmedel för denna smak, som 
fortfarande var livskraftig. Man bibehöll då vad man kunde 
av det gamla, tog sedan upp helt nya motiv, varifrån må läm- 
nas därhän, och på så sätt uppstod stil II, icke såsom en di- 
rekt utveckling ur stil I, men som en renässans av djurorna- 
mentiken, som ett fullödigt uttryck för den smak, vilken förut” 
låtit representera sig i stil 1. | 

På så sätt flyter alltså utvecklingen utan avbrott genom 
hela folkvandringstiden och in i vikingatiden. Den försiggår 
tidvis och i synnerhet mot slutet under ett konstant tryck 
utifrån, och tid efter annan upptagas nya motiv. Men dessa 
stötas så småningom åter bort eller också assimileras de. Det 
främmande vinner aldrig helt överhand över det gamla, men 
upptages i den mån det förmår bringas i samklang med nord- 
bornas egen smak. Ur denna synpunkt kan alltså sägas, att 
folkvandringstidens djurornamentik bildar en sammanhängande 
utveckling, och att de tre stilarna äro utslag av en och samma 
konstnärliga tendens, och att de alla tre äro fullödiga uttryck 
för nordbornas egen smak. 

Man frågar sig då, huru länge denna inhemska djurorna- 


! Anmärkas bör i detta sammanhang, att Lindqvist i en nyligen ut- 
kommen uppsats: Den svenska folkvandringsstilens uppkomst (i Studier 
tillägnade Oscar Almgren 1919), sökt göra gällande, att stil II icke avlöst 
stil I, utan utvecklats parallellt med denna, om ock den först senare kom- 
mit till full mognad. Stil I skulle hava tillhört västra Skandinavien, stil II 
östra. “Jag tvekar ej", skriver han, “att i de två konstarterna se uttryck 
för en länge bestående motsättning mellan den konstnärliga läggningen och 
traditionen hos de två folk, som alstrat dem." — Denna uppfattning delar 
jag icke. 
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mentik levt kvar i Norden. Dor den ut med stil III eller byter 
den endast ånyo dräkt och fortsätter att utvecklas under vi- 
kingatiden? Under 1100-talet dominerar icke någon rent ger- 
mansk djurornamentik längre, utan i 'stället en orientalisk-by- 
Santinsk. Och vi veta, att under hela vikingatiden främmande 
kulturvågor spolat in över Skandinavien, och att det var un- 
der trycket av dessa nya impulser som den inhemska djur- 
ornamentiken slutligen dukade under. 

Vid första påseendet kan det därför förefalla, som om den 
nordiska djurornamentiken dog ut med stil III för att efter- 
trädas av den främmande karolingiska stilen, som i sin tur 
avlöstes av den likaledes främmande Jellingestilen. Men i 
verkligheten förefinnes dock ett visst samband mellan vi- 
kingatidens olika stilar, och det som binder dem samman är 
just de kvarlevande resterna av den gamla nordiska djurorna- 
mentiken. För att klargöra detta förhällande skola vi i det 
följande giva en kortfattad karaktäristik av vikingatidens olika 
stilar. 

Vikingatidens stilutveckling har varit föremäl för ingäende 
undersökningar av Schetelig,! och resultatet av hans forsk- 
ningar äro i korta drag följande: 

Stil II utdör enligt Salin omkring år 800.2 Redan mot 
slutet av dess levnad börja den karolingiska stilens? små ilskna 
gripdjur uppträda, och dessa tränga snart ut den gamla djur- 
ornamentiken. På gotländska spännen från folkvandringsti- 
dens slut se vi, hurusom dessa till en början plastiskt och 


1 Scheteligs undersökningar äro publicerade i följande arbeten: Urnes- 
Gruppen; det sidste avsnit av vikingetidens Stilutvikling (i Foren. til 
norske fortidsmindesmerkers bevaring: aarsber. for 1909). En orientalsk 
stilindflydelse paa Olav den helliges tid i Norge (i Kunst og Kultur 1910). 
Dronning Aasa’s kunstnere (i Kunst og Kultur 1918). Osebergfundet, Bd 
III, Kristiania 1920. 

2 I sitt arbete: Dosformiga spännen från vikingatiden, Stockholm 
1919, visar Hanna Rydh, att starkt degenererad stil III fortlever under en del av 
800-talet. 

3 Sophus Mäller: Dyreornamentiken i Norden (Aarboger 1880). 


5— Fornvännen 1921. 
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jämförelsevis naturalistiskt återgivna djur sätta sig fast på de 
koniska knopparna, därefter i de små fälten eller medaljon- 
gerna och slutligen även i de större. Stil II viker steg för 
steg undan inkräktarna, men någon egentlig stilblandning upp- 
står likväl icke här. Andra förhållanden ådagalägga likväl, att 
en verklig sammansmältning av de båda stilarna dock så små- 
ningom äger rum. Tydligast framträder kanske stilblandningen 


WOO 


Ree eMC 


Fig. 1. Br. Si. Guld. 1/1. Krasse, Guldrupe sn, Gotland. 
(Salin, Thierornam., fig. 216.). 


hos mästarna fran Oseberg, framför allt den s. k. barock- 
mästaren. Men den visar sig också pa andra hall. Grip- 
djuren förlora så småningom sin plastiska och naturalistiska 
utformning, bliva platta och bandartat hopflätade och övergå 
så i en stilriktning, som är ett slags mellanting mellan den 
gamla djurornamentiken och den karolingiska. Denna nya 
stil, som ärvt sina drag av barskhet och vildhet från de karo- 
lingiska gripdjuren och de bandartat utdragna och böjda for- 
merna från stil II, utvecklas under loppet av 800-talet och 
övergår i 900-talets kulmination, som är Jellingestilen.” Om 
Jellingestilen säger Schetelig, att den är en mycket utbredd 


1 Urnes-Gruppen, s. 88. 
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stilgrupp och att den överallt har stilistiskt mycket vida grän- 
ser och en stor variationsförmåga, som nog torde bero på 
olikartade inflytelser. Men i huvudsak torde dess uppkomst 
kunna förklaras genom sammansmältningen av stil III och den 
karolingiska stilen.! 

Inom Jellingegruppen urskilja vi tvänne underavdelningar: 
1) Jellingebägarens djur,? som i en närbesläktad form här är 
representerad å det gotländska spännet fig. 1—2 och å brons- 
prydnaden fig. 3 från Borrefyndet i Norge, samt 2) Jellinge- 


Fig. 2. Br. 1/1. Bottenskiva till spannet fig. 1. 
(Rydh, Dosform, spännen, fig. 38 Aa.) 


stenens ormomlindade lejon.? A det sistnämnda djuret upp- 
träder en bladornamentik, vars ursprung enligt Schetelig möj- 
ligen är att söka inom Västeuropas karolingiska konst. Men 
samtidigt härmed eller nägot senare uppträder ä flere häll i 
Norden en bladornamentik av annat ursprung. Den visar sig 
a ostsvenska bronsarbeten från början av 1000-talet samt å 
Ringerikestenarna i Norge, där den delvis helt uttränger djur- 
ornamentiken. Enligt Schetelig har denna nya bladornamen- 


EVID (8S. 89; 

2 Sophus Miiller, Vor Oldtid, fig. 414. 

3 Wimmer, De danske Runemindesmaerker, handudgave ved Lis Ja- 
cobsen, Köpenh. 1914, s. 56. 
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tik, som karaktäriseras av smala, mot spetsen något upprul- 
lade flikar samt palmetter och s. k. iriska koppel, uppstått 
under orientaliska inflytelser, komna öster ifrån.! Emellertid 
får varken denna eller Jellingelejonets växtornamentik något 
fast fotfäste i Skandinavien, utan vika så småningom undan 
för den gamla djurornamentiken. Endast svaga spår av de- 
samma bevaras i-den yngre Jellingestilen. 

Genom Jellingegruppen går emellertid den nordiska stil- 
utvecklingens huvudström. Schetelig visar huru den äldre 
stilen genom en sammanhängande rad av mellanled kan följas 
över till de yngre uppländska runstenarnas 
och Urneskyrkans ornamentik. Urnesorna- 
mentiken sammanhänger alltså med stil III 
genom den med karolingiska element upp- 
blandade stilen från 800-talet och Jellinge- 
stilen från 900-talet. I de bandartat utdragna 
djurkropparna och det fria och luftiga linje- 

N 1/1. spelet i Urnesstilen skulle vi alltså se en 
(Gustafson, Norges oldtid, Sista rest av den fran folkvandringstiden här- 

RR stammande ornamentiken, vilken trots skif- 
tande öden under inflytelser från olika håll ännu förmått be- 
vara sin rent germanska grundkaraktär. 

Scheteligs uppfattning av sambandet mellan stil III och 
Jellingestil delas av Brøgger? och Lindqvist.? Den sistnämnde 
skriver om runstensornamentiken följande: "Den är väl när- 
mast en omformning av den visserligen i stil III rotande, men 
av nya utländska impulser starkt förändrade Jellingestilen, och 
bygger också på motiv från andra håll. I sitt mjuka, eleganta 
linjespel, fritt från geometriska tendenser, är den emellertid 
en uppenbar, fast omedveten renässans, om man så vill, av 
den svenska folkvandringsstilen.“ 


EIER 
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1 Schetelig, En orientalsk stilindflydelse etc. 
? Borrefundet og vestfoldkongernes graver, Kristiania 1916. 
3 Anf. arb. 
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Nyligen har den danska arkeologen Brondsted ägnat vi- 
kingatidens ornamentik en ingående behandling och därvid 
kommit till från Schetelig något avvikande resultat.! Den bland- 
ning mellan stil III och karolingisk stil, som Schetelig pävisat, 
förnekar visserligen icke Brøndsted, men anser den hava spe- 
lat en relativt underordnad roll och varit utan betydelse för 
den följande stilutvecklingen. Den ifrägavarande stilbland- 
ningen är bäst representerad hos barockmästaren frän Ose- 
berg, och dennes konst stär redan pä gränsen till urartningen. 
Det nästa steget i utvecklingen leder till impressionisten frän 
Oseberg. Mellan dessa mästares konstskapelser och Jellinge- 
stilen i Borrefyndet finnas inga beröringspunkter. De förra 
äro dömda till undergång, men Jellingestilen är en ny och 
främmande stil, som kommit in från Irland. 

Om nu denna uppfattning vore riktig, skulle alltså stil III 
dö ut med barockmästaren och impressionisten från Oseberg, 
och kontinuiteten i den nordiska djurornamentikens utveck- 
ling skulle alltså vara bruten redan vid mitten av 800-talet. 
Vi skola emellertid av det följande se, att så ej kan vara fallet. 

Enligt Brondsted är Jellingestilen en direkt efterlikning 
av irisk ornamentik. Den uppträder först i Norge — äldst är 
Borrefyndet — vilket skulle förklaras därav, att det var norska 
vikingar, som under åren 830—850 satte sig fast på Irland 
och grundade det första vikingariket på ön. Denna förkla- 
ringsgrund för de främmande inslagen i den äldre Jellinge- 
stilen förefaller mycket tilltalande. Men en annan sak är, om 
allt är främmande eller om även inhemska element ingå i 
stilen. I detta avseende förefaller Brondsteds framställning 
icke fullt övertygande. 

Vi följa emellertid Brondsteds framställning vidare. Sedan 
alltså denna nya stil kommit in i Norden, växer den sig snart 
stark på bekostnad av den alltmer degenererande gripdjurs- 
ornamentiken, och under förra hälften av 900-talet blir den 


1 J. Brøndsted, Nordisk og fremmed ornamentik i vikingetiden (Aar- 
beger 1920). 
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huvudstilen och sätter sin prägel på hela den nordiska orna- 
mentiken. Men mot slutet av 900-talet börjar även denna stil 
degenerera och skulle hava gått sin undergång till mötes, om 
- ej nya impulser utifrån blåst nytt liv i densamma. Det är en- 
ligt Brøndsted ett starkt engelskt inflytande, som nu börjar göra 
sig gällande i Norden och som bl. a. framträder i det stora 
djuret på Jellingestenen. Förebilden till detta djur är "the 
anglian beast", sådan den framträder exempelvis på korset 
från S:t Alkmunds kyrkogård i Derby (Brøndsted, fig. 13). Denna 
nya stil har alltså kommit över från Nordengland och om- 
planterats på nordisk botten, där den sedan framträder som 
«det stora djurets stil“. Under inflytande från den gamla Jel- 
lingestilen skulle sedan de stora djuren bliva bandartat ut- 
dragna, och på så sätt skulle utvecklingen leda över i Urnes- 
gruppens ornamentik. 

Även i denna framställning finnes mycket, som är till- 
talande. Att djuret från korset på S:t Alkmunds kyrkogård är 
besläktat med det från Jellingestenen torde vara otvivelaktigt. 
Men däremot är mera tvivelaktigt, om det förra verkligen re- 
presenterar ett direkt förstadium till det senare. Ty båda kunna 
gå tillbaka på samma ursprung utan att därför behöva stå i 
något direkt beroende av varandra. Den stora källan, varur 
vikingatidens konst öst, är, såsom också Brøndsted vid upprepade 
tillfällen framhåller, Orienten. Och Jellingestenens djur står 
i flere avseenden de orientaliska förebilderna närmare än djuret 
från S:t Alkmunds kyrkogård. Det framgår av bladornamen- 
tiken å nacktofs och svansspets samt av den kring lejonet lin- 
dade ormen, som utgör ett kärt motiv för den orientalisk-by- 
santinska konsten. Lejonet i kamp med en orm eller drake 
är ett motiv, som förekommer redan under 600-talet, och som 
sedan fortlever utan avbrott till medeltidens slut. Det är möj- 
ligt och kanske sannolikt, att Jellingestenens lejon uppstått 
under inflytande från England, dit nordmännens färder vid 
denna tid gingo och där tillika det orientaliska inflytandet 
hade slagit starka rötter. Men tänkbart är även, att förebil- 
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derna hämtats från den karolingiska kulturkretsen på konti- 
nenten eller mera direkt öster ifrån. Detta problem skola vi 
emellertid här icke dryfta. 

Den yngre folkvandringstidens och vikingatidens djurorna- 
mentik besitter vissa genomgående karaktärer, vilka liksom 
övergå från den ena stilen till den andra, huru olikartade dessa 
i övrigt än må vara. En sådan karaktär utgöra höftspiralerna, 
vilka förekomma hos Jellingelejonet, hos de äldre Jellinge- 
djuren, hos de karolingiska gripdjuren, hos stil III och någon 
gång även hos sen stil IL! Liknande är förhållandet med 
nacktofsen, vilken uppträder inom alla de nyss uppräknade 
stilarna. Förklaringen till dessa likartade företeelser inom de 
olika stilarna kan endast vara den, att utvecklingen i Norden 
allt ifrån 600-talets slut försiggått under ett likartat inflytande 
utifrån. Höftspiraler och nacktofsar förekomma ofta hos dju- 
ren inom den orientalisk-bysantinska konsten, och här hava 
vi sannolikt att söka ursprunget till de impulser, vilka inom 
den nordiska ornamentiken tagit sig olikartade uttryck under 
olika tider. Den orientaliska konsten arbetade med urgamla 
motiv och var mycket konservativ. Förebilder till Jellinge- 
lejonet förefunnos säkerligen på sina håll redan under 600- 
talet. Men på den tiden förmådde det orientaliska inflytandet 
endast åstadkomma en liten höftspiral å ett och annat djur av 
stil I. Den nordiska djurornamentiken skulle först löpa sin 
egen bana ut, innan den blev fullt mogen för denna främ- 
mande konst. För att alltså bättre kunna följa den nordiska 
stilutvecklingen, skola vi giva några exempel på denna främ- 
mande konstart, inför vilken den nordiska ornamentiken efter 
segt och långvarigt motstånd dukade under. Vi bortse därvid 
helt från växtornamentik och fästa oss endast vid framställ- 
ningen av fyrfotadjur. 

Från guvernementet Perm i Ryssland härrör det i fig. 4 
avbildade silverfatet, som återgiver bilden av ett naturalistiskt 


1 Salin, Thierornamentik, fig. 573 a. 
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utfört lejon med upplyftad framtass, spiralhöfter och svansen 
ändande i bladflikar. Samma lejon, ehuru sämre utfört och 
dessutom tillsammans med en orm, som ringlat sig kring fram- 
benet, äterfinnes ä det i Schweiz anträffade silverfatet fig. 5. 
Även från Sverige äro ett par dylika lejonbilder å silverplattor 
kända, en från Gamla Upsala, en fran Västergötland.! i 

Tvänne vingade fyrfotadjur med spiralhöfter och nacktofs, 
det ena avbildat i fig. 6, 
förekomma å ett med per- 
sisk bladornamentik prytt 
väskbeslag från Ungern. 
Fyndet tillhör liksom de 
= förut omnämnda vikinga- 
tiden. 

Ett silverarbete från 
senare delen av 700-talet 
är den s. k. Tassilokal- 
ken, skänkt av hertig Tas- 
silo (742—794) till klost- 
ret Kremsmünster i Övre 

Fig. 4. Si. 1/2. Guv. Perm, Ryssland. Österrike. Å denna kalk 

(Arne, La Suede et l’Orient, fig. 324). förekomma bisa: dei fig. 
7—9 återgivna djurfigurerna, vilka i ganska hög grad erinra 
om de iriska djuren eller de skandinaviska av Jellingestil. De 
äro dock 100 år äldre än Jellingedjuret från Borre. 

I södra Europa gör sig det orientalisk-bysantinska infly- 
tandet starkt gällande redan på 600-talet; det torde f. ö. här 
hava fortlevt allt ifrån västgoternas och den “sydgermanska 
kulturströmmens“ tid. Till nämnda århundrade hör söljan 
fig. 10, anträffad i Italien och väl sannolikt av longobardiskt 
fabrikat. Dess beslag prydes av ett plastiskt återgivet lejon, 
vilket något erinrar om de karolingiska gripdjuren från Skan- 
dinavien. Till 600-talet hör även den västgotiska söljan fig. 11, 


1 Arne, La Suede et VOrient (i Archives d’etudes orientales, vol. 8, 
Upsala 1914), s. 171. 
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vars beslag återger ett. fyrfotadjur i strid med en orm. Figu- 
rerna äro plastiskt utförda. Såväl inom den longobardiska 
konsten i Italien som inom den västgotiska i Spanien före- 
komma under 600-talet vingade drakar. 

Samma starka inflytande från öster visar den samtida bur- 
gundiska konsten i Schweiz. Här förekomma, framför allt 
å de stora söljebeslagen, lejon och Ess drakar, ej sällan 
omramade av akantusran- 
kor. Stundom hava dra- 
karna huvudenistilll,och 
ibland uppträda bandar- 
tade djur i ren stil II till- 
sammans med klassiskt & 
utförda bladrankor.! Hos f 
burgunderna förenas allt- K 
så den germanska djur- 
ornamentiken med den 

orientalisk-bysantinska 
konstens lejon, drakar och 
växtornamentik. MEE 

Samma fenomen som Fig. 5. Si. Augst, Båle, Schweiz. 
på kontinenten möter oss (Arne, La Suède et l’Orient, fig. 325). 

i Irland och England.” Det orientaliska inflytandet gör sig 
starkt gällande alltifrän 600-talet och framträder än i en rent 
orientalisk form, än omvandlat och anpassat efter inhemsk 
smak. Inom den iriska guldsmedskonsten förekomma visser- 
ligen i regel inga naturalistiskt utförda lejon eller andra orien- 
taliska djur, men däremot starkt stiliserade fåglar och fyrfota- 
djur med spiralhöfter och nacktofs, vilka med all sannolikhet 
utvecklats under orientaliskt inflytande. Vi avbilda i fig. 12—13 
tvänne dylika iriska djur, det förra härrörande från ett stort 


1 Besson, L’art barbare dans l'ancien diocèse de Lausanne, Lausanne 
1909, Pl. XI, XI, XIX. 

2 “Ved eftersporingen af kilderne for engelsk ornamentik i 7. og 8. 
aarh. føres man direkte og indirekte til Orienten“ (Brøndsted, anf. arb. s. 165). 
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ringspänne, det senare från en handskrift. Mera tydligt fram- 
träder emellertid det orientaliska inflytandet å de äldsta nord- 
engelska stenkorsen samti en något ger- 

Ba maniserad form i “the anglian beast“: 
u) A ® Under 800-talet importeras till Skan- 
oy, i) dinavien, huvudsakligen Norge, ett jam- 
förelsevis stort antal prydnadsföremål av 
iriskt eller engelskt fabrikat. Flere av 
Fig. 6. Detalj av ett väsk- dessa aro försedda med irisk djurorna- 
en a. tränen mentik. Så ar exempelvis fallet med det 
ee Bib från Irland komna arbetet fig. 14, vilket 
två fält besitter karaktäristiska iriska djur med spiralhöfter, 
nacktofs och högt upplyftad framfot. Likheterna mellan dem 


och Jellingedjuret från Borre (fig. 3) äro slående. 


Ettannatnorskt 
föremål av iriskt el- fen (2 (ER (ea 
ler engelskt fabrikat 

AEE i wes No Fig. 7—9. Detaljer från Tassilokalken. 

Det visar bilden av (Lindenschmit, Alterthimer V, Taf. 42). 
en vingad drake, bredbent och med vitt uppspärrade käftar. 
Som ett ytterligare exempel på 800-talets främmande djur- 
ornamentik i Norden kunna vi omnämna den från Gokstad- 
skeppet härrörande bronsprydnaden fig. 16, som visar bilden 
av ett jämförelsevis naturalistiskt återgivet lejon. Detta föremål 
har väl sannolikt tillverkats direkt efter utländska förebilder. 
Vi hava alltså här givit några exempel på den främmande 
konstart, vilken under 6- och 700- 
> talet erövrar större delen av Europa, 
och som under loppet av vikinga- 
tiden gör sig allt starkare gällande 
även i Skandinavien. På kontinen- 
Fig. 10. Br. Italien. ten dukar den germanska djurorna- 

(M. f. Völkerkunde, Berlin I 49), : oA 

mentiken ganska snart under for det 
orientaliska inflytandet. Mest oberörd är givetvis stil I, vilken 
också förmått utbreda sig över så gott som hela den ger- 


m. 
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manska världen med undantag för den gotiska kulturkretsen. 
Men redan stil II visar en mera inskränkt utbredning, i det den 
nästan helt saknas hos (de franska) frankerna och longobar- 
derna. Med bortseende frän Skandinavien är denna stil bäst 
representerad hos mellersta och södra Tysklands germanfolk 
samt hos burgunderna i Schweiz. Den för dock här en ojämn 


8 


Fig. 11. Br. Spanien. Fig. 12. Detalj av ett Fig. 13. “Book of Kells“. 
(M. arqueol. nacional, ringspänne. Irland. (Salin, Thierornamentik, 
Madrid). (Salin, Thierornamentik, fig. 730). 


fig. 712 a). 


Fig. 15. Br. förg. 


Re, Nedre Stjor- Fig. 16. Br. 1/1. 
dalen, N. Trondhj., Gokstad, Norge. 
Fig. 14. Br. förg. Norge. (Gustafson, Norges 
Seim, Roldal, S. Bgh., Norge. (Rygh, Norske Oldtid, fig. 567). 
(Rygh, Norske oldsager, fig. 629). oldsager, fig. 617). 


kamp mot det orientalisk-bysantinska inflytandet och dukar 
snart helt och hället under för detsamma. Därmed försvinna 
de sista resterna av den gamla germanska djurornamentiken 
från kontinenten, och det tredje utvecklingsstadiet, stil III, är 
därför begränsat till Skandinavien. 

Men ej heller den skandinaviska utvecklingen förblir obe- 
rörd av de nya strömningar, som under den yngre folkvan- 
dringstiden göra sig gällande pä kontinenten. Redan mot slutet 
av 600-talet visa sig de första höftspiralerna inom den nor- 
diska djurornamentiken, och under 700-talet växer sig det fram- 
mande inflytandet allt starkare. Spiralhöfterna bliva nu van- 
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ligare, och inom ornamentiken börjar även uppträda listverk 
och medaljongindelning, som förut saknats. Först vid vi- 
kingatidens början vinner emellertid den främmande konsten 
sin första stora seger i Norden, och detta visar sig i uppträ- 
dandet av en helt ny stil: den karolingiska gripdjursornamen- 
tiken. Och ungefär samtidigt härmed eller något senare in- 
föres den första bladornamentiken. 

Något verkligt avbrott av den inhemska utvecklingen lyc- 
kades emellertid dessa nya konstarter icke åstadkomma. Växt- 
ornamentiken slog inga rötter i Skandinavien, och den karo- 
lingiska djurornamentiken omvandlades snart i överensstäm- 
melse med gamla inhemska traditioner. Men nya impulser 
strömmade oavbrutet in över Skandinavien: den äldre Jellinge- 
stilen uppstod, därpå den stil, som representeras av Jellinge- 
stenens lejon och slutligen Ringerikegruppens bladornamentik. 
Ännu var emellertid den nordiska kulturen tillräckligt stark 
och konservativ för att hävda sin självständighet inför det främ- 
mande inflytandet. Växtornamentiken hade fortfarande svårt 
att få rotfäste, och de nya impulserna inom djurornamentiken 
upptogos visserligen men omvandlades efter nordisk smak. 
På så sätt uppstod slutligen Urnesornamentiken, som blev den 
sista livskraftiga yttringen av nordbornas egen konst, den konst, 
som levde på traditionerna från folkvandringstiden. 

Är detta riktigt, hava alltså vikingatidens olika stilar spirat 
upp ur en jordmån, vilken utgjorts av de segt kvarlevande tra- 
ditionerna från folkvandringstiden. Det gäller i så fall att un- 
dersöka, på vad sätt dessa traditioner vidmakthållits. Räddas 
kontinuiteten i utvecklingen genom den av Schetelig påvisade 
blandade stilen från 800-talet eller fortlever kanske stil III 
längre än man vanligen antagit? 

Urnesornamentiken står med sitt fria och obundna linje- 
spel onekligen stil III närmare än fallet är med den blandade 
stilen från 800-talet, och man vore därför nästan böjd för an- 
tagandet, att stil III levt kvar längre. Men huru skulle i så 
fall en dylik uppfattning kunna bringas i överensstämmelse 
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med det förhållandet att ä 800-talets guldsmedsarbeten stil III 
degenererar och försvinner samtidigt med att de karolingiska 
gripdjuren växa sig starka och att en fullt motsvarande ut- 
vecklingsgäng framträder inom träsnideriet frän Oseberg? 

Studera vi förhällandet mellan stil III och de karolingiska 
gripdjuren, exempelvis ä dosformiga spännen frän Gotland, 
finna vi, att stil III häller sig kvar längre i de större fälten 
eller medaljongerna, medan den, där utrymmet är mera be- 
gränsat, har lättare att urarta och trängas undan av de mindre 
utrymmesfordrande gripdjuren. Liknande är förhällandet med 
Jellingestilen. Det gotländska spännet fig. 1 har tydliga Jel- 
lingedjur i sidofälten, men redan hos de nägot yngre spänne- 
typerna — exempelvis Rydh, fig. 39 — äro djuren till oigenkänn- 
lighet förändrade, och därpå trängas de undan av en slags karo- 
lingisk djurornamentik (Rydh, fig. 41). Men vi veta, att Jellinge- 
stilen på andra håll fortlever länge utan någon dylik degenera- 
tion, och vi kunna alltså härav sluta, att en stil icke behöver de- 
generera i sin helhet därför att den degenererar å vissa föremål. 

Beträffande stil III kunna vi alltså säga, att stilen i dess 
rena form visserligen försvinner från flertalet metallarbeten och 
från Osebergmästarnas verk, men att det därför icke är otänk- 
bart, att den kunnat fortleva såsom en konservativ och folklig 
konstart, exempelvis inom träsnideriet. Träsnideriet har varit 
grundvalen för vikingatidens konst i Norden, och träet spe- 
lade för nordborna samma roll som marmorn för grekerna 
(Schetelig)." Kanske har stil III huvudsakligen fortlevt som en 
ornamentik i trä. Härom vet man intet bestämt, och utsik- 
terna äro ej heller stora, att några prov på denna folkliga 
hemslöjd skola komma i dagen. Men kanske erhålla vi lik- 
väl en antydan om karaktären av den mera konservativa kon- 
sten från 800-talet och möjligen en del av 900-talet genom att 
studera ornamentiken å vissa gotländska ryggknappspännen. 
Flere av dessa besitta nämligen en ornamentik av påfallande 
ålderdomlighet. 

1 Osebergfundet Ill, s. 331. 
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Som ett exempel härpå avbildas i fig. 17 ett dylikt spänne 
från Nygårds i Vesterhejde sn på Gotland. Ornamentiken i fyra 
av sidofälten samt å två kantstolpar återgivas i fig. 17 a—f. Fältet 
a visar ett djur i stil III med svanhalsböjning och huvud av typ 
Salin! fig. 600 j. De uppspärrade käftarna och den trådsmala 
tungan framträda rudimentärt. Djuret i fältet b har svanhals, 
fågelhuvud med krokig näbb och kropp 
i stil II]. Djuren ic och d äro till hali- , 
ten stil III, till halften Jellingestil. Hos 
dem saknas svanhalsböjningen. Huvu- 
det är upprätt och bakätvänt samt av Jel- 
lingestil (jfr fig. 1—2); den övriga krop- 
pen är av karaktäristisk ehuru nägot 
förenklad stil III. De uppspärrade och 
nägot tillbakarullade käftarna äro icke 
av irisk karaktär (jir fig. 12, 13, 14) 
och sakna även full motsvarighet hos 
Jellingebägarens djur och hos Jellinge- 
djuret från Borre (fig. 3), men torde 
mera direkt kunna härledas från djur- 
ornamentiken av stil III å Oseberg- 
skeppets stävar (fig. 18). Vi hava alltså 
här ett otvetydigt vittnesbörd om, att 
stil III övergår direkt i Jellingestil utan förmedling av karo- 
lingisk gripdjursornamentik. Detta förhållande är av stort in- 
tresse, och dess betydelse ökas därav, att den ifrågavarande 
ornamentiken, av skäl, som vi strax skola beröra, måste hän- 
föras till en ganska framskriden del av vikingatiden. 

För att erhålla en kronologisk bestämning av spännet 
fig. 17 skola vi jämföra detsamma med de båda gotländska 
spännena Salin fig. 150 och 619. Dessa tre spännen bilda, 
såsom lätt inses, en sammanhängande typologisk utveckling 
med Salin fig. 150 som det äldsta ledet, fig. 17 som det yngsta. 


Fig.17. Br. Si. Guld. Gotland. 
(St. M. 8131). 


! Här liksom i det följande avses arbetet: Die altgermanische Thier- 
ornamentik, Stockholm 1904. 
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Utvecklingsgången framgår av följande karaktäristik av de tre 
föremålen: 

Spännet Salin fig. 150. Liggande sidofält med ornamen- 
tik i stil III; stående sidofält saknas; -bågen helt ornerad i stil 
III; karolingiska gripdjur endast å fotskivans båda knoppar. 

Spännet Salin fig. 619. Liggande sidofält med ornamen- 
tik i stil III; stående sidofält med karolingiska gripdjur, vilkas 
huvuden sticka upp över kanten; bågen längs kanterna orne- 


Fig. 17 a—f. 1⁄1. Liggande sidofält och kantstolpar å spännet fig. 17. 


Spännet fig. 17. Liggande sidofält med ornamentik av 
typ fig. 17 a—d; stående sidofält (kantstolpar) med silverfigu- 
rer av typ fig. 17 e—f; bågen längs kanterna ornerad i stil III 
med Jellingehuvuden, men mittfältet prytt med gripdjur i ge- 
nombrutet mönster (en motsvarighet till de ovala och runda 
spännenas dubbelskalighet). 

Det framgår alltså, att spännet fig. 17 är minst lika mycket 
yngre än Salin fig. 619, som detta är yngre än Salin fig. 150. 
Om man nu med en viss grad av godtycklighet skulle bestämma 
spännet Salin fig. 150 till tiden omkr. år 800, måste alltså det 
i fig. 17 avbildade hänföras till senare hälften av samma år- 
hundrade. Till en relativt sen datering torde man även komma 
vid en närmare undersökning av uppträdandet av genombrutna 
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mönster och spännbucklors dubbelskalighet; det skulle emel- 
lertid föra för långt att här ingå på en dylik undersökning. 

Lättare erhålla vi emellertid en någorlunda säker grund- 
val för tidsbestämningen genom att jämföra spännet fig. 17 
med det runda spännet fig. 1—2. Dessa båda föremål besitta 
nämligen vissa karaktärer, vilka tillåta en kronologisk jämfö- 
relse dem emellan. Beträffande ornamentiken å sidofälten kan 
framhållas, att å båda föremålen förekomma djur med huvu- 
den i Jellingestil. Spännet fig. 1 besitter å översidan fyra 
platta, djurliknande figurer, utvecklade ur den karolingiska 
stilen och framställda av förgyllda silverskållor eller guldbleck 
genom pressning och filigranbeläggning. Ett djur av samma 
karaktär, ehuru mindre och enklare, förekommer också å spän- 
net fig. 17, nämligen vid fotskivans bas. 

Filigrandjur av ifrågavarande slag förekomma å flera runda 
spännetyper samt även å andra fornsaker från Gotland. Höjd- 
punkten i deras utveckling representeras av spännet Rydh 
fig. 42. De förändras emellertid snart, i det de lösa blecken 
försvinna och ersättas av gjutna ornament, vilka till en början 
hava samma utseende som filigrandjuren, men därpå upplösas 
till oigenkännlighet. Dylika filigrandjur uppträda redan något 
tidigare än spännet fig. 1, men någon alltför lång tiderymd 
torde likväl deras utveckling ej representera. Djuret å spännet 
fig. 17 är emellertid, som nämnts, enklare än de i fig. 1 och 
torde därför vara nägot äldre. 

En jämförelse mellan kantstolparna hos fig. 17 och 1 visar 
ävenledes, att det förstnämnda spännet är nägot äldre än det 
sistnämnda. De stäende figurerna hos det förstnämnda, av 
vilka tvänne ätergivas i fig. 17 e—f, hava utgått ur den karo- 
lingiska stilen. Reliefbehandlingen har emellertid redan för- 
svunnit och figurerna äro av silver, släta och välvda, med för- 
djupad bakgrund och försedda med nacktofsar eller “Napoleon- 
hattar“, sma höftspiraler och delvis med nielloinläggningar. 
Man ser tydligt, att dessa figurer äro pä god väg att utvecklas 
till sädana former som hos fig. 1. Härav samt av filigran- 
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djuren att döma kan tidsskillnaden mellan de båda spännena 
ej gärna uppgä till mycket mer än omkring 50 är. 

Äldern av spännet fig. I har av Rydh bestämts till omkring 
år 975. Denna datering är emellertid. icke fullt säker, då den 
delvis utgår från den oriktiga förutsättningen, att Jellingebäga- 
rens djur skulle representera Jellingestilens första uppträdande 
i Skandinavien. Mera exakt torde Rydhs bestämning vara av 
de något yngre spännena med bottenskivor ornerade i Ringe- 
rikestil eller runstenstil. Om vi utgå från förutsättningen, att 
dessa tidigast tillhöra tiden omkring år 1000, kan spännet fig. 1 


ej gärna vara äldre än 
omkring år 950. Och 
om det i fig. 17 avbil- 
dade är 50 år äldre än 
det sistnämnda, skulle | 
detta alltså tillhöra ti- 
den omkring år 900 el- o = 
ler allra tidigast slutet í (EN 
av 800-talet. J\ \ 
Som vi se, kom- 
. Fig. 18. Djurhuvuden från ornamentiken i 
mer man kanske till en stil II å Osebergskeppets stävar. 
något senare datering (Efter Schetelig). 
med år 1000 som ut- 
gångspunkt än med år 800. Emellertid bör framhållas, att den 
förstnämnda utgångspunkten är vida säkrare än den sistnämnda, 
emedan Ringerikeornamentiken lättare kan tidsbestämmas än 
den karolingiska gripdjursornamentikens första uppträdande. 
Kanske skall det också så småningom visa sig bliva nödvän- 
digt att något litet modifiera den äldre vikingatidens krono- 
logi i den riktning som här antytts. Men detta är en kompli- 
cerad sak, på vilken vi icke här skola inlåta oss.! 
Emellertid kunna vi i trots av den osäkerhet, som ännu 
vidlåder vikingatidens kronologi, som ett resultat av den före- 
1 Jag har det intrycket, att fyndet från Borre och möjligen även det 
från Oseberg kunna vara något litet yngre än som vanligen antagits. 


6 — Fornvännen 1921. 
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gående utredningen fastslå, att stil III på vissa håll levt kvar 
under hela 800-talet och sannolikt in på 900-talet, och vidare 
att stil III direkt övergår i Jellingestil, sannolikt under infly- 
tande från sådan ornamentik som å fig. 3, men utan förmed- 
ling av karolingisk gripdjursornamentik. 

Genom dessa förhållanden har alltså stil III ryckts när- 
mare Urnesornamentiken, och kontinuiteten i den nordiska 
stilutvecklingen framträder härigenom klarare. Det förefaller 
sålunda icke osannolikt, att stil III levt kvar länge i Norden 
såsom en folklig ornamentik, kanske huvudsakligen i trä, 
och att det är denna konservativa ornamentik, som utgör den 
bakgrund, mot vilken vikingatidens skiftande stilriktningar 
skola ses. 


Ynglingaättens gravskick. 


Av 
SUNE LINDQVIST. 


edan framläggas några undersökningar av skilda slag, 

vilka likväl kunna förenas därigenom, att de an- 
tingen belysa folkvandringstidens och speciellt den 
svenska Ynglingaättens gravskick eller ock själva 
belysas av de i denna fråga vunna resultaten. Likt en nyss 
i Fornvännen införd studie över Snorres uppgifter om hedna- 
tidens gravskick och gravar och en i Rig 1919 framlagd pro- 
grammatisk studie över den svenska folkvandringsstilens upp- 
komst utgöra de led i det nödvändiga förarbetet till den pu- 
blikation om Ottarshögen och kungshögarna vid Gamla Upp- 
sala, vilken redan tidigare i denna tidskrift utlovats. De ha 
närmast framkommit vid eller till följd av den utgrävning av 
en större gravhög, något yngre än de nyss nämnda, som jag 
sommaren 1919 hade tillfälle utföra. Även om de därunder 
gjorda iakttagelserna ej för det nedan utförligast behandlade 
problemet ha avgörande betydelse, ha de dock spelat en sä 
stor roll för mig vid problemställningens precisering, att jag 
ber få börja med en kortfattad redogörelse för denna gräv- 
nings allmänna resultat. 


— 


IN 


= 
Ù DAN 
SN. 


DÅ 


I. Ingjaldshögen. 


I protokollet vid en av de rannsakningar om antikviteter, 
som på befallning av Karl XI:s förmyndare verkställdes över 
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hela riket (åren 1667—84), meddelas år 1682: “Uthi Wansöö 
socken finnas desse: På Hussby ägor en stoor jordhhögh 
medh en slät plan ofvan upå, och sädan någre små jordhhögar 
omkring och kallass Kråktorp hög." På originalteckningen 
till runstensbilden 707 i Bautil antecknade Peringer (Pering- 
skiöld) två år senare, tydligen om samma fornlämning: “Ett 
steenkast därifrån en stoor höög med många små." Första 
gången, samma fornlämning omtalas i tryck, tyckes vara i en 
uppsats år 1820 av J. H. Schröder: Om Renninge Borg på 
Fogdön i Mälaren. Har redogöres för den ståtliga fornbor- 
gen vid Rällinge by i Helgarö sn, vilken by redan tidigare, 
av Dalin och Lagerbring, identifierats med det (a) Reningi, 
där enligt Ynglingasagan och Hervararsagan Ingjald illråde 
brännt sig inne med hela sin hird. I samband härmed an- 
märker Schröder även, att trakten har flera fornlämningar, var- 
ibland i synnerhet voro nämnvärda de ättehögar, som finnas 
å Husby ägor i Vansö sn (fågelvägen 7 km. från Rällinge). 
«Den största av dem kallas i orten Kungshögen, och tyckes 
denna sägen icke otydligt utvisa, att Ingjalds ättehög här bör 
sökas.“ Detta tyckes utgöra anledningen till, att högen seder- 
mera benämnts Ingjalds hög? och att detta namn t. o. m. 
kommit att utgivas som det hos befolkningen i trakten gängse. 
Efter vad som framgick vid undersökningen, har detta namn 
dock aldrig i mannaminne varit gängse bland allmogen. Den 
har hetat kort och gott Höjen, undantagsvis även Husbyhögen, 
vilket senare namn redan framförts i tryck av R. Dybeck, 
som år 1860 besökt platsen. Om man än därtill vetat 
berätta, att någon kung begravts där och hans drottning i 
den största grannhögen, har man dock ej vetat namnen på 


1 Iduna, h. 8. 

? Sveriges geologiska undersökning, bladet Ängsö (1864); Söderman- 
lands läns kalender (1868); H. O. Indebetou, Södermanlands minnen (Sthlm 
1877), s. 126 och 191; O. Hermelin, Förteckning öfver fornlämningar inom 
socknen, ms. i K. Vitterhets Akademiens arkiv, trol. från 1870. 

3 Mälarens öar (Sthlm 1861), s. 8. 
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dessa, om ej helt undantagsvis den litterära traditionen blivit 
bekant. 

Initiativet till undersökningen av denna fornlämning gavs 
av disponenten Arvid Hernmarck. Säsom ägare till godset 
Hesselbyholm i Fogdö är han intresserad för en allsidig un- 
dersökning av den kringliggande bygden säväl ur naturhisto- 
risk som framför allt historisk och dä även arkeologisk syn- 
punkt. Som ett led i denna strävan hade han och antikvarien 
Otto Frödin företagit en hastig rekognosering av områdets 
märkligare fornminnen och även utfört en mindre grävning. 
Förhållandena gjorde, att en utgrävning av Ingjaldshögen nu 
närmast ifrågasattes och att jag erhöll erbjudande att på dis- 
ponenten Hernmarcks bekostnad utföra denna. Tillfället var 
så mycket mera lockande, som de hittills undersökta kungs- 
högarna lämnat flera iakttagelser, vilka ej blivit tillfredsstäl- 
lande förklarade, men som, om nya undersökningar kunde ställa 
dem i klarare belysning, borde kunna ge värdefulla upplys- 
ningar om vida flera problem, än man vanligen tyckes ifråga- 
sätta vara förknippade med dylika fornlämningar. Arten av 
dessa problem, vilka delvis redan antytts i min uppsats om 
Ottarshögen, skall framgå av det följande. En speciell fråga, 
som givetvis också krävde beaktande, var den, om högen verk- 
ligen kunde anses vara Ingjald illrådes minnesvård. Då denna 
fråga i det följande ej beröres, vill jag redan här klarlägga 
vår uppfattning därom. En hastig undersökning av de skrift- 
liga källorna, företagen av antikvarien Frödin, hade bragt un- 
gefär samma upplysningar, som docenten B. Nerman fram- 
lagt i en av denna grävning delvis föranledd uppsats i Rig 
1919. Redan det, att Ingjaldsnamnet här ej kunde tillerkännas 
samma hemul som Ottarsnamnet för högen i Vendel, var ej 
ägnat att ställa höga förväntningar. Därtill kom, att identite- 
ten mellan Thjodolvs (a) Reningi och det nutida Rällinge i 
Helgarö (som dock enligt Dybeck i några medeltida dokument 
skrivits Renninge) ej var lika näraliggande som i fråga om 
Vendel. Men om så vore, att Ingjald dött vid detta Rällinge, 
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antogo vi det lika naturligt, att han skulle fått sin grav vid 
den 7 km. därifrån belägna husabyn i Vansö, som att Ottar 
fått sin hög vid Husby i det uppländska område, vartill nam- 
net Vendel nu är knutet. — Man hade efter Ynglingasagans 
skildring ej större rätt vänta, att Ottar hedrats med en mäktig 
hög, än att Ingjald fått en sådan. Och Snorres skildring 
av, hur Ingjald innebrännt sig själv, behövde ej fattas efter 
ordalydelsen mer än hans skildring av, hur Ottars lik behand- 
lats, eller av Egils död, varom vi dess bättre ha upplysningar 
från en säkrare källa, Beowulfkvädet. Där faller nämligen Ot- 
tars fader Ongenpeow, vilken bör vara densamme som Egil, 
för en krigare med namnet Eofor = Galten. Enligt Thjodolv 
åter färgade jättens ök (d. v. s. vildgalten) galttrynets svärds- 
klinga (betarna) röd på Egil — — — och beskällarens skid- 
lösa svärd stod till hjärtat på ättlingen av Skilfingarnas stam 
(översättningen av Noreen). Enligt Snorre slutligen föll Egil 
under en jakt i skogen för en ilsken tjur, som götts till offring, 
men slitit sig och sedan en lång tid irrat omkring och vållat 
stor skada! 

Det man kunde vänta efter ordalydelsen — frånsett språk- 
liga omdaningar — riktigt av Snorres och Thjodolvs uppgifter 
om de svenska fornkonungarna var sålunda egentligen endast 
deras namn, den huvudsakliga ordning, vari de uppställts och 
namnen på orterna för deras död eller begravning, vilka se- 
nare helt naturligt lätt kunnat för var person sinsemellan för- 
blandas. Tillförlitligheten av dessa uppgifter kunde helt visst 
endast vinna på, om den enda “kungshög“, som är känd från 
trakten av det med Ingjald illrådes död kombinerade Rällinge, 
skulle befinnas tillhöra samma århundrade, 600-talet, varunder 
Ingjalds död antagits hava infallit. 

Ehuru namn-problemet sålunda kunde tänkas finna en för 
uppfattningen av dikten betydelsefull lösning, var det oss från 
början uppenbart, att denna fråga ej alls för denna undersök- 
ning spelade samma roll som motsvarande fråga vid utgräv- 
ningen av Ottarshögen. Att den emellertid, t. o. m. innan 
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spaden satts i jorden, i en rad svenska tidningar angavs som 
undersökningens huvudsakliga anledning, berodde på en tid- 
ningsartikel med den talande rubriken "På spår efter Ingjald 
illräde“, tillkommen utan vår vilja eller tillskyndan.! 
Ingjaldshögen ligger, omgiven av ett flertal mindre högar, 
i Vansö sn på lantbrukaren K. E. Erikssons ägor inom en 
skogssträckning, som i äldre tid varit kronans jagbacke, men 
efter en långvarig process år 1825 tillerkändes angränsande 
byar. Den del av Husbybacken, där högen befinner sig, till- 
föll då Husby 1 km. öster om högen belägna by. Tvenne 
soldattorp till Husby hade redan förut anlagts invid högen 
och några hundra meter västligare på andra sidan den å och 
forntida farled, som här bildar gränsen till Fogdö sn, ligger 
den enstaka gården Kråktorp, varefter högen i dokumentet 
från år 1682 uppkallas. Kråktorp förekommer ej i något me- 
deltida dokument, ehuru talrika ortnamn från socknen eljest 
äro kända tack vare det endast 2 km. norr om Husby i Fogdö 
sn belägna Vårfruberga kloster, det nutida Kungsberg. Kråk- 
torp, som är en helt oansenlig gård, får väl därför, ehuru forn- 
lämningar, däribland även en rätt stor hög, finnas på dess 
sida av ån, ej uppfattas som den högha byr, dit Ingjaldshögen 
hör. Den torde, likt så många andra kungshögar, vara att 
hänföra till Husby. Huruvida denna by, i vars omedelbara 
närhet intet gravfält av för den yngre järnåldern vanlig typ 
synes förekomma, alltid legat på samma plats som nu, må 
lämnas därhän. Gravfältets läge finner sin naturliga förklaring 
oberoende därav. Man kan från Ingjaldshögen följa en nu- 
mera endast som gångstig begagnad, men av talrika fornläm- 
ningar kantad väg söderut genom skogen till Eneby, varifrån 
bättre vägar fortsätta förbi Elma till Mora strax öster om Vansö 
kyrka vid stora landsvägen till Strängnäs, vilken även på andra 
sidan Eldsundet under forntiden torde ha haft en annan, ge- 
nare sträckning än den nutida. Vid Ingjaldshögen passerade 


1 Aftontidningen i maj 1919. 
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denna väg vattendraget, som avskiljer Fogdö, och på dettas 
andra sida, endast något över 160 m. från högens mitt, står 
Kråktorps runsten (B 707, L 962) i typiskt broläge (år 1684 
“i Kråketorps gata“). Troligen framgick här under yngre järn- 
åldern allfarvägen från Strängnäs till Fogdö och Helgarö. 
Den nutida landvägen mellan Vansö, Fogdö och Helgarö kyr- 
kor, vilken på flera ställen passerar breda, lågt liggande ler- 
marker, är av allt att döma yngre än den förra, även om den 
kanske bör antagas ha funnits redan när Fogdö kyrka grund- 
lades.! 

Högen har formen av en stympad kon, vars branta sidor 
skjuta upp från en ojämn markyta. Dess höjd är i förhål- 
lande till vidden obetydlig, platån fördenskull ganska stor, 
omkr. 14 m. Platån sluttar likt Ottarshögens från norr till söder. 
Höjdskillnaden mellan dess kant i norr och söder, på de stäl- 
len, där den får anses minst deformerad, utgör 0,7 m. 

Under tidernas lopp hade denna yta blivit åtskilligt ur- 
gröpt, vartill även bidragit avsiktliga grävningar, som dock 
befunnos aldrig ha nått bottnen. 

Högen har anlagts över en i öster—väster framgående 
brytningslinje i terrängen. Åt norr mäter dess sida en lodrät 
höjd av över 5 m., åt söder från släta marken till platåns 
nedre rand allenast 2 m. Trots sin stora vidd (omkr. 35 m.) 
ser högen följaktligen från söder räknat skäligen oansenlig ut, 
men från norr är den ganska imposant och får därifrån även, 
till följd av platåns starka lutning från denna sida, en vacker, 
jämnt böjd kontur (jir Ottarshögen, Fv. 1917, fig. 1 o. 2). 
Det är ocksä frän detta häll den fritt framträtt för alla till 
lands och sjöss förbifarande. 

Även rätt i väster var högsluttningen endast 2,5 m. i 
lodrätt mått från platåns rand till foten. Här framträder näm- 
ligen en moränvall, som i sin fortsatta sträckning fram till ån 
(sundet) bär ytterligare 5 mindre högar eller rösen. Man kunde 


1 Den västra hälften av dess långhus är av romansk karaktär (någon 
runsten kännes ej härifrån). 
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härav vänta, att brandlagret skulle befinna sig omkr. 2 m. un- 
der platån på moränvallens jämnt kullriga rygg. Det blev en 
överraskning att finna bållagret visserligen på det förmodade 
djupet, men på en fullständigt plan platå, i storlek ett mot- 
stycke till högens topp-plan. Denna yta var lätt att återfinna 
genom det tunna sotskikt, som över allt täckte den, ävensom 
därav, att den lera eller, i norra delen, sand, varav den bil- 
dats, i samma kontakt innehöll täta små gulbrända eller rost- 
färgade partier, allt tydligt visande, att likbålet stått på denna 
yta. Redan terrängförhållandena angåvo, att planen ej kunde 
vara naturlig; också visade det sig, att under leran å dess 
södra del funnos stenar, utfyllande en insänkning i den ur- 
sprungligen ojämna markytan. Tyvärr kom jag till klarhet om 
detta förhållande först kort innan grävningen måste avslutas, 
vadan planens fullständiga friläggande underläts. Så stor del 
därav var dock blottad, att dess karaktär av planering, ej 
som man kanske skulle kunna förmoda, äldre, mindre grav- 
hög stod fullständigt klar. Att planeringen ej var utförd i 
samband med den begravning, som resulterat i högbygget, utan 
funnits lång tid dessförinnan, framgick därav att under det sot- 
skikt, som bildats vid den sista bränningen, fanns i leran, som 
bildade platåns södra del, en eller ett par liknande, rätt vid- 
sträckta sotlager. 

Själva högen befanns vara bildad av ett röse under en 
jordmantel. Röset gick åt alla sidor ut över den ursprungliga 
platån, men vid dess byggande hade man samlat stora klump- 
formiga stenblock (!/2—3/14 m. i diam.) företrädesvis längs denna 
platås rand med en utåt jämn kant, som dock snart doldes 
under röset, som i övrigt var byggt av lika stora eller som 
oftast mindre stenar, vilka åt alla håll flödade ut över platåns 
rand. Att denna stenkrets i röset tillkommit först efter lik- 
bränningen, framgick därav, att dess stenar vilade på brand- 
lagret och att den av dem bildade muren saknade jämn in- 
nerkant. Åtskilliga både av dessa och andra större stenar i 
röset hade dock blivit hitsläpade redan före likbränningen, 
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enär de voro skörbrända eller eldsprängda och emedan likaså 
talrika små lössprängda stenstycken förekommo i bällagret. 

I röset fanns ej mera jord, än som med nedsilande vatten 
under ärhundradenas lopp förts ned frän jordmanteln. Pä dess 
översta stenar iakttogos ofta rester av förmultnat virke eller 
ris, varmed röset blivit övertäckt, tydligen för att hindra jor- 
dens nedrasande. Manteln företedde i lodrätt snitt samma 
tydliga parallellstrimmighet, som i så många in- och utländska 
gravhögar iakttagits och i Hågahögen omsorgsfullt studerats, 
vittnande om, att den bildats av idel grästorvor. 

Med sin från jordmanteln skarpt skilda, jordfria stenkärna 
är alltså Ingjaldshögen ett fullgott motstycke till såväl Håga- 
högen som de många gravar från Vendeltid med centralröse, 
som T. J. Arne sammanställt i Fornvännen 1919 (jfr särskilt 
hans profiler. fig. 12 o. 22, av vilka den senare visar en platå- 
hög). De i Ingjaldshögen funna föremålen ge också, frånsett 
några smärre, mer speciella stycken, i det väsentliga samma 
karaktäristiska, om man sä vill torftiga helhetsbild som de sena- 
res: spelbrickor och tärningar som Sv. F. 450 o. 451 (ehuru 
mindre), d. v. s. motsvarande dem i den rika Ultuna-båtgraven 
eller Vendel III, IX, XII och XIV; fragment av två långsträckta 
kammar, den ena med breda, plana, den andra med smala, halv- 
cylindriska överskållor, m. fl. föremål av ben; bitar av en grön 
glasbägare med inrullad ("ihålig") överkant och därunder på- 
lagda gula trådar (jfr de två glasen i Vendel I); åtskilliga små 
bronsfragment, däribland även av sådana smala, nitade ribbor, 
som på Vendelhjälmarna fasthålla de pressade figurblecken; 
små brons- och järnstift med välvda huvuden; nitnaglar, spi- 
kar och slutligen en ovanligt stor samling brända ben. Likt 
exempelvis hög 6 i Lagerlunda skulle sålunda Ingjaldshögen 
enligt Arnes utredning i anförda uppsats kunna tillskrivas 600- 
talet, men innan någon större grupp brandgravar med från 
den här åsyftade kronologiskt bestämt avvikande, ehuru eljest 
likartad fyndkonstellation kunnat påvisas och skäligen anges 
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som lika karaktäristisk för 700-talet, torde det vara försiktigast 
att datera Ingjaldshögen till 600- eller 700-talet — även om 
Arnes datering, accepterad utan förbehåll, stämmer påfallande 
väl överens därmed, att Ingjald Illrades död som nämnt an- 
tagits hava inträffat under 600-talet.! 

De flesta fynden gjordes inom en omkr. 10 kvm. vid yta 
omedelbart nordväst om den till bålplats använda platåns cen- 
trum i ett intill 10 à 20 cm. mäktigt, sot- och kolblandat lager. 
Man hade tydligen rakat samman bållämningarna här, enär 
bälplatsens yta i övrigt endast täcktes av ett mycket tunnt, 
nästan alldeles fyndlöst sotskikt. Vid sidan härom, i bålplat- 
sens och högens ungefärliga centrum var en grop grävd och 
däri nedsatt en lerurna av grov, men egendomlig form, vartill 
förut av samma material ej mer än ett motstycke, mycket 
fragmentariskt, tyckes föreligga i Statens Historiska Museum. 
Urnans kant höjer sig nämligen på två diametralt motställda 
punkter till halvrunda flikar, genomborrade för inpassande av 
en hank, varav nu dock inga spår förefunnos. Tydliga rester 
visa, att kärlet tidigare gjort tjänst som kokgryta. Som en 
egendomlighet kan anmärkas, att ehuru markytan runt urne- 
gropen eljest var väl rensopad, fyndlös, funnos därpå invid 
gropens rand i klumpar eller enstaka ett tiotal hela, brända 
spelbrickor. På markytan några 10-tal cm. från urnan stod 
dessutom ett mindre, av rösets stenar hoptryckt lerkärl, som 
innehöll en helt obetydlig samling brända ben. Ytterligare är 
att tillägga, att när en av rösets stenar borttogs, vilken låg 
med en flat sida mot bålplatsens yta, visade sig ett 7 cm. vitt, 


1 En brandgrav med något rikare inventarium, som efter gängse upp- 
fattning borde tillhöra tiden omkr. 700, är beskriven i Bidrag till Söder- 
manlands äldre kulturhistoria, XVI, s. 25 f., med fig. 42—46 a. — Det 
torde vara oriktigt att, såsom där sker, datera svärdsknappen fig. 42, och 
benstycket fig. 46 a, till “folkvandringstidens stil I (500-talet och slutet av 
400-talet“. Den förras ornamentik står närmare Vedel, Bornholms Oldtids- 
minder, f. (340 och) 404. Den senare kan t. ex. jämföras med Salin, Altgerm. 
Thierornamentik, {. 542 s, (583) och 600 a 1. b hellre än med någon av f. 
515 a—p. Betr. ormen å den förra, se även Salin, f. 603. 
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vertikalt hål öppet till ett djup av 20 cm. Otvivelaktigt har 
här stått en påle, som vid eldbegängelsen bränts av till mark- 
ytan, men vars återstod först sedan röset upplagts långsamt 
multnat bort. På tvenne andra ställen hade jag förut genom 
ett par cirkelrunda ljusare fläckar å bålplatsens sotsvarta yta 
observerat tvenne andra grundare stolphål, vilka dock ej råkat 
bliva så väl övertäckta som det nyss beskrivna, utan med tiden 
fyllts av sådant ljust lerslam, som följt med genom röset ned- 
silande vatten och överallt mellan rösets bottenstenar täckte 
brandlagret. 

Ingjaldshögens gravskick överensstämmer sålunda så nära 
med Ottarshögens och Uppsalahögarnas, att den, särskilt då 
den till vidden lär vara den största i Södermanland, med skäl 
kan antagas vara en verklig kungshög, gärna rest efter en 
medlem av samma ätt som de förra. Särskilt är av vikt fram- 
halla, att vi ännu finna benbehällaren nedsänkt i en grop här 
liksom i Ottars och Odens högar. Detta drag, som ej åter- 
kommit i någon av de av Arne sammanställda mindre högarna 
från samma tid, är påtagligen en relikt från den romerska och 
förromerska järnålderns gravskick och torde vara av största 
vikt att framhålla, när man vill hävda, att den kungliga Yng- 
lingaättens anor här gå tillbaka till den romerska järnåldern. 
Det far f. 6. ej heller förbises, när man utanför Uppland vill 
söka eventuella förebilder till Uppsalahögarna. 

I ett avseende anser jag iakttagelserna i Ingjaldshögen 
vara av särskild betydelse: i konstaterandet av, att högen 
byggts på en plats, där man redan förut anordnat en platå, 
motsvarande högtoppens. När platåhögar — varav ej så få 
finnas — beskrivas, ser man vanligen uppgivas, att de äro “in- 
sjunkna uppi“, d. v. s. man antager platån vara sekundär. 
Emellertid visade undersökningen av Ottarshögen, att dess 
platå är ursprunglig: sandkärnan hade samma avplattning 
(mera orörd) som jordmanteln. Betrakta vi lagdelningen i t. ex. 
Tors hög vid Gamla Uppsala (Mbl. 1876, s. 260, f. 43) eller, 
för att taga avlägsnare exempel, "drottning Tyras hög" vid 
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Jellinge på Jylland, göra vi samma iakttagelse. Den sålunda 
från början beräknade, avsiktligen tillkomna platån måste givet- 
vis ha haft en bestämd praktisk uppgift, enär den ju ej kan 
sägas skänka högen en mer monumental prägel än den jämna 
kupolformen: den är den scen, till vilken för större folkför- 
samlingar gemensamma förrättningar koncentrerats. Här kunna 
religiösa akter ha utspelats. Vi behöva endast erinra om den 
hög, som kallas Inglinge- eller kung Inges hög, vid Ingelstad 
nära Växiö. Ej blott till det yttre och till namnet erinrar denna 
om Mälardalens Ynglingahögar, utan även däri, att den pä sin 
platä bär en hög häll — likt Nordians hög vid Äshusby i Norr- 
sunda sn, en av Upplands allra största — och framför hällen 
en ornerad “helig vit sten“, motsvarande de “stenklot“, vi 
eljest företrädesvis känna som karaktäristiska för Mälardalen, 
Gotland och Tröndelagen, och som där ofta tyckas ha legat 
pä gravhögar. Enligt Olov Rudbeck! skola stenar, vid vilka 
hedniska bruk varit knutna, hava stätt även pä Gamla Upp- 
sala högar, “men för Afguderijt skull äro de dädan tagne först 
i Christendomen“. 

En annan och viktigare, ty rent praktisk uppgift antager 
jag även ha vanligen tillhört dessa och andra högar med pla- 
täer. Denna uppgift är densamma, som det traditionella all- 
mogenamnet tillskriver de i den arkeologiska litteraturen nu- 
mera nästan helt bortglömda s. k. fingshögarna, vilka ofta 
nog, såsom den i rad med kungshögarna i Uppsala befintliga 
och en på Adelsön, framträda som låga platåhögar likt Ing- 
jaldshögen. Över hela det germanska området torde tings- 
högar ha förekommit. Här behöver endast som exempel an- 
föras från England några rader ur Alexander Bugges Viking- 
erne:? “Som oftest blev Tinget holdt paa en flad Vold, helst 
naar der ved denne var en Haug, hvor Lagtinget kunde sidde. 
— Den typiske Tingplads paa de britiske Øer er Tynwald Hill 


1 Atlantican, del III, enligt avtryck i Fv. 1908, s. 103. 
2 Kbhvn o. Kria 1906, II, s. 326. 
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paa Øen Man, hvor vi har baade den flade Vold, hvor Ting- 
almuen samledes, og den med Kunst opförte runde Haug, 
hvor Lagtinget i gamle Dage sad og hvor Gens Parlament 
endnu hvert Aaar aabnes. — — Næsten alle Vapentak og en hel 
Del af Hundrederne i Norfolk og Suffolk har nordiske Navne. 
En stor Del af disse ender paa -hou (oldn. haugr, *Haug“).“ 
Från närmare håll kan anföras, att flera urkunder under 1300- 
och 1400-talen utfärdats "på Anunda hög ting" i Badelunda 
nära Västerås.! 

Att platåerna på Ottars- och Ingjaldshögarna slutta, före- 
faller lika naturligt, som att scengolvet på en teater sluttar, 
om nämligen tingshögen var anlagd ej mitt på, utan i ena 
kanten av tingsplatsen. I båda de här nämnda fallen tyckas 
också de lokala förhållandena och platåernas lutningsriktning 
samfällt angiva, att menigheten samlats söder om högarna. 
Så har man ännu kort före Ottarshögens utgrävning gjort vid 
bygdemöten i Vendel, där den av gles skog klädda, förmo- 
dade tingvallen nu kallas Malmasheden. Emellertid var då 
den fåtaliga menigheten samlad omedelbart invid högens fot 
och talaren fick taga plats mitt på dess sluttning, där en liten 
avsats finnes. 

Till det nyss citerade fogar Bugge även den upplysningen, 
att i England “Tinghaugen laa paa den Gaard, hvor Here- 
dets Hovding oprindelig havde sin Bolig." Detta stämmer ut- 
märkt därmed, att så många av våra kungshögar likt de tre 
i Gamla Uppsala samt Ottars och Ingjalds ligga vid gamla 
kungsgårdar eller åtminstone vid byar, som nu heta Husby. 
En synnerligen god parallell till de här rekonstruerade förhål- 
landena i Vansö bildar dessutom Ludgudha forna kungsgård, 
nu Trollesund, i Ludgo sn, ävenledes i Södermanland, vid 
Ludgo- eller Spelvikssjön och ej fullt 2 km. från den vid sjöns 
norra ända belägna Aspolöth, Röna hundares tingsställe såväl 
1381 och 1455 som under 1000-talet, då runstenen B 805, 


1 Se bl. a. Västmanlands Fornm.-för:s tidskr., h. I, s. 95 ff. 
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L 868 restes här a bikstapi "mellan tingshögen och bron‘. 
Åkers härad, dit Vansö och Fogdö socknar höra, hade visser- 
ligen sin urkundligt belagda rätta tingsplats vid Eldsund strax 
utanför Vansö sockens södra gräns nära Strängnäs. Detta 
hindrar emellertid icke, att det tidigare haft tingsplats på an- 
nat håll eller samtidigt även haft bl. a. en nordligare tings- 
plats, kanske avsedd för speciella tillfällen eller för ting, som 
endast omfattade en del av hundaret eller annan, mindre en- 
het. Att verkligen en sådan plats funnits i trakten, visar nam- 
net Tingsbacken å en hage med offerkälla nära Fogdö kyrka. 
Innan den raka landsvägen Vansö—Fogdö—Helgarö kyrkor 
fanns, bör motsvarande tingsplats ha legat östligare, helst 
vid Husby. Så finnas ofta flera tingsplatser nära varandra. 

Ehuru tingshögar helt säkert mångenstädes förekommit i 
landskapen kring Mälaren, få vi ingalunda föreställa oss, att 
sådana alltid förefunnits på tingsplatserna. Berättelsen om Mora 
stenar och förekomsten av de många fornlämningar, som kallas 
domareringar, domaresäten e. dyl., — dit även en mängd skepps- 
formiga stensättningar med höga, glesa kantstenar, omslutande 
en jämn plan, torde höra — ge oss begrepp om, hur man i 
många fall på annat sätt åstadkommit en från tingsallmogen 
avskild del för domare och nämnd. 

På en sådan, genom stenar avgränsad plats, tingvallens 
scen, syftar antagligen ett rimmat uttryck i Västmanna- och 
Dalalagarna: om en tjuv blivit gripen, skulle han föras a ping 
oc a ring." 

Ett annat namn pä det för samma ändamäl avgränsade 
omrädet är det västgötska ordet “bäsing“, vilket senast gjorts 
till föremäl för undersökning av prof. N. Beckman i Namn 
och bygd 1919. Ordet förekommer redan i äldre Västgöta- 
lagens lekarerätt. Där stadgas, att en spelman, som fätt stryk 
(och varit nog oförständig göra sak därav), skulle ta ut sitt 
vite på så sätt, att han skulle föras upp på bäsingen och, iförd 


1 C. J. Schlyter, Westmannalagen I, pj. 5 (s. 55); II, M. 26, 5 (s. 161). 
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nysmorda skor, ta en kviga vid svansen, sedan denna rakats 
och smorts, och försöka hålla fast henne, medan någon slog 
till kvigan med en skarp piska — tydligen ett uppskattat folk- 
nöje. Ett liknande stadgande möter även i Östgötalagen, men 
där säges, att lekaren skall föras upp på en hög. Man har 
därför velat inlägga samma betydelse i orden bäsing och hög 
och funnit så mycket bättre skäl därtill, som en stor gravhög 
vid Onsjö, än i dag tingsplats, i Larvs sn, Västergötland, kallas 
“Larva Bäsing“. — Denna hög beskrives ha hjässan "något 
nedsjunken“, såsom vore att vänta om den är, vad jag kallar 
en platåhög. Sådan är i varje fall Aska hög i Aska hd, Öster- 
götland. 

Från språklig synpunkt har det emellertid vållat svårig- 
heter att i ordet basing inlägga betydelsen "hög" eller "kulle". 
Beckman, som håller på dess samband med ordet bås, finner 
svårigheten reducerad, om vi tänka oss betydelsen "kulle, an- 
vänd för särskilt ändamål“ (tingshög). Undanrödjas ej dessa 
språkliga svårigheter helt, om vi antaga ordet ursprungligen 
helt enkelt hava avsett den för domare och nämnd gjorda av- 
gränsningen, vare sig denna t. ex. utmärkts av en krets stenar 
eller, såsom lekarerätten förutsätter genom uttrycket flytiæ 
(kuighu) up a bæsing, utgjort platån på en större gravhög? 
Att, där det senare var fallet, benämningen med tiden skulle 
komma att åsyfta hela högen, såsom skett i Larv, är helt 
naturligt. 

Även må framhållas, att omedelbart invid Anundshögen, 
Inglingehögen o. a. tingshögar ligga sådana stora skeppssätt- 
ningar, vilka av allmogen emellanåt kallas t. ex. domaresäten 
och efter all rimlighet endast utgöra en variant av den stora 
gruppen domarringar. Och dessa tyckas, även om det namn- 
kunnigaste av domarsätena, den av tolv mindre stenar i krets 
omslutna, “ute på slätten“ belägna Mora sten, bibehöll sin 
uppgift långt in i medeltiden, dock egentligen tillhöra den tid, 
då det välde, vars traditioner de vid Mora valda kungarna 
uppburo, först framträder i historien. 
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Snorre har (Harald Härfagres saga, kap. 8) berättat om 
en ceremoni, som i överensstämmelse med dess innebörd en- 
dast synes utgöra omvändningen av den från Mora sten kända. 
I Namdalen voro tvänne bröder, Härlaug och Hrollaug, kungar. 
När de (år 866) erhöllo underrättelse om, att Harald Hårfagre 
nalkades, gav sig den ene döden på ett originellt sätt, vartill 
jag nedan återkommer; om den andre berättas: “Hrollaug for 
upp pa den hög, som konungarna brukade sitta pa, och lät 
dar inrätta ett kungligt högsäte (búa konungs haseti) och satte 
sig dari. Sedan lat han lagga dynor pa fotsteget, dar jarlarna 
brukade sitta, så vältade sig kungen ur högsätet ned i jarl- 
sätet och gav sig själv jarlsnamn“. — Förmodligen var det 
kungasäte, varur Rollaug vältade sig, ej så improviserat, som 
Snorres berättelse ger vid handen; Inglingehögen anvisar dess 
form. Den på dess platå liggande stenkudden och den där- 
invid resta hällen ha "utseende av en stol med mycket hög 
rygg“. Också ha de två stenarna uppfattats som “de gamle 
virdakungarnes tron.“! 

— De gjorda sammanställningarna torde berättiga mig att 
som en tingsbäsing, ehuru enklare än nägon av de ovan be- 
skrivna, uppfatta den lilla planeringen under Ingjaldshögen. 
Det var, att döma av kungshögarnas spridning, ynglingaättens 
sed, att en kung skulle begravas vid det Uppsalaödsgods, som 
låg närmast den plats, där han dött. När så vid något till- 
fälle under 600- eller 700-talet ett bål skulle resas åt en Yng- 
lingakonung eller annan därmed jämförlig person vid Vansö 
Husby, valdes den därinvid befintliga bäsingen för att på en 
gång särskilt hedra den döde och, genom den hög, som borde 
uppläggas till hans minne, skaffa bäsingen ökad helgd och 
monumentalitet. 

Det torde icke vara omöjligt att finna paralleller till detta 
tillvägagängssätt. En år 1907 av professor Oscar Almgren 
‚och mig utförd undersökning vid Snarvi i Edsbergs sn, Nerike, 


1 Svenska fornminnesför:s tidskr., I, s. 90, resp. 92. 
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förtjänar anföras. Inom därvarande stora gravfält undersökte 
vi, utom flera högar, även den släta markytan inom en krets 
av fem, ursprungligen sannolikt sju stenar, ett oansenligare 
exempel på de i landskapet vanliga domareringarna. I och 
tätt under grästorven anträffades åtskilliga föremål, typiska för 
en brandgrav och, av en svärdsknapp att döma, från äldre 
delen av folkvandringstiden.! Något djupare, nedsänkt i en 
grop, fanns en särskild liten samling tvättade brända ben inom 
en hartstätning. Vi antogo vid undersökningen, att denna de- 
position, som ju erinrar om gravskicket vid århundradena om- 
kring Kristi födelse, skett tidigare än den begravning, övriga 
fynd på platsen tillhörde. Detta syntes så mycket naturligare, 
som just likartade brandgropar under flat mark synnerligen 
ofta anträffats i närheten av domareringar. Men å andra sidan 
anträffades ju vid undersökningarna av Ottars, Odens och Ing- 
jalds högar i gropar å bålplatserna nedsatta kärl med ben, 
som i de två förra också voro tvättade. Och Ottarshögens 
träkärl är även det hartstätat. Jag finner det därför nu möj- 
ligt att antaga alla fynden inom stenkretsen vid Snarvi tillhöra 
samma begravning. I varje fall är det sannolikast, att likbålet 
här rests eller graven ordnats inom en redan förut iordning- 
ställd, egentligen för annat ändamål avsedd plats, en bäsing 
eller domarering. Såsom man vid detta antagande måste vänta, 
buro domareringens stenar tydliga spår av, att de någon gång 
varit utsatta för häftig eld. Man förvånar sig endast över, att 
ingen hög uppkastats över bålplatsen. Men på ett eller två 
andra ställen inom Nerike har jag inom gravfält från yngre 
järnåldern sett högar, som tyckas vara anlagda på platser för 
domareringar, vilkas stenar nu sticka upp ur högarnas sidor. 

Den ur denna synpunkt bästa och naturligaste parallellen 
till Ingjaldshögen erbjuder emellertid Odenshögen i Gamla 
Uppsala. Innan denna hög anlades, tronade den mittre av de 
tre nutida kungshögarna, Frös hög (som både till höjd, omkr. 


1 Fornv. 1907, s. 300, fig. 143—153. 
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5 m., och vidd är åtskilligt oansenligare än de två flygelhö- 
garna, vilka äro upplagda till en höjd av resp. 8 och 11 m.), 
-ensam på mitten av den ursprungliga högäsens likt en om- 
vänd bäts köllinje krökta rygg — alltsä ungefär som man i 
vär tid tänkt placera Sturemonumentet på Tunäsen. Då Frös- 
högens platä, väl pä grund av sin höjd, befunnits olämplig 
som plattform för direkta tingsförhandlingar, hade man nordost 
om högens fot, men på samma äsrygg, 8 m. lägre än hög- 
platän, anordnat en särskild tingsplatä pä ungefärligen samma 
sätt som nyss beskrivits beträffande Ingjaldshögen.! Det var 
pä denna platä, som de strax nedan närmare berörda anord- 
ningarna för ett nytt kungligt bäl vidtogos, och däröver, som 
Odenshögen sedan upplades. Redan under utförandet av detta 
arbete mätte man emellertid haft klart för sig, att den blivande 
högplatän, som lades noggrannt i samma vägplan som Frös 
högs, ej kunde tjänstgöra som tingsbäsing. Fördenskull synes 
man ha ordnat grustäkten sä, att av den på östra sidan mitt- 
högen befintliga, i övrigt nu spolierade delen av åsryggen 
utspardes och planerades ett lämpligt parti: Tingshögen. Är 
ovanstående skildring riktig, bildar sålunda Fröshögen jämte 
planeringen under Odenshögen, och senare dessa två kungs- 
högar jämte Tingshögen samma fasta enhet, som vi nyss fun- 
nit bildas av hög och skeppssättning(ar) i Badelunda och Ingel- 
stad. Vid Husby i Vansö gavs emellertid högen på tings- 
bäsingen så obetydlig höjd, att dess platå kunde förena alla 
de uppgifter, som i de andra fallen delades mellan kungs- 
högen och skeppssättningen (bäsingen, tingshögen) vid dess fot.? 


1 De utmärkta iakttagelser av B. E. Hildebrand, som jag anser bevisa 
tillvaron av en dylik äldre planering under Odens hög, äro ej publicerade. 
Detta hoppas jag kunna göra i den publikation, vartill ovanstående är ett 
förarbete. Samtidigt hoppas jag också kunna framlägga bindande skäl för 
den ovan uttalade uppfattningen angående åldersförhållandet mellan Frös 
och Odens högar. Jfr f. ö. följande not. 

2 Det tredje kungliga likbålet i Gamla Uppsala kunde ej, som en full 
konsekvens skulle ha fordrat, anläggas på Tingshögen. Ty här saknades ut- 
rymme (och material) för en så stor hög, som tillämnades. Därför anlades 


N 
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Om seden att jorda eller bränna en hövding pä en tings- 
plats skulle förefalla någon egendomlig, vill jag framhålla, att 
samma sed långt tidigare kommit i tillämpning i länder, som 
av nordborna måste ha räknats som kulturens låt vara svår- 
uppnåeliga brännpunkter. Från bronsåldern ha vi alltså schakt- 
gravarna inom en cirkelrund stenbänk i det guldrika Mykene, 
från järnåldern åter notiser om, att Julius Cesar’ brändes på 
Forum i Rom och att, såsom nedan närmare skall beskrivas, 
hans efterträdare två århundraden senare brändes på Marsfältet. 


Il. Likbränning i hus: iakttagelser från gravarna. 


Den ovan givna förklaringen av platån under Ingjalds- 
högen synes mig särskilt tilltalande därför, att den samman- 
faller med förklaringen av den likartade platån på högen. 
Innan jag stannat vid denna uppfattning, sökte jag emellertid 
helt naturligt överväga andra tänkbara förklaringar. Att pla- 
neringen endast åstadkommits för att bilda ett jämnt underlag 
åt likbålet syntes uteslutet, enär en förut anförd iakttagelse 
visat, att flera eldar brunnit där. 

Större skäl förelåge att överväga, om ej platån i sin hel- 
het vore ett husgolv. Några år tidigare hade jag undersökt 


det tredje bålet och dess hög på sydvästra sidan mitthögen. Tors hög, vars 
platå ligger 2 m. högre än grannhögarnas, har en verklig höjd av 11 m. För 
dess uppförande genomskar man åsen på västra sidan mitthögen och gick 
därvid så nära inpå denna, att den åt detta håll fick sin ursprungliga slutt- 
ningshöjd fördubblad. Frös hög blev m. a. o. först genom grannhögarnas 
uppförande så pass stor, som den nu vid flyktigt betraktande ter sig. Ställer 
man sig i dalen mellan Odens och Frös högar, kan man emellertid fort- 
farande få ett tydligt begrepp om, hur relativt obetydlig Frös hög ursprung- 
ligen varit. Ty den rikliga sandtillgång, som stod till disposition för dem, 
som uppförde Odens hög, tvang dem ej att vid genomskärandet av högåsen 
på denna sida gå lika nära inpå den äldre högens fot, som senare vart nöd- 
vändigt på högens andra sida. Det grus, som använts vid uppförandet av 
den mellersta högen — Auns — antager jag ha hämtats ur den grop på hög- 
äsens norra sida, där “Odensbrunn‘ sedan grävts i den genom grustäkten 
oavsiktligt blottade leran. 


1 Cicero ad Atticum, lib. 14, ep. 10. 
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en husgrund på en höjd vid Noor i Knivsta sn, Uppland. Här 
hade stått ett hus, som, frånsett en lerklenad mindre utbyggnad 
vid östra kortändan, var åttkantigt, 16 m. långt, 8 m. brett, 
med väggar av liggande timmer eller åtminstone på syllar och 
med taket buret av fyra i en rad längs mittlinjen ställda trä- 
stolpar, av vilka de yttersta voro särskilt kraftiga. Ehuru inga 
säkra fynd angåvo tiden, torde det tillhöra yngre järnåldern. 
Dess golv bestod av lera över stenfyllning, som utjämnade 
markens ojämnheter, och liknade i tvärsnitt fullständigt pla- 
neringen under södra delen av Ingjaldshögens bålplats. Men 
även denna förklaring föreföll mindre sannolik; intet annat 
tydde på, att ett hus av så stora dimensioner funnits här. 
Emellertid förde denna tankegång över till en naturlig för- 
klaring av följande förut ej närmare dryftade iakttagelser. B E 
Hildebrand meddelar i beskrivningen av Uppsalahögarna:! 
Under Odens hög hade man pä äsen utbrett en jämn bädd, 
bestående i botten av fin sand och däröver ett 30 cm. tjockt 
lager av hårt packad lera, på vilken förbränning skett.2 Iler- 
bädden stod en större och ett par mindre lodräta pålar av 
barrträd, på övra ändan brända. En liknande lerbädd iakt- 
togs under röset i Frös hög; i Tors hög hade man först pla- 
nerat grusäsens topp och därpå utbrett en 6 cm. tjock, 3 m. 
vid bädd av fin lera, pä vilken förbränning skett, till följd 
varav leran på flera ställen var bränd till tegel. — Härtill kan 
läggas, att av det antal brända lerstycken, som vid utgräv- 
ningen av Odens hög tillvaratogos såsom prov på lerbädden, 
åtminstone ett par äro så formade, att de, funna på annat håll, 
skulle rubricerats som klenstycken från ett eldhärjat hus av 


1 Månadsbladet 1876, s. 252, 255 o. 256. — Härom lämna Hildebrands 
handskrivna anteckningar fylligare notiser. 

2 Den 1,2 m. höga, omsorgsfullt lagda och med hårt packad matjord 
tätade stenmur, som omslöt lerbädden, ansåg B. E. Hildebrand med all rätt 
som uppförd i samband med det lerbädden täckande, kullriga röset. En enk- 
lare, utåt jämn murläggning iakttogs i Ingjaldshögens röse, såsom ovan be- 
skrivits, och Torshögens lilla röse hade på flera ställen lera insmetad i fo- 
garna mellan stenarna. 
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samma gamla konstruktion, som vi beträffande Uppland väl 
känna till genom iakttagelser från stenåldern på ett par bo- 
platser vid Åloppe, från bronsåldern vid Boda i Breds sn och 
från vikingatiden i Svarta jorden på Björkön. De lodräta, upp- 
till avbrända pålarna i Odenshögens lerbädd, det stolphål, jag 
iakttagit på bålplatsen under Ottarshögen,' och de tre, som 
ovan beskrivits från Ingjaldshögen, skulle då visa, att även 
där sådana hus varit uppförda med stommar av glest ställda, 
vertikala stolpar och sannolikt lika oansenliga till vidden som 
Torshögens hydda varit, av lerbäddens storlek att döma. I 
Uppsala tyckes man ha utfört husen så omsorgsfullt, att de 
både klenats och försetts med ordentliga, stampade lergolv. 
Den åsyta, varpå Ottarshögens likbål tänts, var av naturen 
plan, och det stampade lergolvet ansågs väl ej nödigt för en 
hydda av så tillfällig karaktär. Ej heller på bäsingen i Vansö 
blev ett särskilt golv anlagt. 

Ehuru de iakttagelser, som ovan sammanställts, närmast 
gälla kungliga likbål, förefaller det rimligt, att bål av till det 
väsentliga samma konstruktion (med om klenhusets stomme 
erinrande, fast i regel rimligtvis ej lerstruket flätverk), ehuru 
enklare, rests även för män ur vida bredare samhällslager. En 
antydan därom lämnar den strax nedan refererade iakttagelsen 
av stolphål på en på Björkön undersökt bålplats. 

En ännu enklare form för likbålet visar måhända den vård- 
kase vid Fituna i Södertörn, fig. 1, varav är 1915 en kopia 
uppfördes pä Skansen.” Den bestär av en pä ett underlag 
av stora stenar vilande konformig resning av kvistade träd- 
stammar med ett tomrum i mitten, in till vilket en uppät spet- 
sig dörröppning leder. Tomrummet brukade fyllas med tjä- 
riga träbängar. Men denna kase är ju, frånsett mängden an- 
vänt virke, till konstruktionen detsamma som den likaledes på 


1 Fornv. 1917, s. 132. 


> Skansens kulturhistoriska avdelning, vägledning för besökande 
(Sthlm 1918), s. 134. 
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Skansen efterbildade jämtländska kokskålen eller dess än pri- 
mitivare österbottniska motsvarighet, fig. 2, ett hus av enk- 
laste slag. 

Det är förmodligen bål av denna art, som åsyftas, då det 
i Upplandslagen och åtskilliga yngre lagar t. o. m. Magnus 
Erikssons allmänna landslag uttryckligen och enständigt stad- 
gas som straff för svårare brott att den skyldige skall i bali 


N. Keyland 5/6 1914. 


Fig. 1. Vårdskase på Fituna gårds Fig. 2. Sommarkök från Paavola sn, 
utmark, Sorunda sn, Södertörn. Österbotten. 
(Finska fornm.-för:s tidskr., XXVIII, fig. 29). 


brinne (i en yngre handskrift av Upplandslagen t. o. m. uti 
båle). Den svenska prepositionen i har nämligen aldrig likt 
det latinska in, betytt båda ’’ och ”på'. Och uttrycket i fråga 
blir ju naturligare, om det kan tolkas som ’i vedstapel’, och 
ej blott som ’i eld”. 

Gent emot denna enkla typ står då den förnämligare bål- 
form, varom Uppsalahögarna ge besked, som en kombination 
av byggnaden i centrum och den ring- eller valvformigt anord- 
nade bränslestapeln, vilken som får antagas har vilat på det rost 
av stora stenar, som alltid vid de åberopade högundersök- 
ningarna spårats. Det förefaller mig, som om även så anord- 
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nade bål kunnat utveckla den hetta, som krävdes för att liken 
i deras inre skulle förtäras. 


Med dessa korta antydningar om de direkta och huvud- 
sakliga skälen för min teori om likbränning i hus vill jag här 
åtnöja mig, då ett fylligare framläggande därav har sin rätta 
plats i den publikation, vartill denna uppsats är en förstudie. 

I stället vill jag här lägga huvudvikten vid mer perife- 
riska delar av problemet: att undanröja de hinder för teorins 
godtagande, som ligga däri, att den är oförenlig med gängse 
uppfattning om likbålens beskaffenhet och med det förhållan- 
det, att fornlitteraturen ej givit oss några upplysningar om 
husliknande bål. 


Alla nordiska arkeologer, som i senare tid yttrat sig om 
Uppsalahögarna eller eljest ur denna synpunkt behandlat grav- 
fynd av samma art från yngre järnåldern, torde varit ense om 
eller åtminstone ej bestritt, att de i bållämningarna så van- 
liga, fastän merendels fåtaliga nitarna i regel visa, att de döda 
brännts i större eller mindre fartyg. Denna teori har synts 
så lockande, därför att den endast innebär en överflyttning 
på rent nordiska förhållanden av den gravsed, Ibn Fadhlan 
efter sin resa till kazarerna vid nedre Wolga år 911—12 be- 
rättat om folket ris, d. v. s. handelsresande svenskar eller sna- 
rare svenska kolonister, varäger, bosatta i nordvästligare delar 
av det nutida Ryssland. Det var enligt denne författare deras 
sed ej blott att bränna stormän på det sätt, han så livfullt 
skildrat som ögonvittne; han tillfogar, att när en fattig man 
dött, bygga de ett litet skepp åt honom, lägga honom i det- 
samma och bränna det. 

På nordisk botten har man ju också vid några tillfällen 
undersökt högar, vilkas brandlager innehållit precis detsamma, 
som man kunde vänta skulle vara bevarat i bottnen av den 
hög, vars tillkomst Ibn Fadhlan skildrat. Det yppersta exemp- 
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let är alltjämt Loranges undersökning år 1874 av en stor vi- 
kingatidshög vid Myklebostad (Möklebust) nära Eids kyrka i 
Nordfjord. Dess brandlager var inom en oval av 28 fots längd 
och 14 fots bredd liksom späckat med nitnaglar och spikar, 
bultar och andra järnstycken, som tillhört skeppet, ett halvt 
hundratal bucklor till de sköldar, som kantat dess relingar 
m. m. En närbelägen, senare undersökt grav av samma slag 
innehöll bl. a. omkr. 430 nitar och över 60 spikar. Den här 
brända båten antages ha haft en längd av endast omkr. 7 m. 
En likartad brandgrav, daterad till omkr. år 600, å Överby 
kyrkogård i Bjärno, sydvästra hörnet av Finland, innehöll omkr. 
850 nitnaglar. 

Tillämpligheten av Ibn Fadhlans skildring har fått ett yt- 
terligare stöd däri, att flera av honom meddelade detaljer av 
tillrustningarna till likbålet och av därvid företagna ceremonier 
pa ett slående sätt verifierats genom iakttagelserna i Osebergs- 
högen och liknande gravar, vilkas skepp med all sin utrust- 
ning fått kvarligga obrända. 

Slutligen finnas även i de nordiska fornskrifterna några 
berättelser om likbränning i skepp, ja t. o. m. i de av Saxo 
anförda s. k. Frodes lagar en föreskrift, att kungar, jarlar, 
hersar och styrmän skulle brännas i skepp. 

Helt naturligt har därför Ibn Fadhlans skildring, som dess- 
utom utmärker sig genom sin detaljrikedom och livfullhet, till- 
mätts större betydelse än vad en annan arab, Ibn Dustah, tio 
år tidigare meddelat om gravskicket hos samma rüs. När någon 
av de förnäma dör, säger denne, uppkasta de en grav i form 
av ett stort hus, lägga honom däri och tillsammans med ho- 
nom lägga de i samma grav hans kläder och de guldarmband, 
han burit, vidare ett förråd livsmedel, kärl med dryckesvaror 
och mynt. Till sist lägga de också den avlidnes älsklings- 
hustru. Därpå tillslutes öppningen och kvinnan dör, inne- 
sluten som hon är i graven. — Frånsett uppgiften om att kvin- 
nan levande innestänges i högen överensstämmer denna skil- 
dring slående, om än överdrifter ej saknas, med de gravar, 
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som i min föregående uppsats behandlats som exponenter för 
högålderns gravskick, och särskilt med de många Björkögravar, 
vari med vapen och präktiga dräktsmycken utrustade män ned- 
lagts i stora träkamrar. Även om i Ryssland sådana gravar 
ännu ej äro fullt bekanta, ha vi ingen rätt att förbise Ibn Dustahs 
uppgifter vid diskussionen om de nordiska vikingatidsgrav- 
skicken eller ge dem mindre räckvidd än den andre samtida 
arabens. 

Ibn Fadhlans skildring av den bränning, han bevittnat, 
behöver sålunda icke betvivlas, men hans uppgift om allmän- 
giltigheten av seden att bränna de döda i farkoster kan tyd- 
ligen endast gälla för en del av svenskarna i Ryssland. Det 
går sålunda icke att enbart på Ibn Fadhlans och den i dessa 
avseenden fullständigt opålitlige Saxos auktoritet stödja teorin 
om att, varhelst i Norden ett lik under yngre järnåldern brännts, 
detta i regel legat i en farkost. 

För ett sådant påstående kräves särskild, ingående be- 
visning. 

Det enda direkta bevis, som torde ha andragits för, att 
på Uppsalahögarnas och liknande brandgravars bål funnits 
skepp, äro emellertid de i deras brandlager anträffade nitarna, 
av vilka några från Odenshögen äro så stora, att de påståtts 
endast kunnat tillhöra ett tämligen stort fartyg. I en vanlig 
brandgrav skulle det ringa antal, vari nitarna gemenligen upp- 
träda, tyckas kunna lätt förklaras genom en hänvisning till, 
antingen att man av sparsamhet ej lagt mer än en del av en 
farkost på bålet, eller ock att man ej fört till graven mer än 
en liten del av de på bålplatsen befintliga lämningarna. Men 
dessa möjligheter äro uteslutna beträffande de stora Ynglinga- 
högarna, vid vilkas tillkomst man väl ej skulle ha dragit sig 
för att offra hela skeppen, och som ju otvivelaktigt äro upp- 
förda på själva bålplatserna.! Dessutom har Stolpe under 


1 Från en litterär källa skulle man visserligen kunna finna stöd om ej 
för ovan bekämpade hypoteser, så dock för påståendet, att emellanåt endast 
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undersökningen av gravfältet närmast norr om borgen på Björk- 
ön påträffat en förbränningsplats, som alls ej var översållad 
av kvarlämnade nitar. "Den bestod av ett tjockt, hårt packat 
lager av kol och små bensmulor, utbrett över en yta av ungefär 
50 kv.-fot. Under lagret voro i själva alven urgrävda en mängd 
små hålor, påtagligen för störar, som antagligen haft till upp- 
gift att hålla tillsamman veden under förbränningen.“ 1 

Jag måste sålunda antaga, att nitarna åtminstone i de 
svenska brandgravarna i regel icke tillhört fartyg. Som regel 
vill jag i stället — i likhet med Richard Dybeck i hans arbets- 
berättelse för år 1861? — uppställa, vad man eljest endast velat 
antaga gälla i undantagsfallen, nämligen att nitnaglarna tillhört 
kistor eller skrin. Medan otvetydiga bätbeslag äro mycket 
sällsynta, förekomma haspar, gångjärn, lås och hörnbeslag till 
skrin ofta bland brandgravarnas nitar. Upplysande vittnesbörd 
från de obrända gravarna saknas ej heller. 

Bland fynden från den stora kammaren i "drottning Tyras 
hög“ i Jellinge föreligga nitnaglar, vilka till storlek (och an- 


en del av ett skepp uppställts på bålet: Enligt Ture Hederströms översätt- 
ning av Saxo (Fornsagor och eddakväden I, s. 54) lät Sigurd Ring åt Harald 
Hildetand “bygga ett bål och böd danerna att sätta sin konungs gyllene 
skeppstäv i den lågande elden.“ Denna “ordagranna“ översättning av 
Saxos puppim fomentum skulle kunna tyckas riktigare än Axel Olriks: 
gyldne Kongesnække (Sakses Danesaga Il, s. 78), helst som talrika vittnes- 
börd finnas därom, att stävprydnaderna på vikingaskeppen voro löstagbara, 
och det dessutom förefaller rimligast att, om förgyllning å skeppen förekom- 
mit, denna begränsats till dessa partier. Men överhuvud synas mig Saxos 
berättelser om hednatida gravskick så förvirrade, att de icke ägna sig till 
direkt konfrontation med verkligheten. Den isländska, från den i samma 
avseende pålitliga Skjoldungasagan härrörande skildringen av Haralds be- 
gravning är i och för sig möjlig — och förutsätter högläggning utan brän- 
ning och utan skepp. 

1 Hj. Stolpe, Björkö i Mälaren (Sthlm 1888), s. 14. Av Stolpes plan 
och profil över denna fyndplats framgår, att de små “hålorna“ äro fullkomligt 
detsamma, som jag ovan kallat stolphål, och att de fyllts med ovanifrån ned- 
rasad mörk jord. Tydligen kan också för dessa samma förklaring tillämpas, 
som för stolphålen under kungshögarna. 


2 Antikvarisk Tidskrift för Sverige, 1, s. 174. 
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tal) gott kunna jämföras med de i vikingatidens brandgravar 
vanliga. De hava tillhört en kista. Från år 1820, då grav- 
kammaren upptäcktes av ortsbefolkningen och snart därefter 
gjordes tillgänglig för undersökning genom kapten Bloch vid 
Veicorpset, meddelas bl. a. följande:! “I den ostre Ende (av 
Gravkammaren) havde Gulvplankerne ligget paatvers og her 
fandt man, efter Capitainens Sigende, en Kiste, der lignede en 
Kuffert; men den var saa skrøbelig og opraadnet, at den hen- 
smuldrede ved den blotte Bergrelse, og der fandtes ikke det 
mindste, som man med Vished kunde sige havde veret op- 
bevaret i Kisten.“ Då år 1821 Finn Magnusen och Chr. Thom- 
sen utförde sin undersökning, beskrives ytterligare: “det næsten 
opraadne Skrin, lignande en Kuffert, 31/4 Alen langt; det var 
digtet med Haarfletninger i Bunden og sammensat med Klink- 
nagler. Deri sad, paa Siden, 2 Jernringe, hvilke sidste ere 
sendte till Kjobenhavn.? Laaget bestod af to halvrunde Fjele, 
hvorimellem vare leg af Haar. Uden paa Skrinet var Spor af 
Lerred, samt et meget lidet Stykke af en smal Liste, som lig- 
nede tyndt Selv." Senare hittades där rester av ett mindre skrin. 

Detta är ej enda gången man funnit en kista i en grav- 
kammare från vikingatiden; i Oseberg funnos t. o. m. två kistor 
under sadeltaket. Ej heller saknas andra exempel på, att kistor 
under samma tid voro nitade. I Danmark ha några dylika av 
aktningsvärda dimensioner blivit använda som likkistor.3 På- 
fallande nog tyckes dock från svenskt område endast ett exem- 
pel (Björkö, grav 1131) finnas på en dylik användning av en 
nitad kista. Den har lika litet som de nyssnämnda danska 
sina proportioner avpassade efter människokroppen. Eljest äro 
likkistorna i därvarande talrika kvinnogravar liksom i de fler- 


1 Kornerup, J., Kongehojene i Jellinge og deres undersogelse (Kbhvn 
1875). 

> En hel nit och två ofullständiga nitar (?), som antagas ha tillhört 
kistan, förvaras i Nationalmuseet och avbildas i Kornerups anf. arb. 

3 Aarboger f. nord. Oldkyndighed, 1881, s. 141 0.149. Hör även den 
stora kistan i Mammenhögen hit? Jfr Aarb. 1869, pl. 1, fig. 2. 


Ynglingaättens gravskick. 109 


städes inom landet förekommande skelettgravarna från över- 
gången till medeltiden endast spikade, om över huvud järn 
använts vid deras hopfogande. Detta förhållande torde kunna 
förklaras så, att likkistorna i gravarna så gott som undantags- 
löst äro hastigt hopfogade just för detta ändamål, medan åter 
de kistor eller skrin, vari brandgravarnas nitar och spikar suttit, 
utgjort solitt husgeråd och lika litet som Jellinge- och Ose- 
bergkamrarnas kistor omslutit liken, vilka i stället, åtminstone 
i de senare gravarna, få antagas ha vilat fritt på bolster. Stol- 
pes dessvärre alltjämt opublicerade fynd från Björkön inne- 
hålla åtskilliga exempel på, att i gravkamrarna och likkistorna 
inlagts skrin, emellanåt också andra smärre föremål, vari ett 
fåtal nitar förekomma. Om skrinen varit låga, breda, behöva 
nitarna huvudsakligen (såsom i ett par av de ovan anförda, 
danska likkistorna) eller enbart ha använts till sammanhållan- 
det av bottenbrädorna sinsemellan. Vi förstå då lätt, varför 
deras antal ofta ar sa obetydligt: en eller ett par, även där, 
såsom i Ottarshögens brandlager, fyra ännu oansenligare beslag 
till eft balte voro i behall. Men naturligtvis kunna nitarna 
även i manga fall ha tillhört andra föremål än fartyg och skrin. 
I de brandgravar, där kördon förekomma, kunna de exempel- 
vis ha tillhört vagnar — eftersom Osebergvagnens korg är 
klinkbyggd precis som en bat! — eller möjligen slädar. 

Efter vad riksantikvarien Bernhard Salin meddelat mig, 
ha Stolpe och han tidigare ingående diskuterat det har be- 
handlade problemet och stannat vid den övertygelsen, att ni- 
tarna och spikarna i exempelvis Birkas vanliga brandgravar 
ej tillhöra båtar. Stolpe ansåg sig t. o. m. kunna konstatera 
en viss skillnad mellan de båtnitar, han genom Vendelgräv- 
ningarna lärde känna, och de förra. På båtniten skulle huvud 
och bricka vanligen sitta i mera sned vinkel mot stiftet än vad 
gäller brandgravarnas nitar. Det bör dock framhållas, att brand- 
gravarnas nitar — även kungshögarnas — i många fall visa 
samma avsevärda skevhet som båtnitarna. 

1 Osebergfundet IlI, s. 28, jfr fig. 21 a o. b. 
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Sålunda tyckes, nar allt kommer omkring, även förekom- 
sten av de fåtaliga nitnaglarna i den yngre järnålderns brand- 
gravar väl låta sig förklaras utan antagandet, att de döda brännts 
på skepp. Aven den i Norge gjorda iakttagelsen,’ att nitar 
relativt oftare förekomma i kustlandskapens brandgravar än i 
inlandets, kan ej rubba denna slutsats. Det är helt naturligt, 
att nitningen företrädesvis i de trakter, där båtbyggeriet flore- 
rade, skulle finna tillämpning även på sådana arbeten, där den 
behövliga hållfastheten eljest lika bra kunde vinnas på annat sätt. 

pA $ 

Det stora mossfyndet från Nydam på Sydjylland innehöll 
som bekant tvänne skepp, vilkas sidor sammanfogats av ett 
flertal bord på klink utan användande av nitar eller annat järn. 
Rester av liknande hopbundna skeppsbord äro anträffade i 
Sverige och Norge, och även negativa skäl tala för, att man i 
hela Norden under den romerska järnåldern allmänt byggde 
skeppen på detta sätt. Då Odens- och Ottarshögarna, som 
uppförts endast halvannat århundrade efter Nydamfyndets ned- 
läggningstid, höra till de allra äldsta gravfynden med klink- 
naglar, bidraga de sålunda till dateringen av en betydelsefull 
teknisk nyhet, som, en gång införd i Norden, mycket snabbt 
tyckes ha vunnit vidsträckt tillämpning både inom skepps- 
byggeriet och annan därav påverkbar träslöjd. 

I konstaterandet av en sådan teknisk nyhets uppträdande 
ligger intet, som strider mot den starka konservatism, vi fun- 
nit i flera avseenden karaktärisera de ovan behandlade svenska 
kungshögarnas gravskick. Däremot vore det i betraktande av 
detta konservativa drag ägnat väcka förvåning, om nitarna på 
samma gång också kunde vittna om införandet av en så be- 
tydelsefull nyhet i själva gravskicket, som båtarna innebure. 
Om dessa nitar verkligen tillhörde skepp, skulle man vänta, 
att nitlösa båtar förekommit på de likbål, som tänts före an- 


1 Osebergfundet 1, s. 235. 
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ordnandet av de äldre brandgravar, vilkas innehåll i Övrigt sa 
nära överensstämmer med vara kungshögars. En sådan slut- 
sats har man emellertid ej vågat draga, även om man undan- 
tagsvis anmärkt dess rimlighet.! 

Vida naturligare passar det i stycke med sagda konser- 
vatism, om nitarna tillhört kistor eller skrin. Ty av sådana 
finnas ju talrika rester, företrädesvis låsdelar, alltifrån den ro- 
merska järnålderns brand- och skelettgravar. Och var och en, 
som känner skrinets eller kistans betydelse i senare tiders all- 
moge- och högre-ståndskulturer, skall finna det helt naturligt, 
att skrinet var det första husgeråd, som följde den döde i bålet 
eller graven. 

Då jag nu ifråga om de vanliga brandgravarna med ett 
fåtal nitnaglar vägrar godtaga den gängse uppfattningen, som 
ju innebär ett avsevärt förallmänligande av Ibn Fadhlans för 
en viss tid och ett visst folkelement så betydelsefulla berät- 
telse, sker detta sålunda icke endast till förmån för en ny- 
skapad teori, varom helt visst olika meningar kunna uttalas, 
utan också för att hävda den stora allmängiltigheten av en 
detalj i den dödes utrustning, alltför obetydlig att fresta en 
forntida åskådare till omnämnande, men i gengäld så mycket 
oftare konstaterad utan minsta tvivel i både brand- och skelett- 
gravar alltifrån vår tidräknings begynnelse intill hednatidens 
slut och lika välkänd från det senaste årtusendet som en nöd- 
vändig ägodel för både hög och låg. 


HI. Likbränning i hus. Litterära vittnesbörd. 


Som en allvarlig invändning mot min teori om likbrän- 
ning i hus torde mången vilja framhålla, att vi nu en gång 
ha så många klara uppgifter om bränning i båtar, medan ingen 
klar nordisk tradition omtalar husliknande bål och väl heller 
ingen på grundval av dunkla textställen trott sig kunna re- 
konstruera fram något dylikt. 


1 Osebergfundet ], s. 244. 
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Men de litterära uppgifterna om vår forntid ha alla läm- 
nats oss av personer, som, själva kristna, hade sin erfarenhet 
om hednatiden från trakter, där högålderns furstliga gravseder 
satt de djupaste spåren. Vad isländingarna beträffar, hade de 
aldrig på sin 6 bränt annat än på sin höjd ogärningsmän. 
Varken de eller de norrmän, som sett eller hört allmogen allt 
intill kristen tid bränna liken i kasar, kunde därmed associera 
de skildringar av likbränning i hus, som tilläventyrs nådde 
dem från andra kulturområden eller andra tider. 

Missförstådda skildringar av sistnämnda bruk äro sålunda 
det enda vi kunna begära. Det faller av sig självt, att vi då 
i första hand måste ta hänsyn till dikter, då ju dessa, även 
om ej ens de i sin nuvarande form äro samtida med de skild- 
rade händelserna, likväl genom den stereotypisering, den bundna 
formen medfört, kunna väntas innehålla vida ursprungligare 
drag än prosasagorna, vilkas ordval helt kan bero av den 
siste berättarens föreställningar om, hur händelserna tillgått. 


a. Sigurbarkvipa enn skamma, Sidonius' Epist. III, 3, m. m. 


Av till Attilas tid knutna Eddasänger intresserar oss Si- 
gurparkviba enn skamma med den döende Brynhilds föreskrift 
om, hur bålet skulle ordnas för henne och Sigurd:! 


Lat svá breipa 

borg a velle 

at und oss ollom 
jainrumt see. — — 
Tjalde of pa borg 
tjoldom ok skjoldom. 


Gör en sä bred (rymlig) borg pä vallen, att under oss 
alla blir gott utrymme, behäng den borgen med vävnader 
och sköldar. 


1 Jag följer Finnur Jönssons rättade text i Eddalieder, II, (Altnord. 
Textbibl. 3, Halle a. S. 1890). 
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Vidare föreskrives, att flera trälar skulle ligga omkring 
dem, Sigurd och Brynhild skulle vila på en gemensam bädd. 

I det anförda ligger tydligen åtminstone en möjlighet att 
tolka "borg" som åsyftande en ståtlig byggnad, smyckad med 
vävnader och sköldar på innerväggarna som tidens furstehallar. 
Men man kan även tänka, att den ovanliga beteckningen för 
bål — den synes eljest endast förekomma, jämsides med bäl 
och kostr, i den nedan omtalade Húsdrápa — närmast åsyftar 
den som en cirkelvall kring liken uppförda vedstapeln eller 
valts i anslutning till betydelseinnehållet i fvn. byrgia, ’inne- 
stänga’, (byrgia i haugi, byrgia húsi), då sköld- och kläd- 
smyckningen lika gärna kan tänkas ut- som invändig. Bålet 
bör i alla fall tänkas ihåligt, gömmande liket i sitt inre. 

Den följande strofen lyder emellertid: 


Hrynja hónom på 
á hæl þeyge 
hlun(n)blik hallar 
hringa litkop, 

ef hónom fylger 
ferb min hepan 
peyge mon ór for 
aumleg vesa. 


Detta har man ansett betyda: ej skall Valhalls port slä 
honom, ringsvärdens rödfärgare, på hälen, om mitt folk följer 
honom hädan; ej skall vär resa vara tarvlig. — Sä tolkas stro- 
fen redan i Volsungasagan; och frän annat häll har man an- 
fört uttryck, som otvivelaktigt åsyfta en port, som sluter sig 
bakom den i dödsriket intägande. Ocksä har, sä vitt jag vet, 
denna tolkning alltjämt godtagits, ehuru man funnit det omöj- 
ligt ge en tillfredsställande förklaring av den kenning, som 
skulle åsyfta Valhalls (eller Hels) port. Uttrycket lyder i hand- 
skriften: hlun blic hallar. Med hänsyn till föreliggande hand- 


8— Fornvännen 1921. 


114 Sune Lindqvist. 


skrifts bruk! kan hlun läsas lika väl hlun (hlyn) som hlunn 
och betyder alltså antingen ”lönn-” eller ’stock-’ ('kavel-'); blic 
åter betyder ’glans’. Hlun(n)blik kan alltså översättas 'lönn- 
glans” eller ”stockglans', bådadera poetiska uttryck, som väl 
inte behöva vrängas till att betyda Valhalls “glantzende tür- 
flägel (?), die sich in rollen bewegen“, om de i stället kunna 
tänkas åsyfta de brinnande (glödande) stockarna, eventuellt av 
lönn, i den till likbäl uppförda hallens (holl = borg i föreg. 
strof)? väggar och tak. 

Den förra varianten av min tolkning stödes möjligen därav, 
att förnämliga personers bål gärna gjordes av valda trädslag, 
efter vad redan Tacitus berättar för germanernas del (Germ., 
kap. 27). I en strof, som nära erinrar om den första av de 
här anförda, anbefaller därjämte Sigurds hustru Gudrun re- 
sandet av ett ekbäl (Gudrunarhvot: hlapet Er, jarlar, eikekosto, 
lätep þann und hilme (fel för himne?) hestan verpa). 

Den andra försväras mähända därav, att hlunnr i övrig 
litteratur endast finner användning i fråga om sådana rullar, 
varpå skeppen dras ur och-i vatten. Dörrar, som gått på dy- 
lika rullar, har man väl ej hört talas om förrän i nyssanförda 
tolkningsförsök. 

Den rimliga meningen skulle alltså enligt min uppfattning 
vara den, att trälarna skulle skydda Sigurd, ej när han tågade 
in i Valhall, utan när han gick ut ur den brinnande bålhallen; 
ej för en bakom honom igenfallande dörr, utan för bålhallens 
nedstörtande bjälkar. Observera betydelserna av orden hepan 


mer og F. Jönsson (Kbhvn 1891), s. XXIV f. 

? Vad betyder det, att Gullveig enl. Väluspä brändes i den Höges hall 
(i hollu Hårs)? Högåldersmännens — i forn- och nutid — oförmåga att fatta 
brännålderns enkla tanke, att den dödes själ genom bränningen frigjordes, 
att sålunda vägen in i himmelen gick genom bålet, framträder än skarpare, 
när vi finna uttrycket blikjanda böl, som Snorre i Gylfag. (kap. 33) angett 
som namn på Hels sängomhänge, senare översatt malum presentissimum, 
och nu slutligen ”Hels dör (se s. 143 nedan). Kan ej ’glödände bal’ vara 
den rätta översättningen? 
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De återstående verserna av Sigurdarkvida innehålla intet 

nytt, endast en förnyad beskrivning av det präktiga följet. 
* 

Jag skulle kanske inte ha vågat så utförligt, som ovan 
skett, behandla denna dikt, om jag inte oväntat funnit en 
koncis, sannolikt av ett ögonvittne, i varje fall kort efter till- 
dragelsen nedskriven berättelse om en likbränning, i det vä- 
sentliga slående överensstämmande med den ovan rekonstrue- 
rade Eddaskildringen och därjämte avseende en tid och ett 
folk, som stodo Sigurdssagornas vida närmare än den tid och 
det folk, som åt oss bevarat Eddan. 

I början av 470-talet skildrar nämligen Sidonis Apollinaris, 
då biskop i Arverna, hur västgoterna, som redan länge be- 
härskat sydvästra delen av Frankrike, därifrån framryckte österut 
i den fortfarande romerska delen av landet, men besegrades 
av Ecdicius. Han fortsätter (berättelsen har formen av ett 
brev till fältherren; epist., III, 3): Tum demum palam officiis 
exequialibus occupabantur,... sic tamen quod nec ossa tu- 
multuarii cespitis mole tumulabant, quibus nec elutis vesti- 
menta, nec vestitis sepulcra tribuebant, juste sic mortuis talia 
justa solventes. Jacebant corpora undique locorum plaustris 
convecta rorantibus, que, quoniam perculsis indesinenter in- 
cumberes, raptim succensis conclusa domiciliis culminum su- 
per labentium rogalibus fragmentis funerabantur. 

Detta kan väl icke betyda annat än följande!: “nu började 
de (goterna) i allas åsyn ombesörja likbegängelsen . . ., så lik- 
väl, att de i villervallan underläto säväl att under trycket av 
jordtorvor begrava benen (kropparna) av dem, som de varken 
försägo med kläder eiter att ha tvätt dem, eller med gravar 
(kistor) eiter att ha klätt dem, säsom man (enligt kristen sed) 
bör visa de döda den sista tjänsten: kropparna lägo samman- 
förda från alla håll på blodiga packvagnar och, dä du obön- 


1 Prof. Sven Tunberg har benäget anvisat mig tolkningen. 
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hörigt pressade de besegrade, inneslötos liken hasteligen i hus, 
som blevo antända, och begravdes under de nedstörtande tak- 
bjälkarnas spillror.“ 

Då goterna nu befunno sig i fiendeland, som de efter den 
för omhändertagandet av de fallnas lik lämnade fristen åter 
måste lämna, kunna de icke tänkas hai allas åsyn fått ostraf- 
fat köra in vagnarna med liken i ortsbefolkningens bostäder 
och brännt dessa; Sidonius ord måste utan tvekan tolkas så, 
att goterna uppfört bål i form av enkla hus, d. v. s. använt 
ungefärligen samma konstruktioner som vid husbyggen för 
att omsluta likvagnarna med bränsle. — Man göre icke den 
invändningen, att nyss ur närmaste skog fällda träd vore allt- 
för sura för att göra önskad effekt, ty vill man pressa orda- 
lagen, tyckes just sådant mindre förmånligt bränsle vara åsyf- 
tat, då det säges, att liken begravdes under de nedstörtande 
takbjälkarnas spillror. Ett bål, byggt av utvalt, torrt virke, 
lämnar som bekant endast ett tunnt asklager efter sig (så i 
Ottars- och Ingjaldshögarna). Men även det torraste bål bra- 
kar samman, om det är ihåligt, långt innan det förvandlats till 
aska, och därför tyckas mig Sidonius ord om de nedstörtande 
takbjälkarna väl motsvara den i Eddadikten uttryckta omsorgen 
för, att icke hallens sammanstörtande, glödande bjälkar skulle 
träffa den därur uttågande Sigurds häl. 


* ox 


I påfallande motsättning till Brynhilds önskan uppfördes 
enligt prosainledningen till den i Eddan omedelbart följande 
dikten, Heireip Brynhildar, två bål, det som först brändes åt 
Sigurd, det andra åt Brynhild. Hon var i en med ett tält 
av något kostbart tyg försedd vagn (i reiþ peire, er gup- 
vefjom var tjoldop), och det sägs, att hon for Helvägen på 
vagnen. 

I allt, vad gäller gravskicket i och för sig, kunna alltså 
Eddans skenbart så motstridiga uppgifter om, hur Brynhild 
ville brännas, och hur hon blev bränd, förlikas under beak- 
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tande av Sidonius’ uppgifter, att goterna brände sina döda på 
en gång i hus och i vagnar. 


$ 


Det synes mig icke uteslutet, att även den saliska lagen, 
som ju erhållit sin äldsta avfattning, innan kristendomen lag- 
tagits, kan lämna värdefulla anvisningar. Några av dess redak- 
tioner innehålla i titulus de corporibus expoliatis sex olika 
fall av likplundring: om någon 1) plundrar lik, innan det 
sänkts i jorden; 2) plundrar högen (tumulum) över en död 
eller kringsprider den; 3) — —; 4) lägger ett lik över ett an- 
nat i (det senares) kista av trä eller sten (in naufo vel in petra); 
5) gräver upp ett redan begravet lik; 6) plundrar huset i form 
av en basilika (domum in modum basilice) över en död. 

De här återgivna fem fallen antingen förutsätta eller äro 
åtminstone förenliga med den kristna gravseden och bibehållas 
också i de flesta redaktioner, om än mom. 6, som ju — om det 
tolkas på av N. Lithberg i denna tidskrift år 1915 föreslaget 
sätt — nära sammanfaller med mom. 2, vanligen saknas.! 

Det anförda hindrar emellertid inte att lagen, innan det 
kristna gravskicket vart allenarådande, jämväl kunnat innehålla 
föreskrifter rörande speciella fall, som förutsätta hednisk brän- 
ningssed. Detta antager jag gälla beträffande mom. 3, som 
i flera handskrifter saknas och annars innehåller en direkt an- 
visning om, att det åsyftade var föråldrad sed. 

Momentet lyder i den som det tyckes på denna punkt 
bättre av de två handskrifter, vari det föreligger utförligast, 
sålunda:? siquis aristatonem hoc est stapplus super mortuum 
missus capulauerit aut mandualem quod est &a structura siue 
selaue que est ponticulus sicut mos antiquorum faciendum 
fuit. qui hoc distruxerit aut mortuum exinde expoliauerit de 


1 En logisk uppställning skulle lagtiteln äga, om av de sex momenten 
2 och 3 avsäge hednisk sed utan, resp. med bränning, 4—6 åter kristen sed. 
2 Alfr. Holder, Lex salica emendata nach dem Codex von Trier— 
Leijden (Leipzig 1880). Jir övriga editioner av densamme, Leipzig 1879 och 80. 
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unam quemque de stis DC. dn qui faciunt sol. XV. culpabilis 
indicetur. 

Aristato har satts i förbindelse med arista, ”husknut', och 
kunde sålunda beteckna en knutad byggnad, tydligen ihålig, 
om verbet capulare skall bibehålla sin egentliga betydelse ’ésa, 
tappa’. Stapplus är stapel, d. v. s. en reslig byggnad. Man- 
dualis har jämförts med mandalus, stängsel” (av med flätverk 
förbundna pålar), och kan sålunda avse den av ett flätverk mel- 
lan glest ställda pålar bildade väggen i en liknande byggnad. 

Vad selaue, som tyckes åsyfta en tredje konstruktion för 
samma ändamål, egentligen betyder, är svårare att avgöra och 
göres än svårbegripligare genom översättningen ponticulus 
"liten bro’, för så vitt detta ord ej är en felskrivning för porti- 
culus, som dock endast uppträder i Herolds utgåva från år 1557. 

Momentet skulle alltså möjligen kunna (ofullständigt) över- 
sättas sålunda: om någon tömmer (= tager gods, som givits 
den döde, ur) vare sig en aristato, d. ä. en stapel, uppförd 
över en död man, eller ett flätverkshus, som är denna bygg- 
nad (= en byggnad för samma ändamål), eller ett selaue, d. ä. 
en “portik“ (?), såsom det var de gamlas (hedniska) sed att 
göra (en byggnad av ettdera av dessa tre slag), eller om nå- 
gon nedriver en sådan byggnad eller tager liket därur, dömes 
han för vart och ett av dessa brott till 600 denarer eller 15 
solidi. 

Vi skulle sålunda här eventuellt finna uppräknade tre olika 
slag av bålhus; enkla staplar, troligen av liggande stockar, flät- 
verkshus, kanske motsvarande dem, varom Odenshögens stol- 
par och klenstycken vittna; samt än ståtligare konstruktioner. 
Men den saliska lagen är så svårtydd, att jag icke vågar fästa 
stort avseende vid detta tolkningsförsök.! Beträffande de i sam- 
band med denna lagtitel förekommande malbergska glossorna 
vågar jag f. ö. endast fästa språkmännens uppmärksamhet på 
sådana ord som turni chal och chreo burgio (det senare från 
Herold). 


1 Jfr L. Lindenschmit, Handbuch d. d. Altertumskunde, s. 95 ff. 
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b. Beowulf-kvädet. 


Som bekant skildras i Beowulf utförligt tvenne likbrän- 
ningar, dansken Hnäfs och wederen eller geaten Beowulfs. 

Hnäfbränningen skildras i v. (1107 1.) 1109—1124. Ra- 
derna om bålet översättas av Wickberg: “lätt skönjbara voro 
på detta bål den blodbestänkta brynjan, ett guldbeslaget vild- 
svin av hårt järn samt mången ädling".1— Vid första påseende 
synes det omöjligt att härur utläsa annat, än att liken m. m. 
legat ovanpå en vedstapel. 

Men en närmare granskning av texten skall öppna en 
annan möjlighet. I v. 1242—46 skildras, hur kämparna efter 
Grendels död gå till vila i Hjort, Hrodgars väldiga gästa- 
budssal: vid sina huvuden satte krigarna de glänsande sköl- 
darna; där var på bänken över ädlingen lättsynlig hjälm, 
hög i striden, ringbrynja och väldigt spjut. — Det hör tyd- 
ligen till diktarens frodiga språkbruk att utan tanke på den 
tillfälliga situationen ge hjälmen epiteten lättsynlig (yð-gesēne) 
och hög i striden. Stort mer tror jag inte, att det förstnämnda 
epitetet har att betyda i v. 1110, som det avslutar, ej inleder 
som i Översättningen ovan (et bem ade wes &ö-gesyne). Vi- 
dare torde observeras, att &t språkligt sett lika väl kan be- 
tyda 'i' som ’pa’. Om vi alltså antaga, att diktaren tänkt sig 
bålet som inneslutande en (till storleken lätt nog överdriven) 
hall, erhålla vi en slående parallellism mellan skildringen av 
denna bälhall (se översättningen nedan) och av Hjorti citatet ovan. 

Nu följa några verser, 1114—16, som antingen ej alls höra 
till Hnäfbränningen eller ock endast delvis höra dit, men som 
uppenbarligen på något sätt vanställts. Ty det är inte rimligt, 
att Hildeburg säges lämna sin son åt lågan, bränna kroppen, 


1 Textupplagor med glossor och anmärkningar av M. Heyne o. L. L. 
Schücking (Paderborn 1913) och av F. Holthausen (Heidelberg 1912, 13). 
Översättning av R. Wickberg (Uppsala 1914) och, beträffande striden med 
draken och Beowulfs egen begravning, E. Björkman (Världslitteraturen i 
urval och översättning, red. av H. Schück, ser. 2). Här begagnas Heines 
och Wickbergs versnumrering, varifrån Holthausens obetydligt avviker. 
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lägga den på bålet, allt detta innan den egentliga, storslagna 
skildringen av eldens arbete (efter en kort passus om moderns 
klagan) tar vid. Denna brist föreslår jag skall hävas på följande 
sätt: v. 1116, vilken f. ö. påfallande erinrar om v. 2126, skall 
strykas som tillagd för att förklara den föregående radens ålder- 
domliga, av redaktören misstydda uttryck sweolode befestan. 

Befestan översättes överlämna’, vilket inte är oangripligt; 
det kan förhålla sig till festen, fäste som det ovannämnda 
fvn. byrgja till borg. Sweoloö liksom swiodol i v. 3145 (och 
swaöul i v. 782) är till betydelsen så oklart, att man lika gärna 
torde kunna ifrågasätta, att det här betyder ’bälet, bränsle- 
högen’ som ’lägan’!. Sweolode befestan skulle m. a. o. kunna 
motsvara ett fvn. byrgja båli. 

Den sörjande modern får då naturligt tillfälle att klaga 
vid sonens sida. Härefter följer en korthuggen sats: guö-rinc 
astah. Detta torde icke ens genom någon av de föreslagna 
texträttelserna kunna ur innehållssynpunkt få någon rimligare 
översättning än: ’en kämpe steg fram’, nämligen för att under 
övliga ceremonier (jfr nedan s. 133) tända på. Ty omedelbart 
följer, eljest oförmedlat: mot molnen virvlade den största av 
liklågor, susande framför (ingången till) kammaren (i bålet, for 
hlawe). — Den förutvarande tolkningen av sistnämnda uttryck 
— "framför högen" — har varit så omöjlig, att man sökt sin 
tillflykt till allehanda textändringsförslag, bara därför att den 
andra, erkända betydelsen av ordet hlew, ”håla, (grav)kammare’, 
inte ansetts kunna komma ifråga! 

Vilja vi inte åtnöja oss med en sammanhangslös, död 
översättning, kan Hnäfbränningen väl ej återges med mindre 
våld på texten än vad nedan förutsättes, då v. 1116 antages 
interpolerad av klumpig hand.! 


1 Se Bosworth-Toller, Anglo-saxon dictionary, swepel. 


? Huruvida v. 1107—08 höra hit eller ej, kan jag lämna därhän. Med 
en av andra ifrågasatt textändring (äd i st. f. MS äö) skulle den kunna över- 


sättas: Ett bål vart iordningställt (resp. Eden vart svuren) och ?-guld hämtat 
ur härskyldingarnas skatt. 
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Den bäste av kämpar var redo för bålet. 
1110. I detta bål fanns den lättsynliga, 
blodbestänkta brynjan, ett svin, helt av guld, (på) 
den järnhårda galthjälmen samt mången ädling, 
död av sina sår — ej få föllo i striden —. 
Då lät Hildeburg i Hnäfs bål 
1115. gömma sin egen son i bränslestapeln 
(bränna benkärlet och lägga i bål). 
Den arma kvinnan klagade vid hans axel, 
jämrade i sorgesånger. En kämpe steg fram (med 
en brand). 
Mot molnen virvlade den största av liklågor, 
1120. det susade framför bålkammaren. Huvudena smulto, 
sårens portar brusto, då blodet sprang ut 
ur leda bett på kroppen. Den glupskaste av andar, 
Lågan, svalde alla, dem striden tagit 
från båda folken. Deras rykte spreds (vida). 


th 


Beowulfs egen begravning omtalas pa fyra ställen: först 
förordnar den döende hjälten själv därom (v. 2802—08), sedan 
talar budbäraren, som förkunnar Beowulfs död, härom (v. 3007 
—17) och upprepar Wiglaf den dödes önskan (v. 3095—3119); 
slutligen skildras utförligt hela förloppet (v. 3137—83). 

Vi skola närmast granska sistnämnda stycke bit för bit. 

3137—40: Geaterna uppförde ett bål (ad) "på jorden" (on 
eordan) och behängde det med hjälmar, sköldar och brynjor. — 
Härmed kan tydligen avses, liksom i Sigurdarkvida och be- 
träffande Hnäf, ett husbål. Om vapenprydnaderna anbragtes 
invändigt som i de levandes boningar, utvändigt eller möj- 
ligen på båda sätten, må lämnas därhän. 

3141—42: I mitten (tomiddes) lades den döde. 

3143—45: Bälelden (bzl-fyra) tändes “pa berget“ (on be- 
orge). “Svart rök uppsteg, prasslande hoppade flamman.“ 
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3146: “följd av verop — vinden lade sig. —.“ Alternativt 
översätter Björkman, efter en konjektur av Bugge, samma vers 
sålunda: “blandad med tjutet av vindens ilar.“ Det senare 
anses i allmänhet ge den bättre meningen. 

3147—48 a: “tills den (flamman) krossat benens byggnad, 
med glöd förtärt hjärtat" eller (Wickberg:) "till dess hon hade 
brutit benhuset (kroppen, skelettet), hett i sitt inre“ (oö-pet 
he ba bän-hüs gebrocen hefde, hat on hreöre). — Min teori 
tyckes möjliggöra en naturligare tolkning: till dess flamman, 
het i det (eller sitt) inre (= genom den i bålets mitt, där liket 
låg, uppståndna hettan), krossat benhuset (kroppen). 

3148 b—56: Härunder uppstämde en gammal kvinna, man 
gissar Beowulfs änka, en klagosång. Större delen av detta 
parti (som i översättningen nedan förutsättes ha omfattat en 
rad mindre, än vad versnumreringen anger) är utplånad i hand- 
skriften, vadan närmare diskussion här är oberättigad. 

3157—63: Högbygget skildras i tre satser: a) wedererna 
uppförde en gravhög (hlew); b) i 10 dagar timrade de (be- 
timbredon) på den tappres vård (becn); c) de gjorde en vall 
(wealle beworhton). — Bronda lafe (v. 3161 b) för Björkman 
samman med det närmast föregäende, d. v. s. b (“där bälet 
stått“), övriga åter med det följande, c, vilken avdelning dä i 
sin helhet översättes: “de omgävo med en mur brändernas 
lämningar." För att förstå, vad Beowulfredaktören inlagt i 
dessa satser, böra vi gå till diktens skildringar av den plats, 
där den av Beowulf med sitt eget liv köpta drakskatten låg. 
Man torde icke kunna komma ifrån, att han därmed avsett en 
gravhög; till många sådana äro än i dag knutna bekanta skatt- 
sägner, som påfallande erinra om vissa partier av Beowulf- 
diktens berättelse om skatten och dess drake. Den plats, där 
draken ruvar på guldet, kallas vanligen beorg eller hlæw, så- 
lunda med samma ord, som i tolkningen av bränningen ovan 
översatts med ’högen’. Men drakens bostad kallas också en 
hall eller sal av jord (eorö-reced se sedan, eorð-sele v. 2410, 
2515) och emellanåt åsyftar beorg eller hlæw endast denna 
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sal eller hala (hlæw under hrüsan ’häla under jorden’, v. 2411; 
beorh v. 2241, se nedan). Fylligare beskrives drakens hög i 
följande sammanhang. När draken fällts, gick Beowulf "att 
vid hålans klippvägg (eller rätt och slätt: vid graven, bi wealle) 
sätta sig ned, han såg på jättars verk, huru klippans bågvalv, 
av pelare burna, slöto inom sig den eviga jordsalen (eorö- 
reced, v. 2716—19)*. Wiglaf gick sedan in “under bergets 
(eller högens) tak“ (beorges hröf v. 2755) och såg guldet glimma 
på marken, såg drakens håla (denn) v. 2759 f. Slutligen be- 
rättar Wiglaf v. 3087—90: "Jag varit därinne, allt noga jag 
skådat, hallens (recedes) smycken, då inträde mig gavs, då 
vägen mig öppnades, dock icke gästfritt, in under jordvallen 
(eoröweall).“ Särskilt sistanförda ställe tyckes ge klara an- 
visningar om, vad Beowulfredaktören kan ha velat inlägga i 
verserna om Beowulfs hög: satsen a innehåller ett allmänt 
konstaterande av faktum, en hög (hlew), bygges. Av det föl- 
jande framgår, att den bestod av b: en upptimrad "vård" 
(becn), m. a. o. en träkammare, och c: en vall (weall), det är 
ett hölje av jord och sten. 

3164—69: I högen (on beorg) lades alla de kostbarheter, 
“som de nyss hämtat fran skattens gömsle.“ 

3170—78: Tolv ädlingar redo omkring högen (ymbe hlew), 
klagande sin sorg och lovordande Beowulf, "såsom det väl 
höves — —, då hans själ måste taga avsked från kroppens 
hölje.“ 

3179—83: “Sä klagade sin sorg geaternas folk“ etc., en 
allmännare omsägning av det nyss meddelade. 

Denna skildring av Beowulfs bränning och hög kan inte 
vara historiskt riktig. De invändningar, som först frän arkeo- 
logisk eller annan allmän synpunkt skola göras mot de en- 
skilda partierna, äro sä mycket mer berättigade, som denna 
skildring skall befinnas uppenbart strida mot de uppgifter, 
som förekomma på ett eller två av ovannämnda tre ställen i 
samma dikt, där tilldragelsen förebådas. 

Beowulfbränningen har sålunda tydligen fått sin nuva- 
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rande form först sedan den intima kännedomen om det äsyf- 
tade bränningsbruket genom angelsaxarnas kristnande gått 
förlorad. Men Beowulfkvädet i sin helhet är ju en mosaik. 
Till en del består det av fornkväden, som genom århundraden 
bevarats genom muntlig tradition, men som ändock visa mycket 
av äkta hednisk stämning och ge koncisa, för folkvandrings- 
tidens kulturförhållanden karaktäristiska, undantagsvis t. o. m. 
historiskt kontrollerbara uppgifter. Till en del består det av 
till sådana forndikters’ nödtorftiga sammanknytning helt ny- 
diktade partier, däri den fromme medeltidsmannens kristna tro 
och föreställningar skrikas ut och där skildringen saknar preg- 
nans. Till en del består det slutligen också — annat att för- 
tiga — av brottstycken av dikter, tillhörande förstnämnda grupp, 
men klumpigt tillhyfsade och hopfogade av samma händer, 
som den andra gruppens partier helt tillskrivits. 

Till denna tredje grupp räknar jag Beowulfbränningen. 
En granskning av dess skilda delar skall därför verkställas ur 
denna synpunkt. 

3170—83. Skildringen av klago- och lovsängen sönder- 
faller tydligt i tvä delar. Den senare hälften talar i mera all- 
männa ordalag om, hur geaterna berömde sin döde herre för 
de kristliga dygderna mildhet, människovänlighet, blidhet. Dessa 
satser, de över huvud sista i dikten, torde för avrundningens 
skull vara tillsatta av redaktören. I de föregäende meddelas 
i stället, att Beowulf prisades för mandom och tapperhet, vi- 
dare att en sång utfördes av tolv ädlingar under ritt kring 
högen. Denna sakliga uppgift erinrar, såsom ofta framhållits, 
slående om Jordanes nedan refererade skildring av Attilas be- 
gravning och kan sålunda vara äkta. Men vid Attilas begrav- 
ning utfördes ifrågavarande ceremoni kring kungens i ett tält 
uppställda lik, kort innan graven grävdes och liket nedsänktes 
däri. Äni dag är det, ätminstone bland svensk allmoge, en 
ogärna uraktläten sed att utföra psalmsäng pä gärden, innan 
en död föres frän hemmet till kyrkogärden. Bäde av dessa 
paralleller och av hänsyn till den rent dramatiska effekten hade 
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man därför väntat, att ritten och sången utförts före bålantänd- 
ningen. Därför talar slutligen också den motivering, som an- 
föres: "såsom väl höves — — då hans själ måste taga avsked 
från kroppens hölje". Jag tror icke, att detta tillagts av den 
kristne redaktören om en ceremoni, som han givit karaktären 
av en invigningsfest efter slutat högbygge. Däremot synes 
det passa utmärkt som enligt hedniskt tänkesätt motiverande 
samma handling, förlagd omedelbart före bränningen. Ty det 
är ju rimligt, att wedererna liksom svearna enligt Snorre och 
rüs enligt Ibn Fadhlan ansägo själen frigöras under själva 
bränningen. 

3164—69. Att drakskatten nedlades först i den färdig- 
byggda högen, väcker också förvåning. Jag erinrar om Saxos 
skildring av Harald Hildetands begravning: medan bålet brann, 
uppmanades de närvarande att offra vapen, guld och goda 
gåvor därpå: sedan uppsamlades askan i en urna, fördes till 
Leire och högsattes med häst och vapen på hövdingavis. — 
Att en rikare, obränd gravutrustning, vare sig vapen, smycken 
eller husgeråd, nedlagts jämte brända ben, känna vi väl från 
bronsåldern (Hågafyndet) och äldre järnåldern (Öremöllafyn- 
det), men ej från här ifrågavarande tid.t Vi torde tryggt kunna 
påstå, att Saxo förblandat tvenne gravskick. Antingen ned- 
lades skatterna och den rika utrustningen i hög jämte Haralds 
obrända lik, såsom den isländska versionen (Brot) uppger, 
eller ock lades allt i bålet. Detsamma kunde a priori sägas 
om Beowulfdiktens uppgift om skattnedläggningen i högen, 
och en ändring av tidpunkten blir så mycket mer berättigad, 
som förut i samma dikt budbäraren fått utförligt orda om, hur 
drakskatten skulle förtäras av bålelden (se nedan). Detta klingar 
äkta. Skattnedläggningen i högen i stället för i bålet måste 
sålunda bero på en missuppfattning av den kristne redaktören, 
som dessutom, inkonsekvent nog, låtit Beowulf själv döende 


1 De äldre fyndberättelser, som påstå dylikt (jfr Fornv. 1920, s. 63, 
med not 1), stå uppenbarligen i samband med den hos oerfarna mycket van- 
liga osäkerheten vid bedömandet av, om ben äro brända eller ej. 
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förordna sålunda: "Nu till alltings Herre jag bringar mitt tack, 
till ärones konung, den evige härskaren, för alla dessa skatter, 
som här jag ser, för att jag fick före dödens dag förvärva 
något sådant åt mitt eget folk. Nu, då jag givit mitt gamla 
liv för skatternas mängd, så sörjen I nu för folkets behov." 
(v. 2794—2800). 

3167—69. Dessa tre verser, som innehålla en smula filo- 
soferande angående det i högen nedlagda guldets onyttighet, 
passa endast som en kiistens reflexioner. 

3157—63. Säsom redan framhällits, ar det inte i Över 
ensstämmelse med folkvandringstidens gravskick att uppföra 
en hög med gravkammare i ät en i bäl bränd. I skildringen 
av högbygget förekomma dessutom egendomligheter, som tyckas 
passa bättre, om de gällt bälbygget. Det man upptimrar an- 
gives med ett ord, becn, (jfr nyeng. beacon, sv. bäk), som 
även användes: om solen, Guds “värd“, v. 569, och om ett 
glänsande fälttecken, v. 2777. Pä fler ställen förekommer or- 
det ej i Beowulf, men annorstädes finner man det ofta åsyfta 
en träkonstruktion och då en sådan av speciell innebörd: 
en vårdkase, båk, helst brinnande, varav härledes den andra 
huvudbetydelsen, signal. Det vore därför naturligast, om även 
Beowulis "vård" vore en kase, avsedd att tändas, d. v. s. om 
upptimringen av becn avsett byggandet av bålhuset. Ett ytter- 
ligare stöd för en sådan förmodan ligger i den meddelade 
tidsuppgiften, 10 dagar. Den ursprunglige diktaren ville väl 
inte förringa åhörarnas föreställningar om högens dimensioner 
genom att ange en så kort tiderymd för dess uppförande. 
Däremot passa 10 dagar väl för förberedelserna till bränningen. 
Ibn Fadhlan uppger åtminstone samma tid för samma arbete 
(och tillrustningarna till gravölet) i det av honom skildrade 
fallet. Kanske föreskrev gällande sed just denna tidsfrist. 

Vi ha sålunda genomgått allt det, som handlar om högen. 
De fem avslutningsverserna och ytterligare tre (3167—69) ha 
befunnits efter all rimlighet tillsatta av den kristne redaktören. 
Skattnedläggningen, ritten och sängen torde ha motsvarigheter 
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i folkvandringstidens gravskick, men då knutna till bålet, om 
bränning förekommit, och i varje fall till ett tidigare stadium 
än den på bålplatsen uppförda högens invigning. T. o. m. i 
skildringen av högen finnas detaljer, som vore naturligare, om 
de gällde bålet. 

Alla dessa egendomligheter finna sin enhetliga förklaring, 
om de ord, som ovan översatts med "högen" — och i vilka Beo- 
wulfredaktören helt visst också inlagt just den betydelsen — 
ursprungligen avsett eller åtminstone ersätta ord, som i den ur- 
sprungliga dikten avsett bålet. Det torde icke vara tillåtligt 
att anta orden hlæw och beorg likt det latinska bustum ha 
betytt ömsom ”bål', ömsom ”hög'. Men båda ha vi ovan fun- 
nit använda med betydelsen ’gravkammare’ eller ”håla” beträf- 
fande den plats, där draken ruvade över guldet. I Hnäfbrän- 
ningen ha vi också funnit en vers, som förut synts förvanskad, 
bli fullt naturlig, allenast hlæw där antogs åsyfta (kammaren i) 
bålet. Vad beorg beträffar, är det visserligen inte detsamma 
som det borg, vi i ett par isländska dikter funnit beteckna ett 
(ihåligt) bål, men likväl för örat så näraliggande, att det mycket 
väl kan tänkas ha ersatt sistnämnda ord och begrepp, vare 
sig vid någon av de verkställda överflyttningarna från språk 
till språk eller eljest. 

Då vissa delar av högbeskrivningen ju tyckas åsyfta bålet, 
kan det ha sitt intresse att så långt görligt tolka hela detta 
parti som handlande därom. Den första satsen, a, skulle 
då innehålla ett allmänt konstaterande av, att ett bal (hlæw) 
uppfördes. I det följande beskrives detta närmare; b: på 10 
dagar upptimrades kasen (becn), c: och omslöts denna med 
en vall (wealle). Vi erinra oss, att busen på Ynglingakonung- 
arnas bälplatser sannolikt omslutits av ringformiga bränsle- 
staplar, vilande på rost av stora stenar. Måhända syftar bronda 
lafe ”brändernas lämningar härpå, eller rättare, har senare 
hälften av v. 3161, där detta uttryck nu står, ursprungligen 
innehållit en syftning härpå. 

Detta är den enda texträttelse, jag vill ifrågasätta. Den 
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ursprungliga innebörden i uppgifterna om skattnedläggningen 
on beorg och om ritten ymbe hl&w ger sig av sig själv. Sam- 
tidigt erbjuder sig en naturlig tolkning av uppgiften, att elden 
tändes on beorge, v. 3143. Det har varit litet egendomligt 
att översätta: ”på berget', då det i femte versen framför upp- 
givits, att balet restes “pa jorden“. 

Det förefaller, som om antändningen f. 6. skildras vida 
mer dramatiskt än de vanliga översättningarna ge vid handen: 
(Det som skall bli) den största av båleldar väckes (weccan) 
inne i bålkammaren, svart rök bolmar fram över bålet (swio- 
dole, ms: swicöole, jfr s. 120 med not 1; “the smoke rose 
black above the pile where Beowulf’s body lay enwrapped‘, 
Bosworth-Toller) och till sist visar sig den prasslande flam- 
man, som åstadkommer ett kraftigt luitdrag... 

Den föreslagna omtolkningen fordrar, att de fyra verser, 
som inleda Beowulfbränningen med en klar beskrivning av 
bålbygget, och sannolikt även efterföljande två om likets dit- 
förande anses nydiktade, kanske med Hnäfbränningen som 
förebild, eller lånade från ännan dikt. Det är då av intresse 
framhålla, att såväl denna inledning som den likaledes enligt 
min tro nydiktade avslutningen vardera i sin första vers inne- 
håller folknamnet Geata leode, medan första versen av det, 
som jag antager vara den ursprungliga skildringen av bål- 
bygget, i stället kallar Beowulfs folk Wedra leode. Det före- 
faller, som om identiteten mellan dessa två folknamn icke är 
tillräckligt stödd av Beowulfredaktörens auktoritet eller av den ` 
på två ställen, kanske just på grund av den senares miss- 
uppfattning, uppdykande formen Weder-geatas. 

Forts. 
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OAKS Sirs 108 MH Oop 22 
N ne tt dikten ej genom de här föreslagna åtgärderna 
CN, kan återföras till sitt ursprungliga skick, torde vara 
ZNN självklart. Men jag tror, att vi kunna få ett be- 
grepp om detta genom att vidtaga de ovan moti- 

verade åtgärderna, vilka här resumeras: 

l Te pamira början v. SD2 slutet v. 317983 
och ännu ett, v. 3167—69, strykas såsom nydiktade eller lå- 
nade från annat håll; senare hälften av v. 3161 antages för- 
vanskad. 

2. Orden hlæw och beorg antagas betyda eller snarare 
ersätta ord, som betytt ’bäl’ eller ”bålkammare”. 

3. Skildringen av bålets antändning och brand, v. 3143 
—56, flyttas efter det övriga, som handlar om bålets byggande 
och däromkring (före antändningen) utspelade ceremonier. 

(4. Som villkorliga ändringar godtages den sedan länge 
ifrågasatta konjekturen i v. 3146 och den ovan s. 120 före- 
slagna tolkningen av swiodole (ms: swicöole) som ’bäl’). 

Följa vi i övrigt Björkmans översättning — varje avvikelse 
(utom "ett" för "en" o. d.) markeras genom kursivering; de 
"strukna" raderna medtagas oändrade, men tryckta med petit- 
stil — får vår rekonstruktion av Beowulfbränningen följande 
lydelse: 


Överstycke: två fogelformade bronsspännen från Öland samt del av ett bältebeslag av 
silver från Blekinge (yngre järnåldern). 


9— Fornvännen 1921. 
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3137. 


3140. 


3157. 


3160. 


3165. 


3170. 


3175. 


3180. 


3143. 


3145. 
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Åt honom då uppförde geaternas folk 

ett bål på marken; mäktigt stod det där, 
behängt med hjälmar, med stridssköldar, 
glänsande brynjor, så som han det önskat; 
på dess mitt lade då klagande hjältar 

den fräjdade drotten, den käre herren. 


Wederernas folk uppförde nu 

ett bål på branten, högt och brett var det 
vitt synligt för dem, som plöjde vågen. 

Och i tio dagar timrade de nu 

på den tappres kase; (av bränsle?) 

en vall de nu byggde efter skönsta mönster, 
som högvise män utfinna kunde. 

I bålet lade de ringar och smycken, 

alla de kostbarheter, som stridslystne män 


nyss hade hämtat från skattens gömsle. 


Ädlingars rikedom läto de jorden behålla, 
lämnade guldet i sanden, där det ännu ligger 
för mänskor så gagnlöst, som det förut varit. 


De i strider tappre redo nu kring bälet, 

fränder till alla ädlingar tolv. 

De ville klaga sin sorg, sörja sin konung, 

tala om honom och prisa hans namn. 

De lovordade hans mandom och förkunnade högstämt 
hans tappra gärning; såsom det väl höves, 

att man i ord prisar sin ädle herre, 

att man av hjärtat hedrar honom, då hans själ måste 


avsked taga från kroppens hölje. 


Så klagade sin sorg geaternas folk, 

de, som delat hans härd, över sin herres fall. 
De sade, att han var bland världens konungar 
mildast bland män, den människovänligaste, 

den blidaste mot sitt folk, mest lysten efter lov. 


Då begynte kämparna i bålet väcka 
den största av eldar. Upp steg träröken 
svart över bålet; prasslande hoppade flamman 
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blandad med tjutet av vindens ilar, 

tills den krossat benens byggnad, 

het i sitt inre. Sorgsne i sinnet 

klagade de med smärta över sin herres död. 
3150. Sa sjöng en Sorgesång, hon, den gamla, 

till Beowulfs ära med uppbundna lockar, 

med sorg i själen; väl ofta hon sade, 

att hon för sig fruktade onda dagar, 

mycket blodbad, krigarens fasa, 
3156. skam och fångenskap. Himlen slukade röken. 


oh 
* 


Lika litet som i sången om Hnäfs bränning meddelas sa- 
lunda i den om Beowulfs, sådan den här rekonstruerats, något 
om högbygge. Åtminstone i förstnämnda fall kunde detta tyckas 
vara mer än en tillfällighet. Ty Hnäf tillhörde danerna, vilkas 
område trots sin rikedom på mångskiftande, ovanligt allsidigt 
utforskade fornminnen just snart sagt fullständigt saknar hö- 
gar eller andra gravar med fynd från folkvandringstiden. Det 
kunde därför ha sitt intresse att upptaga den ingalunda slut- 
giltigt lösta frågan om geaternas — och wederernas — hemvist. 
Emellertid har jag alla skäl att här lämna den frågan åsido: 
även den ursprungliga dikten om de svenska Ynglingarna, av 
vilka några hedrats med sådana minneshögar som de tre vid 
Gamla Uppsala, nämnde intet om högbygge (se nedan). Vi 
behöva säkerligen inte söka någon djupare anledning härtill 
än den, att det eventuella uppförandet av en minneshög var- 
ken i och för sig bjöd på några tillräckligt dramatiska detaljer 
eller överhuvud hade någon central betydelse för brännålders- 
skalden, vars fantasi kretsade kring bålet och själens bortdra- 
gande därifrån lika naturligt som högåldersskaldens tanke kring 
högen och den dödes införande i denna sin nya bostad. 

En granskning av de tre andra ställen i Beowulfkvädet, 
där de med anledning av Beowulfs död förestående åtgär- 
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derna beröras, är ur denna synpunkt belysande. Hjältens eget 
förordnande (v. 2794—2808), då han döende skådar drakskatten, 
åsyftar otvivelaktigt en hög, icke ett bål. Men här framträder 
också den kristna tankegången ovanligt tydligt, särskilt i det 
ovan återgivna tacket till "alltings herre", “ärones konung" 
och i — den icke efterföljda — maningen att använda drak- 
guldet till folkets behov. 

Vida större vikt måste tilläggas talet av budbäraren, som 
för de hemmavarande förkunnade Beowulfs död. Ingen, som 
läst dikten, torde vilja förneka, att denne figur dramatiskt sett 
är mer än onödig. Men vi ha all anledning vara redaktören 
tacksamma för denna biperson, ty hans långa tal är — minst 
sagt — ett av diktens allra ursprungligaste, historiskt viktigaste 
partier. Jag föreställer mig, att det diktats med tanke på en 
helt annan situation: det är en sådan lov- och klagosång, som 
kunde ha sjungits av de tolv ädlingarna, som utförde en konst- 
mässig ritt kring Beowulfs bål — fast just hans bedrifter i detta 
fall mycket träda i bakgrunden — omedelbart före dess an- 
tändande; och diktens avslutning (v. 3007 f.) har icke kunnat 
tolkas så otvunget som nu kan ske, om det tänkes uttalat ome- 
delbart före sistnämnda ögonblick: "Nu är bäst att skynda, 
att vi må (hinna en sista gång) skåda vår konung där (i bålet) 
och bringa honom, som gav oss ringar, på bålfärden (on ad- 
fere, d. ä. den färd, som själen anträder, när den av elden 
frigöres, jfr v. 3177, 78 ävensom bälfor Baldrs i Gylfag. kap. 
48, avd. IV nedan). Ej skall blott litet smälta med den 
tappre; nej, där äro (per is) rika skatter, oräkneligt guld, vun- 
net i strid liksom slutligen ringar, köpta med hans eget liv 
(sålunda mer, än vad fanns i drakhålan!); dem skall elden för- 
lata O S Mo 

Sånger av denna art måtte ha varit omtyckta. Ty Beowulf- 
kvädet bjuder på ännu en, som i lika grad som den nyss re- 
fererade målar situationen strax före bålantändningen. Denna 
sång har redaktören också missuppfattat, i det att han låtit 
Wiglaf framföra den sittande sörjande vid den nyss avlidne 
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hjältens lik, dit en skara nyfikna strömmat till med anledning 
av budbärarens förkunnelse. Sången innehåller bl. a. en upp- 
maning till dessa att följa med in i drakhålan och skåda de 
ännu kvarliggande skatterna. Under tiden skall en bår iord- 
ningsställas, "och må vi sedan bringa vår furste, den käre 
mannen, dit där han länge skall få vila i herrens skydd“. 
Detta skulle betyda (om vi se, hur handlingen i fortsättningen 
utvecklar sig): till bålet, vilket är orimligt och utan tvivel till- 
satt av den korttänkte redaktören, vars tankar i detta ögon- 
blick gått till en kristen begravning. Dikten ger oss sålunda 
inte någon uppgift om, vilken resa det gällde, men jag för- 
modar, att samma “bålfärd“ åsyftas här som i budbärarens tal 
och i Beowulfbränningen. Det vore åtminstone rätta ögon- 
blicket att tala därom nu, i händelse vi godtaga nedanstående 
försök att bringa tidssammanhang i de närmast följande- ver- 
serna, som med väl mycket förtegat tolkats så: “Weohstans 
son (Wiglaf) lät bjuda många — — att forsla ved till den 
godes bal. Nu skall glöden förtära — — —.“ 

Det behandlade partiet (v. 3101—19) tilläter jag mig, i 
mycket efter Björkman, översätta sålunda: "Upp, låt oss skynda 
att ännu en gång uppsöka och beskåda hopen av skatter, 
undret i bålet (under wealle). Jag skall föra Eder, så att I på 
nära håll fån se ringar och guldtackor i mängd. Må skynd- 
samt ? (ms har sio ber, ’bären’) göras redo, tills vi komma 
ut (ur bålet) och bringa honom, vår herre, — — (på bålfär- 
den?). Weohstans son, den kampdjärve kämpen, gav så be- 
fallning åt hjältarnas skara, åt jordägande män, att de, ska- 
rornas herrar, skulle föra bålved (brinnande vedstycken, b&l- 
wudu) från fjärran fram till den ädle (d. v. s. kasta var sin 
brand i bålet,! och fortsatte sitt tal sålunda:) Nu skall den 
glupska? lågan växa, elden sluka krigarnas hövding, honom, 
som ofta mötte pilspetsars regn, då pilarnas storm, utsänd av 


1 Jfr att sedan den närmaste släktingen enligt Ibn Fadhlan tänt på, 
“kommo även de övriga med ved; var och en bar ett stycke, som redan 
var antänt i ena ändan och kastade det på bålet.” Se även s. 151. 
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bågsträngar, brusade över sköldborg, då lansen gjorde sin plikt 
och raskt i fjäderrustning tävlade med pilen.“ (Jfr Björkman). 

På grund av de påtagliga likheterna med budbärarens tal 
och de uppenbara fördelar, som den föreslagna scenföränd- 
ringen synes mig ge i väsentliga delar av tolkningen, har jag 
först behandlat senare hälften av Wiglafs tal. Även förra hälften 
därav kan i stort sett med fördel tolkas som uttalad vid det 
iordningställda bålet: Först klagar Wiglaf över, att Beowulf 
icke kunnat avhållas från striden med draken, och berättar, 
att han varit inne i drakhålan, där han skådade dess skatter, 
i hast tog en väldig börda "och bar den hit ut till min konung". 
Det sista strider visserligen mot min tolkning — för så vitt 
man ej vill ifrågasätta, att bålet rests just på valplatsen — 
men inte mer, än några följande rader mot den situation, Beo- 
wulfredaktören förutsätter. Ty sedan Wiglaf berättat, att Beo- 
wulf vid full sans beskådat drakskatten, fortsätter han enligt 
gängse översättning visserligen sålunda: "Eder bad han mig 
hälsa, bad Eder bygga till minne av den käres dåd,! där bålet 
stått, en väldig gravhög, stor och ståtlig, då ju han var bland 
män den mest fräjdade kämpen i hela vida världen, den tid 
han fick njuta av borgens skatter.“ Men en ordagrannare 
översättning vore: (Eder bad han — bygga) den höga grav- 
högen (beorh bone hean, jfr v. 713, 919, 1016, 1984: in (eller 
to, on) sele pam hean) således som om det önskade redan 
var verkställt i talande ögonblick. Men detta förutsätter, att 
vi här som eljest anta beorh ersätta ett ord med betydelsen 
‘bal’, då in bel-stede, om det inte hör till senare tillsatser, 
får tolkas: ”på (den traditionella) bälplatsen’. Tanken att bålets 
höjd skulle stå i proportion till den dödes storhet är fullt na- 
turlig (jfr Gudrunarhvot, s. 114 ovan). Slutligen kan framhållas, 
att den i sista versen förekommande tungvinta omskrivningen 


1 Genom ifrågasatt mindre textändring skulle det så översatta uttrycket 
(efter wines dædum) i stället betyda: “till minne av den döde vännen“. — 


Kan det ej oändrat översättas: “i enlighet med en väns sätt (d. v. s. plikt) 
att handla"? 
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för begreppet “i livstiden“ kanske är en klumpig omstuvning 
av en Önskan, som i den situation, min tolkning förutsätter, 
helt naturligt kunnat uttalas, nämligen, att den döde skulle 
få gagn av bål-skatten (burh-welan), i vilket fall vi återfunnit 
den språkligt riktiga angelsaxiska motsvarigheten till isländ- 
skans borg, använt med betydelsen bal’, d. v. s. det ord, 
beorh antagits sä ofta felaktigt ersätta. 

Wiglafs tal har genom denna tolkning blivit naturligt sam- 
manhängande, ehuru en absolut rekonstruktion naturligtvis ej 
varit möjlig. Att det missuppfattats av nedskrivaren, kan som 
flertalet övriga här antagna missförstånd förklaras därmed, att 
han icke tänkt sig bålet ihåligt och sålunda måst antaga, att 
det var drakhålan, dit åhörarna inbjödos följa den föredragande. 

Som en invändning mot mitt tolkningsförslag skulle likväl 
kunna sägas, att andra ställen i dikten uppenbarligen skildra 
drakhålan på samma sätt som den i Wiglafs tal åsyftade lokalen. 

Men vi ha förut funnit Hnäfs bål beskrivet på samma sätt 
som Hrodgars gästabudssal. 

Överensstämmelser i skildringar av drakhålan och av vad 
jag förmodat vara Beowulfs bål kunna tänkas bero därpå, att 
den förra — i de fall varom nu är fråga — tänkts lika med 
den senare. Vi skola därför även med några ord beröra drak- 
skattens tillkomst för att se till, vilka slutsatser därav kunna 
dragas beträffande drakhålan. 

Skatten utgjorde ett ofantligt arv från en ädel släkt (v. 2233). 
Den siste av ätten bidade döden, och se, “en gravhög — eller 
ett bål? — stod där redo (beorh eall-gearo, v. 2241) på slätten 
nära havets böljor, nyuppförd vid näset, konstrikt skyddad." 
Dit in bar han skatten och kvad därvid en lång besvärjelse 
(v. 2247—66), som i viss mån erinrar om en del (v. 3015—17) 
av det parti av budbärarens tal, som ovan tänkts uttalat ome- 
delbart före antändandet av Beowulfs bäl. Sä dog skattned- 
läggaren och (v. 2270—74): “den ljuvliga skatten fann nu 
daggryningens gamle fiende (d. v. s. draken) stä blottad, han 
som eldhöljd uppsöker bergen (l. högarna, biorgas), den nakna 
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kampdraken, fram svävar han i natten, höljd av lågor.“ Han 
vaktade "det hedniska guldet" i tre hundra vintrar, tills en 
person, som allestädes skildras som en föraktlig stackare, smög 
sig in och stal en gyllene bägare. De härjningar, draken med 
anledning därav lät geaternas bygder utstå, föranledde den tve- 
kamp mellan honom och Beowulf, som slutade med bådas död. 
Härav tyckas följande slutsatser kunna dragas: Skatten är 
gods, som brännts på bål jämte dess siste ägare. Draken är 
elden, — "den glupskaste av andar" enligt Hnäfbränningen — 
som hemsöker likbålen (biorgas) och vars liv så att säga för- 
längts genom den förbannelse, som uttalats över den dödes 
tillhörigheter omedelbart före bränningen. När en gravhög 
om natten lyfter sitt tak på pelare och låter åskådaren blicka 
in i en av eld omvärvd, präktig sal, är det det nedbrunna bål- 
huset, som ånyo reser sig brinnande ur askan. Eller åtmin- 
stone, kan ej en dylik tankegång ha lagt till några av detal- 
jerna i sägnerna av denna art och framför allt förklara, varför 
berättelser om brinnande högar med öppnat inre blivit så po- 
pulära även i de trakter, där både sådana megalitiska grav- 
kamrar, som eljest ansetts inspirera diktarna, och senare årtu- 
sendens högar med gravkammare fullständigt saknas? 


c. Ynglingasagan och Ynglingatal. 


Ett särskilt intresse har i detta fall Ynglingasagan och 
Ynglingatal. Det är närmast där, vi ha skäl vänta skildringar 
av det med ledning av iakttagelserna i Uppsalahögarna re- 
konstruerade bruket att bränna den döde i hus. 

Endast i prosan förekommer berättelsen om Frös hög- 
läggning (jfr Fornv. 1920, s. 76 och 83): Frö lades, utan att 
man kungjorde hans död, i en hög, däri sedan den konungen 
tillkommande skatten hälldes in genom tre gluggar. Då alla 
svear sedermera fingo klart för sig, att Frö verkligen var död, 
ville de ej bränna honom, eftersom de trodde, (att han som 
andra genom bränningen skulle lämna landet, men) att de 
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goda åren skulle vara, så länge Frö var kvar i landet. Er- 
sätta vi i denna berättelse enligt samma förfaringssätt, som 
ovan tillämpats, ordet "hög" med “bälhus“, få vi en anekdot, 
som just förutsätter det antagna gravskicket. Att en svensk 
konung, som enligt sin ätts sed skulle brännas, kunde före- 
givas själv föranstalta uppförandet av sitt bål, därför att han 
väntade döden, är lika naturligt, som att på sin tid kung Dan 
och andra, som ej skulle brännas, själva byggde sina högar 
med gravkammare i. Men Frö kunde ej bygga sin hög, efter 
som den likt Uppsalahögarna, Ottars- och Ingjaldshögarna 
skulle uppföras på bålplatsen först efter bålets brand. Endast 
genom den här föreslagna ändringen blir alltså berättelsen om 
Frös inhiberade bränning — detta är uppenbarligen anekdotens 
kärnpunkt — sådan, att man förstår, varför svearna läto lura 
sig de första tre ären.! 

De hittills gjorda tolkningarna bygga på att, där missför- 
stånd uppstått, den första "graven", bålhuset, förblandats med 
högen. Naturligtvis låg även en annan möjlighet till förvansk- 
ning nära: den, det gäller, brännes verkligen i hus, men le- 
vande, överraskad av fiender, en under hednatiden som bekant 
ingalunda ovanlig död. Intet vore naturligare, än att just 
denna vantolkning skulle begåtts, om en eller flera likbrän- 
ningar i hus skildrats i Thjodolvs av Hvin ordknappa dikt om 
de svenska fornkonungarnas död och begravning, helst som 
denne skald ju sällan säger rent ut, vad han menar, utan stän- 
digt talar i gätor.? 


1 Den i Flatöboken införda berättelsen om en gudabild i Trondhjem, 
vilken skulle vara hämtad frän Frös hög i Uppsala, har genom den härav 
tydliga ursprungsorten mindre, om ens nägot intresse i detta sammanhang. 
Den förefaller mig vara ett pä Snorres nästan ordagrannt ätergivna uppgifter 
byggt, fromt bedrägeri av den kristne berättaren med uppenbar pedagogisk 
syftning: att diskreditera de hedniska gudabilderna. 

2 Jag har huvudsakligen begagnat dels Finnur Jönssons kritiska upp- 
laga av Heimskringla (Kbhvn 1893—1901) med dess Fortolkning till ver- 
sene, dels Adolf Noreens Försök till en rekonstruktion af Ynglingatal 
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Om Agne meddelar Snorre, att han brändes på det ställe, 
som sedan kallats Agnafit. Thjodolv säger (J 12, N 22, 23): 


pat telk undr, Loga dis 

ef Agna her at lopti höf 
Skjalfar rod hinns vid Taur 
at skopum pöttu, temja skyldi 
pas g&ding svalan hest 
med gollmeni Signyjar vers. 


Det räknar jag för ett under, om Skjalfar råd voro Agnes 
folk till lags, dä Loges dis höjde i luften deras ypperste man 
med guldhalsbandet, vilken vid (Söder-)Törn (eller: i följd av 
trolldom) skulle tämja Signys mans (d. v. s. Hagbards) kyliga 
häst (d. v. s. galgen). 

Vem var Loges dis? Snorre (och Are) säger: Skjalv, dotter 
till finnkonungen Froste, syster till Loge och jämte honom 
härtagen av Agne. Mot denna tolkning talar, att den lägger 
betydelsen ’syster’ i ordet dis, ehuru “grunden hertil er ikke 
forklaret“ (J). Ett par i Flatöboken införda berättelser ge bättre 
besked (jfr Noreen, Uppsalastudier, s. 216). I Fundinn Noregr 
(Fl. I, s. 219) heter det: Fornjötr hette en konung, som rädde 
över Jotland, som kallas Finland och Kvänland, vilket ligger 
pä östra sidan den havsbotten, som gär mot Gandvik (Vita 
havet), det kalla vi Hälsingbotten. Fornjötr hade tre söner, 
Hlér, som vi kalla Ægir, Loge (Låga) och Kare (Kare). Kare 
var far till Froste (Frost), Sn&r (Snö) den gamles far. I Hversu 
Nöregr bygdiz (ibid. I, s. 21) åter heter det: “En man hette 
Fornjötr. Han hade tre söner, Hlér, Loge och Kåre. Kåre 
rådde för vindarna, Loge för elden, Hlér för havet. Kare var 


jämte öfversättning (Studier, tillägn. K. Warburg, Sthlm 1912, s. 125 ff.). 
Deras strofnummer citeras J, resp. N. 

Beträffande Histora Norvegiæ hänvisar jag till Jönssons separatupplaga 
av Ynglingasaga (Kbhvn 1912); en här begagnad översättning finnes i G. 
Cederschiöld, Våra äldsta konungasagor och deras källor (Sthlm 1910), ett 
orienterande arbete, utmärkt av stor klarhet och sund skepsis. 
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far till Jokoll (Jökel), som var Snérs far o. s. v. (lokaliseringen 
till Finland upprepas). Även om Käres ättlingar äro köldväsen 
och trots ättens förläggande till Finland synes det icke rimligt 
att göra alla Fornjotsättlingarna till sädana och t. ex. förklara 
Loge vara norrskenet. Ynglingatal är full av omskrivningar 
för den personifierade elden, och bland dem märkas följande 
två fullt otvetydiga: Fornjots son, Sérs (= Hlérs) broder (se 
nedan om Olov trätälja och Visbur). I dessa fall åsyftas up- 
penbarligen rena naturkrafter, som ej kunna vara bundna till 
Finland. Det ligger därför närmast till hands att anse Agne- 
strofens Loge vara den, som "rådde för elden". Loges dis 
blir dä, i anslutning till en vanlig betydelse i det senare ordet, 
en valkyrja, som — enligt brännälderns dödstro vid förbrän- 
ningen — hov den döde upp i luften för att föra honom till 
"paradiset", om vi tillsvidare ätnöja oss med samma ord, som 
varägen använde, dä han mer prosaiskt, ehuru ej utan en viss 
personifiering av en naturkraft, yttrade till Ibn Fadhlans tolk: 
“vinden — — tager honom med sig“. 

Skjalfar rgd synes Snorre ha översatt: Skjalvs råd, Jóns- 
son m. fl. läsa: Skjalvs handling, Noreen en gäng (1892): gif- 
termälet med Skjalv, senare: gudamakterna i Skälf. De tre 
första av dessa tolkningar utgä frän, att den av Snorre med- 
delade berättelsen om Agnes snöpliga hängning stätt (i kanske 
mer oförvanskat skick) levande för den, som präglat uttrycket. 
Men detta är lika farligt som att uteslutande lägga Snorres 
berättelse om den ilskna tjuren till grundval för tolkningen 
av Egilsstroferna. Vidare har, om man som oftast ansett Skjalvs 
namn mytiskt, tolkningen förvirrats av iakttagna överensstäm- 
melser med Snorres berättelse om Visbur. Den därav dragna 
slutsatsen, att Agne och Visbur ursprungligen varit samma 
mytfigur och Skjalv sålunda densamma som Driva, är lika 
felaktig, som om någon skulle vilja göra Domalde och Olov 
trätälja till samma person, därför att Snorre tecknat deras 


1 Jfr Kräkumäl 29: heim bjöda mer disir, pers frå Herjans hollu hefr 
Óðinn mer sendar. Se f. 6. L. Levander i ATS 18:3, s. 25 ff. 
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öden delvis lika. Att berättelserna om Agne och Visbur så 
starkt likna varandra, synes finna sin naturliga förklaring så- 
lunda: I bådas strofer nämnas Fornjotsättlingar; var och en, 
som kännt den i Flatöboken tydligast framlagda, men f. ö. 
redan i Snorres Edda, om ej tidigare, framträdande draget i 
myten om ättens finska hemvist, har haft samma skäl att här 
uppdikta förbindelser med Finland, som beträffande Ottar att 
uppdikta det härtåg till Jylland, som skulle förklara hans upp- 
givna död i “Vendel“. 

Snorre bör dock fritagas frän dessa konstruktioner. Där- 
för talar ej blott hans allmänna kritiska läggning och hans 
klart uttalade föresats att i Ynglingasagan sammanföra, vad 
sagokunniga män före honom berättat och hållit för sannt. 
Historia Norvegiæ vittnar om tillvaron av liknande sägner tidi- 
gare, och den konstruktion, som jag nedan visar kunna ha 
medfört berättelsen om anledningen till Vanlandes död, kan 
ej heller ha Snorre till upphovsman. — T. o. m. Snorres upp- 
gift, att Agne brändes, kan härröra från någon tidigare väst- 
nordisk uttolkare av dikten, men då någon, som varit mer 
förtrogen med svearnas tro än Snorre var trots hans uppgift 
därom i kap. 9. Att de rimligtvis genom dylika konstruktioner 
uppkomna berättelserna om Agnes m. fl. äldre sveakonungars 
Finlandsfärder skulle kunna arkeologiskt stödjas genom på- 
pekandet, att förbindelser under lång del av järnåldern kunna 
konstateras mellan Sverige och Finland, det är ett påstående, 
som visserligen nyligen framställts, men som ej kräver någon 
vederläggning. 

Om Skjalv — vilket ord Noreen förklarat betyda ’den skäl- 
vande, darrande, vibrerande — sålunda lika litet som Loges 
dis var finska, kunna vi som alla andra förut sätta likhets- 
tecken mellan dessa två benämningar. Skjalfar rod kan dä, om 
vi välja mellan de vanligare betydelserna i sistnämnda ord, 
översättas: Skjalvs famntag. 

Utgå vi från den vanliga uppfattningen, att Ynglingatal 
haft en svensk förebild, skulle alltså de åtta första verserna 
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innehålla Thjodolvs återgivande av en ursprunglig uppgift, 
som åsyftat, att (svearna sörjde, dä) kungen famnades av “den 
skälvande (flamman)“, och av henne (eller av Lägans dis) för- 
des bort från dem genom luften. Vad åter Thjodolv angår — 
för att undvika onödiga uppradningar av olika alternativ ifråga- 
sätter jag icke annat än att Snorre rätt återgett hans ord —, 
tror jag, att redan han i de behandlade delarna av sin Agne- 
strof inlagt samma mening som senare Are och Snorre. Detta 
av följande två skäl: 

1. Den dödsuppfattning, min tolkning förutsätter, är den 
svenska ynglingadiktens, ej Thjodolvs. Vanlandestrofen inne- 
håller, såsom jag strax skall visa, så mycket av samma inne- 
börd som Agnestrofen, men fullkomligt omstuvat för att mot- 
svara högålderns dödstro, att verserna om Agne förmodligen 
endast på grund av en missuppfattning fått bibehålla sina 
som det tyckes nära nog ursprungliga uttryck. 

2. Oberoende av, hur de första åtta verserna tolkats, kan 
det ju ha funnits anledning meddela, att Agne blivit hängd. 
Men om Thjodolv på nyss antytt sätt missuppfattat förebilden 
i den riktningen, kunde han glädja sig åt att för sitt norska 
auditorium få föredra verser, så gåtlika, att han hade all an- 
ledning underlätta förståelsen genom att avslutningsvis elegant 
alludera på den för hans åhörare förmodligen välkända histo- 
rien om Hagbard och Signy. På liknande sätt tyckes skalden 
i stroferna om Vanlande, Dyggve, Alv och Yngve, resp. Vis- 
bur, om ej i fler, avslutningsvis eller på förhand ha lämnat 
nycklar till andra gåtor. Aven dessa nycklar, vilka Snorre ej 
försummat begagna, synas mig i flera fall lika falska som den 
i Agnestrofen. Det torde observeras, att den missuppfattning, 
jag har räknar med, ej ar värre än den, som även Snorres 
mest bokstavstrogne svenske uttolkare anser bevislig beträf- 
fande Egilsstroferna, vilka också, om man sa vill, avslutas 
med falska nyckelord. 

Om den svenske diktaren, såsom rimligt är, omnämnt 
guldhalssmycket, har han därmed anspelat på någon historia 
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(eller någon sed), som för oss är lika svår att återställa, som 
t. ex. Adils binamn Åla dolgr vore omöjligt att rätt förstå, 
om ej Beowulf givit oss möjlighet att korrigera Snorres ut- 
läggning på den punkten. Det synes mig högst tvivelaktigt, 
om det lönat mödan att, såsom Nerman gjort i Fornv. 1919, 
anställa jämförelser mellan museernas guldhalsringar och Agnes 
halssmycke, av vars form ingen av källorna ger trovärdig be- 
skrivning. Enligt Historia Norvegia var det en kedja (catena), 
först Snorre gör det till en ring.t Knappast kan därav slutas, 
att "traditionen om Agnes död går tillbaka till 400-talet eller 
senast början av 500-talet“. 

Thjodolvs och högålderns dödstro — att den döde bor i 
graven — kommer till klart uttryck i stroferna om de norska 
ynglingarna (se Fornv. 1920, s. 87 f.), framskymtar i strofen 
om den svenske Östen och tyckes dessutom ha givit slutlig 
form åt Dyggvestrofen. Skalden talar överallt i dessa strofer 
(frånsett den om den sv. Osten) om kärleksmöten med “Hel“ 
(detta namn saknas dock i dikten). Denna betecknas i stro- 
ferna om de norska kungarna så, att hon uppenbarligen ej 
kan vara densamma som Hel i Snorres Edda, utan "den (kvin- 
delige) landvette som bor i stensamlingen, d. e. gravhaugen 
eller roisen“,? således enligt principen en Heli varje grav, en 
för varje död. 

I Dyggvestrofen framträder samma tanke, och här är det 
ävenledes tydligt, att “digteren taler, som om Hel med trold- 
dom havde fået kongen i sin magt til elskovsfryd“ (J 9). 


1 Nerman anför, att den enda guldring från vikingatiden, han funnit i 
Statens Hist. Mus., icke har den tjocklek (styrka), som Snorres historia förut- 
sätter att Agnes hade. Det är mycket sannolikt, att de guldringar, Snorre 
och hans samtid kände, ej heller voro tillräckligt grova. Så mycket större 
skäl alltså att förläna den vidunderliga berättelsen större rimlighet genom 
att hitta på “Skjalvs råd" att binda säkert fast ringen. 


2 A. W. Brøgger, Borrefundet, Videnskapsselskapets (Kria) skr. Il. 
Hist.-Filos. Kl. 1916, nr 1, s. 38 £. 
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Om Dyggve säger nämligen Thjodolv (J 9, N 13, 14): 


Kveökat dul, konungmann 
nema Dygeva hrer kjósa skyldi, 
Glitnis gnọ ok allvald 

at gamni hefr, Yngva þjóðar 
pvit jódís Loka mær 
Ulfs ok Narfa at leikum hefr. 


Jag nekar icke till, att Glitnis gnó har Dyggves lik till 
sin gamman, emedan det skulle så gå, att Ulvs och Narves 
hästdis utvalde en kunglig person. Och Lokes dotter har en- 
våldshärskaren över ynglingarnas folk till att leka med. 

Uppenbarligen har Thjodolv även här ur den svenska 
dikten lånat några sällsamma uttryck, vilkas tolkning han velat 
underlätta genom slutordens nyckel. Glitnis gnd och jödis 
skola beteckna densamma som Loka mær, gravhögens Hel. 
Därvid möter emellertid den egendomligheten, att jódís, häst- 
dis, enligt Snorres mytologi måste lika oegentligt som dís 
ovan Översättas: ’syster’. Förutsätta vi, att denna hästdis ur- 
sprungligen haft samma uppgift, som jag tilldelat Loges dis, 
faller det i ögonen, att hon säges haft att kjösa konungmann 
liksom Gondul och Skogul i inledningsstrofen till Häkonarmäl 
sänts at kjösa of konunga, och valkyrjorna i allmänhet ju 
skola kjósa val. Vidare märkes, att Glitnis gnọ visserligen 
(enligt J 9) i diktens nuvarande form “er uforståeligt, und- 
tagen for så vidt som det må være en betegnelse for Hel.“ Men 
“Gno er en af asynjerne og kan altså bruges i kenninger for 
kvindelige væsner. Glitnir — — betyder ’den strålende’, lige- 
som Forsetes sal (Grímn. 15), jfr Blikjanda bol (Hels dör).“ 
Glitnis gnọ motsvarar alltså fullkomligt Loga dís i Agnestro- 
fen: jämte jódís och kjósa låter det oss ana, att Thjodolv här 
betänkligt omstuvat en ursprunglig strof, vars innehåll bör ha 
kommit det ursprungliga i Agnestrofens åtta första verser syn- 
nerligen nära. Den erotiska karaktären av Helmötet erinrar 
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om min tolkning av Skjalfar rod; den kan ha varit gemensam 
för Thjodolv och den svenska dikt, han använt. 


Varken Thjodolvs eller den svenske diktarens dödsbegrepp 
motsvara enligt det ovanstående Snorres mytologi i Eddan. 
Men naturligtvis kan den sammansmältningsprocess, vars re- 
sultat den senare visar, ha börjat mycket tidigt. Åtminstone 
kunde Thjodolv likt Snorre, hur mycket “högäldersman“ han 
än var, ha erfarit en del om. svearnas tro, att den brände 
begav sig till Oden. Detta anses t. o. m. framgå direkt av 
hans verser om Vanlande. Där heter det nämligen (J 5, N 10, 
12: 1—4): 


Enva cvit lids Grimhildr 
Vilja brödur ljöna bäga, 
vitta véttr Ok sa brann 
Vanlanda kom, á bedi Skütu 
pas trollkund menglotudr, 

of troda skyldi es mara kvaldi. 


Trollmedlens väsen kom Vanlande att besöka Viles broder, 
da en trollboren Grimhild trampade under sina fötter härmän- 
nens motståndare. Och pa Skutans flodbadd brändes den 
smyckeslösare, som maran kvävde. 

Namnet Vile uppträder emellertid så sällan i de fornnor- 
diska skaldedikterna, att det ingalunda kan påstås otvivelak- 
ligt, att Thjodolv menat Oden med uttrycket Viles broder. 
Jag tvekar därom ej blott därför, att en direkt antydan om 
dödsresan till Oden som nämnt skulle stå i mindre god, om 
än icke oförenlig förbindelse med de omtolkningar, andra ur- 
sprungliga antydningar om samma resa enligt det ovanstående 
skulle ha undergått. Att en feltolkning av uttrycket å vit Vilja 
brödur verkligen förekommit, ligger nära tillhands redan där- 
för, att Snorre som anledning till marans inskridande erfarit, 
att Vanlande genom sejd skulle lockas till en övergiven hustru 
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i Finland. Snorre kan ha anfört detta liksom uppgiften om 
Agnes bränning utan att ana, att de vilade på andra tolk- 
ningar av dikten än hans. 

Den omständigheten, att Snorres sagesmän i allmänhet ej 
varit tillräckligt inne i svearnas tro, att den brände begav sig 
till Oden, synes ha förvirrat tolkningen av ännu ett par strofer. 

Dagstrofen (J 10, N 16) innehåller enligt gängse översätt- 
ningar, att då Dag kom till Vorva, reste han “i folge dodens 
ord (den bestemmelse der lå i døden)“, eller måste han “om- 
komma på grund av en dödsdom”, vilket väl skall vara tung- 
vinta uttryck för en långt driven fatalism. Hur mycket natur- 
ligare blir inte tanken, om vi översätta: Dag fick dödens kal- 
lelse att resa (till Oden), när han kom till Vorva. 

Fullt analogt med Visbur- och Dagstrofernas anslag blir 
också, om man så vill, Egilsstrofens (J 21, N 34): Och be- 
prisad flydde gudaättlingen ur landet för Tunnes (= Galtens) 
makt.! 

På samma sätt förklaras naturligast det omstridda inne- 
hållet i diktens uppgift, att Olov trätälja hvarf frå Upsolum. 

Vi återgå till Vanlandestrofen. Dess sista vers synes inne- 
hålla den av Are och Snorre också begagnade nyckel, Thjo- 
dolv lämnat. Men ok så brann kan vara den ursprungliga, 
riktiga nyckeln. Grimhild vore i senare fallet en Loges tjä- 
narinna, som lika väl kunde trampa (troða) kungen, som rök- 
vältraren själv trampade (traö) Ingjald, (se nedan). Och vitta 
vettr, ‘trollmedlens väsen’ skulle också, med tanke på sist- 
nämnda ords användning i Eddadikten Oddrünargrätr,? kunna 
betyda trollmedlens gud, d. v. s. Oden. 

Vanlandestrofen kan alltså återgå på en ursprunglig upp- 
gift av ungefär följande innehåll: Oden kallade vanländingen 
(se nedan) till sig, när (eldens tjänarinna) Grimhild trampade 
honom (under bränningen). 


1 Jfr H. Schück, Studier i Ynglingatal (Ups. 1917), s. 107 f. 
2 Svä hjalpe per hollar vetter, Frigg ok Freyja ok fleire gop. 


10 — Fornvännen 1921. 


146 Sune Lindqvist. 


Vitta véttr förekommer även i första strofen om Adils. 
Intet synes mig hindra, att förebilden meddelat, att Oden vållat 
kungens fall från hästen. Detta skulle vara naturligast, om 
olyckshändelsen inträffat under strid. Därpå pekar i själva 
verket den äldsta uppgift, vi näst Beowulf och Ynglingatal ha 
om Adils: Kälfsvisa (1100-talet). Efter att ha meddelat namnen 
på de hästar, Adils och Ale redo vid den berömda striden på 
“isen“, fortsätter denna dikt: En annar (Ales häst, som Adils 
tog i segerbyte), austr und Aöisli grär hvarfaöi, geire undaör. 
Det var sålunda till följd av ett spjutsår, som hästen snubb- 
lade med Adils. 

De två bevarade Adilsstroferna kunna alltså åsyfta den 
ovanliga händelsen, att kungen dog under en strid, men än- 
dock icke träffad av fiendens vapen. Har dikten ursprungligen 
haft en tredje Adilsstrof, bör den ha handlat om kungens 
bränning. Om den likt Agne- och Dyggvestroferna talat om 
disens ingripande, förstå vi lätt, hur Ares och Snorres uppgift, 
att diserna vållade kungens fall, uppkommit. 


Det har givetvis sina risker att, såsom här skett, söka sig 
tillbaka till den dikt, som dock enligt allmänt antagande torde 
ha legat till grund för de flesta stroferna i Ynglingatal. Min 
ursäkt må vara, att jag till utgångspunkt tagit enligt den 
gängse tolkningen oegentliga eller rent av oförklarliga uttryck 
och för ett antal sådana sökt vinna en enhetlig tolkning i be- 
lysningen av den uppfattning av likbränningens innebörd, som 
vi på goda grunder veta ha varit karaktäristisk för det folk, 
vars konungar dikten gäller, och vilken uppfattning vi sam- 
tidigt ha goda skäl antaga ha varit främmande för Thjodolv, 
norrmannen, som tillägnade sin dikt åt en konung, vars när- 
maste fäder och anförvanter jordats i Gokstads, Osebergs och 
Borres skeppshögar. 

Den svenska diktarens dödstro kan ju inte, om den varit 
vad jag ovan antagit, kallas en otillatlig konstruktion, dä den 
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är densamma, som Snorre tillagt svearna samtidigt som han 
meddelat uppgifter om deras av Oden föreskrivna gravskick, 
vilka väl närmast avse 1000-talet, men ändock ett gravskick, 
som då hade månghundraårig hävd. Samma dödstro tillskriver 
också Ibn Fadhlan de sannolikt från en del av det nutida 
Uppland utgångna varägerna. Hans uppgifter avse år 911—12. 
De komma härigenom den åsyftade svenska Ynglingadikten 
Så nära i tiden, vi kunna begära. Ty givetvis har redan den 
Svenske diktaren, såsom i sin tur Thjodolv, gifvit uttryck åt 
sin tids uppfattning även vid skildringen av de "äldsta" ätt- 
leden. Och även om Olov trätälja (av nedan angivna skäl) 
må anses som den siste, vars öden i Ynglingatal skildrats 
efter svensk förebild, kan denna förebild ju ha diktats under 
Thjodolvs tid (senare hälften av 800-talet) eller kort dessför- 
innan, nämligen för någon av Olovs i Svethjud kvarlevande 
ättlingar, i vilket fall Thjodolv ersatt de senaste svenska leden 
med motsvarande norska.! 

En konsekvens av den ovan följda tankegången är, att 
Ynglingatals förebild varit ett enhetligt verk, icke skilda, till- 
fälligt hopfogade dikter med ursprungligen olikartade syften. 
Ty samma bilder, delvis samma ord användas vid skildringen 
av några av de första ättleden, nr 3 Vanlande (om Fjolner 
ar nr 1), 7 Dyggve, 9 Agne, som om (16 Adils); 20 Ingjald 
och 21 Olov. Den enhetliga förebildens syfte mäste dä up- 
penbarligen förutsättas ha varit detsamma som själva Ynglinga- 
tals, d. v. s. att skildra vars och ens död och begravning (rät- 
tare: bränning). Även med den reducering av den ursprung- 
liga ättlängden, som nedan motiveras, blir kungaraden sä läng, 
att man med skäl kan betvivla, att diktaren mer än undan- 
tagsvis haft uppgifter om förloppet av begravningshögtidlig- 


1 Att ynglingaätten icke med Ingjald eller Olov trätälja helt försvann 
från Svethjud, utan fortfarande fanns där och under vikingatiden synes re- 
gera, har G. Storm i flera skrifter framhållit och gett goda skäl för. Hans 
uppfattning har upptagits t. ex. av G. Cederschiöld, och nyligen ha samma 
åsikter uttalats av B. Nerman. 
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heterna vid de enskilda tillfällena. Kring de lokaluppgifter, 
han med större eller mindre skäl kunnat anföra, har han där- 
för i allmänna ordalag behandlat de för gravskicket hos den 
ätt, det gällde, av ålder karaktäristiska detaljerna. Om han så 
ofta, som av det ovanstående skulle framgå, uppehållit sig 
vid, hur elden förtärt liket och den frigjorda själen bragts på 
väg till Oden, kan det ej anses mer än rimligt, att han för 
vinnande av någon omväxling även upptagit andra detaljer 
av bränningen och sålunda ej heller lämnat bålets form oan- 
märkt. 

Enligt Snorres tolkning finns emellertid ingen uppgilt av 
detta slag. De enda kungar, vilkas bränning han ansåg om- 
talad i dikten, äro Vanlande och Domar. 

Om Domar säger Thjodolv (J 8, N 2, 3:1—4): 


Ok ek pess opt bana Hoalfs 
of yngva hror of borinn veri. 
fróða menn Nú ek pat veit, 
of fregit hafðak, at verkbitinn 
hvar Dómarr Fjolnis niðr 
á dynjanda við Fyri brann. 


Och beträffande Ynglingakonungens lik hade jag ofta 
sport kunnige män därom, var Domar blivit lyft å Halvs dö- 
nande bane (d. v. s. branden, det brinnande bålet); nu vet jag 
det, att ett offer för plågor brändes Fjolners frände vid Föret. 

Snorre anför i Eddan Hálfs bani rätt och slätt som en 
kenning för elden. Det torde inte heller med skäl kunna in- 
läggas någon djupare innebörd däri på grund av, att den åsyf- 
tade norske kung Halv blev innebränd. Det skulle eljest en- 
dast kunna vara det, att Domars lik lagts i ett hus (husbål). 

Lika litet ger den ovan behandlade Vanlandestrofen ur 
denna synpunkt. En gång (1892) ifrågasatte visserligen No- 
reen, att uttrycket a beði skútu kunde betyda: på den bädd, 
som utgjordes av skutan. Men härom anmärker Jónsson: 
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Man vilde aldrig have valgt et så “lavt“ udtryk som skita 
om det — sikkert pregtige — krigsskib, der måtte vere blevet 
anvendt; man legge mærke til, att skúta aldrig bruges i om- 
skrivninger“. Sedermera (1912) har Noreen också övergivit 
detta försök och återgått till den eljest godtagna, av Snorre 
givna tolkningen: pa Skutäns flodbädd. — Aven i Jönssons 
översättning av partiet om Vanlande kan jag icke upptäcka 
något, som skulle motivera hans i citatet ovan uttalade för- 
modan, att kungen brännts i skepp. Om Vanlandes bål ger 
dikten sålunda lika litet som beträffande Domars någon upp- 
lysning. 

Av intresse är emellertid, såsom redan inledningsvis fram- 
hållits, att enligt Snorres tolkning dikten om flera av de sven- 
ska ynglingarna meddelat, att de innebrännts, ty detta kan ju 
i större eller mindre utsträckning bero på, att den ursprung- 
liga dikten omtalat likbränning i hus. 


$ 


Om Visbur säger Thjodolv (J 6, N 11, 12: 5—8): 


Ok Visburs setrs verjendr 
vilja byrgi á sinn foöur, 
Sævar niðr ok allvald 
svelga knatti, í arinkjoli 

pas menpidf glöda garmr 
markar ottu glymjandi beit. 


Och Visburs viljas borg (d. v. s. hjälm!) fick Sers (= Hlérs, 


1] J 6 förklaras uttrycket vilja borg sålunda: ’Viljens, sjælens borg’— 
bryst, og dette her som pars pro toto (legeme). Noreen åsyftar väl det- 
samma, då han insätter den från den poetiska Eddan lånade kenningen “hug- 
borg“. Min avvikande tolkning ger en fullständig parallellism, ehuru med 
omkastad ordning, mellan följande delar av stroferna om Visburs och Olov 
trätäljas bränningar: och Visburs hjälm fick elden — — och elden bet en- 
våldshärskaren; resp. och elden slukade Olovs lik — — och elden löste dräk- 
ten av svearnas jovur. Det har ovan framhållits, att i Odenshögen m. fl. 
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Ægirs) frände (d. v. s. Loge, elden) sluka, då sätesvärjarna het- 
sade vildmarkens smycketjuv (d. v. s. elden) mot sin fader, 
och gnyende bet glödhunden (d. v. s. elden) envåldshärska- 
ren I arinkjöli. 

Sistnämnda uttryck översätter Noreen (1893, s. 211, 1912): 
i hans skepp med Iyfting (förhöjning för skeppsbefälhavaren). 
Häremot invänder Jónsson (1900): ’arnens skib’ = huset. En- 
hver anden udtydning af denne kenning er en umulighed; 
den svarer til toptar nokkvi og brandnör v. 28, der heller ikke 
kan betyde andet end ’hus’, og legvers knorr i Egils Arinbj. 
kv. 20. — Dette udtryk kan digteren netop have valgt, for at 
fremhæve modsætningen til den i det foranstående vers omtalte 
skibs-brending. — (Jonsson åsyftar har den nyss behandlade 
strofen om Vanlandes bränning pa Skutäns flodbädd). 

Noreens försök att uppfatta verserna om Visbur som åsyf- 
tande en regelrätt likbränning är mig välkommet; men da 
detta mal kan nas utan att åsidosätta Snorres allt fortfarande 
av Jonsson försvarade översättning, som även av andra skäl 
förefaller rimligast (att arinn betytt lyfting, synes ej vara i 
annan text bestyrkt), anser jag det mest sannolikt, att har 
omtalas likbranning i hus. 

Därför att en Fornjotsson nämnes har man, som förut 
framhållits, trott Visbur ha haft äventyr i Finland. Enligt den 
av Snorre anförda förklaringen (vilken knapphändigare möter 
redan i Historia Norvegi&), hade tvenne söner, som en finsk 
kvinna fött Visbur, uppträtt med anspråk, som Visbur väg- 


kungshögar bronsbleck hittats, vilka tolkats som delar av huvor, sirade likt 
Vendelhjälmarna, men av läder e. dyl. 

I närmaste anslutning härtill kan möiligen ena Egilsstrofen (J 22, N 35) 
tolkas sålunda: Galten färgade trynets svärdsklinga röd på Egil, som förut 
länge i öster (eller långt förut österut) burit ögonbrynens hus (helgade bo- 
ning e. dyl., = hjälm, bråna horg). I Beowulf och i fornvästnordiska dikter, 
t. ex. Glymdråpa (J 57) möta ju ofta uttryck som "bära hjälmen" vare sig 
med betydelsen ‘ga’ eller ’anfalla’. Egilsstrofens anf. sats säger alltså, att 
Egil länge regerat i Svetjud, vilket passar utmärkt på Beowulfs Ongenpeow 


(eller att han längt förut farit pä härtäg dit (mot Tunne?) eller därifrän än 
längre österut). 
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rade godkänna. Det skulle vara av denna anledning, sönerna 
överfallit sin fader och brännt honom inne. I anslutning här- 
till översättes setrs verjendr med: besiddelsernes forsvarere; 
försvararna av sina rättigheter till tronen. 

Uttrycket sätesvärjare kan emellertid finna en naturlig för- 
klaring även pä följande sätt: Ibn Fadhlan berättar, att när 
allt var redo “framträdde den avlidnes närmaste släkting, tog 
ett stycke trä, antände det, gick baklänges naken till skeppet 
och stack eld på den ved, som var lagd under skeppet; därpå 
kommo även de övriga med ved; var och en bar ett stycke, 
som redan var antänt i andra ändan, och kastade det på bålet." 
Tydligen försiggick bålantändningen under högtidliga cere- 
monier, och den närmaste släktingen skulle inleda den. Det 
är denna akt, som jag i Beowulfkvädet antagit åsyftas med 
uttrycket guö-rinc ästah i Hnäfbränningen och än fylligare om- 
talas i Wiglafs tal, v. 3110 ff. I vår tid är det bland svensk 
allmoge en lika angelägen uppgift för den eller de närmaste 
att vid jordfästningen (näst efter prästen) kasta de första skov- 
larna mull i graven. 

Sistnämnda bruk omtalas i den på 740-talet av hertig 
Odilo utfärdade bajerska lagen, kap. XIX, 81, där det också 
både förklaras och tydligt utpekas som hedniskt bruk: “Man 
har understundom iakttagit, hurusom, när liket nedlagts i jor- 
den med brädan däröver och alla stå vid graven, man upp- 
fordrar likets rättsinnehavare (pocessor = sätesvärjare) att först 
kasta jord över detsamma och, om han är fri man, ävenledes 
hans son och broder, på det att icke övriga deltagare i jor- 
dandet må kunna åtalas. Sådant har varit falska domares 
uppfattning, men i den sanna lagens sanningar återfinnes det 
jcke.® 

I likhet med Agnestrofen läter sig sälunda Visburstrofen 
tolkas pä tvä sätt: antingen blev Visbur försätligen innebränd 
i ett vanligt hus eller blev hans lik under övliga ceremonier 


1 Lex baiuwariorum är tryckt i Monumenta Germanie historica, 
Legum t. III. (Hannover 1863). Översättningen lämnad av prof. Nils Lithberg. 
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bränt i ett bål, som hade form av ett hus. Även nu antager 
jag det förra alternativet vara Thjodolvs och uppkommet genom 
missförstånd, det senare åter den svenska förebildens. Skälen 
härför äro ungefär desamma som för min åsikt om Thjodolvs 
ställning till Agnedikten: Missuppfattningen kommer tydligt 
fram i den strof, vartill vi nu övergå. : 


$ k 
* 


Om den svenske Osten säger Thjodolv (J 27, 28, N 43, 44): 


Veitk Eysteins “Ok bitsott 
enda folginn i brandnoi 
lokinn lifs hliðar pangs 

a Lofundi, a hilmi rann, 
ok sikling pas timbrfastr 
með Svíum Kööu toptar nokkvi, 
jözka menn flotna fullr, 
inni brenna: of fylki brann.“ 


Jag vet, att det fördolda slutet (d. v. s. den i mörker höljda 
sista delen) av Östens liv lyktades i Lohärad (om 4 Löfundi 
får ändras till; 4 Löhundi), och bland svearna berättade man, 
att jutska män innebrände siklingen (en benämning för fursten) 
(sälunda): “Och backtängens (d. v. s. skogens) bitande pläga 
(d. v. s. elden) anföll hjälmbäraren i skeppet med “brandar“ 
(d. v. s. ett hus, prytt med sädana även pä vissa skepp före- 
kommande utskurna plankor, som kallades “brandar“), dä tom- 
tens fast timrade båt (d. v. s. huset), full av sjökrigare, brann 
omkring folkhövdingen.“ 

I översättningen, — som likt övriga i allt väsentligt är 
Noreens — och i texten har jag tillåtit mig inpassa : och “ för 
att riktigt klargöra min uppfattning av förhållandet mellan 
första och andra strofen. Den förra är diktad av Thjodolv, 
som gärna använder "jag" och orienterar åhöraren genom 
att säga "svear, “it öster* emdyl den =senaresatemmnay 
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vara direkt klippt ur den svenska förebilden. Den förra an- 
ger tydligt, att Thjodolv ansett kungen ha blivit innebränd, 
den senare låter sig också tolkas så, att Östen brändes i ett 


vanligt husbål jämte ett antal krigare, som kanske med honom 
fallit i en strid (mot jutar?). 


Om Ingjald säger Thjodolv (J 31, 32, N 53, 54): 


Ok Ingjald Ok så urör 
ifjorvan trað allri þjóðu 

reyks rosuör sanngorvastr 

á Reningi med Svíum þótti, 
bås huspjofr es hann sjalfr 
hyrjar leistum sínu fjọrvi 
goökynning froeknu fyrstr 

i gognum ste. of fara skyldi. 


Och i Räning trampade rökstormaren (d. v. s. elden) un- 
der sina fötter Ingjald, livslevande, dä hustjuven (d. v. s. 
elden) med glödande fjät trädde gudaättlingen inpä livet. Och 
bland svearna syntes denna katastrof hela folket vara en sann- 
skyldig sädan, i det att han först skulle själv förgöra sitt 
tappra liv. 

Uttrycket hustjuven bör jämställas med (vildmarkens) 
smycketjuv i den nyss behandlade Visburstrofen. I dess an- 
vändning här ligger intet, som tvingar till antagandet, att skal- 
den trott eller velat säga, att Ingjalds självvalda bränning för- 
siggått i ett hus, än mindre något om det eventuella husets 
karaktär. Redan Historia Norvegiæ låter emellertid Ingjald 
innebränna sig i en gästabudssal (cenaculo) och tillägger, att 
hela hirden var innesluten med honom däri, ävensom att an- 
ledningen var en omättlig rädsla för Ivar Vidfamne, “en på 
den tiden av många fruktad konung". Snorre, vars skildring 
av Ingjalds liv är så utförlig, att den anses stödja sig på en 


154 Sune Lindqvist. 


särskild Ingjaldssaga (ev. inpassad i Skjoldungasagan), upp- 
repar allt, vad den norska historien meddelat om hans död, 
och tillägger, att innebränningen för hirden blev samma över- 
raskning, som Ingjald tidigare enligt den nyssnämnda Ing- 
jaldssagan berett sina grannkonungar. En sådan konsekvens 
i en enskild mans liv brukar vara vanligare i sagan än i verk- 
ligheten.! 

Det finnes åtskilliga berättelser om norrmän och islän- 
dingar, som låtit levande innesluta sig i högar. I Harald Hår- 
fagres saga, kap. 8, berättar sålunda Snorre om två bröder, 
kungarna Härlaug och Hrollaug, som i tre somrar arbetat på 
en hög av sten, lera (?) och timmerstockar. Då högen var 
fullbordad, fingo bröderna underrättelse om att kung Harald 
nalkades med sin här. Då lät Härlaug föra in i högen en 
mängd mat och dryck. Därpå gick han in i högen med 11 
man, sedan lät han skotta igen högen. — Frånse vi de olik- 
heter, som skilda gravskick förutsätta, krävas ej stora ändringar 
för att sägnen om Ingjalds död vid Ivars annalkande skall bli 
en fullgod analogi till sägnen om Härlaugs. Erfarenheten torde 
emellertid visa, hur lätt felaktiga motiv anges för händelser, 
som genom sin säregenhet etsat sig in i folkminnet. Redan 
av detta skäl ha vi rätt att med största misstro granska Ivars 
uppträdande i detta sammanhang. Snorres uppgift, att Ivar 
efter Ingjald blev konung över svearna, har redan förut på 
goda grundar betvivlats (se nedan). 

Det förefaller mig vidare osannolikt, att diktaren, om han 
ansett Ingjalds död vara en följd av feg självuppgivelse, skulle 
låtit (det dock till sitt innehåll tämligen oklara) slutet av Ing- 
jaldsstroferna få den form, det har. Vi skola i det följande se, 
att Sigurd Ring tog sig av daga på ett fullt värdigt sätt, som 
erinrar om viss gravsed, som antagits vara den för hans ätt 
karaktäristiska. Där uttryckes samma tanke, som framskymtar 
i en sed, Prokopius berättar om herulerna (De bell. goth., 


1 Hervararsagans uppgifter om Ingjald äro direkt lånade ur (Snorres) 
Konungasagor, såsom t. o. m. framgår av lämnad hänvisning därtill. 
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I:14): Sa fort nägon blev älderdomssvag eller sjuk, mäste 
han bedja sina släktingar att sä snart som möjligt bringa 
honom om livet. De hopa mycken ved till stor höjd och pla- 
cera människan ovanpå den övermåttan stora vedhögen och 
sända därpå en av herulerna — dock en främling, ty det är 
icke sed, att en frände skall vara baneman — med en kniv 
till honom. Sedan den, som dödat deras frände, återvänt till 
dem, tända de strax all veden, börjande ytterst. Men sedan 
flamman upphört, samla de benen och gömma dem omedel- 
bart i jorden. — Uppenbarligen ha vi i denna berättelse på 
samma gång en skildring av herulernas vanliga gravskick och 
ett vittnesbörd om, att nordmännens sed att förkorta ett liv, 
som blivit tungt, — vad vi vanligen förbinda med namnet 
“ättestupa“ — kunde utföras under en form, som motsvarar 
en sedvanlig begravning. 

Det kunde sålunda, även utan Ivars uppträdande, ha fun- 
nits mången anledning för Ingjald att själv beställa om sin 
begravning. Om han så gjort, borde han enligt sin ätts sed 
ha låtit bygga sig ett bål och, om han, som dikten säger, var 
en tapper man, tänt på det själv. Att hans död inte var av 
enastående art, tyckes dikten antyda, då den säger: fyrstr, 
vilket bäst tolkats: först av alla ynglingar. — Då de yngre 
svenska led, som den ursprungliga dikten kan tänkas ha inne- 
hållit, alla strukits av Thjodolv utom ett, sakna vi möjlighet 
att kontrollera riktigheten av denna tolkning, för så vitt ej 
sonen Olovs död skett på i huvudsak enahanda sätt, varför i 
själva verket vissa saker tala. Den ovan givna tolkningen av 
anekdoten om Frös inhiberade bränning — vilken icke här- 
stammar från Ynglingatal, men sannolikt ändå från Svethjud 
— må ock ihågkommas i detta sammanhang. — — Historien 
om Egils ilskna tjur både berättigar till en sådan omtolkning 
av Ingjaldssägnen, som jag här försökt, och varnar för tilltro 
till resultatet: Med det ovanstående har jag därför endast 
velat framhålla, hur naturligt Ingjaldssägnen skulle kunna re- 
konstrueras utan pressning av Ynglingatal under beaktande av 
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ättens sannolika gravskick och av det föreställningssätt, som 
kan anses ha tillhört hans tid. Om jag åter genom denna 
konstruktion kommit närmare den historiska verkligheten, läm- 
nar jag osagt. 


Om Olov Trätälja säger Thjodolv (J 33, N 55—57): 


Ok viö våg sonr Fornjöts 
——— —— 4 af Svia jofri. 
hre Aleifs Sa attkonr 
olgylöir svalg, | frå Upsolum 
ok glööfjalgr lofda kyns 
gorvar leysti fyr longu hvarf. 
Och — -- — —! han som tjuter i offerlunden slök Olovs 


lik. Och Fornjots glödhete son (d. v. s. elden) löste dräkten 
av svearnas jovur (en benämning för fursten); denne ättling 
av berömda mäns släkt gick bort från (d. v. s. dog i) Uppsala 
för länge sedan. 

Denna skildring, som innehåller att liket av sveakonungen 
Olov brändes, kan utmärkt förenas med uppgiften i Historia 
Norvegie, att Olov efter en lång och fredlig regering dog 
mätt av år i Svethjud (diu et pacifice functus regno plenus 
dierum obiit in Swethia). Ares sätt att ur dikten dra ut, vad 
som intresserade honom, ger sig tillkänna på ett analogt sätt 


1 Andra versen är förvanskad i alla handskrifter. Den har bl. a. före- 
slagits lyda: hinns viöjar skar, hinns vid ardi (i dessa fall knuten till Aleifr, 
omskrivande binamnet trätälja); hinns vidi arr eller Vingarnar (och då knuten 
till det föregående våg). Då fältet är fritt för gissningar, må en ny möjlig- 
het framhållas: vid våg hinns viöjar arr = medelst den våg, som plöjer (ga- 
tor i) skogarna, d. v. s. i eld. — Thjodolv skulle uttryckt en sådan liknelse 
genom en genitivkonstruktion (jfr menpiöfr markar, bitsött hlidar pangs), ty 
övriga relativsatser i Ynglingatal äro alla knutna till personnamn. Men det 
vore väl tänkbart, att uttrycket lånats oändrat från den svenske diktaren, 
vars språkbruk kan ha varit mindre konsekvent. 
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i hans ord om Domar, vilkens strof ju till innehållet mot- 
svarar Olovs: in Swethia obiit morbo. Talet om den långa 
och fredliga regeringen är väl Ares utläggning av Olovs bi- 
namn, som han anför, och kan jämföras med Snorres utlägg- 
ning av Braut-(Anund). 

Att Historia sålunda låter Olov vara sveakonung, står i 
god överensstämmelse med dess uppgift, att Ingjalds död var 
föranledd "av omåttlig rädsla för Ivar, en på den tiden av 
många fruktad konung (ultra modum timens Ivarum cogno- 
mine withfadm regem tunc temporis multis formidabilem)", 
vilket icke antyder, att Ivar dragit nytta av denna förskräckelse 
genom att göra sig till konung över Svethjud; likaså med 
dess uppgift, att norrmännen i “bergen“ (Oplandene) gjorde 
till sin konung Olovs son Halvdan, som kom från Svethjud 
(de Swethia venientem). Det vore högst besynnerligt, om Are 
härvid tänkt på Värmland. Den snäva begränsningen av be- 
greppet Svethjud har nyligen framhållits i denna tidskrift av 
prof. S. Tunberg (1920, s. 147 f.). 

Ocksä för Thjodolv har Olov varit den sista av de svea- 
konungar, han tagit befattning med. Uppgiften, att Olov gick 
bort (dog) i Uppsala, har utformats så, att man tydligt märker: 
nu är ett kapitel slut. Skalden tycks rentav ha börjat på ny 
räkning med Halvdan vitben, ty hans sonson är “den tredje . 
jovurn*. 

Oférenliga med Thjodolfs och Ares uppgifter äro Snorres: 
vid Ingjalds död besléto svearna fördriva Ingjalds slakt och 
Olov flydde först till Nerike, men da svearna (obs. deras lokala 
begränsning) fingo veta, var han uppehöll sig, måste han fort- 
sätta och kom till Värmland, som han uppodlade, och dit 
många svear av hans anhängare följde honom. Sedermera 
gåvo svearna (i Värmland?) Olov skulden för en svår miss- 
växt, drogo med en här mot kungen, omringade hans hus och 
brände honom inne. De gåvo honom åt Oden och offrade 
honom för att få god årsvävt — Tydligen vilar denna av Snorre 
accepterade version, som före Ynglingasagans tillkomst (men 


158 Sune Lindqvist. 


långt efter Are) antydes i Egilssagan, på annan grund än Thjo- 
dolvs och Ares auktoritet. 

Vilkendera av dessa motstridiga traditioner historiskt har 
rätt, vidkommer strängt taget ej denna undersökning, då den 
svenske ättdiktaren, i händelse Olov verkligen fördrivits, givet- 
vis kunnat önska undanskymma det för den i så fall snart till 
makten återvända ättens ära nedsättande. Men det må sägas, 
att Snorres uppgifter om Olovs Värmlandståg tyckas komma 
ur en lika grumlig källa som hans uppgifter om Visburs m. fl. 
Ynglingars Finlandståg och i varje fall arkeologiskt icke kun- 
nat på minsta vis styrkas, även om försök i den riktningen 
ej saknats (jfr nedan). 

Uppgiften om Olovs offrande antages allmänt vara en 
äterklang av berättelsen om Domaldes. Därifrån ha uppgif- 
terna om handlingens anledning och syfte lånats. Men en 
annan upprinnelse måste sökas för uppgiften, att svearna gåvo 
kungen åt Oden. Det kan knappast vara Oden, som i Histo- 
rias berättelse om Domalde äsyftas med “Ceres“. Vi erinras 
i stället om, att Njord enligt Snorre lät märka sig ät Oden, 
innan han dog och brändes, att vid Häkon den godes grav 
talade man sä, som hedningars sed var, och visade honom till 
Valhall, att vid Harald Hildetands gravläggning den döde upp- 
manades äka eller rida till Valhall och att — för att endast 
anföra ännu ett exempel — Sigurd Ring, när han på sitt brin- 
nande skepp bar hand på sig själv, sade sig fara till Oden. 

Antaga vi, att dikten en gång haft dubbelt så många ver- 
ser som nu om Olaf och att de förlorade, som bl. a. böra ha 
berättat om kungens död, stått före de bevarade och av den 
svenske diktaren givits (delvis) samma innehåll som Visbur- 
strofen (med "svear" i st. f. “sätesvärjare“ samt något om gi- 
vandet till Oden), ja då förstå vi lätt, kur hela Snorres be- 
rättelse om innebränningen kunnat komma till. A/t den till- 
kommit genom misstydning av dikten, har redan förut fram- 
hållits som sannolikt. Enligt den uppfattning, som ovan häv- 
dats, måste redan Thjodolv ha inlett misstagen. 


+ 
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Liksom nyss, då fråga var om hur elden frigjorde själen, 
har en slående parallellism kunnat konstateras mellan en av 
de första stroferna, om nr 4 Visbur, och nägra av de sista, 
främst 17 Östen, men även 20 Ingjald och 21 Olov. Intrycket 
av den svenska förebildens enhetlighet blir härigenom skärpt. 
Vidare har Visburstrofen befunnits lika fri frän biografiska no- 
tiser som stroferna om Vanlande, Dyggve (och Agne). Detta 
gör, att även efter mitt betraktelsesätt den sedan länge av ät- 
skilliga betonade skillnaden mellan de äldre och yngre kungarna 
kommer fram. Fortfarande ha vi ingen rätt räkna mer än de 
senare som historiska. Däremot synes man icke ha träffat 
rätt, då stroferna om de äldre betraktats som 'skildringar av 
vanlig hednisk offerritual. Detta skulle visserligen ännu kunna 
tänkas gälla beträffande Domalde! och kanske Fjolner, Sveg- 
der m. fl., men den möjligheten ligger nu närmare till, att 
dessa tillkommit genom missförständ av samma art som de 
om Agne etc., ehuru en friare omdiktning gjort en säker re- 
konstruktion omöjlig (för mig ätminstone). Rimligt synes mig 
emellertid vara, att stroferna om Vanlande, Visbur, Dyggve 
och Agne äro sådana slutstrofer, varigenom uppgifterna om 
historiska kungars, t. ex. Egils, Ottars, Adils död komplette- 
rats med uppgifter om deras bränning, motsvarande det som 
ännu finns av den arten beträffande Östen, Ingjald och Olov. 
— Att sådana ord som Vanlande snarare äro appellativ ('van- 
ländingen’) än egennamn, har förut ansetts rimligt. 

Det skulle stämma bäst in i mitt resonnemang, om Thjo- 
dolv genom sin ådagalagda brist på inblick i svearnas tro och 
sed blivit den, som tillskapat dessa nya kungar. Skyldig hän- 
syn till det mått av historiskt vetande, som hans samtid kan 
ha haft, har föranlett honom att inpassa de nya som de av- 
lägsnaste ättleden, så långt görligt efter bokstavrim. 

Den roll, jag sålunda tilldelar Thjodolv?, gör mig obenägen 


1 Om Domalde, se min uppsats Hangadrotten (Etnologiska studier, 
tillägnade N. E. Hammarstedt, Sthlm 1921). 


2 ie, ASL, sel Be 
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godtaga den förmodan, att hans redan över hövan långa Yng- 
lingadikt en gång innehållit tre åttaradiga strofer om var kung. 
De skäl, som anförts härför, må gälla beträffande den ur- 
sprungliga svenska dikten, där Vanlande etc. ej figurerade 
som självständiga kungar. Beträffande de norska kungarna sy- 
nes Thjodolv i intet fall ha behövt mer än två åttaradiga strofer. 
Och stroferna om Agne, Vanlande, Dyggve och Visbur tyckas 
mig bilda fullt avrundade enheter i sitt nuvarande skick. 


* 


Liksom Thjodolv féresatt sig att skildra vars och ens av 
de norska kungarna död och begravning, sa synes hans sven- 
ska föregångare ha skildrat vars och ens död och bränning. 
Det finnes i dikten ingen uppgift om en sveakonungs hög, 
om ej några som tydligt ange sig som formulerade av Thjodolv: 
Och beträffande Domars gravrör (eller lik, se ovan) har jag 
— —; Österns hav sjunger för (Yngvar). Högälderns upp- 
fattning, att liket vilar under högen, kommer kanske även fram 
i Anundstrofen, som företer mycket påfallande likheter med 
motsvarande verser om de norska kungarna Östen och Olov 
Geirstadaalv. 

Detta står i god överensstämmelse med min förut i Fornv. 
uttalade förmodan, att flertalet av Snorres uppgifter angående 
sveakungars gravar härröra från en helt annan källa än dikten. 

Att den svenske skalden icke omnämnt högbyggen, kan 
tillskrivas samma sak, som ovan framhållits beträffande skil- 
dringarna av Hnäfs och Beowulfs bränningar: eldens snabba 
arbete tilltalade skaldefantasin på ett helt annat sätt än trä- 
larnas, som över det nedbrända bålet uppförde en hög; och 
denna hög, som endast var ett minnesmärke, hade ej för “grav- 
skicket" samma centrala betydelse som den, som reddes till 
varaktig bostad åt en död, som ej skulle brännas. 


r 
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När jag först upptog Ynglingatal till granskning, begrän- 
sade jag mig till stroferna om de konungar, som enligt gängse 
åsikter omtalas i dikten som antingen brända eller innebrända. 

Resultatet av denna undersökning sammanfattade jag på 
följande sätt: 

"Dikten meddelar, att Domar, Vanlande och Olov trätälja 
brändes, sedan de dött, den förste av sjukdom, den andre 
genom marritt, den tredje på ej angivet sätt; att Visbur brän- 
des, vare sig levande eller död, i ett hus, påtänt av hans söner, 
“sätesvärjarna“; att den svenske Östen innebrändes av ut- 
ländska män i ett hus, fullt av sjökrigare; samt att Ingjald 
brände sig själv levande. 

Den närmast yngre källan, Historia Norvegiæ, meddelar 
redan den, vad den fåordiga dikten lockar oss att tro, både 
att Visbur delat Ingjalds och Östens lott att brännas levande 
och att Ingjalds bränning som de två andras försiggick i ett 
- hus. Dessutom låter den Ingjald likt Östen följas av sin 
hird. När Snorre slutligen också låtit Olov innebrännas, står 
han däremot i uppenbar strid mot såväl dikten som Historia 
Norvegiæ. 

Det för den äventyrsrika fornlitteraturen så vanliga mo- 
tivet att “ta hus på“ någon och bränna honom inne har så- 
lunda bevisligen, vad beträffar Olov, vunnit insteg i Snorres 
Ynglingasaga i strid mot den av dikten hävdade traditionen. 
Det är mycket nog, att dessutom strofen om Visburs bränning 
kan minst lika väl tydas som handlande om regelrätt likbrän- 
ning som om innebränning av en levande och att stroferna 
om Ingjald i och för sig kunna tolkas som åsyftande en själv- 
vald död i anslutning till ättens gravskick och att en sam- 
manställning av dikten och bevarade prosapartier beträffande 
Olov vid ringa jämkning — en sådan är nödvändig — leder till 
en härmed i huvudsak överensstämmande begravningsskildring. 

Min misstanke, att likbränning i hus åsyftats i Ynglinga- 
tal, finner ytterligare stöd, om vi antaga, att Thjodolv som en 
god skald valt sina kenningar ej blott efter allitterationens 


IV= Fornvännen 1921. 
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krav, utan även med strängaste hänsyn till tankeinnehållet: 
den döde Domar lyftes på den i hus innebrände Halvs bane, 
hustjuven trädde Ingjald inpå livet. De enda tillfällen, då skal- 
den talar om skepp, äro då han uppenbarligen, åtminstone 
enligt Ares, Snorres och Jönssons mening, vill säga, att de 
personer, det gäller, brännas i hus: Visbur i härdens skepp, 
Östen i härdskeppet (skeppet med brandar) eller i tomtens fast 
timrade båt. Om skalden i dessa fall, såsom man antagit, 
velat framhäva motsättningen till verklighetens skeppsbrän- 
ningar, kunna sådana även sökas utanför Ynglingaättens hi- 
storia; och denna jämförelse låge närmast, om husbränning- 
arna gällde lik. Eljest kan skalden ha ihägkommit, att i de 
norska obrända Ynglingarnas gravar skeppet spelade en så 
framträdande roll [en möjlighet, som jag numera anser ute- 
sluten, då ifrågavarande uttryck böra vara präglade av den 
svenske diktaren], eller helt enkelt valt sina kenningar med hän- 
syn därtill, att skeppet var den enda träkonstruktion av stor- 
lek, jämförlig med husets, som kunde komma i fråga, om ej 
liknelsen, som fran början-kan ha avsett ett vanligt hus (ej 
ett bålhus), såsom gäller legvers knorr, föranletts av husets 
yttre likhet med en omstjälpt båt. Man tänke sig en lång 
hall med stort, kanske valmat tak och låga väggar. 

För övrigt måste det ihågkommas, att Thjodolv, norrman- 
nen, kanske saknat förutsättningar att rätt förstå den forn- 
svenska ättdikt, som anses skymta bakom Ynglingatal. Sär- 
skilt förmärkes hans omredigering i de två strofer, där den 
"naturliga" innebränningen tydligare eller otvetydigt kommer 
fram (om Ingjald: bland svearna syntes denna katastrof..... ; 
om Östen: man har bland svearna berättat..... ). 

Allt mer ökas alltså möjligheten av, att Ynglingasagans 
fyra gånger använda motiv, innebränningen, till stor del eller 
helt kommit till genom misstolkningar av ursprungliga motiv, 
som förutsätta kännedom om ett för Thjodolv och den bygd, 


avseende. 
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han tillhörde, främmande gravskick: likbränning i hus. Ur 
min synpunkt är det nog att konstatera, att denna möjlighet 
föreligger, medan däremot intet som helst välgrundat stöd 
tyckes föreligga för att dikten bevarat minnet av bränning i 
skepp. De försök, som gjorts att tolka partier som åsyftande 
skeppsbränningar, skulle väl knappast ha framställts, om icke 
just det gravskicket även från arkeologisk synpunkt ansetts som 
det mest sannolika för de äldre Ynglingarnas vidkommande. 

Men, och det vill jag betona, jag tilltror mig icke att vare 
sig i Ynglingatal eller i övriga nordiska litterära källor ha fun- 
nit något bindande bevis för, att likbränning i hus existerat 
här. Det antagandet vilar helt på de tidigare framförda, ar- 
keologiska skälen. Endast om dessa skäl — vilka jag fram- 
deles hoppas kunna utförligare framlägga — äro hållbara, torde 
mina texttolkningar vara värda beaktande. De ha närmast för- 
anletts av min önskan att möta den invändningen, att min 
teori saknade varje anknytning i litteraturen." 

Det berättigade i de försiktiga slutsatser, jag sålunda 
formulerat, hoppas jag de flesta skola vara villiga medgiva. 
Genom den sedermera företagna utvidgningen av Ynglingatals- 
studiet — till Agne-, Vanlande- och Dyggvestroferna m. fl., 
varmed ovan börjats och som föranlett tillägg och ändringar 
i behandlingen av de övriga —- har, om även de därigenom 
vunna, helt visst mer omtvistliga slutsatserna i stort godtagas, 
sannolikheten väsentligt ökats för att i Ynglingatal återfinnas 
skildringar av likbränning i hus. 

Den svenska ättdikt, Thjodolv använt, har då befunnits i 
fråga om sveakonungarnas bränning ideligen anspela på samma 
tro och sed, som vi kunna ana bakom berättelsen om Frös 
inhiberade bränning och tydligt framgår ur Snorres uppgifter 
om svearnas tro i detta avseende, resp. framgått av studiet av 
de med största rätt till Ynglingakonungar hänförliga högarna 
vid Gamla Uppsala. 

Denna bild av brännålderns dödstro och bränningssed hos 
svearna är frånsett bålets karaktär densamma, som framgår av 
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Ibn Fadhlans berättelse och fullständigt densamma, som jag 
sökt fram ur de vantolkade eller förvanskade dikterna om Si- 
gurds och Brynhilds bränning, om Hnäfs och om Beowulfs. 

Det är denna huvudsakliga enhetlighet i resultatet, som 
för mig står som den bästa ursäkt, jag kan anföra för de många 
helt visst i och för sig vågade, i varje fall långt ifrån bevis- 
liga slutsatserna, och som jag därför ber den kritiske gran- 
skaren av mina litteraturstudier räkna mig till godo. 


d. De klassiska folkens likbål. Herodianus 
om den kejserliga apoteosen. 


I Jacob Grimms förträffliga arbete Über das verbrennen 
der leichen,t vilket lämnat mig anvisning på flertalet ovan 
behandlade texter, anföras uttrycken ignem et sarmen circum- 
dari; ligna et sarmenta circumdari, ignemque subjicere.? Dessa 
bringa visserligen i hågkomst min på arkeologiska iakttagel- 
ser grundade förmodan om ring- eller valvformigt anordnade 
bränsleanhopningar kring de husliknande kamrarna i ynglinga- 
ättens svenska husbål. Några skildringar av romerska likbål 
i form av hus över liken synas emellertid icke, i viss mån på 
nedan nämnda viktiga undantag när, förekomma. Man får det 
intrycket, att liket i regel placerats ovanpå det romerska bålet. 
Samma läge intar f. ö. liket redan i Homeros” skildringar av 
Patroklos', Hektors och Achilles” bränningar. 

Klara redogörelser för klassiska offerbål styrka detta fak- 
tum.? Endast helt undantagvis omtalas från Grekland, såsom 
prof. M. P. Nilsson haft vänligheten meddela, bränning av 
offer i hus, nämligen i Tithorea i Phocis (Paus., X, 32, 15) och 
sannolikt även i Delphi).* 


1 Abhandl. d. phil-hist. Kl. d. k. Akad. d. Wissensch. 1849 (Berlin 
1851). Se 20517. 


22 Platt. Noy, WW, O (Cie, Were, I Il. Die. 


3 O. Puchstein, Der Altar des olympischen Zeus (Jahrbuch d. k. 
deutsch. Arch. Inst., bd XI, 1896). 


t M. P. Nilsson, Grieschische Feste (Leipzig 1906), s. 150 ff. 
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Den klassiska världens likbål — och herulernas i Proko- 
pius’ ovan s. 155 återgivna berättelse — motsvarar sålunda 
icke den germanska bålform, jag sökt rekonstruera. I princip 
måste den senare ha haft annan, mähända självständig upp- 
rinnelse. 

Har emellertid seden att ge likbälet form av hus en gäng 
haft den spridning, som dess förmodade omtalande i Eddan, 
Beowulf och Ynglingatal skulle ge vid handen, ligger det nära 
till att söka klassisk päverkan, ty en spontan utveckling inom 
nordiskt omräde av den enkla kasen till stätligare bälhus läte 
endast tänka sig, om sistnämnda bälform vore begränsad till 
ett trängre, avskilt område. Detsamma kan sägas om många 
av de ceremonier, som i de ovan behandlade skildringarna 
omtalas eller åtminstone framskymta. I själva verket har mycket 
av allt detta synnerligen höga anor. 

Redan Homeros” nyssnämnda skildringar av bålbränningar 
erbjuda flera påfallande analogier. Likväl går tanken närmast 
till Rom under århundradena omedelbart före kristendomens 
överhandtagande. 

På fråga härom har professor Lennart Kjellberg också haft 
vänligheten hänvisa mig till Herodianus’ (f omkr. 240 e. Kr.) 
skildring av en kejserlig apoteos (consecratio, upptagande bland 
gudarna) under den av honom behandlade senare kejsartiden.! 
Liket självt bisattes "på vanligt sätt", ehuru praktfullare än 
eljest. Men av vax formades en trogen bild av den döde, som 
lades på en mycket stor, hög bår av elfenben, vilken utställ- 
des på gyllene täcken. Bilden var blek, föreställande, att kej- 
saren var sjuk. På ömse sidor sutto under större delen av 
dagen alla senatorerna och förnäma damer i sorgdräkter. Detta 
fortgick i sju dagar. — Läkare kommo tid efter annan in, när- 
made sig lägret och undersökte skenbart den sjuke, ständigt 
förkunnande, att hans tillstånd försämrades. Då de i sinom 
tid förklarat honom död, lyftes båren av de förnämsta av rid- 


1 Ab excessu divi Marci libri octo, IV, 2. 
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darna och utvalda ynglingar ur senatorsståndet och fördes 
genom Via sacra till det gamla Forum. — Från trappformiga 
förhöjningar på ömse sidor utförde körer av förnäma gossar, 
resp. damer lov- och klagosånger. Sedan upplyftes båren ånyo 
och fördes ut ur staden till Marsfältet. På dess slätaste plats 
hade iordningställts en liksidig fyrkant, som icke var utförd av 
annat ämne än allenast stora träblock, sammanfogade till formen 
av en byggnad. 

Denna var invändigt helt fylld med torrt trä (ris, kvistar), 
och utvändigt smyckad med guldvävda täcken, elfenbensbilder 
och brokiga målningar. Ovanpå denna fyrkant stod en andra, 
liknande den förra till form och utsmyckning, ehuru mindre, 
med dörrar och portaler, däröver en tredje och fjärde, var och 
en mindre än den, varpå den vilade, och överst en minsta 
fyrkant som avslutning. Herodianus jämför denna uppbyggnad 
med en sådant torn i hamnarna, som nattetid genom eld- 
signaler underlättade skeppens trygga infart och vanligen kal- 
lades Pharus. 

I andra våningen uppställdes båren och omgavs där med 
kryddor och allehanda rökverk, frukter och essenser, vartill 
varje folk och stad och alla förnäma med glädje bidragit till 
kejsarens ära. Sedan sålunda en väldig hög uppbyggts av 
kryddorna, så att hela utrymmet fyllts, började en ritt omkring 
byggnaden. Hela ridderskapet red omkring i krets i regel- 
bunden ordning i krigisk takt. 

I lika ordning följde en rad vagnar med män, bärande 
togor med purpurrand och masker efter berömda romerska 
härförare och kejsare. 

Sedan detta försiggått, grep den som (genom arv) över- 
tog kejsarvärdigheten, en brinnande fackla och höll den mot 
byggnaden, varvid de övriga från alla sidor buro fram eld. 
Sålunda antändes det hela lätt och snabbt tack vare mängden 
av ris och rökelse, som hopats. 

Från den översta, minsta våningen lössläpptes en örn, 
som höjde sig mot skyn. Romarna trodde, att han bar kej- 
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sarens själ från jorden till himmelen; och från denna stund 
ärades kejsaren i kretsen av övriga gudar. 

Ehuru Herodianus infört denna skildring av en romersk 
apoteos, vilken han förklarar förekommit endast beträffande 
sådana kejsare, som efterlämnat söner att taga arv efter dem, 
i anledning därav, att sönerna till kejsar Septimius Severus 
( 211) föranstaltat en sådan efter sin faders död, anger han 
uttryckligt, att hans skildring avser hävdvunnen sedvänja i 
största allmänhet. Det har särskilt på grund härav mindre 
betydelse, om det, såsom texten tyckes ange, ej var kejsarens 
lik, som brändes, utan endast en bild därav. Påtagligen var 
ceremonien ett minne från den föga avlägsna tid, då den verk- 
liga bränningen av ett kejserligt lik utfördes så. 

Flera bilder från denna eller äldre tid visa, hur kejserliga 
personer från bålen höjas i luften än av örnar än av vingade, 
människoliknande väsen.! 

Det torde icke närmare behöva framhållas, i huru hög 
grad Herodianus’ skildring överensstämmer med och styrker 
min ovan framställda, för övrigt utan närmare kännedom om 
den sistnämnda utformade och till korrektur hunna rekonstruk- 
tion av Beowulfsbränningen och av den bränningssed, den ur- 
sprungliga Ynglingadikten avspeglat. Ännu Ibn Fadhlans be- 
kanta skildring från år 921 eller 922 företer påfallande likheter. 
Dessa överensstämmelser finna sin naturliga förklaring, om vi 
anta sistnämnda skildringar återge ett bland germanerna segt 
kvardröjande bruk, utbildat under det på så många andra sätt 
ådagalagda livliga inflytande från Söderns kulturländer, som 
nordanfolken mottogo under den romerska järnåldern. 


IV. Om bränning och jordande av lik med båtar. 


De nordiska fornskrifterna ge, enligt den utredning, jag 
framlagt i Fornvännen 1920 (s. 82—89) och ovan sökt ytter- 
ligare bestyrka, talrika vittnesbörd om tvenne väsensskilda, i 


1 Baumeister, Denkmäler d. klass. Altertums; Apotheos. Daremberg et 
Saglio, Dictionnaire des Antiquités gr. et rom. Apotheosis. 
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Norden under hednatidens sista ärhundraden levande före- 
ställningssätt om livet efter detta: Högälderns dödstro upp- 
bars av de genom kristen inverkan änyo aktualiserade, primi- 
tiva föreställningarna om den dödes (längvariga eller eviga?) 
kvarboende i graven. Brännälderns dödstro äter, vilken pä- 
minner om den senklassiska tidens mer spiritualistiska äskäd- 
ningssätt, förutsatte själens omedelbara frigörelse och flykt till 
en avlägsen, lyckligare värld.! 

Gemensamt för båda dessa åskådningar var, att den döde 
under den fortsatta tillvaron kunde fägna sig åt de ägodelar, som 
i förra fallet nedlagts med liket i graven, i senare fallet an- 
tingen brännts med den döde eiler av honom i livstiden depo- 
nerats på säker plats i mark eller mosse. 

Rent teoretiskt kan skeppet inpassas fullt naturligt i vil- 
kendera som helst av dessa två åskådningar som en del av 
den dödes egendom. 


a. De litterära uppgifterna om båtbegravningar. 


Till en början är det uppenbart, att ingen skillnad kan 
göras mellan den dödsuppfattning, som framlyser ur de ovan 
behandlade berättelserna om likbränning i hus (eller i varje 
fall i bål utan nämnt skepp) å ena sidan och Ibn Fadhlans å 
den andra. Om den med arabens tolk samspråkande varägen 
varit en skald, skulle han kanske ha sagt, att den döde, när 
han av vinden fördes till paradiset, seglade i sitt skepp. Detta 
vore åtminstone endast konsekvensen av den näraliggande 
uppfattningen, att den döde skulle ha gagn av alla de före- 
mål, som brännts på bålet, och kunde jämföras med, att t. ex. 
Brynhild, som brändes i vagn, uppgivits åka till bålfärdens mål 


1 Jag vill icke bestrida, att folktron nog i detta fall som eljest kunnat 
vara oklar och rymt många motsägelser särskilt i den västra delen av Nor- 
den, där ett särskilt starkt inflytande från det kristna Väst-Europa röjes un- 
der vikingatiden. Här är nog att utgå från, att skalderna i sina självstän- 
diga verk mest låta den ena eller andra åskådningen dominera. 
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(i detta fall kallat Hel). Stort mer torde ej heller kunna ut- 
läsas ur övriga bevarade berättelser om av nordbor företagna 
likbränningar i skepp. : 

Ty hur löst tanken på ett avlägset, dystert Hel-Hades är 
hopkopplad med båtbegravningen, när någon sådan förbin- 
delse undantagsvis kan föreligga, visar det kapitel av Snorres 
Edda (Gylfag. 48), där Balders bränning skildras.! 

Då Balder fallit, frågade Frigg, vilken av åsarna ville rida 
Helvägen och söka träffa Balder och bjuda Hel lösen. Här- 
mod den raske, en son till Oden, erbjöd sig och fick Sleipner 
till låns. 

«Åsarna togo nu Balders lik och förde det till sjön (havet). 
Hringhorne hette Balders skepp, det största av alla skepp. 
Det ville gudarna draga fram för att därå anordna Balders 
bälfärd (bälfor), men skeppet stod icke att rubba. Då sände 
man bud till Jotunheim efter jättekvinnan Hyrrokkin; då hon 
kom ridande på en varg med en huggorm till töm, hoppade 
hon av hästen, men Oden tillkallade fyra bärsärkar för att 
hålla hästen. De kunde ej hålla den utan att fälla omkull 
den. Då gick Hyrrokkin lös på skeppets framstam och stötte 
fram det i första taget, så att eld stod om rullarna, och hela 
jorden skakade. Då blev Tor vred och grep hammaren och 
skulle ha krossat hennes huvud, om ej alla gudarna bett för 
hennes liv. Så blev Balders lik buret ut på skeppet, och då 
hans hustru, Nanna Nepsdotter, såg detta, brast hennes hjärta 
av sorg, sä att hon dog. Hon bars pa bälet och eld slogs 
dari. Tor stod invid och vigde bålet med Mjölner. Framför 
fötterna på honom sprang en dvärg, kallad Litr. Honom spar- 
kade Tor med foten in i bålet, så att han brann upp. Till : 
denna bränning kom många slags folk. Först kan sägas om 
Oden, att med honom kom Frigg, valkyrjorna och hans korpar. 
Frö kom i kärra med den galt, som heter Gullinbursti eller 


1 Snorri Sturluson, Edda, udg. af F. Jönsson (Kbhvn 1900); jfr Gylfa- 
ginning, oversat af Finnur Jonsson (Kbhvn 1902). 
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Slidrugtanni, Heimdal red den häst, som heter Gulltopr, men 
Fröja körde med sina katter. Dit kommo också många rim- 
tursar och bergresar. Oden lade på bålet guldringen Draupnir, 
som hade den egenskapen, att var nionde natt dröpo därav 
åtta lika tunga ringar. Balders häst leddes på bålet med full 
mundering. 

Men om Härmod är att säga, att han red i nio dygn 
genom mörka -och djupa dalar, så att han intet kunde se, 
förrän han kom till Gjallarån och red på Gjallarbron.“ Dess 
väktarinna, som fann bron dåna värre för Härmod ensam än 
för de fem fylken döda män, som dagen förut ridit över, be- 
rättade, att också Balder ridit över bron. — — 

Att frågan, vart Balder enligt den ovan återgivna berät- 
telsen om skeppsbränningen begav sig, icke får besvaras med 
ledning av berättelsen om Härmods Helresa, borde vara fullt 
klart. Beklagligtvis veta vi ej, varifrån den förra hämtats. 
Några nära styckets avslutning meddelade uppgifter tyckas 
emellertid vila på den av Snorre annorstädes i samma arbete 
citerade dikt, Húsdrápa, som Ulf Uggason år 983 föredrog för 
Olov På, och som skildrade målningarna i den senares präk- 
tiga hall. Av de bevarade fragmenten av denna dikt handla 
fem strofer om här ifrågavarande händelse. De ha översatts 
sålunda: 

“Den kampkyndige Freyr rider i spidsen på sin guld- 
börstede galt til Balders bålstabel (til borgar) og styrer ska- 
rerne. Den vidt berömte Odin rider til sin söns store bål (at 
bali) —. Der ved jeg at valkyrjerne ledsager den kloge kriger 
og ravnene til det hellige ligs blod —. Den udmærkede Heim- 
dal rider pa sin hest til den balstabel (at kesti), som guderne 
opförte efter at den meget kloge Odins sön var falden. Den 
meget stærke jættekvinde stødte skibet (haf-Sleipni) ud, men 
Odins krigere kastede (hendes) hest til jorden.“ 

Diktaren har, förefaller det, utgått från, att bålet var iord- 


1 F. Jónsson, Den norsk-islandske Skjaldedigtning, B. I, s. 129 f. 


Ynglingaättens gravskick. öl 


ningställt, innan gudarna samlades för att övervara det fest- 
liga ögonblicket. Den först efter dem — både enligt Snorre 
och strofföljden ovan — uppträdande jättinnan kan i så fall ej 
ha tillkallats för att dra skeppet till bränningsplatsen.! Oklar- 
heten på denna punkt ger oss rätt att se oss om efter någon 
annan förklaring till Hyrrokkins närvaro. Brännålderns skal- 
der — till dem frestas man ju räkna den förste skildraren av 
Baldersbränningen — ha befunnits med förkärlek dröja vid, 
hur själen drar bort från det brinnande bålet på grund av den 
på allehanda sätt personifierade eldens ingripande. Högålderns 
skalder och prosaförfattare ha lika regelbundet befunnits miss- 
uppfatta sådan poesi. Namnet Hyrrokkin har antagits komma 
av hyrr, ’eld’, — ordet förekommer i Fjolsvinnsmal som namn 
på en av vafurlågor omvärvd sal, ett bålhus? — samt av rauka, 
”röka”. Den möjligheten kan sålunda knappast anses utesluten, 
att Hyrrokkin motsvarar vinden i Ibn Fadhlans berättelse. Man 
- observere, att hon vart tillkallad, då man på skeppet ville göra 
Balders bálfọr, vilket ord, liksom ad-faru i Beowulf, v. 3010 (se 
ovan), blir förståeligt endast om det betecknar den genom bålet 
inledda färden. Att redan Ulf tänkt sig skeppet som den dö- 
des medel för resan till den andra världen, framgår av, att han 
kallat skeppet haf-Sleipnir. Däremot får man väl ej pressa 
detta uttryck därhän, att det även skulle bevisa, att skalden 
tänkt det brända skeppets väg gå på vattnet. 

Övervägande skäl synas alltså tala för, att Baldersbrän- 
ningen ursprungligen tecknats mot bakgrund av “brännälderns“ 
allmänneliga dödstro, en fullkomlig parallell till Ibn Fadhlans 
berättelse. 

I mycket överensstämmer detta också med vad Skjold- 
ungasagan enligt Arngrim Jonssons utdrag berättat om Ring. 
Denne hade utmanat konungarna Alf och Yngve i Viken, enär 
de vägrat låta honom äkta deras syster Alfsol. Före striden 


1 Såsom Olrik och Rosén framhållit, skildras Baldersbränningen så, att 
man måste förutsätta, att den försiggått på land, ej, såsom i den arkeolo- 
giska litteraturen ofta påståtts, pä vattnet. Se s. 177, noten. 
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gåvo bröderna henne gift, på det att hon ej skulle falla i Rings 
våld. Ring segrade, ehuru svårt sårad, medan hans båda mot- 
ståndare föllo. “När han erhöll bud om, att Alfsol var död, 
gick han ensam ombord på ett stort med de fallnas lik betäckt 
skepp, placerade sig och den döda Alfsol i lyftingen och lät 
med tjära, beck och svavel sätta skeppet i brand. Och med 
hissade segel styrde han ut till havs, pådriven av kraftig land- 
vind, samtidigt våldsamt bärande hand på sig själv. Med friskt 
mod sade han till sina män, som han nyss lämnat på stran- 
den, att han, som utfört så många stordåd och ägde så många 
riken, efter sina fäders sed hellre ville begiva sig med kunglig 
värdighet till kung Oden (Arngrim tillägger: det är till under- 
jorden), än avvakta den overksamma ålderdomens kraftlöshet.“ 

Denna märkliga skildring har varit alltför litet beaktad i 
den arkeologiska diskussionen. Detta beror väl både därpå, 
att den först sent blivit bekantgjord (av A. Olrik i Aarb. 1894, 
s. 132), och därpå, att den endast föreligger i en i slutet av 
1500-talet utförd översättning. Det sistnämnda till trots synes 
den mig lika mycket ursprungligare än Snorres berättelse om 
Balders bränning, som Skjoldungasagans skildring av bränn- 
och högåldern befunnits ursprungligare än Snorres redogörelse 
för samma sak (Fornv. 1920, s. 67 ff.). 

Ynglingasagans berättelse om Hake (kap. 23), vilken kan 
härröra från samma källa, Skjoldungasagan, som berättelsen 
om Ring, är en fullständig parallell till den senare i allt, varom 
den ger besked, d. v. s. beträffande situationen vid och sättet 
för handlingens utförande. Hake var en dansk sjökonung, 
som’i tre år varit herre i Svethjud, då han efter en hård dust 
med de återvändande Ynglingaättlingarna Jorund och Erik, 


1 Här slutar, förefaller det, den samm anhängande berättelsen. Åter- 
givaren har emellertid hört varianter och gör konklusioner: "Några påstå, att 
han dödat sig med egen hand innan han lämnade stranden. Och enligt 
tidens sed befallde han dem att på stranden uppföra en hög, som skulle 
heta Ringshög. Men då vindarna styrde färjan, översteg han de Stygiska 


vattnen på detta egendomliga sätt.“ — Snorre och Arngrim kunna tydligen ta 
varandra i hand. 
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visserligen som segerherre, men dödligt sårad, lät taga ett 
långskepp, som han ägde, lasta det med fallna män och va- 
pen, föra det ut till havs, lägga rodret i lag, hissa seglet och 
sätta eld i töreved, så att skeppet kom i brand. 

Man får inte blunda för, att i båda fallen rent extraordi- 
nära förhållanden råda. Nedan skall erinras om, att Attila 
efter striden på de Katalauniska fälten var redo att bränna sig 
på ett bål av sadlar, men sedermera, då han dött under lugna 
förhållanden, jordades obränd. Kanske var det samma natur- 
liga, här fullständigare realiserbara önskan att hindra, att ens 
det minsta av deras kvarlevor plundrades eller skändades av 
fienden, som föranledde Ring och Hake att hänge sig åt elden 
på vågorna. — Ty att Skjoldungasagan något överdrivit deras 
segrar, kan ju med kännedom om dess partiska ställning 
ifrågasättas. Emellertid har man påstått, att dessa två berättelser 
skulle bekantgöra för oss ett regelbundet gravskick — brän- 
ning på flytande skepp —, utmärkande för i första hand folk- 
vandringstidens danska kungaätt, Sköldungarna, men sannolikt 
även talrika andra, såväl furstar som gemene man. 

Även en berättelse om den nyssnämnda ättens stamfaders, 
Skölds, hädanfärd har satts i förbindelse härmed. I viss mån 
uppbär även Sköld rollen av utbörding i det land, där han 
dör. Ty enligt Beowulf lastade danerna hans skepp med ej 
ringare gåvor än de hade gjort, som i livets vår, då han ännu 
var barn, sänt honom ensam över vågorna. Att Sköld upp- 
togs av danerna som Moses av Faraos dotter har emellertid 
förklarats vara ett oursprungligt drag. Men intrycket blir det- 
samma, om vi istället insätta, vad Sköld är i Skjoldungasagan 
och för Snorre: Odens son och specielle representant i Dan- 
mark. Beowulfkvädets nyssanförda uppgift skulle alltså lätt 
nog kunna sammanställas med svearnas tro, att Oden efter 
döden återvände dit, varifrån han komrnit. 

Det behöves uppenbarligen inte svåra trollkonster för att 
rikta Skölds hädanfärd mot samma mål, som klart utpekats i 
Skjoldungasagans berättelse om hans ättling Sigurd Ring. Men 
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vid denna jämförelse får det ej förglömmas, att Sköld upp- 
ges ha lämnats obränd. Det är möjligt, att denna skillnad 
endast beror på en tillfällighet (några versers bortfall ur en 
recitatörs minne) eller är en konsekvens av hopkopplingen 
med hittebarnsmotivet. Däremot tror jag inte, att det för de 
agerandes föreställningssätt varit likgiltigt, om eld anlitats 
ellerzej. 

De enda berättelser om likbränning i skepp, vari resans 
mål antytts, äro alltså Ibn Fadhlans och Skjoldungasagans. 
Paradiset i den förra, Oden i den senare motsvara gott var- 
andra och ställa berättelserna i god samklang med bränn- 
ålderns allmänna betraktelsesätt. Föga vikt må läggas vid 
mina försök att pressa in Baldersbränningen och Skölds hädan- 
färd i samma form. De ha gjorts huvudsakligen för att visa, 
att dessa sägner, som dock tilldelats väsentligt bevisvärde för 
vittgående konstruktioner av helt annan innebörd, äro alltför 
oklara för att överhuvud lämpa sig som självständiga argument 
i en allvarlig diskussion. 


Även i de litterära uppgifterna om jordande av obrända 
lik synas föreställningarna om den dödes tillvaro ha varit de- 
samma, vare sig en farkost ingick i utrustningen eller ej.! 

Det var lika naturligt, att den i Asmundarleidi jordade 
landnamsmannen skulle föredra ensamheten framför sällskap 
med en träl, som att Sigurd och Brynhild skulle sätta värde 
på ett stort följe av trälar. Ty de senare tänktes genom bålet 
bringas på väg till en plats, där jämbördigt sällskap i till- 
räcklig mängd mötte dem, medan den förre inte hade något 
mål utstakat för sitt manövrerande med det folktomma skep- 
pet i högen. Asmund bodde i sitt skepp liksom andra hög- 
bor i sina timrade gravkamrar. 


1 Fornv. 1920, s. 84 ff. och ovan s. 142. Jfr ock Th. Petersen, Litt 
om Frosta, särtryck s. 26 (ur Frosta i gammel og ny tid, Trondhjem 1917), 
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Endast undantagsvis, och i fall, dä varken skepp eller 
annat fardemedel, frånsett “helskor“ nämnas, antydes, att en 
höglagd skall till Valhall. I ett fall far han ett vapen med 
sig för att visa det på vapentinget i Valhall. Det utsäges dock 
ej, om han omedelbart skulle bege sig åstad dit eller möj- 
ligen avvakta en uppståndelsedag likt de kristna i sina grifter. 
Berättelsen om seden att fästa skeppet i högen med en stor 
sten vittnar ytterligare om, hur fjärran tanken pä den dödes 
bortdragande pä sitt skepp var för vikingatidens norrmän och 
isländingar. 

Emellertid sakna vi beträffande jordande av obrända lik 
i fartyg fullständigt användbara berättelser, som kunna tänkas 
åsyfta under folkvandringstiden utspelade händelser. Vilka 
föreställningar, som en gång exempelvis knötos till anläggan- 
det av de första Vendelbåtgravarna, kan sålunda icke direkt 
på litterär väg bedömas. Men det har måhända redan symp- 
tomatisk betydelse, att den första arkeologiska iakttagelse, som 
satts i samband med den isländska seden att fästa skepp, 
synes vara Stolpes iakttagelse i en av Vendels båtgravar. Det 
var visserligen ingen av de äldsta gravarna, utan en från vi- 
kingatiden, nr IX, som innehöll en 75 cm. lång, 35 cm. bred 
gråsten i aktern, ehuru fyllningen eljest var stenfri. Jaktta- 
gelsen har trots gravens sena anläggningstid en viss vikt, då 
i detta fall attraktion från det i bygden vanliga gravskicket 
utan tvivel är utesluten. 

Om den dödstro, som de första Vendelgravarnas anläg- 
gare hyste, eller åtminstone om anledningarna till detta grav- 
skicks uppkomst kunna vi sålunda vinna besked endast genom 
att betrakta företeelsen i dess historiska miljö.! 

Det saknas som bekant inte försök i den riktningen. Få 
arkeologiska företeelser av allmännare betydelse ha väl ägnats 
större intresse än just “bätgravskicket‘“. En sakrik översikt av 


1 Av särskilda skäl är jag förhindrad att nu upptaga frågan om de 
gotländska bildstenarnas innehåll, som dock även har intresse i detta sam- 
manhang. 
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de fynd, som ställts i samband därmed, och en kritiskt sovrad 
sammanfattning av gällande åsikter om de föreställningar, som 
man antagit i forntiden ha knutits till "båtgravskicket' och 
vållat dess uppkomst, har så nyligen lämnats av H. Schetelig 
i Osebergfundet, att jag kan åtnöja mig med en hänvisning 
till detta arbete.! 

Ehuru jag naturligtvis ej vill förneka denna diskussions 
stora betydelse, måste jag beteckna dess direkta resultat som 
misslyckat. Anledningen härtill är, att den vilat på falsk grund. 
Utgångspunkten — och samtidigt det alltjämt enda, som skulle 
kunna stödja de därpå vilande åsikterna om den konstlade 
enhet, man bildat av “bätgravarna“, är nämligen en i och för 
sig visserligen imponerande, med tiden ökad samling excerpter 
ur skilda folks och tiders mytkretsar. Man har exempelvis i 
nu nämnd ordning åberopat bl. a. egyptierna för 5000 år se- 
dan, babylonierna, ett under frankerna på 500-talet e. Kr. ly- 
dande folk, iriska fornkväden, Chileborna, malajerna, Sioux-, 
Columbia- och Algonquinindianerna, grönländarna, australierna, 
forngrekerna, indianerna igen, slutligen finnarnas nationalepos, 
allt för att visa allmängiltigheten av tron på själarnas färd 
över havet, sundet eller floden. Därmed har man också an- 
sett sig ha funnit det väsentligaste beviset för att vårt “båt- 
gravskick“ både framvuxit ur och allt framgent uppburits av en 
i Norden länge hyst, tidigare på andra sätt manifesterad tro 
av liknande innebörd. 

De arkeoiogiska företeelsernas inpassande i denna teori 
har man sökt vinna genom vissa allmänna, vid närmare skär- 
skådande intetsägande typologiska funderingar, vilka emellertid 
med den beklagliga övertro, som brukar fästas vid allt, som 
— vanligen med orätt — ges namn av typologi, upprepats i 
ett flertal skrifter på fullt allvar, men också t. ex. i Scheteligs 


1 Osebergfundet ], s. 209 ff., särskilt s. 243—55; litteraturanvisningar 
s. 365. De senaste arbetena i samma riktning äro: B. Schnittger, Gotländ- 
ska skeppssättningar (Aarb. 1920); M. Ebert, Die Bootfahrt ins Jehnseits 
(Prehist. Zeitschr., XI, XI. 
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framställning så skeptiskt, att ett direkt bemötande må anses 
överflödigt. 

Det är en principfråga, som jag ej anser mig behöva de- 
battera, om det ovan antydda religionshistoriska resonnemanget, 
vilket ju var naturligt, när Hans Hildebrand skrev Folkens tro 
om Sina döda, fortfarande skall betraktas som bindande. För 
egen del måste jag fullständigt frånkänna det beviskraft och 
har glädjen därvid kunna stödja mig på Axel Olriks aukto- 
ritet.! I det följande tager jag därför endast hänsyn till det 
av arkeologerna så förbisedda samtida arkeologiska materialet 
och till sådana litterära uppgifter, som ha ett otvetydigt av- 
seende på den tid och den kulturmiljö, varom fråga är. 


b. De första båtgravarnas allmänna förutsättningar. 


Det ligger i de rikt utstyrda båtgravarna, sådana vi känna 
dem från Vendel, ett ursprungligt, överdådigt drag, som efter 
all arkeologisk erfarenhet endast brukar utmärka till Norden 
nyinförda bruk. Onekligen passa dessa gravar bäst för ätt- 
lingar av invandrarhövdingar som Oden och Sköld. Nyligen 
har också den ätt, de skulle tillhöra, utpekats, om än med 
viss reservation. De skulle tillhöra Ivar Vidfamne eller hans 
ättlingar, som på grunder, vi ovan funnit skäligen osäkra, 
sagts en tid ha regerat i Svethjud. Häremot har redan T. J. 
Arne i denna tidskrift (1918, s. 236) riktat en kritik, vari jag 
tillfullo instämmer. Det kan tilläggas, att dessa hypoteser 
tyckas förutsätta en kronologisk absurditet eller åtminstone 
nödvändiggöra en avsevärd revidering av den låt vara lösliga 
sagohistoriska kronologi för våra fornkonungar, varpå de bygga. 
Ivar skall nämligen vara efterträdaren till sonsonssonsonen till 


1 Danmarks Heltedigtning, I, (Kbhvn 1903), s. 248—56. Se även H. 
Rosén, Om dödsrike och dödsbruk i fornnordisk religion (Lund 1918), s. 
90—109. Innehållet i dessa med min uppfattning delvis sammanfallande 
arbeten var mig obekant, när jag gjorde det i Fornv. 1920, s. 85 ff. införda 
uttalandet. 


12— Fornvännen 1921. 
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Adils, som fått den yngsta Uppsalahögen, och ändock daterar 
dessa hypotesers huvudmålsman på Knut Stjernas auktoritet 
den sistnämnda till tiden omkr. 600 eller 500-talets slut (jag 
skulle för min del gärna godtaga en tidigare datering) eller 
till precis, resp. nära nog samma tid, som de äldsta Vendel- 
gravarna tillhöra enligt enstämmiga uttalanden av så gott som 
alla dem, som under de senaste årtiondena kronologiskt be- 
handlat den Skandinaviska halvöns fynd från folkvandrings- 
tiden, d. v. s. Montelius, Salin, Stjerna och Schetelig. Att den 
äldsta båtgraven i Vendel skulle förskriva sig från tiden omkr. 
år 650 — vilket knappast det tyckes vara tillräckligt för teorin 
— är ett påstående, för vilket ingen bevisning framlagts. 

Den första Vendel-båtgraven torde ha anlagts åtskilligt 
före Ivar Vidfamnes uppgivna tid, och detta gravskick kan så- 
lunda inte ha införts av honom och hans ätt. Hans uppgivna 
hemort, Skåne, har heller inte, frånsett det till tiden alltför 
avlägsna Finjasjöfyndet, något, som kunde motsvara dess ställ- 
ning som närmaste upphov eller förmedlare av vare sig båt- 
gravskicket eller av de egenartade former och ornament, som 
utmärka Vendelfynden. I sistnämnda avseende har Gotland 
länge betraktats som den närmaste förmedlaren. Men uppen- 
barligen måste vi söka själva ursprunget långt utanför Nor- 
dens gränser i likhet med vad gäller de några århundraden 
tidigare i Danmark uppträdande gravarna under flat mark med 
rik utrustning, ehuru vapenlösa, t. ex. dem vid Nordrup, där 
både mans- och kvinnogravar förekomma. Om denna grav- 
typ säger S. Müller: “Stedet var flad, kun noget stigende 
Mark, og intet Merke angav, at det i Oldtiden var benyttet 
som Gravsted. Saaledes er det overalt.“ 

Lika typiska “invandrar“-gravar,! ehuru i motsats till Ven- 
del- och Nordrupgrupperna utmärkta genom högar, känna vi 


1 Med invandrare menar jag här person, som vistats i ett främmande 
kulturområde så länge att han tillägnat sig dess från de nordiska avvikande 
sedvänjor. Naturligtvis kan mången sådan "invandrare" vara bördig från 
den trakt, där hans grav retts. 
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från Uppland genom Litslenafyndet, från Norge genom Avalds- 
nesfynden.! 

I ett avseende skilja sig dock Vendelgravarna rätt påfal- 
lande från de gravar, varmed de nu jämförts. I de senare för- 
vånar oss mängden av präktigt importgods och den bjärta 
kontrasten mellan detta och det ganska enkla hemmagjorda; 
i de förra äro förhållandena helt olika; importgodset spelar, 
ehuru det visst inte saknas, en blygsam roll. De flesta och 
man kan väl säga dyrbaraste, konstnärligt fullödigaste före- 
målen i Vendel bära en prägel, som tyckes förutsätta, att de till- 
verkats här. Och i själva verket finna vi ingenstädes närmare 
förutsättningar för Vendelhjälmarnas och grav-XII-betslets orna- 
mentik och orneringssätt än i de förnämsta av den föregående 
tidens till anläggning och utrustning i mycket så avvikande 
kungagravar i samma landskap, Uppsalahögarna (Rig 1919, 
Seri i., tig. 19—22). Detta egendomliga förhållande tror jag 
finna sin naturligaste förklaring, om man godtager den upp- 
fattning om de äldre Vendelgravarnas inbördes ålder och av 
den svenska folkvandringsstilens uppkomst, som jag antytt i 
ae NON, ST O 

Enligt denna äro, av ornamentiken att döma, i första hand 
grav XIV i Vendel,: med större eller mindre sannolikhet även 
nr X och XI äldre än nr XII, som Arne angivit som den äldsta 
och likt Stolpe daterat till mitten av 600-talet. Det är då av 
intresse framhålla, att just grav XIV, som av Stolpe anträffades 
fullkomligt orubbad, både har en mindre båt än någon av de 
andra och likt de delvis plundrade nr X och XI en utrustning, 
som visserligen ej saknat något av de för de övriga karak- 
täristiska detaljerna (hjälm, sköld, svärd, betsel och remtyg, 
ridhäst, hundar och köttmat), men likväl både genom många 
av föremålens enklare utförande och genom sparsamheten i 


1 B. Salin, Ett jernåldersfynd (Mänadsbl. 1896, s. 28 ff.); H. Schetelig, 
Vestlandske Graver fra Jernalderen (Bergen 1912), s. 58. 

2 Till en utförligare redogörelse för de skäl, varpå jag stöder där och 
här gjorda påståenden i denna fråga, hoppas jag framdeles få återkomma. 
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övrigt (t. ex. ett, ej två svärd, en skinka, en oxstek och ett får- 
huvud i st. f. flera hela slaktdjur och fåglar) står avgjort till- 
baka för de med kunglig lyx utstyrda nr XII, I, VII och III. 
Av de hittills kända Vendelgravarna att döma tyckes alltså 
Vendelätten först efter några generationers vistande på orten 
ha nått sin högsta maktställning eller åtminstone utvecklat den 
största begravningslyxen. 

Rikare svenska gravfynd av samma karaktär och samman- 
sättning och i det närmaste från samma tid som nr XIV i 
Vendel känna vi tillsvidare endast fran Gotland.’ Allmänt be- 
kant är det från Vallstenarum,? ett annat är mycket tillfälligt 
upptaget vid det även genom andra folkvandringstidsfynd av 
största betydelse välkända Högbro (Broa) i Halla. Härifrån 
äga vi bl. a. ett på en sköldribba fästat bronsbleck, pressat 
med samma stans som ett lika använt bleck i Vendel XIV.? 

Vallstenarum- och Högbrofynden ha i mångt och mycket 
en lika utpräglat gotländsk lokalfärg, som Vendelfynden i all- 
mänhet en uppländsk. Likväl torde flera föremål i dem och 
Vendel XIV stå vida närmare utländska motsvarigheter än fyn- 
den i de yngre Vendelgravarna och andra uppländska båt- 
gravar.* 


1 Bucklor och andra sköldbeslag fran Ulltuna sta i nara stilsammanhang 
med nyssnämnda äldsta Vendelgrupp, men måste, om de tillhört samma 
grav som det präktiga Ulltunasvärdet, anses nedlagda avgjort senare än före- 
målen i Vendel XIV. — I Ulltunahjälmen finnes intet stöd för fyndets tidiga 
datering. Snarare skulle jag på tal om tidigare hjälmformer — dock utan 
yrkande i dateringsavseende — vilja hänvisa till, att vi i tvänne fragment 
från Vendel XI (pl. XXX, fig. 4 och 8) skulle kunna se rester av en hjälm 
med från hjässan framskjutande djurhuvud, erinrande om de hjälmar med 
fågelhuvuden, som avbildas å bleck till hjälmarna i Vendel I och XIV, likaså 
möjligen i djurhuvudet pl. XXXIX, fig. 4 (se originalet!) ett vinkelrätt från 
den pressbleckklädda hjälmkanten utspringande huvud, motsvarande de ned- 
böjda, halverade huvuden av samma art (icke fågelhuvuden!), som avsluta de 
fyra bättre bevarade Vendel- och Ulltunahjälmarnas kammar i ömse ändar. 

? Hildebrand, B. E. och H., Teckningar ur sv. Stat. Hist. Mus., h. 3, 
s. 8—9 (Ulltunafyndet ibid., h. 1). 

3 Mänadsbl. 1903, s. 171, fig. 222 — Vendel, pl. XLII, fig. 2—3 (som 
passa ihop). Se originalen. 

4 Även i detta avseende med undantag av sköldbeslagen i Ulltuna. 
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Från nordiskt område känner jag endast ett gravfynd, som, 
ehuru även det ofullständigt tillvarataget, ej blott tyckes äga 
hela den för Vendelgravskicket typiska utrustningen för “va- 
pentinget“ i Valhall, utan även på många av föremålen visar 
en ornamentik och formgivning, besläktad med de svenska 
fyndens, men ändock bärande en i Norden så avgjort främ- 
mande karaktär, att graven utan tvekan kan tillskrivas en höv- 
ding, som själv under längre tid deltagit i livet på kontinenten. 

Detta fynd, som därjämte tyckes äldre än alla från svenska 
båtgravar, härrör från den gamla tingsplatsen Aker i Vang 
nära Hamar i Norge och har senast avbildats och beskrivits 
av S. Grieg i Oldtiden VII (1916). Till detta sluter sig ett 
mindre antal gravfynd från samma del av Öst-Norge, med 
hjälmfragment o. dyl. Denna norska grupp vittnar om en 
västlig gren av samma kulturström, som med en annan, kraf- 
tigare fåra gått över Bornholm och Gotland till Uppland. Så 
vitt jag kan finna, hava dessa två strömmar endast upphovet 
. gemensamt — den vidsträckta kontinenten.! 

Ett Akerfynd i en uppländsk eller gotländsk krigargrav är 
vad som kräves för att fullständiga den ovan gjorda jämförel- 
sen mellan de svenska gravar av Vendeltyp — med eller utan 
båtar — och de något äldre gravar, som inledas av på im- 
portgods så enastående rika fynd som den danska Nordrup- 
gruppen, den norska Avaldsnesgruppen (och det uppländska 
Litslenafyndet). 

Men för att antaga, att den ovan sammanställda krigar- 
gravgruppen från Vendel, Vallstenarum och Högbro eller den 
motsvarande östnorska tillhöra personer, som tillägnat sig kon- 
tinentala sedvänjor, måste vi dock kunna uppvisa, att gravar 
av samma karaktär samtidigt eller något tidigare uppträda på 

1 Besynnerligt nog ha dessa norska fynd anförts i samband med upp- 
giften om Ivar Vidfamne som sveakonung och Ynglingaättens överflyttande 
till Norge (Fornv. 1917, s. 252 f.). Uppträdandet av samma slags fynd skulle 
alltså visa: i Uppland, att Ynglingaätten fördrivits, i Norge, att den invandrat. 


Den reservation, varmed denna förmodan först framställts, ha av andra snart 
släppts: "På ett märkligt sätt hava fornminnena bekräftat" etc. 
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kontinenten. Detta är heller inte någon svår uppgift. Jag 
erinrar om den bekanta graven i Tournai i Sydbelgien, vil- 
ken med största sannolikhet tillhör Childerik I och i varje fall, 
av de talrika mynten att döma, härrör ungefärligen från tiden 
för hans död (481).1 Den tyckes ej ha varit utmärkt ovan jord 
och saknade varken vapen av sällsynt prakt eller annan dyr- 
bar utrustning. Redan en blick i L. Lindenschmidts gamla 
Handbuch der deutschen Alterthumskunde torde ge en till- 
räcklig inblick i, hur mycket, som förenar de nämnda nordiska 
gravarna med fastlandsgermanernas under merovingertiden. 

Även från den samtida litteraturen kunna klara skildringar 
av samma gravskick anföras. Jordanes omtalar i sin gotiska 
historia (kap. 49) Attilas begravning (år 453) sålunda. Liket 
uppställdes mitt ute på ett fält under sidentält. Sedan upp- 
fördes ett underbart, festligt skådespel. De bästa ryttarna av 
hela hunnerfolket redo omkring den plats, där han låg, som 
vid en cirkusföreställning, och förhärligade hans verk i lik- 
sånger. — Vid hans grav firades en strava, som de kallade 
det, med omåttligt dryckeslag; dödsklagan blandades med 
glädjeyttringar. Sedan överlämnade de i nattens stillhet liket 
åt jorden, inneslutet i tre kistor av resp. guld, silver och järn, 
och försett med frän dödade fiender tagna vapen, dyrbara 
hästmunderingar med allehanda ädelstenar och många äre- 
tecken. För att hindra plundring dödades de, som utfört gräv- 
ningen. 

Man synes emellanät ha betvivlat denna skildrings äkt- 
het, därför att samme författare berättar (kap. 40), att Attila 
tidigare i en förtvivlad situation — efter slaget pä de Katalau- 
niska fälten — innesluten i sitt med packvagnar förskansade 
läger, lätit stapla upp ett bäl av sadlar för att, i händelse 
fienderna trängde in, störta sig i lägorna, sä att ingen fiende 
skulle fä glädjen sära eller tillfängataga honom. Men härav 
kunna vi naturligtvis inte draga den slutsatsen, att likbränning 


1 Set. ex, Forno MIN, I NAO, mote. 
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ifrågakommit även under de helt olikartade förhållanden, som 
rådde, då Attila dog. Den följande utvecklingen visade emel- 
lertid, hur befogad förtänksamheten var att hemlighålla hunner- 
konungens viloplats. 

Samma tanke och samma gravskick kommer även till sy- 
nes i Jordanes” bekanta skildring (ibid., kap. 30) av västgota- 
konungen Alariks begravning år 410 i Syd-Italien. Man av- 
ledde floden Busento i Bruttium och mitt i flodbädden fingo 
en hop slavar gräva en grav; Alariks lik nedsänktes däri med 
många skatter; sedan leddes floden åter in i sin gamla fåra, 
och på det att ingen skulle kunna återfinna stället dödades 
alla, som deltagit i grävningen. 

Denna skildring är av största vikt. Det torde observeras, 
att Alariks död inföll långt före Attilas, vadan seden till en 
början icke kan vara hunnisk. De västgoter, som begrovo 
Alarik, hade allt sedan hunnerstormen vistats inom det ro- 
merska rikets gränser och utsatts för kraftig kristen (ariansk) 
mission. En av deras konungar, Atanarik, hade av Teodosius 
den store inbjudits till Konstantinopel och, helt säkert icke 
ensam av sitt folk, där mottagit ett överväldigande intryck av 
dess höga kultur. När Atanarik efter någon tid avled, ännu 
kejsarens gäst, anordnade den senare hans begravning på ett 
värdigt sätt och gick själv i likprocessionen framför båren. 
Västgoterna upprätthöllo fortfarande som foederati de goda för- 
bindelserna med kejsaren. Då förhållandena senare, efter Teo- 
dosius död, ändrats, var det dessa samma västgoter, som un- 
der Alariks ledning företogo det bekanta härtåget genom Ita- 
lien. Det berättas, att vid plundringen av Rom visades stor 
vördnad för de heliga ställena och deras egendom, och detta 
av den menige krigaren i lika hög grad som av konungen. 

Mot denna bakgrund skall Alariks begravning ses. Man 
torde då icke kunna förneka, att den är en kristen begravning 
i lika grad som senare Teodoriks i Ravenna eller Karl den 
stores i Aachen. Den enda skillnaden är, att de senare an- 
sågo sig ha grundat bestående välden, och därför kunde för 
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sina kroppar påräkna nödigt skydd mot rovlystnaden i de 
ståtliga byggverk, de ordnade till viloplatser. Alarik åter be- 
fann sig, när han dog, tillfälligt i ett land, som han nyss 
grundligt plundrat, och som hans folk beredde sig att lämna. 
Den enda möjligheten att pä en gäng ge Alarik en kristlig 
begravning och trygga honom ro i graven intill uppständelsen 
var alltsä att strängt hemlighälla hans viloplats — även om 
detta mäste ske pä bekostnad av nägra trälars liv. 

Berättelsen om Attila visar, att hunnerna i gravskick sä 
väl som i mycket annat voro angelägna följa de i söder bo- 
ende kulturfolkens seder och bruk. I vad män hunnernas och 
de ännu ej kristnade germanfolkens dödstro 6verensstamt med 
eller i samband med det nya begravningsskicket päverkats av 
den, som i den till romersk statsreligion upphöjda kristendo- 
men fått en så mäktig banerförare, må lämnas därhän. 

En rad väsentliga överensstämmelser — frånvaron av hög 
eller annat synligt gravmärke, den rika utrustningens samman- 
sättning och föremålens ornamentik och formgivning — sam- 
manknyta alltså Vendelgravarna, Vallstenarum- och Högbro- 
gravarna i Sverige samt Akergruppen i Norge med talrika 
samtida eller något äldre german- (och hunner-) gravar på 
kontinenten, vilka ytterst gå tillbaka på kristet gravskick. Detta 
samband, sidoställt med kontrasten mellan nämnda och när- 
mast äldre stormans- eller kungagravar inom samma nordiska 
områden, t. ex. Uppsalahögarna, tvingar oss att tillskriva per- 
soner, som tagit livlig del i folkvandringarnas stormar, an- 
läggandet av Vendelgruppens första gravar. Det är mig så- 
lunda oförklarligt, hur detta gravskick kunnat betraktas såsom 
på nordisk botten spontant framsprunget ur en i årtusenden 
hyst föreställning om ett dödsrike på andra sidan havet. 

Men den eftergiften skall göras åt den gängse arkeolo- 
giska uppfattningen om “bätgravskickets“ uppkomst, som re- 
dan A. Olrik anvisat, dä han sagt tron på sjöfärden till döds- 
riket och därav präglade begravningsseder vara karaktäristiska 
för de keltiska folken vid Atlantens kust och på öarna där- 
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utanför, det förra bl. a. bestyrkt av Prokopius under 500-talet 
beträffande ett folk under frankernas herravälde. Det kunde 
ju tänkas, att de invandrare, som infört det speciella Vendel- 
gravskicket, kommit närmast från frankiskt område, och där 
upptagit seden att lägga liket i fartyg. Jag hänvisar förden- 
skull ånyo till Scheteligs utredning i Osebergfundet. Lika litet 
som Odenshögen kunna emellertid av mig som “bätgravar“ 
erkännas de norska brandgravar med några nitar, han nämner 
från 500-talet.! Vi känna tillsvidare ingen nordisk bätgrav, 
äldre än Vendel XIV, om vars absoluta datering jag nu ej vill 
säga mer, än att den säkert ej är senare än den tidpunkt, 
som av flertalet forskare satts för Vendelgravarnas begyunelse 
(omkr. 600). Från samma tid anses härröra brandgraven vid 
Bjärno i Finland. Schetelig anför endast en otvivelaktig båt- 
grav, som kan anses äldre än dessa: en av R. Smith och 
honom till tiden omkr. är 500 daterad grav frän den angel- 
saxiska perioden i England, anträffad vid Snape Common nära 
Aldeburgh i Suffolk.? 


1 Jfr Oldtiden VII (1916), s. 73 ff. 


2 I uppsatsen Åker och Tuna (Fornv. 1918) framhöll jag, att de i Mä- 
landskapen särskilt vanliga namnen på Tuna, vari jag inlade en betydelse, 
snarlik den i det engelska town, borde förklaras genom inflytande från något 
område, där likartade keltiska namn voro vanliga. Tidpunkten för Tuna- 
namnens första uppträdande här sökte jag fastställa till senare delen av den 
romerska järnåldern eller början av folkvandringstiden. Jag vågade då ej 
fästa större avseende vid förekomsten av talrika likartade germanska namn 
i England, vilka emellertid nu äro av intresse att framhålla, helst som de 
två näst Vendels viktigaste uppländska båtgravfälten bära namn efter Tuna 
i Alsike och Ulltuna. — Uppsatsen ifråga bygger på den övertygelsen, att 
det ej minst vid det fortsatta ortnamnstudiet kan vara nyttigt fästa större 
avseende vid andra sidor av det mänskliga samhällslivet än den religiösa, 
som så ofta och i regel så ensidigt betonas, väl främst på grund av den 
starkt mytologiska karaktären av den bevarade litteraturen från hednatiden. 
Det var med full avsikt som jag underlät att lämna en sammanfattning av 
tidigare, som jag tyckte av denna ensidighet alltför tydligt präglade tolk- 
ningar av Tuna- och Åkernamnen, men ändock från min synpunkt gendrev 
de viktigare stöden för dessa åsikter. Det beror inte på något frångående 
av denna min ståndpunkt, att jag underlåtit besvara den kritik, lektor E. 
Brate i samma årgång framlagt. Av upprepade som jag finner obefogade 
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Inom de av keltiska folksplittror med all deras särkultur 
uppblandade västeuropeiska germansamhällena kunna alltså 
folkvandringstidens första germanska båtgravar tänkas ha upp- 
stått, i så fall rimligtvis under inverkan av keltisk gravsed. 
Men att även den keltiska folktro, som låg bakom, upptagits 
av imitatörerna i Norden, har ej kunnat göras sannolikt. Sin- 
fjotlemyten och den mångtydiga berättelsen om Skjölds hä- 
danfärd förslå i varje fall ej därtill. 

Tillsvidare sakna vi alltså skäl påstå, att båten ens i någon 
av de äldsta Vendelgravarna tilldelats annan uppgift än far- 
tygen i vikingatidens norska och isländska skeppshögar. Be- 
roendet av kristen gravsed — och i andra hand av de all- 
männa föreställningar, som knutits därvid — synes lika uppen- 
bart i förra fallet som i det senare. 


c. Bätgravarna i nordisk miljö. 


Den granskning, som ovan verkställts, har som jag hop- 
pas ådagalagt en grundväsentlig åtskillnad mellan de två furst- 
liga gravskick, som omkring folkvandringstidens mitt tilläm- 
pades i Uppland. Båda torde i större eller mindre grad ut- 
formats efter förebilden av gravskicket i medelhavsländernas 
tongivande kretsar. Men det ena, Uppsalahögarnas, byggde 
på i Nörden då flerhundraårig hävd, det andra, Vendelbåt- 
gravarnas, var nyss infört från sydligare nejder och bar lika 
väl i den överdrivna lyxen som i den genom gravens döl- 
jande röjda känslan av maktens obeständighet folkvandrings- 
tidens prägel. 

= Sådant det nya gravskicket framträder i Vendel XIV, inne- 
håller det — väl av en tillfällighet — nära nog alla de kontra- 


anklagelser för motsägelser i min framställning drar jag den slutsatsen, att 
lektor B. icke satt sig tillräckligt in i den tankegång, han kritiserar. Emel- 
lertid begagnar jag nu tillfället tacka lektor B. för hans inlägg, som helt 
visst underlättar ett ständpunktstagande för dem, som äro ojäviga nog ätt 
döma oss emellan. 


Ynglingaättens gravskick. 187 


diktoriska motsatserna till det gamla, såsom följande samman- 
ställning lätt visar: 


Odens hög Vendel XIV 

Den döde lägges i: hus bät 

Klädd, men: oväpnad fullrustad 

Försedd med spel, dryckes- 

kärl,häst(ar),hundar,samt: flera hela nötkreatur endast mindre proviant 

m. m. 

Han: brännes jordas (obränd) 

Bäl-, resp. gravplatsen: utmärkes genom en stor döljes omsorgsfullt 
minneshög 


Motsättningen är dock endast sällan sä skarp. Redan 
från samma tid som Vendel XIV känna vi 4 ena sidan i syd- 
västra Finland ett exempel på, att en krigare brännts jämte 
åtskilliga vapen och ett skepp, å andra sidan på flera håll i 
Norden gravar som Vendel XIV, men utan båtar. Snart finna 
vi så Vendel XII med kungshögarnas rika husdjursuppsättning 
och en något yngre båtgrav i Ulltuna, täckt av en hög, båda- 

dera detaljer, som utmärka flertalet av vikingatidens “skepps- 
| gravar" och under högar anträffade rester av skeppsbål. I ännu 
ett avseende, som för mig har särskilt intresse, stå de stora 
norska högarna med skepp närmare den äldre folkvandrings- 
tidens brandgravskick än vad Vendels båtgravar göra, näm- 
ligen genom de husliknande gravkamrar, som blivit uppförda 
i skeppen. 

Den stora vikt, man fäst vid Ibn Fadhlans skildring såsom 
i varje detalj typisk för nordiskt “bätgravskick“, har visserligen 
föranlett framställandet av den förmodan, att gravkammaren i 
skeppshögen (det gällde till en början Gokstadhögen) vore 
att uppfatta som en av förhållandena betingad omstöpning av 
skeppstältet, ej som ett modifierat hus. En sådan tankegång 
var också nästan nödvändig, då utgångspunkten för allt re- 
sonnemang om en skeppsgrav var teorien om tron på döds- 
resan över havet, men den synes mig lika ogrundad som den 
senare. 

Vi vända oss först till de den norska grenen av Ynglinga- 
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ätten tillskrivna skeppshögarha i Vestfold. Om den skövlade 
Borrehögens gravkammare saknas uppgifter. Men så mycket 
bättre känna vi de två andras. 

I Osebergsskeppet hade man byggt ett sadeltak av ek- 
plankor, stödda nedtill mot den tjocka bordgången i skepps- 
sidan, upptill mot en grov ås, buren av tvänne lodräta stolpar 
invid de av liggande plankor tämligen vårdslöst hopfogade 


Fig. 3. Snitt av Gokstadskeppet med gravkammare. 


gavlarna. Den på Gokstadskeppets däck byggda kammaren, 
fig. 3, hade ett liknande sadeltak, stött av en ås på samma 
sätt, men med takfallens underkanter vilande på en av två 
bjälklag bildad lodrät vägg; gavlarna voro gjorda av lodräta 
plankor, ställda i skåror i det övre bjälklagets stockar. 

Från andra, östra sidan Kristianiafjorden känna vi tvenne 
skeppsgravar vid Rostad och Haugen på Rolfsö. Om den ena, 
som skövlades år 1751, veta vi dock ej stort mer, än att den 
inneslutit ett skepp. Den andra, utgrävd år 1867, bevarade 
det s. k. Tuneskeppet. Detta var övertäckt. med ett tjockt 
lager lera, varå man byggt en fyrkantig gravkammare med 
lodräta väggar i stavkonstruktion; långväggarna stodo utanför 
skeppssidorna. Tyvärr funnos i behåll av denna byggnad en- 
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dast stavarnas i lerfyllningen neddrivna ändar (jfr bålhusen på 
lergolv under Uppsalahögarna). 

Ännu en norsk skeppshög skall här beskrivas: Storhaugen 
vid gården Gunnarshaug på Karmön norr om Stavanger. 
Den omkr. 40 m. vida högen var redan vid den vetenskapliga 
undersökningens början till hälften bortschaktad. I den unge- 
fär vinkelrätt mot skeppets längdriktning gående skärningen 
syntes tvänne långsidomurar av sten till gravrummet, vardera 
omkr. I m. bred och lika hög, löpande parallellt med köl- 
plankan — i övrigt voro av skeppet endast mindre delar be- 
varade — och på lika avstånd från denna. Avståndet mellan 
murarnas innersidor var 6 m., skeppsbredden tycktes ha ut- 
gjort omkr. 5 m. Sedan murarna följts 5 m., mötte en dem 
emellan uppförd tvärmur, något bredare, men av samma höjd 
som de förra. Strax invid hittades utanför skeppet och kam- 
maren på den ursprungliga marken en mängd furuspån, som 
ännu voro så väl bevarade, att de tycktes nyss huggna, och 
omkr. två dussin i medeltal 30 cm. långa eknaglar med stora 
huvuden samt en liten träklubba. De kraftiga furustammar, 
som en gång bildat gravhusets tak, hade sålunda tillyxats på 
platsen och man hade åtminstone ämnat sammanhålla dem 
med eknaglar. Ovanpå detta tak hade sedan lagts näver, varav 
stycken iakttogos på långsidomurarnas översta stenlag. Detta 
var det enda av taket, som fanns i behåll, men att verkligen 
en stor, öppen kammare funnits, framgick av den på högens 
topp synliga insjunkningen, som motsvarades av inbuktningar 
i jordlagren därunder. Såsom undersökaren antog, måste här 
ha funnits ett sadeltak av samma enkla form som i Gokstad, 
stött på de med kölen jämnlöpande stenmurarna. Gavlarna 
torde även här ha varit lodräta, tunna träväggar ovan den till 
jämnhöjd med långsidomurarna uppförda tvärmuren, som tyck- 
tes ha skjutit in i kammaren likt en hylla, enär den som golvet 
bar åtskilliga föremål av den dödes närmaste utrustning. “Saa- 


1 A. Lorange, Storhaugen på Karmoen (Bergens Museums aarsber. 
1887 : IV). 
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ledes som disse grundmure nu viste sig, havde de ganske 
form som de langs Vestlandet ofte forekommende Fundamenter 
for Oldtidens Skibsnost.“ 

Översikten visar, att alla dessa kamrar, bedömda efter sina 
egna former och konstruktioner, ej gärna kunna uppfattas an- 
nat än som varaktiga bostäder för högborna, d. v. s. som hus. 
De sakna visserligen ej blott de verkliga fursteboningarnas 
säkerligen vida större mått, utan även -port, härd, rököppning 
och fönster. Även i andra avseenden måste de vara modi- 
fierade, bl. a. för att motstå sin svåra belastning. Men i 
övrigt variera de till konstruktionen regellöst precis som vi 
kunna vänta, att samtidens vanliga människoboningar gjort, 
ha väggar än av sten, än av trä, och då antingen i blockhus- 
eller stavkonstruktion — för så vitt väggarna ej saknas, som 
i Oseberg var fallet. Endast klenhuset är av naturliga skäl 
orepresenterat. Minst husliknande synas väl Gokstad- och 
framför allt Osebergkammaren. Men en blick på den från me- 
deltidens början härstammande, i Överhogdal, Härjedalen, funna 
tapeten övertygar oss om, att även de kunna uppfattas som 
enkla vikingatidshus. Fig. 4 visar en detalj av nämnda tapet, 
varå en liten kyrka med långhus och mindre kor ses avbildad 
i tvärsnitt: Flera människor röra sig i dess inre, de större 
äro tecknade relativt naturligt, de mindre skematiskt. Fig. 5 
visar en detalj av samma tapet. Här avbildas tydligen också 
en byggnad i genomskärning. På golvet, tecknat lika med 
kyrkans golv och väggar, stå fem personer. Den verkliga hus- 
typ, som åsyftats, saknade tydligen eller hade endast mycket 
låga väggar. Då det stora taket är tvärt avskuret upptill, ligger 
det kanske nära till att tänka, att alla fyra "väggarna" lutat i 
lika grad mot en fyrkantig, horisontell rököppning. Under 
huset står, upp och nedvänt, gårdsnamnet x kubbu. 

En med den ovanstående i huvudsak överensstämmande 
tolkning har redan tidigare framlagts av Hans Dedekam, som 
därjämte nämner en analogi från Osebergstextilierna till de 
dekorativa uppståndarna på taket. Mindre sannolikt förefaller 


Ynglingaättens gravskick. 191 


mig hans uttalande, dä han säger: “det synes, som om taket 
her staar for hele bygningen: pars pro toto.“ En mer avvi- 
kande, oklar tolkning har G. Karlin lämnat av samma bild 
och inskrift.! 

De nyss skildrade norska vikingatidshögarna bära sälunda 
prägeln av en kompromiss mellan tvä gravskick, där liket lades 
antingen direkt i en bät, som sedan täcktes med flatt tak likt 
Vendelbätarna — ty även den formen är känd frän vikinga- 
tidens Norge — eller i en husliknande kammare. Det är samma 


Fig. 4. Fig. 5. 
Detaljer av tapeten frän Överhogdal, Härjedalen. 


kompromiss, som med ett starkare betonande av det andra 
elementet resulterat i, vad Schetelig kallar bätkammargravar: 
“Her er graven en kiste eller et gravkammer av tre, som er 
den vanligste form av de ubreendte gravene? i vikingetiden, og 
baaten er lagt hvælvet over kisten eller over taket paa grav- 
kammeret.“ Schetelig nämner 18 vikingatida bätkammargravar 
från Norge, däribland två år 1869 av K. Rygh vid Hegge i 
Stod sn, N. Trondhjems amt, utgrävda, läga högar. Vardera 
innehöll en stor gravkammare av trä, omgiven av en bred 
stenmur (i den ena 4x8 alnar) och dessutom en mängd klink- 


1 Dedekam, i Kunst og Haandverk, festskrift (Kria 1918) s. 69. Karlin, 
Överhogdalstapeten (Östersund 1920), s. 8 f. 
2 Kurs. av mig. 
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naglar både i och utanför kamrarna. Han förklarar detta ge- 
nom hänvisning till en av Fr. Knorr invid det gamla Hedeby 
undersökt märklig och rik grav: Den var nedsänkt 1,9 m. i 
jorden och utbyggd med en fyrkantig träkammare av 3,7 X 2,4 
m:s bas. Golvet bestod av stockar, väggarna av lodrätt ställda 
plankor, neddrivna i marken. Ovanpå kammaren var ställd 
en omkr. 16 m. lang bat pa rätt köl, stöttad med sten.! 

Det är pätagligen ingen stor skillnad mellan denna He- 
debygrav och den ovan beskrivna hög — man skulle kunna 
säga “kammarbatgrav“ — vid Haugen pa Rolfsön i Norge, där 
man först ställt upp det s. k. Tuneskeppet, sedan fyllt lera i 
och kring skeppet och slutligen i leran byggt upp en trä- 
kammare, bredare än skeppet och med väggar av lodräta 
stavar. Vilken viktig, självständig del av anläggningen kam- 
maren var i detta fall, framgår även därav, att några hundra 
meter från samma hög fanns en andra, vari jordägaren kort 
före Tuneskeppets framgrävande funnit en stor, av liggande 
timmer i fyra skift bildad träkammare utan skepp. Gravgodset 
visar de två grannhögarnas samtidighet. Också räkna de 
norska forskarna med, att de tillhöra en och samma till ön 
knutna, men ur sagohistorien knappast identifierbara kungaätt. 


Med sådana båtkammargravar i minnet skulle man kunna 
ifrågasätta, att exempelvis Uppsalahögarnas bålhus burit eller 
inneslutit farkoster. Vad ovan sagts om de där anträffade ni- 
tarnas fåtalighet berövar oss emellertid det enda verkliga skälet 
för ett sådant antagande. Däremot skulle den, som så vill, 
kunna ana sig till ett bål av ifrågavarande beskaffenhet ur 
Saxos dock även på annat sätt tydbara, föga pålitliga skildring 
av Harald Hildetands bränning (jfr ovan s. 106, noten). 


1 K. Rygh, Aarsber. 1869, s. 14 ff; H. Schetelig, Vestlandske graver 
fra jernalderen, s. 232 f., Osebergfundet I, s. 237 f. och 274; Fr. Knorr, 
Bootkammergrab südlich der Oldenburg bei Schleswig (Mitteil. der An- 
throp. Vereins in Schl.-Holst., 19, Heft V). 
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Med större rätt skulle vi kanske kunna rekonstruera fram 
ett dylikt likbål med ledning av det ovan omtalade fyndet 
från Överby kyrkogård i Bjärno, Egentliga Finland. Dess 
sköldbeslag, varibland 6 bucklor och lika många handtag, 
tyckas för få för att likt Möklebustgravens 50-tal kunna tänkas 
ha tillhört skeppets bordklädnad; then å andra sidan äro de 
för många för att jämte de 4 svärden och de många spjut- 
Spetsarna utgöra den naturliga utrustningen till den döde, som 
att döma av de två metalldelarna till ett enda bälte varit en 
ensam man. — I Finlands Nationalmuseum finnes intet grav- 
fynd, som står detta tillnärmelsevis så nära som det från ett 
lågt röse vid Fastarby i Tenala sn, västligaste delen av Ny- 
land, sålunda i grannsocknen till Bjärno.! Här hittades 5 svärd, 
järndelar av 6 sköldar och 10 spjut samt ett fragment av en 
tjock järnring. Att i denna brandgrav intet motsvarar Över- 
bygravens 850 delvis mycket grova nitar och andra båtbeslag, 
torde knappast kunna förklaras därmed, att fyndet upptagits 
tillfälligt, helst som upplysningar om fyndomständigheterna 
‘kort efteråt inhämtats på platsen av sakkunnig person. Den, 
som vill, kan ju antaga, att här brännts en båt med tränaglar 
eller bindslen i st. f. nitar. Men det förefaller mig rimligast, 
att de två i varandras närhet liggande Överby- och Fastarby- 
fynden vittna om tvenne likbål, det ena med, det andra utan 
skepp, och sålunda inom sin sfär fullgoda motstycken till de 
två systerhögarna på Rolfsön, av vilka den ena ägde både 
kammare och skepp, den andra allenast kammare. Vi ha då 
även spårat den fulla arkeologiska motsvarigheten till sådana 
med vapen ut- eller invändigt smyckade husbål, som ovan ur 
fornkväden rekonstruerats fram både för Sigurd och Brynhild, 
för Beowulf och för Hnäf. 


1 A. Hackman, Om Nylands kolonisation under järnäldern (Historisk 
Tidskr. f. Finland, 1917), s. 252 ff. 


13 — Fornvännen 1921. 


194 Sune Lindqvist. 


Vi göra sålunda ständigt — vare sig det gäller folkvan- 
drings- eller vikingatid — samma iakttagelser: Ingen skillnad 
mellan de skildringar av likbränningar, där fartyg uppges ingå 
i den dödes utrustning på bålet, och dem, där liket brännes 
i hus eller där skepp åtminstone ej nämnes. Ingen skillnad 
mellan de berättelser om jordande av lik (utan bränning), där 
den döde uppges bli lagd i ett skepp, och dem, där han läg- 
ges i kammare eller i grav av ej närmare specificerad art. 
Vendels båtgravar uppträda i Norden samtidigt med andra 
vapengravar, som i alla väsentliga avseenden överensstämma 
med dem, men veterligen saknat båtar. Vikingatidens norska 
rena båtgravar, kammarbåtgravar, båtkammargravar och kam- 
margravar uppträda om varandra, emellanåt olika former sida 
vid sida. Ingenstädes förmärkes på nordisk botten spår av, 
att farkosten lämnats den döde som hjälp för en resa, som 
endast gick över havet, eller att farkosten — även om den i 
vissa kretsar hört till de traditionella utrustningsdelar, som 
man ej gärna undanhöll den döde — hade någon liknande, 
gent emot övrigt gravgods enastående nödvändig uppgift. 

I de gängse föreställningarna om det s. k. båtgravskicket 
ser jag sålunda intet hinder för min teori om likbränning i hus. 
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julstenen!, som är belägen pä gränsen mellan Anders- 
torp i Lindome sn, Halland och Benarby i Landvetters 
sn, Västergötland, utgjorde en gång i tiden gräns- 
märke mellan Sverige och Danmark. Den är ett flytt- 
block av gneis och gör intryck av att ovan jord vara nästan ku- 
bisk, fig. 1 och 2.2 Höjd omkring 2 m. Norra sidans bredd 210 emim 
västra sidans 126 cm. På östra och västra sidan av stenen fin- 
nes ett hjulkors inknackat. Det förra är något oregelbundet i 
formen och grundare, varför det lätt torde kunna göra intryck av 
att vara ofullbordat. Intendenten dr G. Sarauw har varit vänlig 
tillskriva mig angående denna sten och har till mitt förfogande 
ställt en berättelse, som han uppsatt efter ett besök på platsen. 
Ur ett av hans brev anför jag följande: “Stenens ytor äro icke 
glatta, dock ej heller mycket skrovliga.“ Ur hans berättelse 
återgiver jag några utdrag: “Hjulsten, (“Justen“) har länge 
varit och är alltjämt ett råmärke; gränsen räknas gå genom 
mitten av de båda på densamma anbrakta “hjulkorsen“ .... 
år 1908 eller 1909 och 1917 lära lantmätare från Göte- 


1 Även namnen Justen, Júlsten eller Julsten och den äldre formen Júl- 
stein hava upptecknats av folkskollärare E. Lindälv, Göteborg. 

2 Dr Emil Bäcklin i Göteborg har fäst min uppmärksamhet å stenen 
och även tagit de fotografier, som visa stenens utseende, fig. 1 och 2. 
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Fig. 1. Hjulstenens östra sida. 


borg hava angivit att gränsen går genom hjulkorsen på ste- 
nens västra och östra sidor. Därav följer dock ingalunda att 
hjulkorsfigurerna äro anbrakta på stenen för att beteckna 
gränsen. 

Om figurerna voro inhuggna under nyare tid, skulle de 
säkerligen varit bättre och mera regelbundet gjorda. I verk- 
ligheten äro hjulkorsen, så vida jag kan se, såväl till form 
och storlek som även utförande noga överensstämmande med 
bronsåldersristningarnas i Bohuslän (jfr Baltzers ritningar). 

Fåran är grunt uthuggen väl ungefär av ett fingers halva 
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Fig. 2. Hjulstenens västra sida. 


tjocklek, endast på en punkt...... tillfälligt något skarpare, 
men dock icke V-formad, vass i bottnen. 

Det är säkerligen flytblockets ovanliga form, som fäst upp- 
märksamheten vid detsamma; andra block, som ligga strödda 
i närheten, äro utan märken. 

Att den isolerat stående stenen sedermera använts såsom 
råmärke är lätt förklarligt; först under senare tid torde härvid 
hjulkorsen hava spelat en roll. 

Då den närbelägna, snickaren Adolf Andersson tillhöriga 
stugan byggdes på 1870-talet, blev av stenens norra sida bort- 
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sprängt ett parti till tomtstenar. Det bortsprängda stycket är 
dock ej tjockare än 3" upptill och 9" nedtill. Hjulkorsen ha 
härigenom icke skadats. 

En, som det tyckes mig, viktig upplysning lämnades mig 
av Adolf Anderssons hustru, som är född i trakten. Hon visste 
från sin barndom, att vägfarande som gingo fram på stigen, 
som sedan urminnes tider leder förbi “Hjulsten“, offrade till 
denna genom att de kastade småstenar upp på densamma. 
Det var sålunda ett “stenvarp“; man måste offra för att komma 
förbi stenen. Det har spökat här i alla tider. Då stugan bygg- 
des några få meter från stenen, undrade grannarna på att An- 
derssons vågade bo så nära spökstenen. En hel hög av små- 
stenar lägo på den flata översidan av “Hjulsten“, då stugan 
byggdes. 

Ett vanligt rämärke blir knappast “stenvarp“, vilket där- 
emot är ganska vanligt med rösen." 

Samma sagesman, nämligen hustru Andersson, som med- 
delat intendent Sarauw ovanstående tradition, har för dr Bäcklin 
berättat följande sägen om Hjulstenen. Jag återger den här 
i sammandrag: en svensk och en dansk kung lågo i strid 
med varandra, men den danske var segerrik och ville därför 
framflytta gränsen. Han inhögg då i Hjulstenen de nya gräns- 
märkena. När den svenske konungen fick höra detta, sade 
han: gränsmärkena skall han ej få färdiga. Han förnyade stri- 
den, fördrev den danske kungen, som även dödades innan han 
hunnit få det ena hjulkorset färdigt. Hans kropp kastades i 
en närbelägen mosse. 

En annan sägen, knuten till Hjulstenen, har folkskolläraren 
E. Lindälv upptecknat efter den vid uppteckningstillfället 70- 
ärige hemmansägaren Anders Andersson i Ålgårdsbacka, Lin- 
dome sn. Mannen är numera död. Han sade sig minnas 
sägnen från sin barndom. Jag anför Lindälvs uppteckning: 
"Det var en Landvetterbo — alltså svensk — som tyckte att 
gränsen gick för långt in på deras område, den borde i stället 
gå längre åt söder på Lindome och Danmarks marker. Han 
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tog sig dä för att sätta ett nytt gränsmärke och detta gjorde 
han pä sä sätt, att han ä en stor sten ristade in tvä hjul. Det 
ena hann karlen emellertid aldrig fä färdigt, ty en man frän 
Lindome fick se hans tilltag och sköt ihjäl honom pä fläcken. 
Sedan släpade han Landvettebon till ett tjärn i närheten och 
kastade honom där för att dölja sitt offer. Folket kallade sedan 
detta tjärn och dess vatten för Döljevatten (eller Döljevann....) 
och trodde att, om man tog av det vattnet, skulle man kunna 
dölja sig d. v. s. göra sig osynlig.“ 

Säsom intendenten Sarauw redan i sin här ovan delvis 
anförda berättelse framhäller, är hjulkorsens storlek, teknik 
och heia habitus fullkomligt överensstämmande med de hjul- 
kors, som finnas pä bronsälderns hällristningar i Bohuslän, var- 
för de otvivelaktigt härstamma frän bronsäldern. Vi hava här 
säledes att göra med ett fornminne frän denna tid. 

Det torde även vara otvivelaktigt, att Hjulstenens egen- 
domliga och mäktiga form ädragit sig bronsäldersmänniskornas 
uppmärksamhet och föranlett dem att ägna stenen gudomlig 
dyrkan. Mänga exempel skulle kunna anföras pä att folk med 
primitiv kultur betrakta sällsynta och ovanliga företeelser inom 
naturen säsom gudar. Det förefaller mig även vara helt na- 
turligt, att föremälet för dyrkan utmärktes med ett heligt tecken, 
här solgudens hjulkors, som i värt land pä denna tid säker- 
ligen hade samma betydelse som det latinska korset för de 
kristna under de tider dä kristendomen ännu levde med ett 
liv som pulserade friskt. Bronsäldersmänniskorna anbrakte 
hjulkorsen å de sidor av stenen, som vätte mot solens upp- 
gäng och mot dess nedgäng d. v. s. de bäda enligt primitiv 
åskådning viktigaste momenten i solens dagliga liv. 

De ovan anförda sägnerna äro ju vid första ögonkast syn- 
nerligen olika varandra. De ha dock vissa drag gemensamma. 
1:o. Söka de förklara, varför det ena av hjulkorsen är ofull- 
bordat. Detta förhållande utgör så att säga själva kärnan i säg- 
nerna och visar att de äro uppkomna med anledning av Hjul- 
stenen och att de sålunda ej endast blivit lokaliserade hit. Syn- 
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nerligen ofta för att ej säga oftast äro ju sägner, som äro knutna 
till fasta fornlämningar eller märkligare naturföreteelser, endast 
lokaliserade till dessa, i det man finner alldeles samma sä- 
gen knuten till likartade föremål, belägna i vitt skilda trakter. 
2:0. Avhandla de båda en strid. — Det är en ganska allmän 
företeelse, att — när folkfantasien sysselsätter sig med ett s. k. 
fast fornminne— den gärna anknyter till detta berättelsen om 
någon strid. 3:0. Märkligast är onekligen de båda sägnernas 
avslutning, som -- om vi bortse från den för de båda säg- 
nerna olika anekdotartade omklädnaden — innehåller den ge- 
mensamma uppgiften, att en man dödats på grund av sitt för- 
hållande till stenen. Den förra sägnen lämnar osagt, varest 
dödandet ägt rum och anger blott, att den dödes kropp ned- 
sänkts i en mosse. Den senare sägnen är i detta moment 
något vidlyftigare i det att den dels anger, att dödandet skett 
vid stenen, dels att den dödes kropp nedsänkts i ett tjärn. 
Härtill fogas en uppgift på tjärnens namn “Dölgevatten“, och 
giver sägnen således i denna punkt en folketymologisk för- 
klaring på detta namn. 

För de efterlevande släktingarna och vännerna har snart 
sagt i alla tider behandlingen av den avlidnes kropp varit en 
synnerligen viktig sak att på det mest pietetsfulla sätt omhän- 
derhava. Denna omvårdnad var av vikt för dem ej blott på 
grund av de vänliga känslor, som släktskap med eller tillgiven- 
het för den döde eventuellt kunnat framkalla, utan fastmer och 
måhända huvudsakligen på grund av fruktan för att den döde 
på ett eller annat sätt skulle kunna låta de efterlevande känna 
sitt misshag, ifall de åsidosatt något av det, som kunde giva 
den döde lugn och ro i graven. Så berättar Herodotos! om 
envåldshärskaren Periandros, att denne förgäves anropat ett 
vålnadsorakel, emedan hans hustrus vålnad ej ville svara nå- 
got. Hennes kläder hade ej på vederbörligt sätt blivit brända, 
varför hon kände sig naken och frös. Under vikingatiden 


1 Bok 5, kap. 92. 
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ansågos de döde gå igen, när de ej blivit på övligt sätt be- 
gravda.! 

Nu är visserligen förloppet i Hjulstenssägnerna sådant, att 
de dödas släktingar och vänner ej hade tillfälle att taga hand 
om de livlösa kropparna och begrava dem efter tidens sed. 
Men det egendomliga är, att de varandra så olika sägnerna i 
det avseendet överensstämma, att de döda kropparna ned- 
sänktes i vatten, vilket förfaringssätt ej är något begravnings- 
skick, som mig veterligen förekommer, åtminstone inom den 
europeiska kulturgruppen. När tanken letar efter en förkla- 
ring på sägnernas uppgift, föres den osökt till förmodan att 
denna likhet i framställningen måtte gå tillbaka på någon reli- 
giös ritus. Nu känna vi visserligen ytterst litet om den för- 
historiska gudstjänstens bruk i vårt land och kan det måhända 
därför synas underligt, att hänföra förklaringen på något okänt 
till ett annat okänt, men i själva verket torde det bliva svårt 
om ens möjligt att finna någon annan rimlig förklaring. 

Vända vi oss nu till den vid Hjulstenen fortlevande sed- 
vänja, som av intendent Sarauw enligt hustru Anderssons upp- 
gift anförts nämligen, att förbigående offrat små stenar på 
Hjulstenens flata översida, så visar en undersökning, att detta 
offrande av stenar eller kvistar (dylika offras minst lika all- 
mänt om ej allmännare) i vårt land så gott som uteslutande 
äger rum på platser, där någon blivit dödad eller där någon 
ligger begravd, i det senare fallet väl endast en hedning, vilken 
ju enligt primitiv kristlig åskådning — om detta uttryck må 
tillåtas mig — ej har någon frid i sin grav utan går igen. 
“Offrandet“ avser nämligen att blidka den på platsen sig uppe- 
hållande gasten, som annars blir hätsk mot den förbigående.” 


1 Eyrbyggjar saga, kap. 50 ff. porunna från Hebriderna dör. puriðr 
på Froda underlåter att enligt hennes önskan bränna hela hennes dyrbara 
bäddutstyrsel, varför hon går igen under skepnad av en sälhund och anstif- 
tar olyckor. 

2 Ang. dylika offer se Sigurd Erixon, Offerkasten på Svedvi Allmän- 
ning samt något om offerkastar i allmänhet. I Västmanlands fornmin- 
nesförenings årsskrift IX. 
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Det inträffar således här, att såväl sägen som sedvänja 
hänvisa mot samma sakförhållande, nämligen att människor 
dödats vid stenen. Alldeles uteslutet är, att folkfantasien kun- 
nat uppfatta Hjulstenen som en bautasten och offer åt den- 
samma blivit gjorda under förmodan att den markerade en 
förhistorisk grav. Sådana bliva nämligen understundom före- 
mål för dylikt offrande (se sid. 198). 

Sättes detta dubbla vittnesbörd av sägen och sedvänja i sam- 
band med stenens helighållande under forntiden, åskådliggjort 
genom hjulkorsen, ligger den slutledningen nära till hands, att 
de människor, som dödats vid stenen, offrats åt den gudom, 
som antogs hava tagit sin boning i denna och att kultritualen 
föreskrivit, att den offrades lekamen skulle nedsänkas i vatten. 
Den offrade kunde ju ej begravas på vanligt vis, emedan den 
döde genom att erhålla begravning troddes alltjämt fortsätta 
att leva sitt eget liv och således ej kunde anses helt ha blivit 
överlämnad till gudomen, vilket ju offrandet skulle innebära. 
Detta den döda kroppens nedsänkande i vatten är i själva 
verket enligt min åsikt en fullkomlig parallell “mutatis mu- 
tandis" till Adam av Bremens uppgift angående den ritual, 
som iakttogs vid det stora offret vid Uppsala hedniska tempel. 
“Offret går så till, att för var dag offras en människa och ett 
djur av varje slag inalles 8, alla av hankén.... Med deras 
blod tror man sig blidka gudarna. Kropparna upphängas i 
en lund (kurs. av förf.), som ligger tätt invid templet .... En 
kristen har berättat mig, att han sett alla de 72 kropparna 
hänga där, hundar, hästar och människor om varandra.“! 

Vi finna således att vid de stora Uppsala-offren begrovos 
ej heller de offrades kroppar, utan upphängdes i den heliga 
lundens träd, förmodligen i avsikt att härigenom helt giva 
offren åt gudomen. Vid Hjulstenen synas offrens kroppar ha 
blivit lagda i något sannolikt heligt vatten och heliga vatten 
var det gott om under bronsåldern. Äro dessa slutledningar 


1 Sammandragen översättning av O. Almgren i: Sverige, geografisk 
statistisk beskrivning, utgiven av Karl Ahlenius och Arvid Kempe. 
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riktiga, skulle vi i sägnernas uppgift om de dödes nedsän- 
kande i vatten hava stött på ett stycke ritual från bronsålders- 
gudstjänsten, om vilken vi för övrigt äga ytterst ringa kun- 
skap.! Det lilla vi veta om denna "innehåller likväl intet, som 
lägger hinder i vägen för antagandet av människooffer. Tvärt- 
om känna vi väl till, att bronsälderskulturen i andra länder 
— trots det att dessa länder i kulturellt avseende under brons- 
åldern stodo högre än vårt land gjorde — kännetecknades av 
människooffer. Så var förhållandet hos grekerna. Jag erin- 
rar om vad Homeros härom har att berätta, t. ex. Agamem- 
nons offrande av Ephigenia. Vidare om aztekernas synner- 
ligen grymma människooffer. Även hos judarna finnes under 
något senare tid en relikt härav, t. ex. Jephtas offrande av sin 
dotter. 

Så vitt jag känner förhållandet, är Hjulstenen det första 
kända exemplet från vårt lands forntid — nämligen bland dess 
germanska befolkning — på en direkt dyrkan av sten. Där- 
emot känna vi väl till att våra förfäder dyrkat andra naturföre- 
mål såsom träd och vatten, det senare såväl källor som träsk 
och sjöar. Det var därför att förmoda, att vi någon gång 
skulle stöta på ett exempel av direkt stendyrkan. Det förvå- 
nansvärda är därför ej, att vi nu funnit ett sådant exempel, 
utan att det kunnat dröja så länge, innan forskningen kunnat 
anteckna ett sådant. Onekligen vore det egendomligt, om ger- 
manerna i Sverige ej skulle hava dyrkat naturföremål i samma 
utsträckning som andra folk på motsvarande religiöst utveck- 
lingsstadium utan så att säga glömt bort stenarna.? 

De s. k. heliga vita stenarna, runda till formen och ibland 
ornerade, vilka i vårt land understundom ligga ovanpå grav- 


1 De av dr Lennart von Post gjorda iakttagelserna i Skåne och av ho- 
nom behandlade i uppsatsen Ett par offerdammar från Skånes bronsålder 
(Rig 1919, h. 2, s. 160) synas peka i samma riktning. 

2 För en viss art av stenkult under vikingatiden anför professor Fritz 
Läffler åtskilliga litterära citat i sin avhandling: Om Sparlösa-stenen, dess 
två runinskrifter och dess bildfält. I Västergötlands fornminnesförenings 
tidskrift, b. Il, h. 6 och 7. Mariestad 1906. 
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högar, skulle ju vid ett hastigt påseende möjligen kunna miss- 
tänkas, men mig veterligen har intet bevis presterats, som 
ädagalägger att dem ägnats gudomlig dyrkan. I Norge, där 
de understundom erhällit en phallusartad form, kunna de möj- 
ligen betraktas säsom sinnebilder för en gudom. Men även 
om det skulle kunna fastsläs, att gudomlig dyrkan ägnats dessa 
vita stenar, sä är denna dyrkan ej att förväxla med den rena 
naturdyrkan, vilken ägnas stenar pä grund av deras egenskap 
att vara på ett eller annat sätt ovanliga nafurföremäl. Det ar 
detta det härvidlag gäller och torde det därför tillsvidare kunna 
stå fast, att Hjulstenen är det första kända exemplet på direkt 
stenkult hos Sveriges germanska befolkning. 

Såsom i det föregående redan är framhållet, skulle vi ge- 
nom de vid Hjulstenen knutna sägnerna kommit på spåren 
en ritus vid den nordiska bronsåldersgudstjänsten, som vi för 
övrigt nästan alls ej känna till. Finnes då ingen möjlighet 
att öka vår kunskap i detta hänseende? Vi skola se till. 

Vid sökandet efter material för en sådan undersökning gå 
tankarna i första rummet till det s. k. Kiviksmonumentet. Dess 
bildframställningar kunna ju a priori på grund av sin plats i 
en grav från en så avlägsen kulturperiod som bronsåldern an- 
tagas vara knutna till religiösa föreställningar. Det måste emel- 
lertid från första början betonas, att mångt och mycket å dessa 
bildserier vittna om ett främmande inflytande. För det första 
äro alla stenarnas bilder inramade av raka linjer, något ab- 
solut främmande för den nordiska bronsåldern; för det andra 
äro bilderna ofta symetriskt anordnade ej blott så att de av- 
bildade föremålen anbringas två och två, utan även så att de 
vändas mot varandra, en egendomlig ornamental anordning, 
som vid olika tidpunkter från Orienten spritt sig till Europa 
och just under den tid, som här är ifråga, gjorde eller nyligen 
gjort sitt inträde på grekiskt område. När vi numera genom 
Montelii forskningar. veta, att spiralornamentiken — omkring 
den tidpunkt vi här avhandla — från Grekland så att säga in- 
vandrat hit till Norden, är det ingen omöjlighet att det främ- 
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mande inflytande, som förefinnes å Kiviksmonumentet, tillkom- 
mit genom en mer eller mindre tillfällig impuls från samma 
håll. Men då jag framhåller detta främmande inflytande på 
bildernas anordnande, önskar jag på samma gång synnerligen 
starkt betona, att de föreställningar, som ligga bakom bild- 
serierna, sannolikt på intet vis påverkats av något utländskt 
inflytande. Sådana yttre företeelser, som bildernas uppställ- 
ning och anordning i övrigt, kunna visserligen tänkas påver- 
kade av något kortvarigt främmande inflytande, men de reli- 
giösa föreställningarna omgestaltas endast mycket långsamt. 
Skall en främmande påverkan kunna göra sig gällande på 
dem, måste den vara synnerligen intensiv och långvarig eller 
de nya religiösa föreställningarna oupplösligt vara förenade 
med någon praktisk företeelse, såsom t. ex. hela den religiösa 
uppfattning, vilken — knuten till jordbruket — med all sanno- 
likhet med detta invandrade till Norden från sydligare länder. 
Därför måste det säkerligen vara nordiska religiösa föreställ- 
ningar, som ligga bakom Kiviksmonumentets bilder, för så vitt 
det ej kan påvisas, att dessa äro direkt lånade från något an- 
nat håll. 

Se vi oss omkring på hällristningarna i allmänhet, står 
det ganska snart klart för oss, att de konstnärliga uttrycks- 
medel, som stått hällristningarnas skapare till förfogande, varit 
ytterst torftiga. Det är ej det minsta fråga om att naturalis- 
tiskt eller stiliserat återge de föremål, som möta oss i det dag- 
liga livet, utan är det snarare så att föremålen angivas genom 
vissa tecken. I alla framställningar av människan återges denna 
utan någon konstnärlig antydan om kläder och dock veta vi, 
att bronsåldersmänniskorna här i Norden ägde en ganska ut- 
vecklad dräkt, skiljaktig för man och kvinna. Männen be- 
tecknas å hällristningarna med phallus och kvinnan med hår, 
som baktill står ut från huvudet. Karaktäristiskt är att kvin- 
nans ben alltid äro synliga, ehuru vi veta att hon vanligen 
bar en ganska lång kjortel. Att mannen av “konstnären“ är 
tänkt såsom iklädd dräkt torde framgå därav, att han syn- 
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nerligen ofta bär ett svärd, vilket pekar ut bakom honom. 
När vi nu veta att kläder brukade användas under denna tid, 
måste ju en person, som bär ett svärd vid sidan nödvändigt 
tänkas vara klädd och ej gå naken omkring, varför den phallus 
som på hällristningarna i regel förekommer på varje manlig bild, 
endast måste vara anbringad till beteckning av könet. 

Vända vi oss nu till Kiviksmonumentets bildframställningar, 
finna vi, att de i huvudsak stå på samma låga konstnärliga. 
nivå, ehuru "konstnären" ej till könet betecknat sina figurer. 
Måhända har han av en eller annan orsak ej haft anledning 
att vilja särskilja könen. Den förmodan skulle här kunna 
ligga synnerligen nära till hands, att — då bilderna sannolikt 
avhandla religiösa ceremonier och då det är ganska allmänt, 
att kvinnorna i primitiva religionsformer ej få deltaga i kult- 
handlingarna — just frånvaron av beteckningen av könet å Ki- 
viksmonumentets bilder vittnar därom, att kvinnor ej fingo 
deltaga i den gudstjänstceremoni, som här är i fråga. Visser- 
ligen uppgiver A. Nordén i sitt, om ett brinnande intresse vitt- 
nande arbete,! att å en av stenarna samtliga männen äro be- 
tecknade till könet men jag har ej kunnat finna detta å den 
avgjutning av stenen, som finnes i Statens Historiska Museum 
och det vore väl underligt, om avgjutningen ej skulle återgiva 
denna detalj, ifall den verkligen finnes å originalstenen. Denna 
fråga är emellertid ej av någon betydelse för här föreliggande 
spörsmål; men, emedan jag här kommit in på kapitlet, ville 
jag ej lämna Nordéns påstående utan motsägelse, då det kan- 
ske eljest kunnat smyga sig in i litteraturen såsom ett erkänt 
faktum. 

Vad beträffar den religiösa ritualen under bronsåldern, 
den fråga som här intresserar oss, är för studiet av denna 
fråga bilderna å stenen fig. 3, och de fragment som 1915 åter- 
funnos av en, sedan slutet av 1700-talet försvunnen sten, fig. 4, 
onekligen de viktigaste. Vi se å dessa bildframställningar ge- 


1 Bildgåtan i bronsdldersgraven vid Kivik. En nyckel till hällrist- 
ningarnas problem av Arthur Nordén. Sid. 21 under fig. 5. 
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stalter av ett högst egendomligt utseende, ej likt något annat 
å våra hällristningar; varken deras armar eller ben äro syn- 
liga. ‘Det är alldeles tydligt att konstnären — om detta ord 
må tillåtas mig när det gäller en person, som åstadkommit 
ett så konstlöst verk som det ifrågavarande — har velat fram- 
ställa människor, som ej uppträda i sina vardagliga dräkter 
och sysslor. 

Vid vilka tillfällen bruka människor å det kulturstadium, 


Fig. 3. En av Kivikstenarna. Fig. 4. Fragment av en av Kivikstenarna. 


som här är ifråga, uppträda i annan dräkt än den vanliga? 
Jag tror att det endast gives ett svar på denna fråga och det 
är: vid utövandet av vissa religiösa handlingar, då de under- 
stundom påtaga sig masker och annan förklädnad, ofta för att 
åstadkomma en viss likhet med den gudom det för ögon- 
blicket gäller att dyrka. Otaliga exempel härpå kunde an- 
föras från de s. k. naturfolken, men viktigare är att kunna på- 
visa detta bruk inom det europeiska kulturområdet under av- 
lägsen tid motsvarande den här avhandlade. Mängenstädes i 
Europa fortlever än i dag eller fortlevde åtminstone ännu i 
mannaminne många folkliga plägseder,! som otvivelaktigt här- 


1 E. Hammarstedt, Ett par sydtyska processionsmasker i Nordiska 
Museet. Meddelanden från Nordiska Museet 1903, sid. 180. 
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leda sig från dylik sedvänja, vilkens ursprung torde gå tillbaka 
just till nu avhandlade tid, och man har svårt att värja sig 
för intrycket, att här i bild är återgivet något moment i en 
ritual dans. Sådana äro just i förening med en maskartad 
dräkt synnerligen allmänt förekommande på ett primitivt reli- 
gidst stadium. Men det är ju svårt att på något sätt leda i 
bevis, att ifrågavarande Kiviksbilder återge en ritual dans. Där- 
emot synes mig det här ovan förda resonnemanget hava åda- 
galagt, att ifrågavarande gestalter uppträda i någon slags för- 
klädnad, men vad denna söker att återgiva är omöjligt att 
sluta sig till. Bildframställarens konstnärliga resurser äro för 
små för att han skulle kunna lyckas ge oss något begrepp 
härom. 

Mycket av vad här ovan är sagt om Hjulstenen grundar 
sig på uppfattningen, att en tradition under gynnsamma för- 
hållanden kan bevara sig årtusenden igenom. Finnes det då 
något exempel på att detta iakttagits förut? Dess bättre kan 
jag verkligen hänvisa på ett dylikt sakförhållande.! Den för 
tidigt bortgångne tyske fornforskaren Dr W. Splieth anför, att 
han vid utgrävandet av en bronsåldershög funnit bevis för att 
en tradition angående gravhögens innehåll bibehållit sig ända 
in i vår tid. Gravhögen är belägen 1 mil väster om staden 
Slesvig vid Deckerskrug i Schuby sn. En uppteckning av 
sägnen är år 1634 tryckt i Annales episcoporum slesvicensium, 
utgiven av Ad. Cyprizus. I översättning lyder den enligt W. 
Splieth: "Här (vid gravhögen) har svarta Margareta (död 1282) 
en gång besegrat en kung. Hon förde nämligen krig med 
honom, men då hon såg att det ej gick henne väl, skickade 
den gamla listiga frun till kungen ett bud som sade, att det 
vore orätt, att för deras skull så många tappre män blevo dö- 


1 Sedan detta skrevs sommaren 1920, har doc. Birger Nerman i en 
uppsats, Folktraditioner, arkeologiskt bestyrkta, utgiven i Etnologiska stu- 
dier, tillägnade Nils Edward Hammarstedt 3/3 1921, sid. 213 ff. framdragit 
ännu ett exempel inom nordiskt område — Peccatel i Mecklenburg — å tra- 
dition från bronsåldern, vilken tradition bibehållit sig till våra dagar. 
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dade: bättre vore det, att hon och kungen ensamma utkäm- 
pade striden. Kungen, som trodde, att han lätt skulle reda 
sig mot frun, antog anbudet. När de stritt mot varandra en 
stund sade drottningen till honom, att han måste giva henne 
ett ögonblick; hon ville endast fastare binda på sig sin storm- 
hatt, en sådan som då för tiden användes. Kungen medgav 
henne detta, men hon sade, att hon icke tordes lita på ho- 
nom, om han ej stack svärdet ända till parerstången i jorden. 
Även detta gjorde kungen, men då överföll drottningen honom 
och högg av honom huvudet. Han är begraven i drottning- 
högen." ; 
Nar dr Splieth undersökte gravhögen, fann han dar bland 
annat en grav med ett skelett utan huvud, men huvudskälen 
läg mellan skelettets fötter. Säledes läg här begravd en man, 
vars huvud varit avhugget. Graven härstammar frän brons- 
äldern. 

Dr Splieth nämner, att sägnen ännu fortlever på folkets 
läppar dar i trakten, men han återger ej huru folket berättar 
den, så att vi kunna ej döma, om den nuvarande muntliga 
traditionen härleder sig från den på 1600-talet tryckta upp- 
teckningen eller uteslutande grundar sig på en ogrumlad munt- 
lig tradition. Men dr Splieth omnämner ett annat märkligt 
förhållande. Under samma röse, som täckte skelettet med hu- 
vudet mellan fötterna, fann han även en annan skelettgrav, 
vilket i och för sig ej är något ovanligt. Men när folket i 
trakten hörde omtalas det märkvärdiga fyndet av den hals- 
huggna mannen satte folkfantasien sig genast i rörelse och 
den uppfattningen gjorde sig gällande bland folket, att den 
andra skelettgraven innehöll resterna av drottning Margareta, 
som ångrat sig och därför uttalat en önskan att begravas vid 
sidan av den av henne svekfullt dödade kungen, vilket för- 
ordnande även blivit uppfyllt. 

Något detaljrikare är följande tradition, som också är be- 
tydligt yngre. 

Den norske fornforskaren dr Lorange kom till en bond- 


14 — Fornvännen 1921. 
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gård i sitt hemland; på gårdsplanen låg en stor gravhög. Han 
anhöll hos bonden att få undersöka högen. Bonden medgav 
detta, ehuru han ansåg en undersökning överflödig, emedan 
han, bonden, visste vad gravhögen innehöll, nämligen en byggd 
stenkammare där kungen låg emellan två vita hästar. Över 
kammaren var lagt timmerlager på timmerlager. Vid under- 
sökningen konstaterade Lorange att högen var orörd och på- 
träffade han tre timmerlager ovanpå varandra med 4 fots mel- 
lanrum mellan vart och ett av dem. Ovanpå det översta låg 
en häst. Till den egentliga gravkammaren kunde han emel- 
lertid ej på grund av ogynnsamma förhållanden tränga fram.! 

Om vi, på grund av vad här ovan blivit sagt om Hjul- 
stenen, skulle söka följa förloppet vid ett offer till densamma, 
torde det bliva ungefär följande. Det utsedda offret fick låta 
sitt liv invid stenen, varefter den livlösa kroppen nedsänktes 
i något vatten på det att både själ och kropp skulle tillfalla 
guden. Alltså måste den gudom, som ansågs hava tagit sin 
boning i stenen, även äga någon förbindelse med vatten. Vi 
veta för litet om de religiösa förhållandena under bronsåldern 
för att jag skulle våga ett försök att nämna denna gud vid 
namn eller skissera hans eller hennes övriga egenskaper. 

Av vad här blivit sagt om Kiviksmonumentets bilder torde 
framgå, att bonsåldersfolket här i norden vid vissa religiösa 
ceremonier buro maskartade rituala dräkter och till äventyrs 
även företogo rituala danser. Denna uppsats har således ut- 
mynnat i att lämna ett par om än små bidrag till kännedo- 
men om bronsåldersfolkets religiösa ritus. i 


1 Aarsberetning utgiven av Foreningen til norske fortidsminnesmärkers 
bevaring. 1869, sid. 110. 
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Ett bidrag till Överhogdals- och 
Skogstapeternas teknikhistoria. 
Av 


VIVISYLWAN. 


ikheten mellan teknikens utseende i de norska järn- 
äldersbanden frän Evebö och bonaderna frän Över- 

hogdal! och Skog är, oaktat de 700 år? eller mera, 

som torde ligga emellan dem, ej en tillfällighet. 

Mellan Skogsbonadens kantbårder och medeltida brickband 
av en annan typ än de ovannämnda, de broscherade och lan- 
cerade, finnes då mönsterfrändskap tillkommer en ännu på- 
tagligare likhet, så påtaglig att jag anser de förra vara direkta 
kopior efter de senare. Väverskan har ej endast försökt att 
avbilda brickbandens mönster, men även deras tekniska egen- 
domligheter. En sådan imitation, en överföring av mönster 
och efterbildning av teknik är ju ej något i och för sig märk- 
värdigt.? Men den får ett annat intresse än det förhanden- 
varande därigenom att den tillhör historien och kanske i detta 


1 Vivi Sylwan, Tekniken i Överhogdalstapeten, Jämten, Östersund, 
1920, sid. 17. 

2 Hans Dedekam: Hvitsöm fra Nordmör, Nord.-fjell. Kunstind.-M. 
Trondhjem. 1914 sid. 30. Dedekam daterar vävnaderna till 450 e. K. Han 
betecknar banden som dubbelvävnader. Det är möjligt att sä är, i varje fall 
äro de vävda med brickor. 

3 I Östersunds Museum finnas två täcken från 1700-talet hopsydda av 
smala band. Föreningen Jämtslöjd har efterbildat dem i vävnad så att ban- 
dens inslag motsvaras av vävnadens varp, under det att den mönsterbildande 
bandvarpen i vävnaden motsvaras av inslaget. Sådana tekniköverflyttningar 
torde ägt rum redan långt före vår tidräknings början hos folk, som höjt 
sig över en rent primitiv kulturståndpunkt. 
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fall ännu mera därför, att såväl den förebildliga som den imi- 
terande tekniken för länge sedan råkat i glömska, åtminstone 
försvunnit från den kulturella skådebanan i Europa. Det har 
alltid liksom nu varit en ständig växelverkan mellan förebild 
och efterbildning. Den period, som jag närmast här åsyftar, 
den tidiga medeltiden och övergången till gotiken, som i 
textil teknikutformning betytt så mycket för den kyrkliga kon- 
sten, var rik på sådana företeelser. Om man skarpare synar 
de broderitekniker, som då fyllde världen med undran och 
kyrkorna med skatter av omätligt värde, finner man att större 
delen av de sydda bakgrunder och ramverk, som omgiva de 
heliga figurerna, äro prydda med mönster, hämtade från väv- 
nader och ej nog därmed, de flesta av de använda styngslagen 
gå tillbaka på vävnadstekniska förfaringssätt.! Jag kan ej 
här ge mig in på detta synnerligen intressanta kapitel, men 
hoppas att en gång få återkomma till detsamma. 

Vad veta vi då om brickband och vad berättigar till ett 
antagande, att brickvävnaden är förebildlig för teknik och 
mönster i de båda norrländska bonaderna? Jag skall i det 
följande söka framlägga skälen, på vilka jag grundar detta 
antagande. Då denna textila produktion emellertid endast 
delvis är undersökt, torde vissa luckor ej kunna undvikas, i 
synnerhet som jag måste begränsa framställningen såväl till 
form som innehåll. Att på undersökningens nuvarande sta- 
dium medtaga allt material från litteratur och bild, som berör 
frågan, skulle komma uppsatsen att svälla ut till det oform- 
liga, utan att ge den behållning, som sådana proportioner 
kunna berättiga till. 


1 Moritz Dreger, Der Gösser Ornat. Kunst und Handtwerk, Wien 
1908, sid. 613 o. f. De utmärkta avbildningarna i Dregers uppsats ge en 
synnerligen god föreställning om dessa intressanta textiliers ytmönster, vilka 
i allmänhet torde vara kopior efter vävnadsmönster. Det,som Dreger kallar 
“Gobelinstich* är en efterbildning av en kypertartad bindning över två trå- 
dar med antingen varp eller inslagseffekt. Liknande förekommer i koptiska 
sidentyger samt i medeltida vävnader. 

V. Sylwan, o. a. a., sid. 15. Den sydda bonaden i Överhogdalstapeten. 
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Då brickvävnadstekniken ej torde vara allmänt bekant, är 
en kort beskrivning på densamma troligen lämplig.! Redska- 
pen bestå, som namnet anger, av brickor, likformigt kantiga 
bitar av trä, ben e. d. Visserligen har det funnits och finnes 
ännu, där tekniken är i bruk, ställningar av olika slag, däribland 
även sådana lika vanliga bandskedar och bandvävstolar, för 
att underlätta arbetet, men nödvändiga äro de åtminstone icke 
för enklare band. I brickorna finnas hål igenom vilka varp- 
tråden trädes, en tråd i varje hål. Den ena ändan av varpen 
fästes vid ett fast föremål, varpen hålles spänd och brickorna 
vridas. Genom denna vridning snos i samma bricka fästa 
varptrådar om varandra och samtidigt uppstå mellanrum mellan 
dem, motsvarande skälet i en väv. I dessa mellanrum inträdes 
inslaget, som sammanbinder de olika varpsträngarne till ett 
helt. Genom flera eller färre hål, genom brickornas vridning 
i hel-, halv- eller kvartslag, det sista det vanligaste, genom 
- begagnandet av ett eller flere skäl samt ett eller flere inslag 
vid samma vridning av brickorna m. m. kunna en mängd olika 
typer av bandvävnad åstadkommas, bland annat tuskaft, dubbel- 
vävnad, rundvävda ihåliga snodder etc. Lancering och brosche- 
ring med annat material än varp och inslag ökar möjligheterna 
för mönsterbildning. Då brickorna alltid ha varp på ömse 
sidor uppstår under arbetet även snoning av varpen på ömse 
sidor, vilket, om man ej vill väva två lika band på en gång, 
ett åt vardera hållet, blir till besvär för väverskan. För att 
förekomma detta snor man brickorna periodvis i olika rikt- 
ningar. Vid omkastning av snoningen uppstå i bandet små 
avbrott av rakt liggande trådar. Dessa avbrott ha allmänt 


i 1 För dem som intressa sig för brickvävnadstekniken äro följande ar- 
beten att rekommendera: 

Margarethe Lehmann-Filhés, Über Brettchenweberei, Dietr. Reimer, 
Berlin 1901. 

A. v. Gennep & G. Jéquier, Le tissage aux cartons dans L'Egypte 
ancienne, Neuchatel 1916, Delachaux et Niestlé, Editeurs. 

Maria Collin, Gammalskånska band, Fataburen Wns, Jali, I © 
Nordiska Museet. 
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ansetts som det enda säkra kännetecknet på att brickband 
värkligen förelåg. Detta är emellertid felaktigt.* Vid vävandet 
av rikare mönstrade band användes förändrandet av brickor- 
nas ställning för mönsterbildningen så, att om på sina ställen 
sådana avbrott förekomma de därför ej alltid behöva finnas 
över hela bandet vid samma inslag. Vid broschering, och 
lancering bliva de ej synliga, liksom de alldeles utebli vid 
tuskaft och liknande vävsätt. Det vanliga brickbandets mön- 
stertyp har flätkaraktär. Varje sträng i det färdiga bandet re- 
presenterar en bricka och "flätan" bildas av de snodda, snett 
gående varptrådarne. Därmed sammanhänger att den diagonala 
linjen spelar en så stor roll i brickbandens mönster. Zick- 
zacklinjer av alla slag, rutor, kors, sparrar o. d. äro grund- 
motiven i denna ornamentik och därför höra meandern, hake- 
korset, de varandra korsande bandslingorna, utbyggnader och 
sammanställningar av dessa, till ofta återkommande ornament 
i de rikare mönstrade banden. Genom ett skickligt använ- 
dande av inslaget, genom broschering och lancering kan den 
diagonala linjen brytas. Då dessa senare tekniska hjälpmedel 
användas i den diagonala linjens tjänst, blir denna så mycket 
mera betonad. Broschering och lancering liksom dubbelväv- 
nad och tuskaft ha helt naturligt bidragit till att dessa band 
ansetts dels vävda i vanlig bandvävstol, dels broderade.? Att 
tekniken på grund av sina stora möjligheter i hög grad bi- 
dragit till mönsterbildningen är otvivelaktigt, men då, så vitt 
mig är bekant, det ännu ej föreligger någon ingående be- 
handling av de mönstrade banden i medeltiden och deras 
förebilder och mina egna undersökningar ännu befinna sig 


1 Maria Collin, Fataburen 1915, häft. I, sid. 23. I Skåne har man vävt 
brickband utan omkastning av brickorna och sedan rett upp varpen. 


? Därmed att jag i denna uppsatsen endast avhandlar brickband, vill 
jag på intet sätt betona, att ej annorlunda vävda band funnits. Bland de 
senantika banden från Egypten finnas t. ex. flera olika slag, som ej äro vävda 
med brickor. Likaså torde de s. k. pinnbanden ha lika om ej högre ålder 
än brickbanden (bandet från Borum Eshöj, bronsålder, möjligen pinnband). 
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på ett mycket tidigt stadium, får jag lämna denna fråga öppen 
tillsvidare. Då brickbandstekniken är en av de enklaste, sinn- 
rikaste, smidigaste och elegantaste textila tekniker vi någon- 
sin ägt, är det ej underligt, att den, under tider då de tekniska 
hjälpmedlen ej voro jämförliga med våra nuvarande maski- 
nella, har haft ett stort anseende och varit mycket använd. 
Att den även skulle efterbildas ligger i sakens natur. Den 
enklaste formen för denna efterbildning är soumakvävnaden,! 
som när kontursnoningen är avlägsnad företer samma utse- 
ende som det vanliga flätliknande brickbandet. Soumak- 
snärjningen av tråden är densamma som stjälkstygnets. Nu 
kan man invända att den täckande inslagstråden i soumak- 
vävnaden är snärjd så, att den bildar en ögla om varptråden 
under det att det i brickbanden är själva varptråden, som bildar 
flätan och att tråden visserligen snos, men endast går i en 
riktning. Det har naturligtvis vid efterbildning ej varit det 
- viktigaste att efterbilda trädens gång utan de effekter som 
tekniken åstadkommit. Det bästa sättet att återge de snett 
liggande trådar, som bilda flätstrukturen i brickbandet, är just 
soumaktekniken, som genom den stjälkstyngsartade snärj- 
ningen av tråden ger denna en till varpen något sned ställ- 
ning. Från denna soumakteknik till stjälkstygnstekniken i 
Överhogdals- och Skogstapeterna är vägen ej lang.” Vid över- 
flyttandet av andra brickbandstyper till det ena eller andra väv- 
nadssättet har naturligen andra förfaringssätt tillämpats. Till 
ett av dem, som förekommer i de båda norrländska bona- 
derna, återkommer jag i ett senare sammanhang. 

Det är egentligen först under de sista decennierna, som 
dessa band och denna teknik blivit föremål för studier. Där- 
till ha särskilt några gravfynd här i Norden, om man i be- 

- KSK Österr. Handels-Museum: Katalog der Ausstellung oriental. 
Teppiche. sid. 151. 

2 Vivi Sylwan, o. a. a. sid. 21. Den av mig här påpekade olikheten 
i utseendet å strukturen i de båda vävnaderna beror, som av Föreningen 


Handarbetets Vänner godhetsfullt uppvävda prov visa, endast på mönster- 
garnets olika grovleksförhållande till varp- och botteninslag. 
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greppet innefattar även Östersjöländerna, bidragit. Fynden 
äro gjorda i Sverige!, Finland, i Riga och Memel-trakterna, 
i Schleswig-Holstein samt vid Evebö och Lyngdal i Norge. 
Dessutom har Osebergsfyndet lämnat ett synnerligen rikt, ännu 
ej bearbetat material till detta omräde av textil konst. En del 
av dessa fynd äro gjorda i mitten och slutet av förra ärhun- 
dradet, men tekniken har först under detta blivit vetenskapligt 
undersökt och Behandlad. A. Götze har 1908? beskrivit Memel- 
fynden och R. Stettiner 1911 på ett synnerligen instruktivt 
sätt fynden i Damendorff, Daetgen och Torsberg i Schleswig- 
Holstein. Den, som emellertid så att säga dragit denna teknik 
fram i ljuset, är Margrethe Lehmann-Filhés. Hennes under- 
sökningar äro mycket omfattande och i sin på dessa grun- 
dade, synnerligen förtjänstfulla, monografi Uber Brettchen- 
weberei, har hon gjort en sammanställning av olika former 
av tekniken liksom dess förekomst i olika trakter av jorden. 
Hon rör sig emellertid huvudsakligen i närvarande eller när- 
mast föregående tid och berör flyktigt dessa band i det gamla 
Egypten, i Babylonien, i Peru, på Island och i Grekland, men 
ej alls i det övriga förmedeltida eller medeltida Europa. Ett 
annat mycket intressant och belysande arbete är v. Genneps 
och Jéquiers “Le tissage aux cartons dans l Egypte ancienne“. 
Dessa herrar (Jequier är en framstående egyptolog) ha rekon- 
struerat och vävt upp en stor del av de band och skärp, som 
förekomma i det faraonska Egyptens decorativa konst och 
på dräkterna i dess figurala skulptur. De ha också gjort en 


1 Beträffande Sverige har jag mig ej bekant att någon teknikundersök- 
ning av fynd från motsvarande tider föreligger. I Till Oscar Montelius 
9/9 1903 av lärjungar har visserligen intendenten Karlin skrivit om Den 
förhistoriska textilkonsten i Norden, men där ej tagit med brickbandstek- 
niken, som dock troligen är använd i några av de där av honom anförda 
fynden. 

> A. Götze, Brettchenweberei im Altertum. Zeitschr. für Ethnologie, 
40 Jarhrg. Berlin, 1908, sid. 481, o. f. R. Stettiner, Brettchenweberei in 
den Moorfunden von Damendorf, Daetgen und Torsberg. Mitteilungen 
des Anthrop. Vereins in Schleswig-Holstein 9 Heft. sid. 26 o. f. 
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sammanställning av dessa band hos egypterna och en del av 
de folk, som hade förbindelser med det gamla Nillandet. Bland 
rekonstruktionerna finna vi flera släktingar till våra vanliga 
enkla band. 

Övergå vi nu till att betrakta den roll brickbanden spelat 
i den europeiska textila konsten tyckas än så länge de äldsta, 
kända, de “nordiska“ järnåldersbanden utgöra en grupp för 
sig. Jag styrkes däri av det isländska uttrycket “norrönt 
hlaö“,! som pekar mot en skillnad mellan detta och andra 
“hlað“. Möjligen torde dock denna uppgift mera tillhöra me- 
deltiden än de förmedeltida perioderna. Den grupp jag till 
skillnad från andra tillsvidare betecknar som “den nordiska“? 
omfattar de av mig sid. 216 nämnda fynden. Frånsett Ose- 
bergsskeppets torde de härröra från tiden omkring 300—500. 
De fynd som härstamma från Memeltrakten, Schleswig-Holstein 
och Evebö i Norge ha vissa drag gemensamma, även om 
- olikheter finnas. De schleswig-holsteinska ha visserligen ej 


1 Hjalmar Falk, Altwestnord. Kleiderkunde. Skrift. utg. av Videnskabs- 
selskabet i Kristiania, 1918, Klass II, sid. 32. 
“Hlad“ översätter Falk med “Kopf- und Besatzbändern“. 

a Professor N. Beckman har synnerligen välvilligt givit mig följande 
upplysningar: att hlad ursprungligen betyder "något pålagt", sedan bl. a. 
broläggning, särskilt framför ingången till hus, och dessutom den ovannämnda 
betydelsen “prydnadsband‘, “guldband“, «härband“ och att det haft en med 
det tyska ordet “Pflaster“ analog språklig utveckling. Ordets äldsta kända 
användning tyckes gä tillbaka till 900-talet. Utom “hlaö“ är även "borda" 
använt. Detta senare är enligt prof. Beckman ett tyskt låneord, som avser 
bårder med invävda figurer. Av Falk (o. a. a. sid. 21 o. f.) framgär att 
dessa bårder varit rikare än hlað och att “diese Arbeit als eine Art des 
Stickens aufgefasst wurde“ och på ett annat ställe "wird hier die Boröi- 
Wirkerei ausdrücklich vom (gewönhlichen) Sticken unterschieden“. Dessa 
varandra kompletterande ställen tyda pä att här säkerligen är fräga om det 
Karabacek kallar “Nadelmalerei“, d. v. s. broschering i väven med näl och 
passar utmärkt in pä brickbandstekniken. Att i detta sammanhang reda ut 
denna filologiskt-tekniska fräga är ej möjligt, men med ett större textilt ma- 
terial — jag är viss pä att det finnes — kommer det troligen att läta sig göra. 

2 Dä jag ej känner till nägra motsvarande typer frän motsvarande ut- 
vecklingsskeden i det övriga Europa och därför fär göra jämförelsen mellan 
dessa och senare band frän vikingatiden och medeltiden blir denna jämför- 


else haltande. 
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de norskas egenartade och rika ornamentik, men båda ha 
gemensamt såväl den flätliknande brickbandstekniken, som 
en annan, där trådarna snos efter varandra åt samma håll, och 
som jag skulle vilja kalla den kypertliknande. De memelska 
banden tyckas på ett undantag när vara flätband. En sak är 
emellertid för alla dessa band gemensam, att de använts i 
direkt sammanhang med klädedräkten, ofta för att ej säga 
oftast tillverkade som avslutningsbårder på tyget, vilkets varp 
eller inslag eller bådadera fått tjäna som inslag till band, 
som på detta sätt fastvävts vid tyget. Även vid början av ett 
tygstycke har bandet gjorts med de för tyget avsedda varptråd- 
arne som inslag. Götze visar bilden av ett sådant band, som 
invävts mellan två kypertvävnader, Stettiner beskriver samman- 
vävningen å byxbenen i fyndet från Damendorf! och foto- 
grafier från Evebö,? fig. 1 (dessa fynd tycks ej ännu vara 
undersökta), visa också en bård mellan två tygstycken. Detta 
sätt att rent praktiskt utnyttja tekniken tyder på att den varit 
mycket använd. Bandtypen, som den här framträder, framför 
allt den kypertartade, tyckes, så vitt man nu kan se, ej ha 
satt nägra märken i de västerländska medeltida brickbanden. 
Har denna teknik väster- eller österifrån nått Norden? Har 
månne sammanvävningen av tygdelar användts av grekerna 
och de västasiatiska folken? De typiska brickbandsmönster, 
som förekomma på mantlarnas kanter, benklädernas yttersidor, 
längs axellinjen på olika dräktplagg å de grekiska vasmål- 
ningarna föranleda mig att tro detta. 

De guldinvävda banden i Mammenfyndet,? säkerligen även 
brickband, äro liksom Osebergsskeppets skatter, representanter 
för vikingatiden. Mammenbanden torde vara ganska nära av- 
läggare till de senantika grekisk-romerska banden (jämför fig. 
4). Då brickbanden i Osebergstextilierna antagligen äro av 


1 A. Götze, o. a. a. sid. 497, fig. 14. R. Stettiner, o. a. a. sid 31—32 o. f. 
2 G. Gustafson, Eveböfyndet, Bergens Museums Aarsberettning 1898. 
Detta fynd har jag studerat ä fotografiska avbildningar av vilka fig. 1 är en. 
3 J.J.A. Worsaae, Om Mammen-fundet, Aarboger 1869, sid.203, pl. 5. 0 6. 
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skilda typer komma de helt säkert att väsentligen bidraga 
till att belysa både teknikens och mönsternas utveckling under 
denna tid liksom övergången till medeltiden. Emellertid tyder, 
enligt mitt förmenande, en avbildning fig. 1 i H. Dedekams 
uppsats om Perspektivet i Osebergsskeppets textilier på ait 
redan här en överflyttning av brickbandsteknik ägt rum. De 
kypertartade ytorna å denna påminna mycket om de i Evebö- 


Fig 1.1 Brickband från Evebö, Nordfjord, Gloppen, 
Norge, Bergens Museum. 


banden och de ha, av bilden att döma, brustit på ett sält som 
en vanlig tu- eller treskaftsvävnad ej skulle göra. Denna art 
av tekniken, såväl i brickbanden som i dess efterbildningar, 
skulle då möjligen ha utbildats i Norden under det att soumak- 
tekniken är den form den fått i de östra medelhavsländerna 
och de västasiatiska kulturcentra.? 


1 Liknande band är avbildat i H. Dedekams arbete, Hvitsém fra Nord- 
mör. Å en annan vävnad från samma fynd synes å fotografi tydligt sam- 
manvävningen av tyg och brickband. 

2 Fredrik Poulsen, Den dekorativa stils historie. I. Oldtiden. Köpenh. 
1913, sid. 30—31 fig. 1.— J. Karabacek, o. a. a. sid. 103. — J. Six, Altgrie- 
chische Gewebemuster und Webetechnik. Jahreshefte des Ostr. Archäolog. 
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Att tekniken såsom den formats i norrlandsbonaderna, tidigt 
gått ur bruk torde väsentligen berott på att den fått silouett- 
karaktär. Andra tekniker, förnämligast dubbelvävnaden, ha 
här erbjudit en ur dekorativ synpunkt verkningsfullare form, 
och för måleriska framställningar blef hautelissetekniken den 
mest givande. Den österländska formen, som lever kvar i 
de kaukasiska soumak-mattorna, har bibehållit de uråldriga 
ornament den ärvt dels efter brickbandet dels från andra sina 
tidigare föregångare. Mattorna tillhöra ju det österländska 
husgerådet och de nomadiserande folkens liv ha ju under år- 
hundraden ej väsentligt förändrats, ett förhållande som säker- 
ligen i hög grad bidragit till att bevara denna uråldriga teknik 
i dessa trakter: 

Beträffande tidig medeltid i Europa finnes, sa vitt jag 
vet och efter Lehmann-Filhés’ monografi att döma, endast 
ett bestämt uttalande där brickband förekommer, nämligen det 
i Eddan, Gudrunargvida II, 26: hunskar meyjar / boer’s hlada 
spjoldum / ok göra gullfagrt.“ Det är efter Falk,’ “frankiska 
mör som göra guldband med brickor (spjoldum)". Här till- 
skrives konsten europeiska kvinnor i förhållande till isländska. 


Inst. in Wien. Band XV. Wien 1912, sid. 81 o. f. — Poulsen avbildar en pelare 
från Warka med ett mönster som är av brickbandstyp. Karabaceks antagande 
att soumak eller något liknande varit en teknik använd av assyrierna låter 
ej otrolig. Six’s förmodande att grekerna för bårder på sina kläder använt 
denna teknik är kanske riktigt, mycket antagligt är att tekniken varit känd 
av dem. 

Sedan denna uppsats skrevs har jag varit i tillfälle att inhämta följande: 
av doktor Kühnle, Kaiser-Friedrichs-Museet Berlin: att den av Karabacek i 
“Susanshird“ beskrivna mattan är en sen produkt. — av doktor Fr. Martin: 
att så visserligen är förhållandet, men att den säkerligen går tillbaka på 
äldre förebilder: att d:r M. i Florens i en privatsamling detta år i mars sett 
en soumak, som säkerligen förskrev sig från 1400-talet, samt att teknikens 
kvarlevande i de mest isolerade trakter av Mindre Asien borgar för dess 
höga ålder. — D:r Martin hade redan vid fyndet av de norrländska tapeterna 
påpekat deras sammanhang med orientaliska textilier. 


1 Hj. Falk, o. a. a. sid. 32. Av professor N. Beckman har jag erhållit 


den upplysningen att diktens geografi är otillförlitlig och “hunskar“ ett ord, 
som troligen stannat kvar från äldre förebilder. 
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Enligt den europeiska litteraturen, i den tidigare medeltiden 
förnämligast latinsk, tyckes emellertid broderiet, utom vanlig 
vävnad, bandvävnad och tapisseri,! varit den textila konst för 
vilken de västeuropeiska kvinnorna varit berömda. Här före- 
ligger, enligt mitt förmenande ett missförstånd beträffande 
nålens (acus) användning. Jag kan här ej ingå på en utför- 
ligare utredning av detta, men endast hänvisa till orientalisten 
professor Karabaceks bok om Susanshird, ett ord som han 
på filologiska grunder ställer liktydigt med Nadelmalerei, men 
därför ej med broderi i vanlig mening. Karabacek förklarar 
det avse ett arbete i väven på varpen med nålen. Den matta, 
han beskriver som ett sådant arbete, har den ovan omtalade 
soumaktekniken på ett underlag av tuskaft, samt överst en 
mönstring av flossa, även den gjord med nål i vävstolen. 
Karabacek anför dessutom att det medeltida latinska “recamare“ 
härstammar från ett arabiskt ord “räkama“ som visserligen 
"betyder sy, men som ursprungligen haft betydelsen “Einen 
Stoff in Streifen weben“. Likaså har det arabiska ordet 
“tiräs“ fått betydelsen "bård", broderi, under det att det även 
betyder “Gewebemanufaktur‘.” Här har således en överflytt- 
ning av ordbetydelse ägt rum. Troligen har väl då det latinska 
“acu picta“ jämväl betytt måleri med nålen, utan att det där- 
för endast avsett vad vi nu kalla broderi. Nålen har då varit 
ett verktyg i vävnadens tjänst. Så har ju säkerligen även 
varit förhållandet vid tillverkningen av de senantika tapisseri- 
erna med de fina invävda linjemönsterna. Genom denna 
nålens användning blir uttrycket "att den egyptiska kammen 
övervann den babyloniska nålen“ fullt tillfredsställande för- 
klarat. Det är vävkammen i förening med en troligen kelim- 
artad teknik, som övervunnit kanske just soumaktekniken, ut- 


1 I anslutning till överintendenten Böttiger, direktör Dedekam m. fl. 
samt franskt och engelskt språkbruk och på grund av att ordet “gobelin“ 
synnerligen ofullständigt täcker begreppet skulle möjligen ett äterupptagande 
av ordet tapisseri vara lämpligt. 

2 J. Karabacek, o. a. a. sid. 70, 75, 80 o. f. 
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förd med tillhjälp av nålen, i de babyloniska vävnaderna. Då 
denna fråga kräver en sammarbetande filologisk och teknisk 
utredning, har jag endast velat beröra densamma och över- 
går därför till att med de källor, som stått mig till buds, säga 
något om de medeltida brickbanden. 

Hur kommer det sig då att denna teknik är oss alldeles 
främmande och att den ej förekommer i några former i 16- 
och 1700-talens textilier utan tyckes alldeles försvunnen, vi 
kunna nästan med säkerhet säga sedan 1500-talet, åtminstone 
dess mitt. Att besvara frågan helt tillfredsställande är svårt. 
Några bidrag till dess lösning tror jag mig emellertid kunna 
giva. Det är några mönsterböcker från början av 1500-talet," 
som synas giva oss en fingervisning därom. Zoppinos bok Ra- 
colta di opere antiche, utkommen 1530, har bland sina mönster 
flere som gå tillbaka på brickband, men i teckningarne finnes 
intet som påminner om denna teknik, detsamma gäller Pe- 
ter Quentels Musterbüchlein, utgivna 1527—1529. I Christian 
Egenolffs Modelbuch aller Art 1527, finnas flera mönster som 
otvivelaktigt äro avbildningar tagna från brickvävda bårder 
(sid. 49, 51, 62), men han har dessutom en notis på titelbladet, 
som ej är utan betydelse. Där står såsom särskilt rekommen- 
derande för boken, främst bland dess förtjänster, att den har 
mönster i “Venedigsche Stern und Gewirk vff der Laden“. 
Då boken endast innehåller bårdmönster kan här ej vara tal 
om mönster för tyger. Av vad jag kunnat inhämta betyder 
ordet "Laden"? det trästycke, som omfattar vävskeden i väv- 
stolen och även slagbom. På Zoppinos titelblad finnes av- 
bildad en bandvävstol av en typ som användes för guldband 
under 1500—1700-talen. Av denna framgår tydligt att band- 


1 Zoppino, Racolta di opere antiche, 1530. Nytryck: F. Ongania. 
Venezia 1878. Peter Quentel, Musterbüchlein, 1527—1529. Nytryck: Leip- 
ziger Kunstgewerbe Museum. Leipzig Verl. Edwin Schloemp. Christian Ege- 
nolff, Modelbuch aller Art. 1527. Nytryck Georg Gilbers, Dresden, 1880. 

2 Bruno Buchor, Real-Lexikon der Kunstgewerbe, Wien 1884, sid. 229, 
under Laden.: In der Weberei der den Webekamm umschlingenden Rahmen. 
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vävandet försigick ungefär pä samma sätt som vanlig vävning. 
Hade brickväv varit allmänt i bruk, skulle brickvävning säker- 
ligen varit avbildad. Sammanställningen av dessa notiser och 
förnämligast Egenolffs puffande för “Gewirk vff der Laden“ 
synes mig tyda på att här förelåg ett nytt mod, att brickbands- 
teknikens dagar voro slut och att brickorna fått en efterträdare, 
en utbyggnad av den gamla bandskeden med skaft och sked- 
anordningar, en efterträdare, som visserligen var lätthandter- 
ligare, men mindre konstnärligt givande. 

De medeltida brickband, som betytt något i den textila 
konstens utveckling ha varit av en helt annan karaktär än 
den "nordiska" gruppen. De ha haft en betydligt rikare och 
mera omväxlande ornamentik, för vilken använts lancering, 
broschering liksom andra av mig ovan anförda sätt för att 
åstadkomma en rikare mönsterbildning. 

Tillfredsställande nog har jag varit i tillfälle att under- 
söka fem band. Tyvärr hade jag beträffande de fyra ej de 
förutsättningar, som jag nu har, varför en minutiös analys ej 
här kan ges. En sådan är kanske ej heller nödvändig för 
uppsatsens syfte. Ett av banden! härstammar från Egypten 
och tillhör därför möjligen mera den antika utformningen av 
mönsterna. Det är avbildat å fig. 2. Mönstret utgöres av 
snett ställda band med små mäanderbårder, bildade av en fin 
brunviolett (purpur) ullvarptråd i den för övrigt vita linne- 
varpen och med små broscherade rutor mellan bärderna. De 
mellan banden uppkomna trekanterna fyllas av broscherede 
rutor, i blått, rött, gult och grönt ullgarn. Vid ömse kanter 
sju rader i vanlig flätteknik snodda varpsträngar, som på 
bandets hela längd (ungefär 90 cm) bilda sju brickomkast- 
ningar. Tre andra band äro fastsydda å ett antependium? 
från Höfda kyrka på Island framställande Kristus på korset 
mellan Maria och Johannes. Det finnas i Köpenham, National- 

1 Glyptoteket, Köpenhamn: E 807. K. o. L. se Mammenbanden, Worsaae, 


ör Öh By fol, BOs O 
2 Köpenhams Nationalmuseum. II Afd. i liggaren betecknat: C. L. VI. 


224 Vivi Sylwan. 


museets II avd. Antependiet tillhör troligen 1300-talet. Två 
band i övre kanten tyckas påsydda sedan det tyg, på vilket 
figurerna suttit, blivit utslitet, ty Kristusfigurens huvud och 
händer äro uppsydda på det understa av dessa band. Bandet! 
i antependiets undre kant är, antagligen på grund av väverskans 
oskicklighet, illa hopkommet och mönstret otydligt, men de 
båda andra äro i stället två praktexemplar 
av denna teknik. Dessa två bårder ha 
medeltida karaktär och en ornamentik, 
som är utmärkt fantasifull och vacker. 
Mönstertypen torde tillhöra 12:te och 13:de 
årh. kanske tidigare. Huruvida de äro 
av isländsk extraktion eller ej, vet jag 
ej. Flera av de från Island komna kyrk- 
liga textilierna ha säkert varit importerade 
dit från England eller Frankrike. Nog- 
granna undersökningar av materialet skall 
möjligen ge några ytterligare upplysnin- 
gar. Av de båda övre banden har det 
översta en ornamentik av stiliserade fåg- 
lar, djur och träd, som visar en sida av 
teknikens möjligheter, men det har ej nå- 
got av intresse att ge till den fråga det 
har gäller. Det undre (se detalj fig. 3) ar 
genom diagonala kors uppdelat i fält som 
fyllas av på hörn ställda avlånga rutor. 
Korsens ornamentik är en utbildning av 
hakekorset, som dessutom jämte, band- 
slingor, tand, gamma, m. fl. ornament och strängt stiliserade 
djurhuvuden även fylla rutorna. De äro vävda med hamptråd 
(lin?) till varp och så vitt jag minnes, även någon ullträd; till 


Fig. 2. Senantikt Brick- 
band från Egypten, Glyp- 
toteket, Köpenhamn. 


1 Då det finnes blått tyg kvar längs hela bandet, tyckes detta band 
ha varit påsytt då det blå tyget ännu var helt. En grundligare undersök- 
ning samtidigt av hela antependiet skulle möjligen ge ett resultat om bandets 
förhållande till broderiet. 
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grundinslag är använt samma hampgarn som i varpen samt 
dessutom ullgarn i olika färger för broschering eller lancering. 
Tuskaft bildar i allmänhet mönster med kontur av snodda 
varptrådar, botten utgöres av den lancerade eller broscherade 
tråden. Brickomkastningarna i ett band som detta sker i själva 
mönstret. Det femte bandet tillhör Röhsska Konstslöjdmuseets 
samlingar, (fig. 4)! och är troligen flamländskt eller västtyskt 
från 13- eller 1400-talen. Grunden i bandet, såväl till varp 


Fig. 3. Detalj från brickband å antependium från Höfda kyrka på 
Island. Nationalmuseum, II Avd. Köpenhamn. 


som inslag av lin eller fin hampa, är vävd som ett vanligt 
flätband med brickomkastningarna på samma inslag över 
bandets hela bredd. Tvärs över bandet äro silvertrådar lan- 
cerade. Mönsterbildningen sker, genom brickornas vridning, 
av en varptråd för varje bricka, i diagonalt stigande linjer 
från en varptråd till nästa vid varje nytt inslag, varigenom 
ett ytmönster bildas. Avståndet mellan varje bindningstråd 
på samma inslag är åtta eller nio varpsträngar, d. v. s. brickor. 


1 South Kensington Museum: Textil Fabrics. London, 1870, sid. 264, 
Nr. 8704, se avbildning, band med liknande mönster. 


15 — Fornvännen 1921. 
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Silvertråden består av en försilvrad tarmlamell, snodd om en 
tråd av samma slag som grundvävnaden, men något finare, 
alltså s. k. kölnerguld, “kölnisches Gold“.! På grundväven är 
dessutom brosche- 
rat en liten tvärbärd 
i grönt och rosa- 
färgat silke samt 
silverträd, allt ned- 
trätt mellan varp- 
strängarna och syn- 
ligt på baksidan, 
vilket ej ar fallet 
med de övriga sil- 
verträdarne. I ena 
kanten av banden 
synes två bokstäver, 
troligen S o. T med 
punkter emellan, 
broscherade i grönt 
silke. Bandet här- 
stammar från Fr. 
Bocks samling. 

Då jag ej varit 
i tillfälle att studera 
flere band och äldre, 
förnämligastlatinsk, 
litteratur ej är till- Fig, 4. Brickband med broschering av silver och 
gänglig för mig, har silke. Västeuropa 13—1400-talen, Röhsska Konst- 
jag sökt att hos slöjdmuseet. Göteborg. 
nägra av dem, som skildrat de medeltida kyrkliga textilierna 
i ord eller bild, få några uppgifter. Dessa kunna dock endast 
lämna ett ofullständigt resultat. Beskrivningarna äro ofta 
otillförlitliga på grund av att beskrivarne varit okunniga om 


1 Sophus Larsen, Kvindeligt Haandarbeide i Middelalderen, Aarbøger 
1915 SGL ideo at, 
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föremålens teknik. De bilder, som stått mig till buds ha i 
allmänhet genom trycket förlorat förmågan att ge en ur tek- 
nisk synpunkt undersökbar bild. 

Under rubriken Besätze und Futter! beskriver Joseph 
Braun guldbårderna under 10, 11 och 12 århundradena som 
vävda med en egenartad teknik och efter "vävstolen på vilken 
de vävdes“ kallade för “Brettchenborten*. Hans senare be- 
skrivning av tekniken visar att han ej känner närmare till den 
och som han icke har någon litteraturförteckning, är det ej 
möjligt att få reda på hans källa. Om cingulum, manipel, 
stola och pallium samt andra kyrkliga textilier till eller å 
vilka brickband äro använda har han om denna teknik intet 
att förtälja, men avbildar sid. 161 manipel och stola från Arlon, 
St. Donat,? som jag har all anledning tro vara vävda med 
brickor. En avbildning av det cingulum i Sens, som tillhört 
St. Edme (St. Edmond) förde först mina tankar på de band- 
_ formade kyrkliga skrudföremålen. I Rohault de Fleurys stora 
arbete La Messe? finnes en liten notis om detta skärp: “fin 
tricot de soie rougeâtre avec dessins brodés alternativement 
d’or et d'argent“. Nu är tricot just utmärkande för brick- 
bandens flätliknande utseende och om vi byta ut brodés mot 
brochés torde beskrivningen bli riktig. I samma verk finnas 
avbildade flere olika band använda för olika ändamål i den 
kyrkliga skruden. Ej sällan äro de angivna som vävda. Då 
Fleury ej tyckes känt till bricktekniken blir en undersökning 
efter hans uppgifter ej tillförlitlig. 

I Geschichte der lithurgischen Gewänder* av Fr. Bock 
framgår av hans beskrivningar tydligt att han hait blick för 
den teknik med vilken en del av de medeltida banden och 


1 Joseph Braun, Handbuch der Paramentik. Freiburg im Breisgau, 
Herdersche Verlagsbuchh., 1912, Kap. 1, avd. IV, sid. 43. 


2 J. Braun, o. a. a. sid. 161, bild 88. 

3 R. de Fleury, o. a. a. Fasc. VII. pl. DXXIII. 

4 Fr. Bock, Geschichte der liturgischen Gewänder des Mittelalters, 
Bonn 1866, Band Il. 


228 Vivi Sylwan. 


bärderna varit utförda. Visserligen har han ej genomfört 
dessa undersökningar så, att man av dem kan göra någon 
sammanställning över banden i medeltiden, men det av honom 
anförda torde vara nog för att fastslå att brickvävnaden haft 
en avsevärd betydelse under 11- till 1300-talen och det är 
då troligt att de betytt ännu mer under tidigare skeden. Det 
är i del II, kap 5 och 6 av ovan anförda arbete som han 
behandlar cingulum, stola och manipel. De där av honom 
omtalade murenae! äro även troligen utförda med brickor,” 
men ha i detta sammanhang ej något intresse utöver att kon- 
statera förekomsten av tekniken på 800-talet i Tiräz i Palermo.? 
Sid. 45 talar han om ett den heliga Elisabeth tillskrivet skärp, 
en "zona" med en egendomlig textur, som påminner om ett 
annat tillhörande den kejserliga skattkammaren i Wien. Sid. 
59, 60 beskrifver han ett pl. V, fig. 2 avbildat cingulum såsom 
«einen kunstreichen Wirkerei von Silberfäden, die kleine zu- 
sammenhängende Quadraten bilden, innerhalb welche der 
Posamentirer in starken Goldfäden Kreuze eingewirkt hat, 
deren Zwischenräume mit violetter Seide ausgefüllt sind“. Sid. 
60 beskriver han ett annat skärp (frän 1500-talet) vävt som 
en tjock fläta, och tillägger att det troligen är av österländskt 
ursprung. En stola (pl. XVII, fig. 1, ur Bocks samling) sid. 
62 är 3,7 mtr läng, 5,7 cm bred, “fast wie eine Tresse gewirkt, 
besteht aus weiser Seide und gibt eine zusammenhängende 
Musterung als Flechtwerk zu erkennen“, “samt är päfallande 
lik en mitra i St. Peter i Salzburg“. Denna stola daterar 


1 Fr. Bock, o. a. a. II sid. 51, 52, enligt Bock är benämningen tagen 
frän nägra smä ormar och skulle syfta pä att skärpen voro lika ormskinn. 


2 Maria Collin, Gammalskänska band o. a. a. Fataburen 1915, häft. 
4, sid. 216. 


3 Bland vävnaderna i Sancta Sanctorum i Vatikanen finnes ett siden 
med parställda lejon av O. v. Falcke daterat: Ostiran 8—9:de årh. Å detta 
äro fastsydda 5 stycken brickvävda band. Någon närmare undersökning 
var jag tyvärr ej i tillfälle att göra men banden torde med säkerhet åtmin- 
stone härröra från århundradena närmast efter sidenet då deras samhörighet 
med Egypten-Byzans och Islam är otvivelaktig. 
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Bock till början av 1100-talet. Denna sista beskrivning på 
teknik och utseende passar synnerligen väl in på brickbanden. 
Då Kendrik! varken i sin bok English Embroidery eller i kata- 
logen över engelska kyrkliga broderier i Victoria & Albert 
Museum nämner något om sådana prydnadsband, får man 
tillsvidare antaga att tekniken ej varit vidare använd i de 
engelska medeltida textilatelierna. Visserligen förekommer på 
en mässhake i Anagni, enligt Kendrik av engelskt ursprung, 
ett band som säkerligen är brickvävt, men då mässhaken är 
gjord av en kåpa, är det troligt att bandet tillkommet senare 
och kanske i Italien, så att därav kan man ej sluta något. 
Beträffande teknikens förekomst i det medeltida Tyskland har 
K. Weinhold i en uppsats Die Spelte und die Drihe? gjort 
några utdrag ur episka dikter från 12- och 1300-talen. Dessa 
utdrag anser han vara belägg på att brickbandsväv förekom- 
mit och ställer det medelhögtyska “Spelte“ liktydigt med 
det isländska “spjalda“. Falk är i sitt ovan anförda arbete 
(sid. 34) av annan åsikt och anför som stöd därför Lehmann- 
Filhés” utsago att hon ej påträffat brickband i Tyskland. Hon 
tyckes emellertid ej ha funnit några medeltida brickband alls, 
varför hennes utlåtande ej bevisar någonting. Oaktat jag skulle 
vara böjd för att tro, att Weinholds åsikt är den rätta, anser 
jag varken hans bevisföring för eller Falks emot vara så genom- 
förda att man utan vidare undersökning kan godtaga någon 
av dem. 

Då det ovan anförda torde vara mer än nog för att bort- 
taga alla tvivel angående brickvävnadens användning i såväl 
tidigare som senare medeltid vill jag här endast bifoga några 
i Farcy, La Broderie,? upptagna föremål, å vilka band, som 


1 A. F. Kendrik, English Embroidery, B. T. Catsford, 94 High Hol- 
born, London, 1914. Victoria and Albert Museum. Catalogue of English 
ecclesiastical Embroideries. Publ. Nr. 117, T. 

2 K. Weinhold, Die Spelte und die Drihe, Zeitschr. f. Volksk. 9 Jahrg. 
1899 sid. 205—206. Hj. Falk, o. a. a. sid. 34. 

3 M. Louis de Farcy, La Broderie, Angers. Fasc. IL. 
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tyckas vara brickvävda, äro.applicerade. Del Il, pl. 10, två 
Mitror frän katedralen i Lyon; pl. 11 Biskop Thomas’ av Canter- 
bury mitra, katedralen i Sens (bandet kan möjligen även vara 
en sydd kopia av brickband); pl. 15 mantel tillh. Otto IV, nu i 
museet i Braunschweig; pl. 20, käpan i Hildesheims dom; pl. 
21, kåpan fran Daroca, i Madrids museum, av Kendrik betecknad 
som opus anglicanum och förfärdigad nägot senare än Syon- 
käpan — det är det smala guld- eller silverband, som i nacken 
skiljer de käpans framkant prydande bärderna från varandra, 
de andra längs dessa bärder löpande banden äro av annan 
teknik och senare datum; pl. 30 å antependiet i katedralen i 
Anagni, kallat “L’arbre de la Vie“, bandet i övre kanten; m. il. 

Om vi nu ätervända till min utgängspunkt, de bäda norr- 
ländska tapeterna, i vilket förhällande stä dä dessa till de 
olika slag av brickband som här äro omtalade? Om vi ana- 
lysera vävnadssätten i de båda bonaderna finna vi där fyra 
huvudtyper: den stjälkstygnsliknande i de större ytorna före- 
kommande tekniken; konturtekniken kring ytor; ej stjälkstygns- 
liknande broschering och sist bärdteknik (den senare före- 
trädesvis i Skogsbärderna). Den första kan delas i tvä: den 
flatliknande och den kypertartade. De äro båda så gott som 
analoga med soumaktekniken, äterfinnas i de nordiska brick- 
bandens struktur och äro, efter mitt formenande, direkta efter- 
följare till en i Osebergsskeppets textilier förekommande efter- 
bildning av brickbandstekniken,! förnämligast så som den visar 
sig i den kypertliknande vävnaden. Förebilder till konturerna 
har jag funnit endast delvis i brickband, men helt i de senan- 
tika tapisserierna och i soumakvävnaderna liksom i den förut 
omtalade avbildningen från Osebergsskeppets tapisserier. De 
ej stjälkstygnsliknande broscheringarna äro i båda bonaderna 
av flere olika slag. Att analysera dem hör samman med en 
behandling av bonadernas hela historia. Jag vill därför en- 
dast medtaga en av dem, den som övervägande är använd i 


1 Hans Dedekam, "Perspektivet" på Osebergdronningens Tapisserier, 
Kunst og Kultur, Kristiania 120, hefte 2—3, sid. 146 fig. 1. 
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den större Överhogdalsbonadens sista del. Den är gjord så 
att en mönstrande inslagstråd går över två och under en varp- 
tråd med den bindande varptrådens förflyttning till höger eller 
vänster för varje inslag, så att diagonalt löpande ränder bli 
huvudintrycket. Huvuddragen av tekniken återfinna vi i bandet 
fig 4. (Att detta tillhör 13- eller 1400-talet torde dock ej ha 
något att säga vid dateringen av bonaderna.) I den sista 
typen, den i bårderna, äro såväl huvudtekniken som kontur- 
tekniken från det inre av bonaderna använda, men ha i bår- 
derna fått en särskild struktur, som dock ej riktigt passar för 
alla bårdmönsternas former. Väverskan av den mindre Över- 
hogdalsbonaden uteslöt i början bårder, sökte väl sedan att 
åstadkomma ett mera komplicerat bårdmönster, men övergav 
detta och nöjde sig med en snett streckad bård. Densamma 
återfinnes som kant i skogsbonadens av 3 längdränder bildade 
bård. I dennas mittrand äro några mönster lyckade andra 
misslyckade, ett med säkerhet missförstått. Detta tyder en- 
ligt min mening, på att i bården ingått för väverskan åtmin- 
stone delvis främmande element, dels av teknisk dels av orna- 
mental karaktär. 

Professor Falk anför i förut citerat arbete, att “hlad“ och 
“bordi* användes att pryda altarskruden, bland annat “alfar- 
isklaedi“ och detta bestyrkes av flere antipendier från 12- 
och 1300-talen. Antependierna i Halberstadt och Anagni! ha 
bland andra sådana bårder, som säkerligen även använts tidi- 
gare. Guldbärder spelade ju även en stor roll i den tidiga medel- 
tida italienska kyrkskruden och tekniken var använd i det 
vida kända Tiräz i Palermo. Då är det ej underligt att Skogs- 
bonadens väverska velat pryda sitt arbete med motiv från 
dessa troligen även i Norden berömda band. Den på lik- 
nande sätt i annan medeltida konst använda omväxlingen i 
mönsterna, vilken finnes i brickbanden, är även känneteck- 
nande för Skogsbärden. En lycklig slump har velat att denna 
och det ena av de isländska brickbanden ha flera drag gemen- 


1 de Farcy, o. a. a. Fasc. Il, pl. 17, 30. 
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samma: omväxlande ungefär lika stort längdutrymme upp- 
tagande mönster liksom huvudkaraktär i strukturen och i 
monstermotiv. Därtill kommer att ett av Skogsväverskan 
något misshandlat motiv fig. 5 återfinnes i brickbandet fig. 3. 
Det är ett djurhuvud, ofta förekommande i denna ornamentik. 


Fig. 5. Detalj från Skogstapetens bård. 


En sammanställning av dessa båda vävnader visar deras tek- 
nikers nära släktskap. Brickbandet, detalj fig. 3 har tre olika 
tekniska förfaringssät: tuskaft (lärft), stjälkstygnsliknande kon- 
tur, bildad av varpen, och lancering. Lärften och lanceringen 
bilda här omväxlande mönster och botten. I Skogsbården 
fig. 5 känna vi igen detaljerna: tuskaftsbottnen, de fina stjälk- 
stygnskonturerna, här dock på grund av den ändrade tekniken 
i inslagsriktning, samt den i samma teknik vävda liksom upp- 
höjda i inslagsriktning gående fyllnadstråden. Detta sätt att 
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väva de fyllda partierna har varit besvärligt, då dessa snärj- 
ningar gå över så liten inslagsbredd att några hela “stygn“ 
ej varit möjliga. Detta vävsätt i stället för vanlig lancering 
har betydligt försvårat väverskans arbete, men givit mönstret 
något av den rustika yta, som karaktäriserar det isländska 
bandet. Där åstadkommes denna effekt genom underlaget av 
det med brickorna snodda garnet, ett underlag, som en vanlig 
tuskaftsbotten ej kan ge åt en slät över densamma sträckt 
tråd. Väverskan har velat uppnå samma effekt som i brick- 
bandet och hon har på det hela taget lyckats. Dock har det 
blivit för knåpigt att i en så smal bård på detta sätt väva 
efter ett så invecklat motiv som djurhuvudet eller har den 
förenklade form hon givit bården ej tillfredsställt henne, varför 
hon övergått till enklare mönster. Ännu en sak, i rutmönst- 
rade brickband ligga en del av brickomkastningarna i rutornas 
mitt. Dessa har Skogsväverskan ätergivit på en del ställen, 
på andra icke. Att efterbildningen är gjord utan något som 
hälst system tyder möjligen på att hon ej förstått omkast- 
ningarnas innebörd, ej heller har hon med brickbandsorna- 
menten som grund kunnat skapa en ny för en annan teknik 
lämplig form. 

Då min undersökning av Skogstapeten dels av brist på 
tid, dels för att ej skada densamma begränsades till att kon- 
statera att den är vävd och ej sydd, är det ju mycket möjligt 
att en noggrannare undersökning skall något förändra de 
resultat, jag kommit till. Licenciat Erik Salvén förbereder en 
ingående historisk analys av Norrlandstapeterna, förnämligast 
den från Skog, och det är väl då antagligt, att han kan 
komma att ge de här av mig framkastade teorierna en all- 
sidigare och klarare belysning och att därmed även bonadernas 
teknikhistoria blir bättre utredd. Jag hann dock studera Skogs- 
bonadens bårder så mycket, att jag kunnat göra ovan anförda 
sammanställning mellan brickband och dessa bårder. Därav 
synes det mig, att man med befogenhet kan draga den slut- 
satsen att de fyra norrlandsväverskorna — ty man måste väl 
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med fröken Agnes Branting! få antaga att bonaderna äro in- 
hemska arbeten — varit mera förtrogna med den tillämpning 
av tekniken, som går tillbaka på den enklare "nordiska" 
gruppen och som i besläktad form tyckes finnas i Osebergs- 
skeppets textilier, än med de arter av brickväv, som finnes 
bland de "västeuropeiska" banden och bårderna. Visserligen 
äro en stor del av bonadernas broscheringar, påminnande om 
våra upphämta och krabbasnärsmönster, möjligen efterbild- 
ningar av lancering eller broschering å brickband, liknande 
fig. 4 och andra, men de erbjuda ej alls samma svårigheter 
i efterbildning, som de mönster vilka äro utarbetade med 
brickvävnadens egen teknik och väsentligen sammanhänga 
med varpens egendomliga snoning. 

Bland de till en altarduk (?) hopsydda Överhogdalsväv- 
naderna finnes ett litet delvis sytt fragment av en bonad i 
samma stil som de båda episka tapeterna. Det inre, bildfram- 
ställningen, är här utfört i spdd stjälkstygnsteknik, men av 
en med vävnad förtrogen person. Detta är den sista länken 
i utvecklingen av denna dekorativa teknik. Början var brick- 
bandet eller kanske rättare dess föregångare snodden. Tack 
vare de ovan anförda fynden från olika ställen ha vi haft 
tillfälle att följa dess vandring genom tiderna om än ej i de- 
talj så dock i stora drag. Detta sista sydda prov är av stort 
intresse då det pekar på att det mod, att avbilda vävnads- 
tekniska förfaringssätt med nålen, som under medeltiden, 
troligen i synnerhet under 10—1300-talen, kanske tidigare, 
spelar så stor roll, möjligen även fann vägen upp till så av- 
lägsna trakter som Norrland. Då åtminstone någon del av 
de jämtländska krabbasnårstextilierna i Östersunds Museum 
(Röhsska Konstslöjdsmuseet äger även en kudde) är sydd och 
dessa mönster äro av medeltida karaktär, är det ej omöjligt 
att denna tradition att sy i stället för att väva är av medel- 
tida ursprung. Säkert är det dock ej, modet kan ha växlat 


1 Agnes Branting, Inhemska textilier i Helsinglands kyrkor, Svenska 
Slöjdf:s Tidskrift, Årg. IX, 1913, första kvartalet, sid. 57—58. 
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mer än en gång. De olika tekniköverflyttningar, som jag 
ovan behandlat äro visserligen förlagda till perioder, vilka 
i historisk följd tyckas gå i rakt nedstigande linje. Därmed 
vill jag dock ej ha uttalat den bestämnda åsikten att ej mellan 
dessa ligga perioder, då överflyttning av teknik har gått så 
att säga bakåt. Vad man dock kan antaga är att varje sådan 
tekniköverflyttning frambragt någon teknisk förändring liksom 
den medfört förändringar i själva mönsterkaraktären. 

Beträffande brickvävnadsteknikens betydelse för mönster- 
bildningen under renässansen och i vår egen allmogekonst, 
äro undersökningar ej gjorda som tillåta några i detalj gående 
antaganden. Direktör H. Dedekam har, utan att då känna till 
bricktekniken, i sin bok Hvitsém fra Nordmör! framlagt i 
bild ett synnerligen gott medeltida material, som till största 
delen antingen är hämtat från brickband eller från textila före- 
mål, vilka ha med brickbandsmönster besläktade motiv. Han 
har där även givit prov på senare norska ättlingar till denna 
vävnadsart, ättlingar som ha mycket nära släktingar i Sverige. 
När en gång denna medeltida textilgrupp blivit undersökt och 
dess vägar till Norden funna och dess utveckling klarlagd 
torde flere av våra allmogetextiliers mönsterursprung även 
mera bestämt kunna fastställas. 


1 Hans Dedekam, Hvitsöm fra Nordmör, sid. 29—48. 

Vid den undersökning som jag företog 4 Skogsbonaden i Statens histo- 
riska museum var fröken Maria Widebeck och en av Handarbetets Vänners 
väverskor, fru Hilda Ritter mig behjälplig, för vilken hjälp. som var mig 
till synnerligen stor nytta, jag härmed får uttrycka min tacksamhet. 

I våras vid ett besök å Gewerbemuseum i Berlin fann jag där ett tjugu- 
tal medeltida brickvävda band. Då jag emellertid än ej varit i tillfälle att 
sätta mig i förbindelse med doktor R. Stettiner, Hamburgs Museum, som 
arbetat med dem, kan jag här endast omnämna dem som ett ytterligare be- 
lägg på förekomsten av brickvävnad i medeltiden. 
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gan vet, att handelsförbindelser mellan Sverige och 
Orienten sedan urminnes tider gått över nuvarande 
östslaviskt område. Betydande arkeologiska fynd 
JA beteckna de trakter, genom vilka de forna handels- 
vägarne gått fram. I en tidig period synas dessa förbindelser 
företrädesvis ha sökt sig ut över Volga-leden och vidare mot 
västliga områden av Asien. Längre fram i tiden råkade emel- 
lertid denna väg i glömska, eller blev den på ett eller annat 
sätt avskuren. Den senare vikingatidens nordbor, som gingo 
i österled, inriktade sina färder övervägande på det Bysan- 
tinska rikets huvudstad Konstantinopel. 

Våra förfäder begagnade sig för sina strövtåg av de öst- 
europeiska floderna, som tack vare landets föga kuperade na- 
tur tilläto ett jämförelsevis lätt framträngande till vattendra- 
gens källor. För att, då dessa nåtts, komma över vattende- 
laren in på de mot Kaspiska och Svarta haven ledande flo- 
derna hade de intet annat val än att släpa eller bära sina 
båtar över land till dessa floders källflöden för att sedan fort- 
sätta vidare till uppställda mål. Detta sätt att fortskaffa far- 
koster över vattendelarne, “volokerna“, praktiserades långt 
efter vikingatidens slut, och ännu i våra dagar använda norra 
Rysslands halvvilda stammar denna metod vid sina flodfärder. 

De nordiska vikingarne kunde på detta sätt genom Neva, 
Ladoga-sjön och flere nordliga vattenleder nå Volgas övre bi- 
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floder från norr. De rika fornfynden strax sydost om Ladoga, 
liksom vid floden Svir, som förbinder Ladoga-sjön med Onega, 
samt vid Belozero och i Jaroslavl-guvernementet,! tyda på, att 
en livlig samfärdsel åtminstone på två skilda vägar — å ena 
sidan genom floden Mologa, å andra längs Seksna — här sökt 
sig in i Volga. En genare väg synes ha lett längs floden 
Luga, som i närheten av Narva flyter direkt ut i Finska viken, 
och vidare genom sjön Ilmen och dess tillflöden, framför allt 
Msta, fram till Volgas källfloder. Den mest trafikerade vägen 
torde emellertid ha varit den, som gick genom Ladoga och 
längs floden Volchov för att över Ilmen följa nyss antydda 
väg in i Volga. Namnet på den just här på vattendelaren be- 
lägna staden Vysnij Volocok, "det övre släpstället“, antyder 
platsen, där båtarne framsläpades över land mellan en av 
Mstas källfloder och Volgas biflod Tvertsa. 

Under den senare vikingatiden inriktade sig, som sagt, 
intresset mer och mer på Konstantinopel. Vägen kom därvid 
att gå uppför Ilmens näst största tillflöde, den söderifrån kom- 
mande Lovat. Då man nått denna flods källa, gick man över 
till övre Düna och därifrån längs mindre floder till Dnjepr,” 
varefter vägen stod öppen till Svarta havet och Bosporen.? 

I vad mån Düna redan i sitt nedre lopp från Riga-viken 
tjänat som infartsväg, är ej i samma grad känt, men att tra- 
fiken även här varit betydande, därom råder intet tvivel. Där- 
emot synas icke hittills kända förhållanden, arkeologiska fynd 
0. s. v., tyda på några tätare väringefärder uppför Litauens 
huvudflod Njemen.* Att nordborna stodo i livlig beröring 


1 Jfr härom Arne, La Suede et l'Orient (Arch. d'études or. VIII), Upp- 
sala 1914, ss. 22 if. och 52 f. 

2 Ännu under 1500-talet visste traditionen berätta, att aposteln An- 
dreas begagnat sig av denna färdväg: This (= Lovat) is the river to which 
the Apostle St. Andrew brought a little boat by dry land from the Dnieper; 
jfr Herberstein, Rerum moscov. comm. (Major, Notes upon Russia II, Hakl. 
Soc., London 1851, s. 22 f.). 

3 Jfr bl. a. Arne, La Suede et l'Orient, s. 14 ff. 

4 De arkeologiska fynden pä nuvarande litauiskt omräde äro ingalunda 
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med områdena vid såväl Njemens som Dünas mynningar, lik- 
som med det nuvarande ostpreussiska kustområdet, är där- 
emot säkert. Vikingagravar i Ostpreussen,! liksom fynd såväl 
i Sverige som i Östersjöns östra kustland, vittna härom.” 
Huruvida under vikingatiden längre färder företagits upp- 
för Weichsel, har däremot icke utrönts.? Man kunde tycka, 
att denna flod med sitt lugna flöde skulle lockat att söka en 
väg, eller snarare en genväg, till Bysans. Man tycker också, 
att färder upp mot Weichsels källa, förbi det nuvarande Kra- 
kau och möjligen med anslutning till Donaus biflod March, 
kunnat ha betydelse för handelsutbytet med det centrala och 
sydliga Europa. Det är bevisligt, att flere hundra år tidigare en 
mycket livlig samfärdsel ägt rum utmed nu nämnda flodleder. 


Jag har tidigare i ett par skrifter* påpekat, att ej sa fa 
obetydliga; utom de av Arne nämnda (La Suéde et Orient, ss. 44 och 56) 
synas en del fynd av nordisk typ ha införlivats med museerna i Vilna (se 
Kostrzewski, Cment. z Slad. kultury wikingow — jfr rörande detta arbete 
s. 248 av denna uppsats). De flesta fyndorterna äro emellertid belägna i norra 
Litauen och synas snarare tyda pa förbindelser längs Kurlands vattendrag an 
uppför Njemen. 


1 Framför allt gravfältet vid Kaup (Wiskiauten) i norra Samland (jfr Hol- 
lack, Erläut. zur vorgesch. Ubersichtskarte von Ostpreussen, Berlin 1908, 
s. 184, med där angiven litteratur). 


2 Jfr v. Friesen, Runinskr. på en koppardosa, funnen i Sigtuna (Fornv. 
VII), Stockholm 1912, och Arne, La Suede et T Orient, s. 19 f. Jfr även 
Hollack, Erläut., s. LXXXVI f., och Schück, Studier i Ynglingatal (Upps. 
univ, årsskr. 1910), s. 169. 


3 Gravfältet vid Ciepre (Warmhof) i kretsen Kwidzyn (Marienwerder) 
är det enda, som någorlunda säkert antyder, att nordbor färdats åtminstone 
ett stycke uppför Weichsels nedre lopp (jfr Amtl. Ber. über die Verwalt. 
des Westpr. Mus. XXI, Danzig 1901, s. 48 f., och XXII, Danzig 1902, s. 55; 
jfr även Verhandl. der Berl. Ges. für Anthr., Berlin 1901, s. 350 f.). — 
Wawrzeniecki nöjer sig med att i sin skrift Stowianie doby przed i wczesno 
hist., Warszawa 1910, s. 78 f., framhålla, att man ej gärna kan fränkänna 
den nordiska kulturen ett visst inflytande kring Weichsel. 


4 Rus- et vareg- dans les noms de lieux de la reg. de Novgorod 


(Arch. d'études or. XD, Uppsala 1915, och Buregi—Byringe (Stud. i mo- 
dern spräkv. V), Uppsala 1914. 
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ortnamn av skandinaviskt ursprung förefinnas å områden i 
det nuvarande Ryssland, där våra fäder dragit fram. Ett av- 
sevärt antal namn av detta slag anträffas i Novgorod-området. 
Som en egenhet kan nämnas, att sådana ortsbenämningar före- 
trädesvis synas vara koncentrerade till trakter, där de egent- 
liga trafiksvårigheterna började, där grundare och besvärligare 
vattenleder vidtogo. Vid själva släpställena däremot har man 
i allmänhet ej dylika spår av nordbornas uppträdande. Så- 
lunda torde man, att döma av vissa ortnamn, till ojämförligt 
största delen inneslutande stammen varjag-, det nordiska v@- 
ring, äldre *vāring, kunna få anse, att i IImen-omrädet, just 
där färderna uppför de mindre vattendragen började, förefun- 
nits en avsevärd nordisk kolonisation; och går man över till 
Jaroslavl-guvernementet, till övre Volga, uppdyka även här, 
långt från släpställena, nordiska ortnamn, vilka tyckas tyda på 
ett permanent uppehåll av vikingar.! Man har väl att tänka 
_ sig, att nordbor slagit sig ned i dessa bygder för att biträda 
vid farkosters framförande i besvärliga vatten och över vatten- 
delarne, för att förmedla affärstransaktioner av ett eller annat 
slag o. s. v.; många ha tydligen här funnit sin utkomst som 
yrkesmän. En annan egenhet i fråga om dessa orters läge är 
den, att de mindre ofta ligga vid själva farleden; oftast äro 
de belägna vid något mindre vattendrag med lätt förbindelse 
med själva huvudvägen. 


Jag skulle här ej ha stannat inför dessa egenheter, om 
icke, i stort sett, samma förhållanden ginge igen just på — 
polskt område. 

Ett 60-tal kilometer ovanför staden Krakau faller en min- 
dre biflod, Przemsza, från norr ut i Weichsel. Ungefär 50 kilo- 
meter från denna biflods mynning ligger i kretsen Bedzin vid 
den källarm, som går under benämningen Czarna Przemsza, 


1 Jfr Rus- et vareg-, S. 51. 
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en by Warezyn,' vars namn enligt min mening utan allt tvivel 
visar tillbaka på det nordiska v@ring eller rättare på det ännu 
icke omljudda *väring. Denna by ligger på en mindre höjd 
vid flodens högra strand, på av gammalt polskt område. Ort- 
namnet Warezyn är egentligen ett adjektiv, och samtidigt är 
det en avledning av possessiv natur. Det är, såsom med sla- 
viska namn så ofta är fallet, egentligen att betrakta som ett 
attribut till ett underförstått, i detta fall maskulint, substantiv, 
betydande "borg", "stad" eller dylikt. Det är för övrigt fullt 
parallellt, för att icke säga identiskt, med det utanför Nov- 
gorod i Ryssland uppträdande ortnamnet Verjdzino;? ryskt ja 
motsvaras nämligen i detta fall av polskt nasalerat e. Det 
ryska Verjdzino, är emellertid en neutralform; i detta fall har 
man att underförstå ett neutralt substantiv, snarast då ordet 
selö, "kyrkby". Possessivändelsen -yn i det polska Warezyn 
visar otvetydigt, att detta namn utgått från ett grundord, som 
utgjorts av en jä-stam, och då snarast från ett annat, numera 
ej förefintligt ortnamn, som måste haft formen *Wareza; en 
i-stam "Warez vore visserligen principiellt tänkbar såsom ut- 
gångspunkt för den här ifrågavarande bildningen, men före- 
fintligheten av ett substantiv av detta slag kan ej gärna förut- 
sättas.? 

Det nyssnämnda ryska Verjdzino har att visa tillbaka på 
en i dess närhet liggande flod Verjdza, d. v. s. “varingeflo- 
den", och för övrigt ligger på något längre avstånd, strax syd- 


1 Vokalen ¢ motsvarar ungefär in i det franska fin; z sammanfaller 
med J i jour. 

2? Jfr Rus- et vareg-, s. 46. Att i detta, liksom i en del likartade 
ryska ortnamn, uppträder e, har för vår fråga ingen betygelse; vokalen e 
antyder i detta fall endast, att vederbörande namnformer uppstått efter 
det nordiska i-omljudets inträdande (jfr Rus- et vareg-, s. 33 f.). De pol- 
ska formerna, liksom de ryska former, som innehålla a, kunna gå tillbaka 
till tiden före denna ljudförändring (jfr Rus- et vareg-, ss. 33 ff. och 59). 

> Som vi skola finna, uppträder verkligen ett polskt ortnamn Warez 


(jfr s. 243), men detta ords böjning (gen. Wareza o. s. v.) ger vid handen, 
att det är en jo-stam, varav följer, att det ej tillåter possessivbildning på -yn. 
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väst om sjön Ilmen, en by, som bär detta senare namn; och 
det ryska Verjážino tyder med all sannolikhet på en koloni- 
sering, utgången från det ifrägavande flodområdet eller möj- 
ligen från byn Verjdéa. 

På polskt område uppträder, såsom antytts, åtminstone 
icke i vår tid något ortnamn *Wareza, motsvarande det ryska 
Verjaza. Emellertid ligger, ej långt från Warezyn, en ort med 
namnet Wareska Kuznica. Den senare leden i detta namn är 
ett vanligt appellativ, som betyder "smedja", "hytta"; vi be- 
finna oss här alldeles invid det schlesiska industri- och gruv- 
området. Detta Wareska, femininform av ett vanligt adjektiv 
pa -ski, går tydligen tillbaka till en stam Warez- (fran det ovan- 
nämnda Warezyn kan det icke utgå)! och är en i viss mån 
förvanskad form för ett tidigare *Warezska. Kombinationen 
zs, som skulle uttalas szs, ligger nämligen ej väl till för vare 
sig polsk eller rysk tunga. Den ersättes vanligen med s. Det 
är i detta sammanhang av intresse, att man på ryskt område 
söder om Ilmen möter ortnamnet Verjässko,” som likaledes 
innehåller s(s) för äldre 2s, och vilket just är en neutral mot- 
svarighet till det polska Wareska (Ku2nica).? 

Utom de två nämnda namnen av nordisk härkomst möter 
i det nu behandlade polska området namnet Warezyn Görny, 
“det övre Warezyn“; i detta fall ha vi dock icke att göra med 
en ny namnform, utan endast med en dubblering av den ena 
av de förutnämnda ortsbenämningarne. 


En judisk köpman från Spanien eller kanske snarare från 
norra Afrika, Ibrahim ibn Ja‘qub, besökte under senare hälften 


1 Detta hindrar ej, att wareski alltjämt genomgående fungerar som ad- 
jektiv till warezyn (jfr härtill lubelski till Lublin i st. f. det tidigare använda, 
regelbundna lubliriski). 

2 Rus- et vareg-, s. 52 ff. 

3 Det förtjänar att päpekas, att adjektivet till det i det följande 
(s. 243) behandlade ortnamnet Warez just heter wareski. Jfr för övrigt för 
polskans vidkommande praski i st. f. prazski till Praga o. s. v. 


16 — Fornvännen 1921. 
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av 900-talet kejsar Otto den stores hov.! Hans färd kom här- 
vid att något sträcka sig in på slaviskt område. I den ytterst 
intressanta, om ock kortfattade skildring, han lämnat av sin 
resa, talar han om ett folk räs, d. v. s. nordbor, dels såsom 
insprängt bland slaverna, dels såsom boende i Norden. Det 
är alldeles tydligt, att han med räs menar såväl de ännu icke 
slaviserade skandinaverna i det nuvarande Ryssland som nord- 
borna i deras hemland. Han nämner vidare, att representanter 
för detta folk räs i affärssyfte företogo färder från Krakau- 
landet till Prag, det nuvarande Cechoslovakiens huvudstad.? 
Anmärkningsvärt är, att han påpekar, att de kommo från Kra- 
kau-området, ej över Krakau. Detta bör ju snarast kunna 
tolkas så, att det omtalade folket rus eller med andra ord vä- 
ringarne verkligen hade sin hemvist i nämnda område, och 
att de i detta fall ej hade med de österut i det nuvarande 
Ryssland boende skandinaverna att skaffa. Man kommer osökt 
till den uppfattningen, att man i Krakau-omrädet hade mer 
eller mindre stationära kolonister, utgångna direkt fran Skan- 
dinavien, som drevo affarer pa sydligare bygder, och att det 
nyss avhandlade ortnamnsomrädet just visar tillbaka på en av 
dessa väringar bildad koloni. Med landet Krakau menar Ibra- 
him ibn Ja‘qub tydligen ungefar Lillpolen i dess ursprungli- 
gaste bemärkelse, d. v. s. det nuvarande Polens sydvästra del 
och en stor del av Schlesien.” Det är anmärkningsvärt, att 
de av mig framdragna nordiska ortnamnen ligga un- 
gefär mitt i detta omrade. 


Huru de väringar, som enligt min teori hade sitt tillhåll 
härnere, kommit till dessa bygder, är en annan fråga. Möj- 
ligen hade de från Weichsels nedre lopp genom mindre floder 


1 Jfr bl. a. Westberg, /brähtm ibn Ja‘giib’s Reisebericht über die Sla- 
venlande aus dem J. 965 (Zap. Imp. Akad. nauk VII), S:t Petersburg 1898. 


2 Jir Westberg, Ibrahim ibn Ja‘qiib’s Reisebericht, s. 53. 
3 Jfr Westberg, [brahim ibn Ja‘qiib’s Reisebericht, s. 96. 


"I UTE a, PT 
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och sjöar i nordöstra delen av det nuvarande Posen samt 
längs Warte och över mellanliggande landområde tämligen 
linjerakt tagit sig fram till sina nya boplatser. Den möjlig- 
heten, att de färdats uppför Oder, förefinnes även.! Men tro- 
ligast är väl, att de uteslutande begagnat sig av Weichselflo- 
den. Weichsel har, som bekant, ett ganska lugnt flöde. På den 
ungefär 800 kilometer långa sträckan från Danzig till Krakau 
är nivåskillnaden ytterst obetydlig, endast något över 200 meter. 


Att vikingarne gått långt uppför Weichsel, framgår för 
övrigt även av ett annat förhållande. Ett 70-tal kilometer norr 
om Lemberg, i kretsen Sokal, anträffas ytterligare ett centrum 
för ortnamn, i vilka det nordiska elementet v@ring ingår. Just 
på gränsen mellan Galizien och det förutvaranda Rysspolen 
flyter en mindre 4 med namnet Warezanka. Den mynnar ut 
i Weichsels största biflod, Bug. Vid Warezanka ligger en kö- 


- ping, bärande namnet Warez, och en mindre ort i dennas när- 


het bär samma namn. Warezanka betyder egentligen “vä- 
ringekvinnan“.? Flod- och ortbenämningarna av dylik inne- 
börd äro ej ovanliga på slaviskt område. Sålunda anträffas 
som bynamn invid Novgorod en, såsom det synes, något för- 
vanskad parallellform till detta namn, Rjazdnka,® en ordform, 
som för övrigt går igen i de gamla ryska hjältedikterna, by- 
linorna, såsom beteckning för i dem besjungna kvinnor, tyd- 
ligen av väringestam.? 

Vad angår det nämnda ortnamnet Warez, så är det av allt 
att döma ett adjektiv i maskulin form med possessiv anstryk- 
ning och av j6-typ, en bildning, som är vanlig i fornbulga- 


1 Vägen torde dock här ha varit mindre ostörd på grund av då rå- 
dande politiska förhållanden. 

2 En sen bildning, utgången från namnet Warez, är väl mindre sannolik. 

3 Se Lovat’, étude sur un nom de riviere russe (Stud. i modern 
spräkv. VIII), Uppsala 1921, s. 4. 

4 Jfr även Rozniecki, Vareg. minder i den russ. heltedigtn., Koben- 
havn 1914, ss. 164 och 172 f. 
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riskan, och som på ett tidigt stadium tydligen uppträdde i 
mer eller mindre begränsad utsträckning även i övriga sla- 
viska språk;! till betydelsen motsvarande bildningar från lit- 
terär tid i polskan och ryskan äro i allmänhet av den något 
avvikande -6je-typen. Man torde i fråga om detta ortnamn, i 
enlighet med vad jag förut sagt, ha att räkna med ett tidi- 
gare Warez gröd eller dylikt, vilket ursprungligen skulle ha 
betytt “väringeborgen“, “väringestaden“. På allmänslaviskt sätt 
skulle apellativet sedermera ha bortfallit. 

Vid behandlingen av den i Krakau-området uppträdande 
nordiska ortnamnsgruppen framkonstruerade jag nyss med, så- 
som jag tror, bindande skäl ett numera icke förefintligt ort- 
namn, *Wareza. Denna förutsatta form är just femininum av 
det nu avhandlade Warez, och med hänsyn till vad som förut 
sagts, har man väl snarast att tänka sig, att detta suppone- 
rade namn från Krakau-området ursprungligen haft formen 
*Wareza wies eller dylikt och följaktligen betytt ungefär “vä- 
tingebyn“. 

I fräga om den sist behandlade, i Nordgalizien liggande 
ortnamnsgruppen är att märka, att även den är koncentrerad 
kring en mindre flod vid sidan av den egentliga, stora flod- 
vägen. Även här tycks det, som om man hade att göra med 
en koloni, som lagt sig så att säga i skymundan, men sam- 
tidigt så nära flodvägen, att hjälp och bistånd vid transport 
och varuutbyte kunde med lätthet lämnas. Förhållandet är här 
enahanda med vad jag förut antytt rörande väringekoloniernas 
läge i Ryssland. Saken är nämligen den, att floden Bug mycket 
väl kan befaras långt ovanför den punkt, där dess biflod Wa- 
rezanka utlöper. Vid Bugs källa möta på ytterst nära håll två 
av Dnjestrs nordliga tillflöden, nämligen Seret — ej att för- 
blanda med Donaus biflod med samma namn — och Strypa. 
Vi ha här en av de smalaste av alla de vattendelare, över vilka 


1 Jfr bl. a. det fornpolska bóż "Guds" (se Pilat, Gram. jez. polsk. I, Lwöw 
1909, s. 288). 
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nordborna över huvud kunna tänkas ha tagit sig fram.! Man 
kan knappast frigöra sig från den tanken, att vikingarne på 
denna väg, med fortsättning längs Dnjestr, eventuellt med 
övergång till någon av Donaus nedre bifloder, exempelvis 
Prut, gingo ut till Svarta havet. En dylik väg borde haft sin 
lockelse redan av det skäl, att den ledde nästan linjerakt till 
målet, och att en resa exempelvis från Gotland till Svarta 
havet blev med anlitande av densamma ungefär en tredjedel 
kortare än en, som följde den stora östliga stråkvägen över 
Novgorod och Kiev.? 


Den förut omtalade Ibrahim ibn Ja‘qub omnämner, att 
varor sändes från slavernas område över vatten och land till 
rüs, i detta fall i betydelsen skandinaverna i deras hemland, 
samt till Konstantinopel.” Det är möjligt, eller kanske rentav 
troligt, att han härvid syftar på den stora handelsvägen ut- 
med Dnjepr. Men det kan också tänkas, att han avser en 
handelsväg i de banor, jag här skisserat. Vägen längs Vol- 
chov och Dnjepr var kanske alltför avlägsen för att vara ho- 
nom bekant. Det förtjänar att anmärkas, att Ibrahim ibn Ja‘qub 


1 Vid byn Podhorce i Ztoczöw-kretsen är avståndet mellan Bugs käll- 
flod Buzek Oleski och en av Serets källflöden, Kierniczyna, endast 5 km. 
Mellan två något sydligare källarmar är avståndet strax sydost om byn Wer- 
chobuz endast en, säger en, km.; jfr Lomnicki (Ak. Um.), Atlas geol. Galicyi, 
st. 1: 75,000, Kraköw 1896, zesz. VII. Avståndet mellan Bugs övre vatten- 
system och Dnjestrs biflod Strypa i här berörda område är likaledes ytterst 
obetydligt. Härtill kommer, att vattenståndet i nämnda floders källområden 
förr tydligen varit vida högre än nu. Det kan ifrågasättas, om icke Weich- 
sels och Dnjestrs vattensystem ganska sent stått i direkt förbindelse med 
varandra (jfr Wunderlich u. a., Handbuch von Polen, Berlin 1917, s. 87). — 
Vattenståndet i det av Bugs källflöden, som ligger Seret närmast, når för 
närvarande ej upp till fullt 300 m. över havet. 

2 Huruvida från Bugs’ källa även företagits mer eller mindre tillfälliga 
vikingafärder uppför Styr, Pripet och Dnjepr till Kiev, är en fråga, som synes 
mig svårare att utreda. De öde sumpmarkerna kring Pripet inbjödo väl 
knappast till dylika företag. Faktum är emellertid, att vid det förutnämnda 
Podhorce avståndet mellan Styrs källa och Buzek Oleski är endast en km. 


3 Jfr Westberg, brahim ibn Ja'qub's Reisebericht, s. 58. 
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knappast varit öster om en linje, dragen från Venedig över 
Prag till Oders mynning, och att de uppgifter, han lämnar om 
de östliga slaverna, äro ytterst vaga och sparsamma. 


Att den i de nu behandlade polska ortnamnen ingående 
stammen wareg- verkligen går tillbaka till det nordiska (v@- 
ring<)*väring och att alltså vokalen ¢ i densamma återspeglar 
ett förlitterärt polskt e, kan icke betvivlas. Något annat ur- 
sprung för denna stam kan icke uppletas, och den fullstän- 
diga parallellismen med ortnamnsförhållandena i Novgorod- 
området utgör härvid ett säkert stöd. En rent fonetisk egen- 
het hos de polska namnformerna förtjänar emellertid beak- 
tande. 

Enligt gängse uppfattning skulle man i Warez o. s. v. 
framför den nasalerade vokalen e vänta sig ett så kallat mjukt 
r, vilket enligt polsk ortografi skulle uttryckas med rz och 
numera skulle ha ljudvärdet 2.1 Skrivningen r för väntat rz 
i detta fall är emellertid av synnerligen stort intresse, allden- 
stund den, såvitt jag kan se, bidrager att kasta ett nytt ljus 
över en ytterst viktig fråga inom den slaviska ljudhistorien. 

I ett tidigare arbete? har jag framställt den meningen, att 
det fornpolska ø? i participformer av typen klado måste utgå 
från ett förlitterärt kladę, parallellform till det fornbulgariska 
nese (med e föregånget av ett diakritiskt tecken, som helt sä- 
kert antyder, att den före e stående konsonanten var hård), 
en åsikt, till vilken för övrigt Rozwadowski ungefär samtidigt 
kommit." Enligt min mening ha slaverna i Weichsel-området, 
dä det gällde att återge det nordiska (væring<)*vāring be- 


1 D. v. s. motsvarande j i det franska jour (jfr s. 240, noten). 


? Eine gemeinslav. umwandl. des part. präs. akt. (Le Monde or. X), 
Uppsala 1915. 


3 ø är tecken för den fornpolska nasalvokalen, vars ljudvärde torde ha 
motsvarat ett nasalerat a. 


4 Jfr Hist. fonetyka jez. polsk. (Encykl. polska Il), Kraków 1915, 
s. 368 f. 
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gagnat sig av den utväg, som det ovan berörda, analogiskt 
bildade participet erbjöd; de insatte hart r framför e så- 
som bättre återgivande det nordiska r-ljudet. Det mjuka 
polska r, som i här behandlade ortnamn vore väntat, var tyd- 
ligen redan vid här avsedd tid alltför starkt affricierat för att 
tjäna som lämpligt substitut för nordiskt r.1 De nyss berörda 
participformer, i vilka ett av hård konsonant föregånget e upp- 
trädde, voro visserligen rätt fåtaliga, men i användningen voro 
de vanliga, alldenstund de panio i de allra vanligaste ver- 

bens paradigm. 


Om sålunda det torde vara alldeles klart, att vikingafär- 
der företagits genom nuvarande polskt område i riktning mot 
mellersta och sydöstra Europa, är det å andra sidan tydligt, 
att dessa aldrig fingo den betydelse, som färderna över Ilmen 
samt utför Lovat och Dnjepr hade. Att emellertid handel på 
Orienten faktiskt bedrivits under vikingatiden över nuvarande 
polskt område, bevisas tydligt även därav, att ett avsevärt an- 
tal österländska mynt, präglade just under 800- och 900-talen, 
där anträffats. Dessa mynt äro av samma typ och förskriva 
sig från samma tid som de, vilka i mängd anträffats utmed 
Östeuropas flodvägar, liksom även i Sverige.? Det är emeller- 
tid tydligt, att nordbornas politiska och kommersiella intressen 
i Novgorod och Kiev voro av en art, till vilken Weichsel-om- 
rådet ej kunde prestera någon motsvarighet. Hade våra för- 
fäders inflytande i dessa trakter varit av någon verkligt genom- 
gripande betydelse, skulle säkerligen klarare vittnesbörd härom 
förefinnas. Nu lämna isländska sagor och nordiska runin- 
skrifter inga antydningar om färder uppför Weichsel och Bug, 
och betydande arkeologiska fynd, som säkert visa tillbaka på 
nordiskt ursprung, ha ej gjorts. Det bör emellertid anmärkas, 


1 Redan på 1100-talet synes mjukt r i polskan ha nått uttalsstadiet rz 
(jfr bl. a. Rozwadowski, Hist. fonetyka jez. polsk., s. 403, och Eo$, Przeglad 
jez. zabytk., Kraköw 1915, s. 10 f.). 

2 Jfr Arne, La Suede et l'Orient, s. 85. 
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att systematiska efterforskningar knappast vidtagits i dessa 
trakter. En noggrann undersökning — särskilt då av de två 
här avhandlade ortnamnsområdena — skulle, icke minst ur 
svensk synpunkt, vara synnerligen önskvärd. 


En runsten i Sjonhem på Gotland förmäler, att en ung 
man, Röpfös, på utresa till främmande land blivit på svekfullt 
sätt dödad av “blakumen“.' Blakumen anses — och väl med 
rätta — vara liktydigt med valaker, med andra ord med det 
blandfolk av företrädesvis romare och slaver, ur vilket vår tids 
rumäner utgått. Omnämnandet av detta folk tyder kanske på, 
att Ropfos färdast den led, jag i det föregående sökt utstaka. 
Hade det gällt en resa genom det nuvarande Ryssland, utför 
Dnjepr, skulle han knappast ha kommit i kontakt med nämnda 
folk, alldenstund rumänerna aldrig sträckt sig längre än till 
floden Dnjestr. Begagnade han sig däremot för sin resa av 
vägen uppför Weichsel och Bug med fortsättning direkt ned 
mot Svarta havet, får uppgiften å Sjonhemsstenen en ganska 
naturlig förklaring. Ifrågavarande runinskrift torde förskriva 
sig tidigast från slutet av 1000-talet. Kanske var Ropfos en 
av de sista, som på denna väg sökte sig fram mot det mål, 
som hägrade för alla vikingar i österled — kejsarstaden vid 
Bosporen. 


Denna uppsats återger, om man bortser från införda noter 
och ett mindre tillägg (s. 246 f.), den installationsföreläsning, 
jag under sistlidne vår höll vid Uppsala universitet. Just då 
den var färdig att lämnas till tryckning, ankom till Uppsala 
en mindre uppsats av Kostrzewski,? vari redogöres för, huru- 
som ett gravfält från vikingatiden, innehållande vapen av tyd- 


1 Jfr Noreen, Altschwed. Gramm., Halle 1897—1904, s. 495, och Arne, 
La Suede et l'Orient, s. 12. 


> Cment. z ślad. kultury wikingów w Lubowku, enligt senare medde- 
lande från författaren ett särtryck ur Przeglad archeol., Poznan 1921. 
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ligt nordisk typ, påträffats i kretsen Gniezno (Gnesen), alltså 
just i det sjöområde mellan Weichsel och Warte, genom vilket 
jag förutsatt (s. 242 f.), att vikingarne kunnat söka sig fram. 

Av nästan ännu större intresse för den härstädes behand- 
lade frågan är, att i en not å s. 7 av nämnda uppsats påpe- 
kas, att just vid den av mig i det föregående (s. 245) nämnda 
orten Podhorce för åtskilliga år sedan gjorts ett liknande fynd, 
vilket behandlats av Janusz.! Genom sitt lage å vattendelaren 
synes detta gravfält i viss mån utgöra en parallell till fynden 
vid Gnezdovo invid Smolensk i Ryssland. Janusz’ arbete har 
hittills, så vitt jag vet, härstädes varit obekant. Emellertid 
visar det sig, att Arne? omnämnt fynden i fråga, dock endast 
i förbigående, tydligen av det skäl, att de ej falla inom det 
dåvarande Ryska väldet. Några avbildningar av fynden vid 
Podhorce föreligga icke i Janusz arbete. Däremot återgivas 
de delvis å en mindre illustration i sammelverket Die österr.- 
ung. Monarchie in Wort und Bild” Åtminstone de i den- 
samma ingående tvenne svärden förete en omisskännligt skan- 
dinavisk typ. 

De två här berörda fyndorterna i Posen och Galizien synas 
mig lämna ett synnerligen viktigt stöd för de synpunkter, jag 
i det föregående framlagt.* 


1 I ett arbete Zabytki przedhist. Galic. Wschodn., Lwów 1918. 

2 Se La Suede et l'Orient, s. 59. j 
3 Jfr, i Bd. Galizien, Demetrykiewicz, Vorgeschichte, s. 136. 

4 Enligt i sista stund ingånget meddelande från prosten Sokołowski i 
Wojkowice ha i WareZyn-omrädet av ortsbefolkningen påträffats rester av 
brända ben. Vidare har man strax väster om nämnda ort funnit ett gravfält, 
kännetecknat av mindre sandkullar, vilka på en halv meters djup innehöllo 
rester av lerurnor och brända ben. Dessa fynd ha ej gjorts till föremål för 
någon vetenskaplig undersökning. 
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Den under krigs- och revolutionstiden lamslagna vetenskapliga 
forskningen i de forna Östersjöprovinserna har börjat hämtasigidenya 
staterna Estland och Lettland. Även de arkeologiskt-historiska tidskrif- 
terna ha återupptagit sin så länge saknade verksamhet. 

Den till professor i Dorpat utnämnde framstående fornforskaren 
A. M. Tallgren, tidigare tjänsteman vid Historiska Museet i Helsing- 
fors, har offentliggjort ett föredrag, hållet i det lärda estniska sällskapet, 
om esternas invandring. Efter en kort framställning av sten- och brons- 
älderskulturerna i Ryssland redogör han för den s. k. gorodiscekultu- 
ren i Centralryssland, vilken härskade från c:a 500 f. Kr. till omkring 
600 e. Kr. Med gorodisce menas en boplatsanläggning, oftast belägen 
på en landtunga mellan ett par sammanflytande floder och försvarad 
mot landsidan genom en grav och en vall. I kulturlagren på dessa 
platser hittas djurben och krukskärvor men sällan metallverktyg, t. ex. 
järnknivar, däremot redskap av ben och lera, stundom även av sten, 
Jakt och fiske utgjorde de huvudsakliga näringsfången. Denna låga 
kultur motsvarar den, som Tacitus tillskriver Fenni, bosatta öster om 
germanerna. Fynden i Estland och Lettland från det halva årtusendet 
närmast före Kr. f. äro ytterst sparsamma (3) och fåtaliga även för pe- 
rioden 2000 --500 före Kr. f. Under svaghetstiden närmast före Kr. f., 
antager förf., ha esterna invandrat i sitt land. Även om tidigare under 
stenåldern finsk-ugriska stammar levat i Estland, så har deras antal 
under bronsåldern starkt minskats och en ny tillströmning av vad som 
utvecklades till västfinnar ägt rum under äldre järnåldern. 
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Men dessa västfinnar ägde ingen annan kultur än den fattiga, öster 
om dem härskande gorodiscekulturen. 

Under första århundradet e. Kr. råkade de baltiska folken och 
senare de Okafinska gorodiscebebyggarna under starkt östgermanskt, 
särskilt gotiskt inflytande. Ostpreussen var den gotiska kulturens cen- 
trum, och härifrån trängde denna norrut i de baltiska provinserna. Till 
omkring 500 e. Kr. är det arkeologiska materialet på detta område ger- 
manskt och därtill synnerligen rikt och omväxlande. Förf. betvivlar 
icke, att denna kultur införts av en härskande gotisk överklass. Vissa 
enkla smyckenålar, som uppträda under det första halva årtusendet och 
vidare utformas under den yngre järnåldern, då de säkert representera 
en estnisk befolkning, är egentligen det enda inventar, som tidigare 
kan tillskrivas esterna. Mellan 500 och 800 ligger en nästan fyndlös 
epok. Denna förklaras genom den gotiska kulturens utdöende, de kul- 
turfattiga slavernas framträngande och isoleringen från högre kultur, 
t. ex. Sveriges, vilket land samtidigt sönderslets av inbördeskrig. Flera 
skäl anföras för, att den estniska invandringen skett redan omkring 
Kr. f. och ej långt senare, som man tidigare antagit, bl. a. det, att öst- 
baltiska former uppträdde i Finland omkring 100 efter Kr. f. och sedan 
utan avbrott fortsatte ända till hednatidens slut. Dessa former antyda 
för övrigt en finsk invandring från Estland. 

Dr Busch söker förklara ett ställe hos Plinius d. ä., där denne om- 
talar, att bortom den väldiga ön Skandinavien ligger ett annat stort 
område Aeningia, bebott ända till floden Weichsel av Sarmater, Vene- 
der, Scirer och Hirrer. Aeningia kallas i somliga handskrifter Aepingia, 
Aepigia o. s. v. Man har gjort emendationer som Feningia (Finland), 
Oeningia (Öland), Ogygia, men dessa ogillas av Busch, som antager, 
att på 800-talet p tillkommit i somliga handskrifter i st. f. ett st. Ae- 
stingia (Estland) torde ha varit den ursprungliga formen, och landet 
har fått sitt namn efter Aestingi, en biform till det av Tacitus omtalade 
folknamnet Aesti(i). Jfr Marsi — Marsigni. Bland de invånare, som 
nämnas i detta land äro skirerna, östgoterna, vilket namn härledes från 
det gotiska skeirs, klar, ren. Redan på Plinii tid (23—79 e. Kr.) skulle 
alltså det gotiska framträngandet i Balticum ha börjat, vilket Tallgren 
fastslår i sin nyssnämnda uppsats. Tydligen betecknade dock Aestingia 
ett betydligt vidsträcktare område än det n. v. Estland. 

I uppsatsen om den s. k. Aethicus Isters kosmografi, ett på latin 
avfattat geografiskt verk, som tros ha uppstått i Frankrike under mero- 


vingisk tid, omkring 630, söker diS 
troligen nordiska platser. I kosmoß@rafiens tredje bok behandlas näm- 
ligen Nordeuropa, och det vimlar här av för oss skäligen främmande 
namn. En reseväg omtalas, som börjar vid Tysklands gräns (a capite 
Germaniz) vid öarna Viarca och Bridinnum, fortsätter till Gadaront- 
öarna, de Meoparotiska öarna, ön Rifarrica och de i dess närhet lig- 
gande öarna Zhirisolida och Biza. Att kustländer, med vilka bekant- 
skap göres från havssidan, ofta kallas öar, är känt ur geografiens hi- 
storia. Busch låter Germania börja vid Maas- och Scheldemynningen, 
tolkar Viarca som Vlarca, Valacria, det nutida Walcheren. Bridinnum 
motsvarar den gamla orten Brida, det nutida Brielle på ön Voorne. 
Gad i Gadaronthe insule bör jämföras med det i flera germanska 
språk förekommande ordet gat = öppning, genomgång (jfr Kattegat). 
De meoparotiska öarna skola beteckna Danmark och Sydsverige. Myo- 
paro kallades enligt Isidorus av Sevilla en av flätverk förfärdigad, med 
hudar överdragen farkost, av vilken de germanska sjörövarna vid Oce- 
anen betjänade sig. Den i närheten av de meoparotiska öarna liggande 
mindre ön Tripucia eller Tripicia synes vara identisk med Bornholm, 
där 3 heliga källor förekomma (Triputium). Rifarrica är sammansatt av 
rif = rev, klippa och rica = rike och hänför sig till Estland, som ännu 
på 1200-talet kallades Revele (diminutiv av rev = revkusten). Stads- 
namnet Reval har lånats från landets benämning. Zhirisolida betyder 
skirernas land (jfr fht salida=bostad, hem, mark), Biza= Nordlandet. 

Författaren gör troligt, att bland Aethicus Isters källor även fun- 
nits en grekisk. Utgående härifrån gör han en skarpsinnig kombina- 
tion för att förklara en uppgift hos Aethicus Ister, att saltet på de sist- 
nämnda öarna kallades vectum = det transporterade, det införda. Han 
översätter det latinska ordet vectum till grekiska = syrma och förmodar, 
att det senare är en folketymologisk omtolkning av det littauiska ordet 
surumas = salthaltighet. 


TAJTA: 


INHALTSANGABE DER IM JAHRGANG 1921 
ENTHALTENEN AUFSÄTZE. 


Fine vergoldete Wetterfahne von der Kirche 
von Söderala. 


Von BERNHARD SALIN. (Seite 1). 


Statens Historiska Museum hat mit Hilfe der Leitung von 
Norrlands Kulturhist. Museum eine vergoldete Wetterfahne mit 
einer Eisenspitze aus dem XVII Jahrh. erworben. Die Wetter- 
fahne mit der Spitze wurde am Ende des XVIII Jahrh. von 
der Kirche verkauft, und sie befand sich bis zu ihrer Erwer- 
bung für das Museum im Besitze einer Bauernfamilie. Zu der 
Fahne gehört desgleichen ein Tierbild das in der Erde ge- 
funden wurde. Die Wetterfahne (Fig. 1—3) besteht aus einer 
ganz vergoldeten Bronzescheibe. Ein an der Schmalseite be- 
festigtes Blech bildet eine Tülle. Die untere Kante ist durch- 
bohrt und hat stark abgenutzte Löcher, worin sicher frei 
hängende Gegenstände, die im Winde flatterten, angebracht 
waren, möglicherweise “flatterndes Laub“. 

Eine auf Björkö gefundene Miniaturwetterfahne aus der 
Wikingerzeit (Fig. 4) zeigt auch “flatterndes Laub“. 

Auf fig. 2 und 3 sind die später hinzugefügten Eisenösen 
entfernt worden, und das allein vorgefundene Tierbild erscheint 
in seiner ursprünglichen Lage. Von den zwei vergoldeten 
Bronzeösen, jetzt an der Basis der Tülle (Fig. 3 c) sass eine 
früher oben bei a, b. Wegen Abnutzung wurden später meh- 
rere neue Eisenbeschläge angebracht (Fig. 5—7). Als man die 


17 — Fornvännen 1921. 
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Wetterfahne an der Kirche von Söderala anbrachte, wurden 
auch die früher entstandenen Beulen entfernt. 

Auf der dünnen Bronzescheibe, der Hauptpartie der Wet- 
terfahne, treten in Durchbrucharbeit Tiergestalten und durch 
diese entstehende Schlingen hervor. Derartige Durchbruchar- 
beit ist hier im Norden sehr selten, aber sie ist uns durch 
Holzarbeiten, und zwar von einem Ornament von der Hemse 
Stabkirche, Gotland, bekannt (Fig. 8). 

Es gibt an der Wetterfahne drei Tiergestalten und noch 
Schlingen, die aus verschiedenen Teilen derselben gebildet 
und ineinander verflochten sind. Diese Ornamentik finden wir 
an schwedischen Grabsteinen aus der Mitte des XI. Jahrh. 
wieder, so z. B. an einer Steinplatte der Sundby Kirche in 
Södermanland (Fig. 9). Die grösste Tierfigur ist ein beflügelter 
Drache (Fig. 10), der näher analysiert wird. Ein palmettenar- 
tiges “irisches Akantusblatt“ ist an der Grenze zwischen Rumpf 
und Schweif sichtbar. Dieses kann auf orientalischem Einfluss 
beruhen. Drei weitere palmettenartige Ornamente verbinden 
das grosse Tier in der Mitte mit der Innenseite der Umfassung. 

Um das Vorderbein des geflügelten Drachens liegt bei- 
nahe kreisförmig niedergebeugt ein anderes Tier (Fig. 11), wel- 
ches über das Vorderbein des Drachens beisst. 

Verwandte zusammengerollte Tierbilder sind von Irland her 
bekannt (Fig. 12). Eine dritte Tiergestalt, Fig. 13, liegt um den 
Rumpf des Drachens gewunden; dieser fehlen die Beine und 
die doppelte Konturlinie. 

Es gibt an der Wetterfahne auch Akanthusblätter mit zu- 
rückgebogenem Zipfel (Fig. 14). 

Die Verstärkungsbleche, die an allen Seiten der Wetter- 
fahne angebracht sind, tragen Blatt- und Blattrankenverzierung. 
Die Ranke an dem bogenförmig gebeugten Blech mit ihren 
dreizipfligen, eigentümlich geformten Blättern, ist dem Verf. 
nur von Schweden her bekannt und bloss in wenigen Exem- 
plaren, z. B. von einem Taufbecken in der Gällstad Kirche, 
Wästergötland (Fig. 15), sonst noch von ein paar Holzlatten 
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in der Wrigstad Kirche (Fig. 16) und der Wäwersunda Kirche 
(Hiem): 

Das skulptierte, freistehende Tier stimmt im Stil mit den 
übrigen Tierbildern überein. Es erinnert stark an das in Hoch- 
relief ausgeführte Bild an einem irischen Bischofsstab (Fig. 18). 
Die Einzelheiten an den Tierbildern und die ganze Blattver- 
zierung an den Verstärkungsblechen sind mittels Punzierung 
ausgeführt oder graviert. Eine ringförmige Punze ist bei der 
Dekoration der Grundfläche zwischen den Ornamenten der 
Randbleche benutzt und auch um den Anfang und das Ende 
von einer Reihe gravierter und punzierter Linien an der Wet- 
terfahne zu markieren. 

Die Wetterfahne war 6 Stössen ausgesetzt gewesen, wahr- 
scheinlich Pfeilschüssen oder dergl. während eines Streites. 

In isländischen Sagen werden vergoldete Wetterfahnen 
erwähnt, und der Verf. vermutet auch, dass diese Wetterfahne 
einmal an dem Maste eines Vikingerschiffes gesessen hat. Die 
Wetterfahne ist ein Produkt der Kultur, die bei den Nordbe- 
wohnern, die sich auf verschiedenen Gebieten der britischen 
Inseln niedergelassen hatten, entstand. Ist sie jenseits der Nord- 
see verfertigt worden, so scheint die eigentümliche Blattranke 
darauf hin zu deuten, dass ein schwedischer Mann, in Schwe- 
den erzogen, ihr Urheber war. 


Königsgräber und mittelalterliche Geschichte. 
Von NAT. BECKMAN. (Seite 22). 


Auf Grund von Prof. Fürsts Arbeit När de döda vittna 
äusserst sich der Verf. über die Identifizierung gewisser Ske- 
lettreste von Personen aus dem Mittelalter. Fürst anerkennt 
die Annahme der norwegischen Archäologen, dass im Ose- 
bergschiffe Harald Hårfagres Grossmutter Åsa (von väterl. Seite) 
begraben wurde und im Gokstadschiffe der Sohn ihres Mannes 
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aus einer anderen Ehe, Olav Geirstadaalf. Er hat auch die tra- 
ditionellen Angaben über das Äussere der Könige von mendel- 
schem Gesichtspunkte aus beleuchtet und gezeigt, dass durch 
Äsa, Tochter des Königs Harald Rödskägg, in das blonde 
Westfoldgeschlecht ein pigmentreicherer, dunklerer Rassenty- 
pus gekommen ist. Der Verf. will nicht wie Fürst annehmen, 
dass Estrid, die Mutter des dänischen Königs Sven Estridsson, 
eine Tochter von Gunhild, der slavischen Königin Sven Tjugu- 
skäggs, wäre. Estrids Kranium zeigt nämlich keine slavischen 
Rassenmerkmale. Sigrid Storräda, Sven Tjuguskäggs zweite 
Gemahlin, ist keine erdichtete Persönlichkeit, wie Fürst ver- 
mutet. Sie hat existiert, und ihr Vater, der Vikingerhäuptling 
Skoglartoste, scheint Grundbesitzer im Kirchspiel Lunda, in 
Södermanland, gewesen zu sein. 

Der Verf. protestiert gegen mehrere von Fürsts Schluss- 
folgerungen in dem Kapitel Stenkilska ätten och gravarna i 
Vreta kyrka. Fürst sagt darin, dass mehrere späte historische 
Angaben auf einheimischer schwedischer Tradition beruhen, 
und trotzdem diese erwiesener Massen als unrichtig erkannt 
sind, sucht Fürst auf diesem unsicheren Grunde die kürzlich 
im Wreta Kloster gefundenen Skelette zu identifizieren. Beck- 
man legt, auf bisher weniger beobachtete genealogische An- 
gaben gestützt, eine zum Teil neue Stammtafel des Stenkil- 
schen Geschlechtes vor. Er meint, dass die Skelette, welche 
Fürst resp. Magnus Nilsson und Inge d. J. zuschreibt, in der 
Tat den Königen Inge d. J. und Filip angehören. Ausserdem 
werden noch drei Skelette identifiziert, die Johan Sverkersson, 
f zirka 1152, einer Tochter von Sverker und Ulfhild, verh. 
1157 mit Knut Magnusson in Dänemark und in demselben Jahr 
verwittwet, schliesslich Sune Sik, Donator des Klosters, + zirka 
1300, zugeschrieben werden. 
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Wann kamen die Schweden nach Finnland? 
von GUNNAR EKHOLM. (Seite 48). 


Professor B. E. Karsten in Helsingfors hat 1910 auf dia- 
lektologischer, ortsnamenhistorischer und archdologischer Grund- 
lage geiussert, dass die Finnlandschweden als die vierte nord- 
germanische Nation betrachtet werden muss. Das nach Finn- 
land eingewanderte germanische Steinzeitvolk soll nicht von 
Schweden gekommen sein sondern sich von dem nördlich wan- 
dernden indogermanischen Hauptstamme, schon bevor er Skan- 
dinavien erreicht hatte, abgezweigt haben, worauf er seine 
Wanderung längs der östlichen Küsten der Ostsee nach dem 
Norden fortgesetzt hat. 

Prof. O. F. Hultman hat die Unhaltbarkeit dieser Beweis- 
führung, was die sprachliche Seite betrifft, bewiesen. Die jet- 
zige germanische Bevölkerung in Finnland und in den Ostsee- 
= provinzen ist von Schweden eingewandert. 

Archäologisch stützt sich Karsten auf A. Europäus’ For- 
schungen über die in Südwest-Finland entdeckten Bootaxtgrä- 
ber der Steinzeit. Diese sollen laut E. älter als die schwedi- 
schen sein, ihre Schnurkeramik stimmt mit der der ältesten 
Einzelgräber in Dänemark überein, und die Bandkeramik, die 
in den schwedischen Einzelgräbern vorkommt, fehlt in den 
finländischen. Europzus schliesst daraus, dass die finnische 
Bootaxtkultur nicht schwedischen sondern zentraleuropäischen 
Ursprunges ist und dass deren Auftreten in Finnland, Däne- 
mark und Schweden der archäologische Ausdruck für die Ein- 
wanderung des indogermanischen Volkselementes im Norden ist. 

Der Verf. erkennt an, dass bedeutungsvolle Kultureinflusse 
von Zentraleuropa während der Steinzeit in den Ostseeländern 
konstatiert werden können, kann aber nicht die Einwande- 
rungstheorie billigen. Schnurkeramik gibt es auch in Schweden 
in Einzelgräbern, Steinkammergräbern und auf Wohnplätzen. 
Die schwedische Bandornamentik ist eine entwickelte Schnur- 
ornamentik, die letztere tritt also früher auf. 
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Eine Stiitze fiir diese Ansicht findet Ekholm in dem Ein- 
zelgrabfunde von Sösdala in Skane (Fig. 1). Das Thongefäss 
trägt Schnurornamentik und zeigt ein primitiveres Gepräge als 
andere Gefässe in Einzelgräbern. Auch die Äxte des Fundes 
sind frühere Typen. Man kann das Grab in Sösdala mit den 
jütländischen “Untergräbern“ parallelisieren, und auch die dä- 
nischen “Bodengräber“ und “Übergräber“ haben in Schweden in 
den Hvellingegräbern und Augerumgräbern ihre Gegenstücke. 

Das älteste finnländische Einzelgrabgefäss von Piirtolan- 
kangas im Kirchspiele Ilmola, Österbotten, stimmt mit dem 
Sösdalagefässe mehr überein als mit den Gefässen der jütlän- 
dischen Untergraber. 

Das ist auch mit den Bootäxten in resp. Gräbern der Fall. 
Die finnländische Bootaxtkultur dürfte deshalb also sowohl 
was die Streitäxte als die Keramik betrifft, ihre direkten Vor- 
aussetzungen auf schwedischem Gebiete haben. Es brauchen 
aber die Träger dieser Kultur nicht von Schweden eingewan- 
dert zu sein. Sowohl die nordschwedische als die finnländische 
feste Besiedelung ist noch älter. 

Die indogermanischen Vorfahren der Schweden dürften 
ungefähr gleichzeitig nach Schweden und nach Finnland ein- 
gewandert sein, und das kann schon während der Ancyluszeit 
geschehen sein. Ob die Einwanderung nach Finnland voll- 
ständig über Schweden stattgefunden hat ist jedoch ungewiss. 
Vieles deutet darauf hin, dass sie wenigstens teilweise über 
die Ostküste der Ostsee geschehen ist. 

Die Einzelgräberkultur wurde von indoeuropäischen Völ- 
kern getragen, diese haben sich aber lange vor dem Auftreten 
dieser Kultur um die Ostsee verbreitet. 


Eine Ritzung auf einer losen Schieferplatte. 
Von HANNA RYDH. (Seite 61). 


Die Verf. beschreibt eine kleine Schieferplatte vom Sätra 
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by in Kirchspiel Ovansjö, Gästrikland, mit der Darstellung 
eines vierfüssigen Tieres (Elch?) und eines Gegenstandes, der 
als ein Fischnetz gedeutet wird. 


Stil IN und der Jellingestil. 
Von NILS ÄBERG. (Seite 63). 


Dr B. Salin hat gezeigt, dass die germanische Tierorna- 
mentik in Skandinavien unter dem Einfluss der provinzialrö- 
mischen Kultur am Rhein entstanden ist, wahrscheinlich durch 
Franken unter römischer Herrschaft vermittelt. 

Diese Ornamentik hat Salin in drei Stile eingeteilt, von 
welchen der erste in der zweiten Hälfte des V. Jahrh. entstand 
und am Ende des VI. Jahrh. erlosch. Stil II entstand nicht 
durch eine direkte Entwicklung aus Stil I sondern als eine 
Renaissance der Tierornamentik mit teilweise ganz neuen Mo- 
tiven. Stil III verschwand nach Salin um 800. Starb die ger- 
manische Tierornamentik mit Stil III aus oder setzte sie mit 
ihrer Entwicklung während der Wikingerzeit fort? 

Stil III wurde nach Shetelig und mehreren anderen Auk- 
toren von der karolingischen Greiftierornamentik abgelöst, die 
z. B. auf gotländischen Spangen vom Ende der Völkerwande- 
rungszeit gleichzeitig mit Stil III auftreten. Bei den Meistern 
von Oseberg, speziell dem sogen. Barockmeister tritt eine Mi- 
schung der beiden Stile hervor. Dieser neue Stil entwickelt 
sich im Laufe des IX. Jahrh. und erreicht im X. Jahrh. seinen 
Höhepunkt, den der Jellingestil bildet. 

Bei dem letzteren unterscheidet man 2 Hauptgruppen: 
1.) die Tiere des Jellingebechers mit Verwandten an der got- 
ländischen Spange Fig. I—2 und dem Borreschmucke Fig. 3. 
2.) Der schlangenumwundene Löwe des Jellinge-Steines. An 
dem letztgenannten Steine sieht man auch Blätterornamentik, 
die möglicherweise von Westeuropas karolingischer Kunst her- 
rührt. Eine im XI. Jahrh. in Ostschweden und an den Ringe- 
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rike-steinen in Norwegen auftretende Pflanzenornamentik scheint 
orientalischen Ursprunges zu sein. Die Pflanzenornamentik 
spielte jedoch keine Rolle. 

Die Ornamentik am Portal der Urneskirche sowie an den 
jängeren uppländischen Runensteinen hat sich aus der Jellinge- 
ornamentik entwickelt. In den bandartigen langgezogenen Kör- 
pern sowie in dem Linienspiel des Urnesstiles sehen wir einen 
letzten Rest der aus der Völkervanderungszeit stammenden 
Ornamentik. 

Das ist Sheteligs von Brogger und Lindqvist geteilte Auf- 
fassung. Nach Brondsted haben die Osebergmeister eine ge- 
ringe Rolle bei der folgenden Entwicklung gespielt. Der Jel- 
lingestil an dem Borreschmucke ist ein neuer, fremder Stil, 
der von Irland gekommen ist. Die Kontinuität in der Entwick- 
lung der nordischen Tierornamentik sollte also schon in der 
Mitte des IX. Jahrh. gebrochen sein. 

Mit dem Ende des X. Jahrh. verfiel der Jellingestil. Er 
bekam neues Leben durch starken englischen Einfluss, der 
sich u. a. in dem grossen Tiere am Jellingesteine zeigt. Vor- 
bild zu diesem Tier ist “the anglian beast" wie er z. B. auf 
dem Kreuz des St. Alkmund Friedhofs in Derby hervortritt. 
Unter dem Einfluss des alten Jellingestiles sollen dann laut 
Brondsted die grossen Tiere bandartig langgestreckt worden 
sein und auf diese Art soll die Entwicklung zur Ornamentik 
der Urnesgruppe geführt haben. 

Der Verf. betont hier sowie andere vor ihm, dass das 
grosse Tier orientalische Vorbilder haben kann. In der orien- 
talisch-byzantischen Kunst kommen laut dem Verf. oft Hüften- 
spiralen und Nackenzipfel vor, und diese Motive treten des- 
gleichen bei allen nordischen Stilen seit Ende des VII. Jahrh. 
auf. Der orientalische Einfluss innerhalb der nordischen Tier- 
ornamentik wurde im Laufe der Zeit mehr und mehr verstärkt. 
Der Verf. zeigt Beispiele an mehreren orientalischen Vorbil- 
dern aus der Vikingerzeit (Fig. 4—6). 

In den Völkerwanderungsreichen auf dem Kontinente so- 
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wie in Irland und England zeigte sich auch der byzantinisch- 
orientalische Einfluss vom VII. Jahrh. an (Fig. 7— 15). 

Auf dem Kontinente verschwand die germanische Tieror- 
namentik bald vor dem orientalischen Einflusse. Am wenig- 
sten berührt war Stil I, der die ganze germanische Welt um- 
fasste ausser den Goten. Stil II fehlt auch bei den französi- 
schen Franken und Longobarden. Stil III beschränkte sich auf 
Skandinavien, aber schon zu seiner Zeit gewann der fremde 
Einfluss immer mehr an Kraft. Erst am Anfang der Wikinger- 
zeit gewann die fremde Kunst ihren ersten grossen Sieg im 
Norden durch die karolingische Greiftierornamentik und die 
erste Blattornamentik. 

Wirklichen Abbruch in der einheimischen Entwicklung 
konnten diese neuen Kunstarten aber nicht zustande bringen. 

Stil III in seiner reinen Form verschwand an der Mehr- 
zahl der Metallarbeiten und in den Werken der Osebergmeister, 
kann aber als konservative und volkstümliche Kunstart z. B. 
in der Holzschnitzerei fortgelebt haben. Er tritt auch an ge- 
wissen gotländischen Rückenknopfspangen vom IX. und X. 
Jahrh. auf (Fig. 17 a—b). Stil III geht hier direkt in den Jel- 
lingestil über ohne Vermittlung von karolingischer Ornamentik. 
Stil III ist also der Urnesornamentik näher gerückt, und die 
Kontinuität in der nordischen Stilentwicklung tritt hierdurch 
deutlicher hervor. 


Die Begräbnissarten des Ynglingageschlechtes. 
Von SUNE LINDQVIST. 


I. Der Ingjaldshügel. 


Zunächst ein Bericht über die vom Verf. 1919 ausgeführte 
Untersuchung des Königshügels bei Husby in Wansö in der 
Nähe von Strängnäs, Södermanland. Dieser Hügel, der im 
XIX. Jahrh. durch gelehrte Konstruktion seinen Namen nach 
dem Ynglingakönig Ingjald lllräde erhalten hat, ist obgleich, 
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besonders was seine Höhe betrifft, unansehnlich, dem in Forn- 
vännen 1917, Seite 126 beschriebenen Ottarshügel ähnlich, und 
stimmt überdies mit den 1919 auf Seite 1—20 behandelten 
(vergl. besonders Fig. 12 und 22) überein. Der Hügel steht auf 
dem Scheiterhaufenplatz, und der Scheiterhaufen selbst war auf 
einem künstlich gemachten, aber früheren, zu anderen Zwecken 
bestimmten Flächenraum errichtet worden, dessen Grösse mit 
dem Flächenraume des Hügelplateaus übereinstimmt (14 m. | 
im Diam.). Auf dem Scheiterhaufenplatz fand man eine Urne 
in einer Vertiefung und beobachtete einige Löcher; die von 
Pfosten zurückgeblieben sind, die auf dem älteren Plateau in 
die Erde hinein getrieben worden waren und durch den Brand 
des Scheiterhaufens bis zur Erdoberfläche abgebrannt sind, wäh- 
rend eine Menge von Steinen des Steinkernes bewiesen, dass 
die grossen Steinblöcke, welche das ursprungliche Plateau teil- 
weise bedeckt haben, die Unterlage des Scheiterhaufens bil- 
deten. 

Die gemachten Beobachtungen sagen folgendes: 

Der Ingjaldshügel ist etwas jünger als der Ottarshügel 
und die Hügel von Alt-Uppsala; er stammt wahrscheinlich aus 
dem VII. Jahrh. 

Die für diese und zahlreiche andere germanische Grab- 
hügel gemeinsame Form eines verstümmelten Konus, mit fla- 
cher, oft gegen Süden zu abschüssiger Gipfelflache, ist mit 
Absicht zu Stande gebracht worden um den Plateauhügel als 
Thinghügel benützen zu können. Wo die Höhe des Hügels das 
Führen der eigentlichen Thingverhandlungen von dessen Spitze 
aus erschwerte, hatte man eine besondere Fläche, die sich 
manchmal durch eine Schiffssetzung aus spärlich aufgestellten 
hohen Steinen auszeichnete und für diesen Zweck am Fusse 
des Hügels angebracht war. Das Hügelplateau dürfte dann nur 
für derartige mehr feierliche Zeremonien benutzt worden sein, 
wovon Snorre z. B. in Harald Härfagres Saga, Kap. 8, erzählt. 

Der Platz, den der Ingjaldshügel bedeckte, hat früher die- 
selbe Aufgabe gehabt, die später dem Hügelplateau zufiel. In 
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diesem Falle hat man den Leichenscheiterhaufen in dem Zen- 
trum des Thingplatzes aufgeführt, um gleichzeitig die Person 
die verbrannt werden sollte zu ehren, und dem Thingplatze 
durch den Hügel, der zum Andenken an den Toten errichtet 
werden sollte, mehr Monumentalität und Weihe zu verleihen. 
Als Stütze für die Möglichkeit dieser Theorie wird angeführt, 
dass scheinbar in Alt-Uppsala und Nerike dasselbe Verfahren 
in Anwendung stand. Es wird auch eine Angabe mitgeteilt, 
dass Cäsar auf dem Forum in Rom verbrannt worden sei. 


II. Leichenverbrennung in Häusern: 
Beobachtungen an Gräbern. 


Ebenso wie der Ingjaldshügel ist der Odinshügel in Upp- 
sala über einem älteren Plateau aufgeführt gewesen. Auch hier 
— und im Ottarshügel — hat man Spuren von in den Erdbo- 
den hineingetriebenen Pfosten, die bis zur Erdbodenfläche 
abgebrannt waren, beobachtet, sowie auch davon, dass der 
Scheiterhaufen wenigstens teilweise auf einem aus grossen 
Stenblöcken gebildeten Rost stand. Die Scheiterhaufenschicht 
des Odinshügels enthielt ausserdem typische Stücke von Lehm- 
dichtung die man sonst als von abgebranntem Flechtwerk mit 
Lehmverstrich herrührend deutet, und auf dem Scheiterhau- 
fenplatze hier sowie in den Nachbarhügeln gab es einen be- 
sonderen Tonboden, einmal 3 m. breit. Die Begräbniss-Schei- 
terhaufen der Könige aus der schwedischen Völkerwanderungs- 
zeit dürften also die Form eines kleineren mit Lehm bestri- 
chenen Hauses gehabt haben, kreis- oder gewölbeförmig von 
einem auf einem Rost aus grossen Steinblöcken ruhenden Holz- 
stapel umschlossen. 

Auch einfachere Leichen-Scheiterhaufen dürften auf die- 
selbe Art mit innerer Höhlung für die Leiche konstruiert ge- 
wesen sein. Die konischen Signalhügel, die noch vereinzelt 
erhalten im schwedischen Skärgärd geblieben sind (Fig. 1) 
haben diese Form, ganz mit dem primitiven Hause (Fig. 2) 
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übereinstimmend, das ein Beispiel von Finnland zeigt, welches 
aber auch in Schweden existiert. Dass derartige Scheiterhaufen 
wirklich in Anwendung waren, geht aus der in den Gesetzen 
des älteren Mittelalters erwähnten Strafe i bali brinn& (im, nicht 
auf dem Scheiterhaufen), hervor. 

Nordische Archäologen, die sich über die Uppsala- und 
gleichartige Hügel geäussert haben, waren sich aber darüber 
einig, dass die im allgemeinen, wenn auch nur in geringer 
Anzahl, in den Scheiterhaufenresten vorkommenden Nieten in 
der Regel zeigen, dass die Toten in kleineren oder grösseren 
Fahrzeugen verbrannt worden sind. Ibn Fadhlans bekannte 
Erzählung, sowie eine Reihe von Schilderungen von Schiffs- 
beerdigungen, die in der nordischen Literatur vorkommen, ha- 
ben diese Auffassung glaubwürdig gemacht. Der Verf. nimmt 
aber an, dass derartige Begräbnisse proportionsweise ebenso 
selten gewesen sind wie die an verschiedenen Orten ange- 
troffenen Gräber, deren Scheiterhaufenschicht wirklich hun- 
derte von Nieten und anderen Beschlägen enthalten. Gewöhn- 
lich kann man solche Nietnägel der Brandgräber entweder als 
Reste von auf dem Scheiterhaufen aufgestellten klinkeıweise 
gebauten Särgen erklären, die mit Bestimmtheit sowohl in der 
Holzkammer von einem der bekannten Jellingehügel als in 
einigen anderen dänischen Gräbern mit unverbrannten Knochen 
sowie u. a. in mehreren Skelettgräbern auf Björkö im Mälar- 
see vorkamen, oder als Überbleibsel anderer Hausgeräte. 


M. Leichenverbrennung in Häusern: literarische Zeugnisse, 


Der Verf. hebt hervor, dass wir wohl viele klare Angaben 
über Verbrennung in Booten besitzen, aber keine nordische 
Tradition über hausähnliche Scheiterhaufen. Die Traditionen 
sind aber von Personen aufgezeichnet worden, die selbst Chri- 
sten, ihre Erfahrung von der Heidenzeit aus Gegenden holten, 
wo die Begräbnissweise des Hügelalters — mit Beerdigung un- 
verbrannter Leichen in Booten oder Kammern — die tiefsten 
Spuren hinterliessen, oder dort, wo Leichenverbrennung, wie 
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auf Island, überhaupt nicht vorkam. Wenn diese aus älteren 
Zeiten oder anderen Gegenden Gedichte kennen gelernt ha- 
ben, die stark auf Leichenverbrennung in hausähnlichen Schei- 
terhaufen anspielen, so müssen sie diese missverstanden ha- 
ben. Solche Missverständnisse kann man vermuten, da vorher 
dunkle Strophen eine natürliche Erklärung durch Annahme 
von Leichenverbrennung in Häusern finden. 

Zwei Strophen in dem Eddaepos Sigurparkvipa en skamma, 
Seite 112 und 113 zitiert, scheinen eine Vorschrift für das Auf- 
bauen einer Scheiterhaufenhalle zu geben; gleichzeitig drücken 


sie Fürsorge für den aus dem Scheiterhaufen hervorsteigenden 


Sigurd aus, der durch die zusammenstürzenden brennenden Bal- 
ken der Halle bedroht werden konte. Als Parallele wird Seite 
115 Sidonius Apollinaris’ Schilderung von der Verbrennung der 
Toten der Westgoten, die in Häusern verbrannt wurden, wobei 
die Leichen unter den Trümmern der herunterstürzenden Dach- 
balken begraben wurden, angelührt. 

Auch gewisse Ausdrücke in dem salischen Gesetze dürften 
auf hausähnliche Scheiterhaufen hinweisen. Die Schilderung 
des Beowulfsliedes V. 1109—1124 von dem Scheiterhaufen und 
der Verbrennung Hnäfs wird ähnlich gedeutet unter Vergleich 
mit den Versen 1242—1246 über die Halle Hrodgars. 

Die Schilderung von Beowulfs Verbrennung V. 3137—83 
die in dem vorliegenden Zustand weder irgend einer archäo- 
logisch bekannten Begräbnissweise entspricht noch mit den 
wichtigeren, früher im Gedichte gegebenen Andeutungen über 
dasselbe Ereigniss übereinstimmt, scheint dem Verf. schlecht 
zusammengefügte Bruchstücke eines älteren Gedichtes zu ent- 
halten, vermischt mit Zusätzen von einer Person, die sie teil- 
weise missverstanden hat. Besonders hervorgehoben werden 
einige sich auf den über dem Scheiterhaufen aufgeführten Hü- 
gel beziehende Ausdrücke und Phrasen, die wohl einige Ge- 
genstücke in der Begräbnissweise der Völkerwanderungszeit 
finden, sich aber da an den Scheiterhaufen, wenn Verbrennung 
stattgefunden hat, knüpfen, und jedenfalls an ein früheres Sta- 
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dium als die Einweihung des auf dem Scheiterhaufenplatzes 
aufgefürten Hügels. Einen Begriff von dem ursprünglichen In- 
halte des Gedichtes könnte man desshalb auf folgenden Weise 
finden: 

1.) Drei Teile: der Anfang (V. 3137—42), der Schluss (V. 
3179—83) und noch einer, (V. 3167—69), werden als neu ge- 
dichtet oder von anderer Seite entlehnt gestrichen; die spätere 
Hälfte von V. 3161 wird als entstellt angenommen. 

2.) Die Worte hlaw und beorg, nimmt der Verf. an, be- 
deuten oder ersetzen die Worte Scheiterhaufen oder Scheiter- 
haufenkammer. 

3.) Die Schilderung von dem Inbrandstecken und dem 
Brande des Scheiterhaufens, V. 3143—56, wird nach dem übri- 
gen verschoben, das von dem Bau des Scheiterhaufens und den 
vor dem Anzünden ringsum abgespielten Ceremonien handelt. 

Der Inhalt würde also lauten: Das Volk der Wederen führte 
jetzt einen Scheiterhaufen am steilen Abhange auf: 10 Tage 
zimmerten sie an dem “Kase“ (= Scheiterhaufenhaus) des Tap- 
feren; (aus Brennmaterial?) bauten sie einen Wall (ringsum). 
In dem Scheiterhaufen legten sie Ringe und Schmuck. Zwölf 
Edelleute ritten rings um den Scheiterhaufen, klagend, wie es 
sich wohl ziemt seinen Herren zu preisen, wenn seine Seele 
sich von der Hülle des Körpers loslést. Da begannen die 
Kämpfer das Grösste der Feuer in dem Scheiterhaufen zu 
wecken, schwarzer Rauch stieg aus dem Scheiterhaufen auf, 
prasselnd loderte die Flamme, bis sie, heiss in dem Inneren 
(d. h. durch die in dem Inneren des Scheiterhaufens entstan- 
dene Hitze, wo die Leiche lag), den Knochenbau zertrümmerte. 
Trauernd klagten sie und die alte Frau. Der Himmel verschlang 
den Rauch. Die Schilderung würde also im ganzen der von 
Hnäfs Verbrennung entsprechen und mit wichtigeren der vor- 
hergehenden Stellen des Gedichtes besser korrespondieren, 
welche dieses Ereigniss berühren, nämlich die Rede des Boten 
V. 3007—17, die als Schilderung der Situation unmittelbar vor 
dem Anzünden des Scheiterhaufens gedeutet worden ist, und 
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die Rede Wiglafs V. 3095—3119 auf ähnliche Weise gedeutet, 
mit einer Aufforderung brennende Holzscheite zum Scheiter- 
haufen zu tragen, von wo die durch das Feuer befreite Seele 
des Toten die “Scheiterhaufenfahrt“ ‘antreten sollte. 

Der Verf. geht dann zur Ynglingasaga und Ynglingatal 
über und betrachtet die Teile des Gedichtes, welche Uppsala- 
könige behandeln, und die mehr oder weniger einem Svea- 
gedichte entlehnt sind, welches zahlreiche Anspielungen auf 
Details solcher Leichenverbrennungen enthielt, wie die Upp- 
salahügel bezeugen — und derlei damit verknüpfte Sitten und 
Vorstellungen, die von Ibn Fadhlan die "Rus", von Snorre die 
Svear betreffend, erwähnt werden. Aber schon der norwegische 
Dichter Thjodolf, der sich an einem Hofe aufhielt, wo ganz 
andere Bestattungsarten herrschten, hat diese Anspielungen 
grob missverstanden. 

Die 8 ersten Verse des Stückes über Agne (Seite 138) 
sollten sich also ursprünglich darauf bezogen haben, dass die 
Walküre des Feuers die durch die Flammen befreite Seele des 
Toten zum Himmel trug, aber Thjodolf hat durch Hinzufügen 
der 4 Schlussverse den Schlüssel zu einer ganz anderen Deu- 
tung gegeben, der auch Snorre folgte. 

Die Dyggve-Strophen enthalten drei Ausdrücke: Glitnis gno 
(=loga dis), jödis und kjösa, die alle an ihrem Platz in einem 
ähnlichen Gedicht wären, das das Abholen des Toten vom 
Scheiterhaufen durch die Walküre behandelt, während sie in 
dem Zusammenhang, in den Thjodolf sie stellt, unrichtig oder 
unmöglich zu deuten sind. 

Die Angabe, dass Grimhild Vanlande (Seite 144) treten 
sollie um diesen auf dem Wege zu Odin zu bringen wird da- 
mit gleichgestellt, das der Rauchwälzer (das Feuer) Ingjald trat. 

Wisburs Strophe (Seite 149) wird gedeutet: Der Bruder 
des Sees (der Loge der Agnestrophe, das Feuer) durfte Wis- 
burs Helm schlucken, da die Erben das Feuer auf ihren Vater 
hetzten, und prasselnd erfasste das Feuer den Gewaltsherr- 
scher im Scheiterhaufenhaus. Die Strophe sollte also ursprüng- 
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lich auf die u. a. von Ibn Fadhlan erwähnte Sitte angespielt 
haben, dass die Nächsten den Scheiterhaufen anzünden sollten; | 
ein Gedanke der bei veränderter Bestattungsart im Lex baju- 
wariorum Ausdruck und Erklärung gefunden hat (siehe Seite 151). 

Die zweite Strophe über Östen (Seite 152) kann desglei- 
chen als ein ursprünglicher Hinweis auf Leichenverbrennung 
gedeutet, und als eine unveränderte Entlehnung Thjodolfs von 
dem schwedischen Vorbild aufgefasst werden, das aber von | 
ihm so missverstanden wurde, wie es aus der erste Strophe, 
welche Thjodolf selbst gedichtet haben sollte, hervorgeht. 

Betreffs Ingjald wird hervorgehoben, dass das Gedicht 
(Seite 153) wenig Stütze für Snorres Angaben über das Vor- 
gehen bei der selbstgewählten Verbrennung des Königs gibt. 
Ohne dem Gedicht Zwang anzutun konnte die Sage so re- 
konstruiert werden, dass sich der König auf die Weise selbst 
verbrannte, die mit der Begräbnissart der Familie überein-. 
stimmte, d. h. in einem hausähnlichen Scheiterhaufen. 

Schliesslich wird hervorgehoben, dass die Angabe des Ge- 
dichtes (Seite 156) die Leiche des Sveakönigs Olof Trätälja sei 
verbrannt worden und die Snorres, dass der König von den Sve- 
arn als Opfer an Odin lebend verbrannt wurde, unvereinbar ist. 

Die Widersprüche konnten am leichtesten dadurch erklärt 
werden, dass das ursprüngliche Sveagedicht berichtete, dass 
die Svear ihren toten König in einem Hausscheiterhaufen ver- 
brannten, und ihn dabei wie es in ähnlichen Fällen von an- 
deren Quellen oft angeführt wird, Odin weihten. 

Sowohl in denjenigen Fällen, wo es sich um die Befreiung 
der Scele durch das Feuer handelt (aus 3 Vanlande, 7 Dyggve, 
9 Agne, 16 Adils, 20 Ingjald und 21 Olov), als auch wo eine 
Anspielung auf Leichenverbrenning im. Hause denkbar wäre 
(Nr 4 Wisbur, 17 Östen, 20 Ingjald und 21 Olov) konnte ein 
offenbarer Parallelismus in der Wahl der Ausdrücke und des 
Gedankenganges zwischen den früheren und späteren Stro- 
phen konstatiert werden. Aber in beiden Fällen waren die Stro- 
phen über die älteren Könige frei von biographischen Notizen. 
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Der Verf. sieht deshalb als wahrscheinlich an, dass die 
früheren Könige, deren Namen am ehesten appellativ waren, 
durch die angenommenen Missverständnisse (dass Agne ge- 
hängt wurde u. s. w.) hinzugekommen sind, auf Grund von 
Strophen, welche ursprünglich die Verbrennung der jüngeren, 
historischen Könige schilderten, während das Gedicht jetzt in 
der Regel nur über ihr Sterben berichtet. 

Darnach wird die Herodianische Schilderung einer kaiserl. 
Apotheose während der späteren Kaiserzeit angeführt. Der 
Scheiterhaufen hat die Form von hausähnlichen übereinander 
gestellten Kuben, um diesen werden kunstvolle Ritte ausge- 
führt, die nächsten Erben bewirkstelligen das Anzünden, und 
die Seele des Toten wird von einem von der Spitze des Schei- 
terhaufens entsendeten Adler in die Luft gehoben, alle De- 
tails, welche in Beowulf und dem Ynglingatal durchschimmern, 
und noch deutlich in Ibn Fadhlans Schilderung wiederkehren. 

Die Begräbnissarten des Verbrennungszeitalters und die 
damit verknüpften Vorstellungen, welche am Ende der Hei- 
denzeit stellenweise im Norden hervortreten, tragen somit das 
Gepräge des Einflusses der hoch- oder spätklassischen Zeit, 


IV. Über Verbrennung und Beerdigung von Leichen 
mit Booten. 


Im Gegensatz hierzu stehen Begräbnissarten des Hügel- 
alters und die damit verknüpften Vorstellungen, die auf christ- 
liche Begräbnissart zurückzuführen sind. 

Der Verf. untersucht die literarischen Angaben über Lei- 
chenverbrennung in Schiffen. Die einzigen Berichte, in denen 
das Ziel der Reise direkt angeführt ist, sind der Bericht der 
Skjöldungasage über Sigurd Ring und der von Ibn Fadhlan. 
Odin in dem ersteren und das Paradies im letzteren entspre- 
chen einander und stellen die Berichte in Einklang mit der 
allgemeinen Betrachtungsweise des Verbrennungszeitalters hin- 
sichtlich der Fälle, in denen Schiffe nicht vorkommen. 
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Auch in den literarischen Angaben über Beerdigung un- 
verbrannter Leichen scheinen die Vorstellungen von der Exi- 
stens des Toten dieselben gewesen zu sein, ob nun ein Fahr- 
zeug zur Ausrüstung gehörte oder nicht. 

Die jetzt so gewöhnliche Theorie, dass der Tote das Fahr- 
zeug als notwendiges Mittel zur Reise nach dem Totenreiche 
jenseits des Meeres erhalten habe, wird also, weil nur auf ent- 
fernten Analogien gegründet, abgewiesen. Der Verf. will nur 
auf das von den Archäologen so oft übergangene archäologi- 
sche Material Rücksicht nehmen, und auf solche literarische 
Angaben, die unzweideutig Bezug auf die Zeit und das Kul- 
furmilieu nehmen, von welchem die Rede ist. 

Die reich ausgestatteten Bootgräber, wie wir sie von Ven- 
del her kennen, tragen einen ursprünglichen, mächtigen Zug, 
der im Norden, nach archäologischer Erfahrung, nur neu ein- 
geführte Gebräuche auszeichnet. Diese Gräber passen am besten 
für eingewanderte Häuptlinge wie Odin und Sköld. Der kürz- 
lich gemachte Versuch die Vendel-Gräber mit Ivar Vidfamnes 
Familie in Zusammenhang zu bringen wird mittlerweile abge- 
wiesen. 

Reichere schwedische Gräberfunde, die denselben Cha- 
rakter tragen sowie die gleiche Konsistenz besitzen und ziem- 
lich aus derselben Zeit wie die ältesten Vendelgräber (Nr XIV) 
sind, kennen wir bis auf weiteres nur von Gotland (Vallstenarum 
und ein Brandgrab Högbro). Sowie die ersteren uppländische 
Lokalfarbe haben, so besitzen die letzteren gotländische. Der 
Verf. kennt von nordischem Gebiete nur ein Grab, das ausser 
der für die Vendelgräber typischen reichen Waffenausrüstung, 
an vielen Gegenständen eine Ornamentik und Formengebung 
zeigt, die mit der der schwedischen Funde verwandt ist, und 
dabei doch einen im Norden so vollständig fremden Charakter 
trägt, dass man das Grab unbedingt einem Häuptling zu- 
schreiben muss, der selbst längere Zeit an dem Leben auf 
dem Kontinente teilgenommen hat. Dieser Fund stammt aus 
Aker in Vang, Norwegen, und ist zuletzt in “Oldtiden“ VII 
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(1916) abgebildet worden. Nebst kleineren, ähnlichen Funden 
aus derselben Gegend betrachtet der Verf. ihn als Zeugnis für 
einen westlichen Zweig desselben Kulturstromes der mit einem 
anderen kräftigeren Bett über Bornholm und Gotland nach 
Uppland gegangen ist. Diese Ströme haben nur den Kontinent 
als Urheber gemeinsam. 

Die durch diese im Norden auftretende Begräbnissart ge- 
zogene Schlussfolgerung, dass die reichen Kriegergräber Per- 
sonen angehören, die kontinentale Gewohnheiten gehabt ha- 
ben, wird durch den Hinweis auf die bei den Kontinentalger- 
manen vielfach gleichzeitig vorkommenden so reichen Waf- 
fengräber gestützt. Hiermit werden Jordanes’ Angaben über 
die Art von Alariks und Attilas’ Begräbnissen in Zusammen- 
hang gebracht. Da die Westgoten schon lange vor Alariks Tod 
Christen waren, da einer ihrer Könige sogar von Kaiser Teo- 
dosius d. Grossen in Konstantinopel begraben worden ist, fin- 


det der Verf. es angemessen Alariks Begräbniss ebenso als 


Ausdruck für christliche Begräbnissart aufzufassen wie später 
die des Teodorichs in Ravenna und Karls d. Grossen in Aachen. 
Aber die letzteren glaubten bestehende Reiche gegründet zu 
haben, und konnten deshalb auf nötigen Grabfrieden in statt- 
lichen Bauwerken rechnen. Alariks reich ausgerüstetes Grab 
konnte hingegen nur durch strenge Verheimlichung seiner Lage 
Schutz vor Plünderung finden. 

Eine Reihe von wesentlichen Übereinstimmungen: Mangel 
eines Hügels oder anderen sichtbaren Grabdenkmales, die Zu- 
sammensetzung der reichen Ausrüstung, die Ornamentik und 
Formengebung verbinden also die Vendel-, und Vallstenarum- 
gräber in Schweden, die Akergruppe in Norwegen mit zahl- 
reichen, gleichzeitigen oder älteren Germanengräbern auf dem 
Kontinente, welche wieder in letzter Hand auf christliche Be- 
gräbnissart zurückgehen. Es scheint dem Verf. also unerklär- 
lich, wie man die Begräbnissart von Vendel als eine auf nor- 
dischem Boden spontan entstandene, aus einer Jahrtausende 
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hindurch gehegten Vorstellung von einem Todesreiche jenseits 
des Meeres herausgewachsene, betrachten konnte. 

An Stelle der Rede von “Bootgräbern“, worunter man 
ohne Unterschied sowohl Gräber mit vollausgerüsteten beer- 
digten Leichen als auch die dürftigsten Brandgräber mit we- 
nigen Nieten eingeordnet hat, setzt der Verf. also als eine 
naturlichere Einheit die grosse Gruppe von Gräbern mit be- 
erdigten, reich mit Waffen ausgerüsteten Leichen. Wenn ein 
Fahrzeug die Ausrüstung des Toten vermehrte, was von den 
oben genannten Gräbern nur denen in Vendel zu gelten scheint, 
weist der Verf. auf die Möglichkeit hin, dass dieses Detail zu- 
erst auf fränkischem oder anglosachsichem Gebiete aufgenom- 
men wurde, wo das älteste wirkliche Bootgrab angetroffen wor- 
den ist. Der Verf. meint, dass der zu dieser Zeit von den 
Kelten gehegte Glaube an die Schifisfahrt des Toten über das 
Meer auf die Entstehung der Bootbegräbnisse innerhalb dieses 
Gebietes eingewirkt haben kann, bezweifelt aber, dass derselbe 
Glauben von den Nachahmern im Norden aufgenommen wor- 
den sei. 


V. Die Bootgräber in nordischer Umgebung. 


Der Verf. ist also zu der Schlussfolgerung gekommen, dass 
es einen wesentlichen Unterschied zwischen den zwei fürst- 
lichen Begräbnissarten gab, die in der Mitte der Völkerwan- 
derungszeit in Uppland angewandt wurden. Beide dürften in 
höherem oder geringerem Maasse nach dem Vorbilde der Be- 
gräbnissart der tonangebenden Kreise in den Mittelmeerlän- 
dern ausgebildet worden sein. Aber die eine Art, die der Upp- 
salahügel, baute im Norden auf damals mehrere Jahrhunderte 
alten Brauch auf, die der Vendelbootgräber war vor kurzem 
aus südlicheren Gegenden eingeführt worden und trug sowohl 
durch den übertriebenen Luxus, als durch das Verbergen der 
Gräber, das ein Gefühl der Unbeständigkeit der Macht bekun- 
det, den Stempel der Völkerwanderungszeit. 

So wie die neue Begräbnissart in Vendel XIV hervortritt, 
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enthält sie wohl alle die kontradiktorischen Gegensätze der 
alten (Siehe Tab. Seite 187). Die Gegensätze werden aber bald 
durch gegenseitige Aufnahme von Details der anderen Begräb- 
nissart ausgeglichen. In den grossen norwegischen Bootgrä- 
bern der Wikingerzeit sind Kammern aufgeführt, die nach ihren 
eigenartigen Formen und Konstruktionen zu urteilen, kaum 
für etwas anderes als für dauernde Wohnstätten d. h. als Häu- 
ser der Grabhügelbewohner betrachtet werden können. Ihre 
Konstruktion -variiert regellos, genau wie wir es von den da- 
maligen gewöhnlichen Wohnstätten erwarten können. Sie ha- 
ben bald Stein-, bald Holzwände und in letzterem Falle ent- 
weder Blockhaus- oder Stabkonstruktion, wenn die Wände 
nicht fehlten wie in Oseberg. Aber dass auch die Kammer des 
letztgenannten Grabes sowie die in Gokstad (Fig. 3) als Haus 
betrachtet werden kann, geht aus dem Vergleich mit einer 
nordschwedischen Tapete des frühen Mittelalters hervor, wor- 


- auf teils eine Kirche (Fig. 4), teils ein Haus ohne Wände ab- 


gebildet ist, worin sich fünf Personen bewegen (Fig. 5). 

Diese norwegischen Hügel aus der Wikingerzeit legen also 
Zeugnis ab von einem Kompromiss zwischen zwei Begräbniss- 
arten, wobei die Leiche entweder in ein Boot mit flachem Dach 
sowie in Vendel, oder in eine hausähı.liche Kammer gelegt 
wurde. Das ist derselbe Kompromiss der mit einer stärkeren 
Betonung des anderen Elementes in dem resultiert, was She- 
telig Bootkammergräber nennt: wo das Grab eine Kiste oder 
eine Grabkammer aus Holz (die für Gräber aus der Wikinger- 
zeit mit unverbranntem Inhalt gewöhnlichste Form) und das 
Boot gewölbt über die Kiste oder das Dach der Kammer ge- 
legt ist. Shetelig hat hierbei auf Fr. Knorrs Untersuchung 
eines Grabes bei Hedeby hingewiesen, eine viereckige in die 
Erde gesenkte Holzkammer, worauf ein 16 m. langes Boot 
gestellt war. 

Der Verf. findet keinen grossen Unterschied zwischen die- 
sem Hedebygrab und dem norwegischen *Kammerbootgrabe“ 
bei Haugen auf Rolfsöy, wo man zuerst das sogen. Tuneboot 
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aufgestellt, Lehm um und in dasselbe gefüllt und schliesslich 
eine Holzkammer aufgeführt hatte, breiter als das Boot und 
mit Wänden aus lotrechten Stäben. Welchen wichtigen, selb- 
ständigen Teil der Anlage die Kammer in diesem Fall bildete, 
geht auch daraus hervor, dass sich einige hundert M. von 
demselben Hügel ein anderer befand, worin der Grundbesitzer 
kurz vor der Ausgrabung des Tunebootes eine grosse, aus lie- 
genden Balken bestehende Kammer ohne Boot gefunden hatte. 
Der Grabinhalt zeigt die Gleichzeitigkeit der zwei Hügel und 
die norwegischen Forscher zählen sie zu dem Besitz eines 
und desselben Königsgeschlechtes, welches mit der Insel ver- 
knüpft war. 

Der Verf. weist schliesslich auf zwei in dem südwestlichen 
Teil von Finnland, bei Överby und Fastarby untersuchte Grä- 
ber mit zahlreichen Schwerten, Schildern und Speeren hin, 
die Zeugnis von zwei Scheiterhaufen aus der Zeit um 600 ge- 
ben, der eine mit, der andere ohne Boot, also in ihrer Sphäre 
vollständig entsprechende Gegenstücke zu den Schwesterhügeln 
auf der Rolfsöy, das eine vielleicht auch voll entsprechendes 
Gegenstück zu den oben genannten Scheiterhaufen für Sigurd 
und andere Sagenhelden. 

Ob es nun die Völkerwanderungs- oder Wikingerzeit gilt, 
immer kann man dasselbe beobachten. Kein Unterschied zwi- 
schen den Schilderungen von Leichenverbrennungen, bei denen 
Fahrzeuge als zur Ausrüstung des Toten auf dem Scheiter- 
haufen gehörig angegeben werden, und denen wo die Leiche 
im Hause verbrannt wird, oder Schiffe wenigstens nicht er- 
wähnt werden. Kein Unterschied zwischen den Berichten über 
Beerdigungen von Leichen, die der Angabe nach in Schiffe 
gelegt wurden, und denen, wo sie in Kammern oder Gräber, 
die nicht näher geschildert sind, gelegt wurden. Die Bootgrä- 
ber von Vendel treten im Norden gleichzeitig mit anderen Waf- 
fengräbern auf, die in allen wesentlichen Beziehungen mit diesen 
übereinstimmen aber, insofern man die Verhältnisse kennt, 
keine Boote enthielten. Die norwegischen reinen Bootgräber, 
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Kammerbootgräber, Bootkammergräber und Kammergräber der 
Wikingerzeit treten abwechselnd auf, ab und zu nebeneinander 
in verschiedener Form. Nirgends sind auf nordischem Boden 
Spuren davon zu vermerken, dass-das Fahrzeug dem Toten 
zur Hilfe für eine Reise, die nur übers Wasser führte, dienen 
sollte, oder dass das Fahrzeug — auch wenn es in gewissen 
Kreisen zu dem traditionellen Teile der Ausrüstung gehörte, 
und man dasselbe dem Toten nicht gerne vorenthielt — eine 
sonstige im Verhältniss zum übrigen Grabgut einzig daste- 
hende notwendige Aufgabe erfüllen sollte. 

In den üblichen Vorstellungen von der sogen. Bootbe- 
gräbnissart findet der Verf. also kein Hinderniss für seine The- 
orie über Leichenverbrennung im Hause. 


Der “Radstein“ von Gravsjö. 


LÄ 


Von BERNHARD SALIN. (Seite 195). 


Der in Fig. 1 und 2 abgebildete sogen. Radstein ("Hjul- 
sten") liegt an der Grenze zwischen dem Kirchspiel Lindome 
in Halland und dem Kirchspiele Landwetter in Wästergötland 
und bildete den Grenzstein zwischen Schweden und Dänemark. 
Er ist ein Block aus Gneiss, an seiner Nordseite 210 cm. breit 
an der Westseite 126 cm. An der West- und Ostseite des Stei- 
nes gibt es ein eingehauenes Radkreuz und zwischen diesen 
Radkreuzen glaubt man die Grenze zu finden. Die Hau- 
technik gleicht derjenigen der Felzenritzungen in Bohuslän. 
Wanderer pflegten in früherer Zeit dem Radsteine zu opfern, 
indem sie kleine Steine auf ihm aufwarfen. Mehrere Sagen er- 
zählen, dass derjenige, welcher das Rad eingeritzt hat, vor 
dessen Vollendung im Streite getötet und in ein Sumpfmoor 
versenkt wurde, nachdem er versucht hatte die Grenze durch 
die Ritzung auf das Gebiet des Nachbars zu verlegen. Der 
Verf. sucht den in der Schilderung der Sagen erwähnten To- 
desverlauf zu erklären, indem er auf den während der Bronze- 
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zeit gebräuchlichen religiösen Ritus hinweist. Es bestand die 
Sitte Steine oder Zweige auf dem Platze zu opfern, auf dem 
jemand getötet oder begraben worden war. Vermutlich wurden 
die an dem Steine getöteten Menschen dem Gotte geopfert, 
der wie man vermutete, seinen Wohnort in demselben genom- 
men hatte, unter der Kultritus schrieb vor den Leib des Ge- 
opferten ins Wasser zu versenken. Hier liegt also ein Ritus 
aus der Bronzezeit vor. 

Der Radstein ist das erste bekannte Beispiel für direkten 
Steinkultus bei der germanischen Bevölkerung Schwedens. 

An zwei Steinen, die dem aus der frühen Bronzezeit stam- 
menden Kiviksgrabe in Skäne angehören, gibt es eigentümlich 
gekleidete Figuren, die ohne bestimmte Geschlechtsmerkmale 
dargestellt sind. (Fid. 3 und 4). Wahrscheinlich ist hier ein ritu- 
eller Tanz wiedergegeben. Wir haben also mit noch einem 
Beispiel des Bronzezeitritus zu tun. 

Der Verf. gibt ausserdem einige Beispiele an, die beweisen, 
dass eine Volkstradition aus der Bronzezeit sich bis in unsere 
Zeit erhalten konnte. 


Über Brettchenweberei. 


Ein Beitrag zu der Geschichte der Överhogdals- und Skogstapeten. 
Von VIVI SYLVAN. (Seite 211). 


Die Verf. hebt hervor, dass die Stickereitechnik oft von 
der Webetechnik entnommenen Mustern beeinflusst worden ist. 
Desgleichen hat eine Webetechnik in gewisser Hinsicht Vor- 
bild für eine andere sein können. Die schon aus der Vorge- 
schichte bekannte alte Technik der Brettchenweberei scheint 
z. B. für die Muster und Technik der zwei frühen mittelalter- 
lichen Gewebe von Skog und Överhogdal vorbildlich gewesen 
zu sein. Die Verf. schildert zuerst die Brettchenweberei-Tech- 
nik (vergl. auch M. Lehman-Filhés: Über Brettchenweberei, 
Berlin 1901). Diese einfache, sinnreche, geschmeidige und ele- 
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gante Technik wurde natürlich am einfachsten in der Sou- 
makweberei nachgeahmt. Von dieser Soumaktechnik zur Stiel- 
stichtechnik der Overhogdals- und Skogstapete ist der Weg 
nicht weit. Die Verf. teilt in Kürze die Untersuchungen mit, 
die im Auslande über die Brettchenweberei gemacht worden 
sind. In Europa scheinen die nordischen Brettchenweberei- 
bändchen die ältesten zu sein; sie bilden eine Gruppe für sich. 
Sie gehören grösstenteils in die Zeit zwischen 800—500 n. Chr. 
Gemeinsam haben alle drei, dass sie in direktem Zusammen- 
hang mit der Kleidertracht verwendet wurden. 

Die golddurchwebten Bänder von Mammen und von Ose- 
berg gehören der Wikingerzeit an, Die Mammen-bänder dürften 
mit den spätantiken griechisch-römischen Bändern ganz nahe 
verwandt sein. 

Die mittelalterl. Brettchenweberei-bänder trugen einen ganz 
anderen Charakter als die nordische Gruppe. Sie hatten eine 
reichere Ornamentik mit grösserer Mannigfaltigkeit, bei welcher 
Lancierung, Brochierung u. a. Techniken angewendet wurden. 

Die Verf. hat mehrere solche Bänder aus Egypten, Island 
und Westeuropa (Fig. 2—4) untersucht und analysiert. Die Li- 
teratur über mittelalterliche Brettchenbänder ist sehr karg, zeigt 
aber doch, dass die Brettchenbänder sowohl im fitihen als im 
späten Mittelalter benützt wurden. 

Bei den beiden norrländischen Tapeten kommen 4 ver- 
schiedene Haupttypen von Webearten vor: 1) Stielstichähn- 
liche Technik in den grösseren Flächen, 2) Konturtechnik rings 
der Flächen, 3) nicht stielstichähnliche Brochierung, 4) Bor- 
düretechnik. Die erstgenannte, die teilweise Zopfstich gleicht, 
teils Köper, ist beinahe mit der Soumaktechnik analog und 
besitzt dieselbe Struktur wie die nordischen Brettchenweberei- 
bänder. Vorbilder für die Konturen gibt es in den spätantiken 
Stickereien und Soumakgeweben. Die Stielstich nicht ähneln- 
den Brochierungen sind verschiedenenartig. Eine Art findet 
man in dem letzten Teil des grösseren Överhogdalsbehanges 
(vergl. Fig. 4). Auf der Bordüre ist ein fremdes Element, das 
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missverstanden worden ist. Fig. 5, Bordüre von der Skogs- 
tapete, zeigt nahe Verwandtschaft mit Fig. 3, Brettchenband 
von Island, welches 3 verschiedene technische Behandlungs- 
weisen aufweist. Die Skogstapete-weberin hat denselben Effekt 
wie an dem Brettchenbande, mit etwas veränderter Technik zu 
erreichen versucht. 

Das letzte Glied in der Kette, die mit Litze und dem Brett- 
chenband beginnt, besteht aus Behängen in genähler Stiel- 
stichtechnik, von welcher es ein Stück von Överhogdal gibt. 


Nordländer und Westslaven vor 1000 Jahren. 
Von R. EKBLOM. (Seite 236). 


Über die Schleppstellen der Flüsse, die mit dem Ladoga- 
und Ilmensee in Verbindung stehen, drangen die Nordländer 
während der Wikingerzeit in das Flusssystem des Dnjepr und 
der Wolga ein und gelangten schliesslich zum Kaspischen und 
Schwarzen Meere. Weniger bekannt ist die Verbindung längs 
der Düna und des Njemen, die aber doch ein Faktum ist. Ob 
hingegen längere Fahrten die Weichsel aufwärts unternommen 
worden sind, hat man hingegen nicht ermittelt. 

Der Verf. hat früher gezeigt, dass es nicht wenig Orts- 
namen skandinavischen Ursprunges in den Gebieten des heu- 
tigen Russlands gibt, wo unsere Vorväter durchgezogen sind. 
Man dürfte also sagen können — nach gewissen Ortsnamen zu 
schliessen, die zum unvergleichlich grössten Teil den Stamm var- 
jag enthalten, das nordische vering, älter *vdring — dass es 
im Ilmengebiet gerade dort, wo die Fahrten die kleineren Fluss- 
läufe aufwärts begannen, eine bedeutende Kolonisation gab. 

Auf polnischem Gebiete verhält es sich ebenso. Im Kreise 
Bedzin, einige Meilen von Krakau entfernt, liegt am Flusse 
Czarna Przemsza ein Dorf Warezyn, dessen Nahme auf das 
nordische *väring zurückgeht. Es entspricht dem russischen 
Namen Verjazino ausserhalb Novgorods. Von nordischer Her- 
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kunft ist auch Wareska im Namen Wareska Kuznica, nicht weit 
von Warezyn. 

Ibrahim ibn Jakub erzählt auch im X. Jahrh., dass Rus, 
d. h. Nordländer vom Krakaugebiete, nach Prag gekommen 
sind. Das sollte also darauf hindeuten, dass es auch im Kra- 
kaugebiete nordische Kolonisten gegeben hat. Wahrscheinlich 
sind sie auf dem Weichselflusse dorthin gekommen. 

Ungefähr 70 Kilometer im Norden von Lemberg, im Kreise 
Sokal, gibt es noch ein Ortsnamen-Zentrum, in welchem sich 
das nordische Element varing bemerkbar macht. Hier gibt es 
einen Bach, der den Nahmen Warezanka hat, — (ein Neben- 
fluss des Bug, und an demselben liegt ein Marktflecken nah- 
mens Warez. Auch hier scheint sich eine Kolonie befunden zu 
haben, etwas abseits von dem grossen Flusswege, aber nicht 
weit davon, ganz so wie in Russland. Die Entfernung zwischen 
den Flusssystemen des Bug und des Dnjesters ist äusserst un- 
bedeutend, konnte von den Wikingern leicht überschritten wer- 
den, und auf diese Weise war der Weg zum Schwarzen Meere klar. 

Waffen mit skandinavischem Typus wurden im Kreise Gni- 
ezno und bei Podhorce im Kreise Zloczöw angetroffen. Wei- 
tere derartige Untersuchungen in den hier genannten Gebieten 
mit skandinavischen Namen, dürften vielleicht neue solche 
Funde ans Tageslicht bringen. 
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Till Konungen. 


Till fullgörande av den riksantikvarien enligt $ 9 i Eders 
Kungl. Maj:ts nådiga instruktion för riksantikvarien och Kungl. 
Vitterhets Historie och Antikvitets Akademiens tjänstemän ålig- 
gande skyldigheten att till Eders Kungl. Maj:t inkomma med 
årsberättelse över de under Vitterhets Historie och Antikvitets 
Akademiens vård ställda statssamlingarna samt över åtgärder, 
vidtagna för fornlämningars förtecknande och vård, får jag i 
‚underdänighet anföra följande: 


1 och 2. Statens Historiska Museum och Myntkabinet- 
tet hava under året tillväxt genom 202 förvärv (inv. 16378— 
16579), varav 112 äro inköp för statsmedel, 49 fynd från sy- 
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stematiska utgrävningar eller tilllfälliga jordarbeten, 38 gävor, 
2 depositioner och 1 avgjutning. De enskilda förvärven inne- 
hälla oftast var för sig flera, stundom ett mycket stort antal 
föremål. Bland gåvorna märkas en donation av värdefulla 
föremål från förhistorisk, medel- och nyare tid, överlämnad enl. 
testamente efter rådmannen J. G. Siljeström, vidare ett 50-tal 
kinesiska bronsvapen m. m. ur vicekonungen Li-Hung-Tschangs 
samling, skänkta av disponent Melker Lyckholm i Göteborg. 
Med Eders Kungl. Maj:ts tillstånd ha tvänne mässhakar och 
ett antependium under en månads tid varit utlånade till Tensta 
kyrka i Uppland samt den s. k. Skogstapeten under en månad 
till Nordiska museet. 

Myntkabinettet har ihågkommits med en del gåvor, däri- 
bland 40 17-maj-medaljer, skänkta av herr O. Bronn, Kristia- 
nia, samt 400 tyska krigsnödmyntsedlar, skänkta av herr C. G. 
Hesselblad. 

Sedan Eders Kungl. Maj:t beviljat ett anslag på 4,650 kr., 
har elektrisk belysning införts i museets kyrksal, i dess bib- 
liotek och stenåldersmagasin. Arbetet med konservering av 
medeltida träskulpturer i Statens Historiska Museum har fort- 
satts, sedan Eders Kungl. Maj:t lämnat ett ytterligare anslag 
av 4,100 kr. 

3. Antikvariskt-topografiska arkivets bäda serier, den 
ena innehällande anteckningar om fornlämningar, fornfynd, 
kyrkor och andra äldre byggnadsverk med inventarier, den 
andra motsvarande grupper avbildningar (största delen foto- 
grafier) jämte ett stort antal fotografiska negativ, hava under 
året starkt ökats. Bland större förvärv märkas fyra målningar 
av fröken E. W. von Waltersdorff återgivande detaljer från St. 
-Géransgruppen i Stockholms Storkyrka före och efter pågå- 
ende restaurering, över 800 plåtar tagna vid utställningen av 
äldre kyrklig konst i Strängnäs 1910 samt en samling foto- 
grafier över medeltida gravstenar på Gotland, skänkta av apo- 
tekaren J. W. Hamner. Inalles ha över 3,000 nya negativ för- 
värvats under det gängna äret. Säsom bihang till avbildnings- 
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samlingen finnes en samling av omkring 28,000 bildklichéer 
samt omkring 6,000 ljusbilder för skioptikon. Även dessa sam- 
lingar ha i hög grad ökats. 

Bibliotekets tillväxt framgår av följande tabell: 


mm eee 


Antal verk: Antal band eller häften: 
Genom köp 76 375 
> gåvor 170 367 
5 byten 382 5277 
Tillhopa 628 2,019 


De i tabellen upptagna bytena äro erhällna genom av 
Akademien knutna förbindelser med sällskap och institutioner, 
vilkas antal f. n. uppgär till 794. Av de äldre bytesförbin- 
delserna ligga dock ätskilliga ännu nere pä grund av krigets 
verkningar. Fränsett län till Akademiens tjänstemän och de 
talrika tillfällen, dä besökande inom Akademiens lokaler be- 
gagnat dess bibliotek, har utlåningen under året omfattat 465 
volymer. 

Vid dessa institutioner hava under året tjänstgjort följande 
Vitterhets Historie och Antikvitets Akademiens tjänstemän: 
Riksantikvarie och föreståndare för samlingarna: fil. dr Bern- 

hard Salin, utnämnd år 1913; tjänstledig den 1 jan.—14 

okt., då tjänsten uppehölls av antikvarien Janse; under 
återstoden av året i och för utarbetande av förslag till 
program för nybyggnad åt Akademien och Statens Histo- 
riska museum m. m. entledigad från övriga med riksanti- 
kvariebefattningen förenade åligganden, då antikvarien 

Janse var förordnad att med berörda inskränkning uppe- 

hålla riksantikvariebefattningen. 

Antikvarier och avdelningsföreståndare: för medeltiden och 
nyare tiden fil. dr Otto Janse, utnämnd år 1909 (andre 
amanuens år 1907); t. f. riksantikvarie 1 jan.—14 okt. och, 
med nyss angivna inskränkning, 15 okt.— 31 dec., då an- 
tikvarietjänsten uppehölls av amanuensen Brandel; 
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för järnåldern fil. dr Ture J:son Arne; utnämnd år 1909; 
för sten- och bronsåldern fil. dr Otto Frödin; utnämnd år 
1919; tjänstledig 1—15 nov.; då antikvarietjänsten uppe- 
hölls av amanuensen Hallström; 
för myntkabinettet (Hjertbergsk antikvarie) fil. dr Bror 
Schnittger, utnämnd år 1915. 
Skrivbiträde: fru Lillot Hildebrand, ordinarie år 1912. 
Amanuenser: fil. lic. Gustaf Hallström (1909) sedan år 1910; 
docenten fil. dr Sune Lindqvist sedan år 1910; 
docenten fil. dr Andreas Lindblom sedan år 1910, vilken 
under året vistades utomlands såsom Letterstedtsk stipendiat; 
arkitekten Sven Brandel sedan år 1917; 
fröken Agda Reuterskiöld (1902) sedan år 1910; 
fröken Elsa Broman sedan år 1910; 
fil. mag. fröken Maj Sondén sedan år 1918. 
Bibliotekarie: fil. kand. fröken Sigrid Leijonhufvud sedan år 1901. 
Tecknare: Teckningsläraren Olof Sörling sedan år 1890. 
Räkenskapsförare och amanuens vid Myntkabinettet: fru Rosa 
Norström sedan år 1899. 
Konservator: Erik Sörling sedan år 1910. 
Extra skrivbiträde: fröken Grittel Koch sedan år 1919. 
Fotograf och konservatorns biträde: fröken Ella Öberg. 
Samlingarna hava varit öppna för allmänheten söndagar 
(kl. 1—3) och helgfria vardagar utom måndagar (under maj— 
sept. kl. 12—3, övriga månader kl. 12—2) med fritt tillträde 
vad beträffar söndagar, tisdagar och fredagar, eljest mot en 
avgift av 25 öre person. Besökandes antal har under året ut- 
gjort 40,389. Tjänsterummen hava varje söckendag varit till- 
gängliga kl. 11—3. 


I 
Undersökningar av fornlämningar och äldre byggnader. 


Under året hava inom riket följande mera betydande un- 
dersökningar av fornlämningar och äldre byggnader företagits 
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på uppdrag eller med tillstånd av riksantikvarien. I all- 
mänhet äro kostnaderna bestridda av Vitterhets Historie och 
Antikvitets Akademien dels för med dylikt ändamål till dess 
förfogande ställda statsmedel, dels med Akademiens egna 
medel. 

När genom undersökningarna vunna fynd inkommit till 
Statens Historiska Museum, angives detta i förteckningen ge- 
nom tillfogande av de inventarienummer, varunder de därstä- 
des (stundom först 1921) antecknats. I andra fall angivas de 
museer, som fått tillstånd att behålla fynden, för så vitt av- 
görande därom träffats. 


Från hednatiden. 


Blekinge. Genom en av redaktören Per Persson i Sölves- 
borg åstadkommen insamling sammanbraktes medel för under- 
sökning av en större gravhög, kallad Signills bur, nära Ysane 
kyrka. Traditionen har åtminstone sedan början av 1600-talet 
sammanknutit högen med sagan om Hagbard och Signe. Un- 
dersökningen utfördes av antikvarien T. J. Arne. Det visade 
sig, att högen, vars av människor uppförda del mätte 19 m. 
i diam. och 2,30 m. i höjd, härrörde frän mitten av brons- 
äldern, men att efterbegravningar skett under romersk järn- 
älder och vikingatid (inv. 16614). Besiktning och förberedande 
undersökning verkställdes även av antikvarien Arne pä ett par 
flatmarksgravfält frän yngre bronsälder i Bräkne-Hoby och Ram- 
dala socknar. 

Bohuslän. Intendenten G. Sarauw har vid Vitsten, Väster- 
gärden i Solberga socken undersökt 14 gravhögar frän vikinga- 
tiden, som sedermera fätt borttagas (fynden t. v. i Göteborgs 
Museum). Av densamme har även undersökts ett bronsälders- 
röse vid Uleberg i Tossene socken, till vars borttagande till- 
stånd lämnats. Vidare avslutades en 1918 påbörjad undersök- 
ning av en stenåldersboplats vid Runsås i Onsala socken. 
Krukskärvor med snodd- och gropkeramik samt flintredskap 
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från den tjocknackiga yxans tid påträffades. Oberoende av 
boplatsen men inom dennas område hittades ett depäfynd fran 
bronsåldern, bestående av en spjutspets och 2 hålkyxor av 
brons. Vid Starrkärr i Ödsmåls socken undersöktes en annan 
stenåldersboplats med fynd av lihultyxor (fynden från båda bo- 
platserna i Göteborgs Museum). Slutligen undersöktes ett grav- 
röse, “Grythög“ vid Tingstad i Backa socken, liksom de nämnda 
boplatserna av intendenten G. Sarauw. Högen har efter un- 
dersökningen och sedan Akademien lämnat tillstånd därtill 
borttagits av Göteborgs stads hamnstyrelse. 

Dalsland. Invid ett grustag på gården Hagen i Ödes- 
borgs socken genomgrävde dr Hanna Rydh två högar, vilkas 
borttagande begärts och även sedermera medgivits (inv. 16546). 
Inspektion av fornlämningar har utförts av amanuensen G. 
Hallström i Nössemarks socken. 

Gestrikland. Vid Finnäs gård i Ö. Fernebo socken un- 
dersöktes av fil. kand. Sven Kjersén 4 genom schaktning för- 
störda gravhögar från vikingatiden (inv. 16476). 

Gotland. Anläggningen av järnvägen mellan Tingstäde 
och Lärbro har nödvändiggjort borttagandet av ett antal grav- 
rösen i Backhagen, Tingstäde socken; undersökningen av gra- 
varna utfördes av fil. kand. Harald Hansson, som konstaterade, 
att de i allmänhet tillhörde romersk järnålder och innehöllo 
diverse vapen och smycken. Undersökningen bekostades del- 
vis av järnvägsbolaget (inv. 16492). Efterundersökning av yt- 
terligare några gravrösen närmare Lärbro har gjorts av ama- 
nuensen G. Hallström. Den senare inspekterade även forn- 
lämningar i Martebo och Lummelunda socknar. 

Vid Vallbys i Hogräns socken ha antikvarien T. J. Arne 
och konservator E. Sörling undersökt ett överplöjt gravfält 
med låga stenrösen fran laténetiden. Gravarna innehöllo tal- 
rika vapen, i en enda grav upp till 8 à 9 svärd förutom spjut- 
spetsar, sköldbucklor m. m. En grav innehöll en järnsporre, 
den äldsta som hittills anträffats i Sverige (inv. 16495). 

Vid Roes och Uddvide i Grötlingbo socken måste ett dus- 
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sin smärre rösen borttagas för att möjliggöra därvarande sand- 
stensbrotts utvidgning. Den dessförinnan nödvändiga under- 
sökningen utfördes av antikvarien Arne. Härvid befunnos en 
del gravar tidigare plundrade. De daterbara fynden tillhörde 
folkvandrings- och vikingatiden (inv. 16598). Vid Nygranne i 
Fide socken besiktigades samtidigt fyndplatsen för en grav 
med bronssaker och pärlor tillhörande romersk järnålder (inv. 
16447). Vid Liffride i Lärbro socken utgrävde konservator E. 
Sörling tvänne gravrösen, vilkas borttagande sedermera med- 
givits. En kämpagrav belägen vid Svenskens i Endre socken 
slutundersöktes av antikvarien Arne (inv. 16616). 

På Stora Karlsö företogs av antikvarien Schnittger inspek- 
tion av det stora “Röset“ på öns östra platå, vilket skadats 
under 1915. Flertalet av de rösen vid Norderhamn, som på 
1890-talet undersöktes, blevo igenfyllda och återställda i sitt 
ursprungliga skick. Det vidsträckta gravfältet med större och 
« mindre rösen vid Söderhamn kartlades, specialplaner över 
hällkistorna å gravfältet upprättades och de blottade rester av 
människoben, som lågo i de längesedan plundrade gravarnas 
botten, tillvaratogos (inv. 16551). 

Diverse fornlämningar på norra Gotland inspekterades av 
antikvarien Schnittger. 

Skåne. H. K. H. Kronprinsen och antikvarien O. Frödin 
undersökte vid Sofiero ett jordtäckt röse från bronsåldern. Det 
innehöll en centralgrav och en sekundärgrav från per. Ill, samt 
ett par yngre sekundärgravar, samtliga brandgravar. Fynden 
överlämnades till Hälsingborgs museum. Av samma forskare 
päbörjades undersökningen av en delvis sedan gammalt ram- 
ponerad gänggrift vid Glumslöv. 

På Esperöds gård vid Kivik i Mellby socken kartlades ett 
av små rösen bestående gravfält från yngre bronsåldern. Fyra 
av dessa rösen samt en större hustomtning av över 40 m:s 
längd undersöktes av antikvarien T. J. Arne (inv. 16615). Tre 
dylika små rösen strax väster härom blevo utgrävda av fil. dr 
Folke Hansen. 
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Vid Lunnom i Broby socken har antikvarien Arne jämte 
skriftställaren P. Johnsson undersökt och fotograferat 6 större 
stenblock med av människor inhuggna, skålformiga fördjup- 
ningar, s. k. älvkvarnar. Den senare har sedermera påträffat 
ytterligare 14 dylika “offerstenar“ i samma trakt. 

Fil. dr Folke Hansen har ytterligare utfört följande un- 
dersökningar: Vid Svarte i Balkåkra socken genomgicks ett 
40-tal till större delen förstörda brandgropar från senare delen 
av bronsåldern, på samma plats undersöktes “Disas ting“ och 
en brandgrop från järnåldern, varjämte en del kullfallna stenar 
restes. Vid Abekås i Skivarps socken påbörjades undersök- 
ningen av en ättehög med skelettgravar från slutet av sten- 
åldern och början av bronsåldern; en liten jordkulle från järn- 
åldern utgrävdes i Vitaby socken, ej långt från Kivik; efter- 
undersökningar av förut anträffade enmansgravar utfördes dels 
å nr 6 Dagstorp i Harjagers härad (båtyxgrav), dels å nr 12 
Mellby socken, Albo hd (döstid?); två skelettgravar från me- 
deltid eller nyare tid undersöktes vid Tygelsjö kyrka i Oxie 
härad. (Fynden befinna sig i Lunds Universitets hist. mu- 
seum). För Etnologiska föreningen har utförts en topogra- 
fisk-arkeologisk beskrivning av Kiviksområdet i Albo härad. 

Amanuensen Olof Sundin har undersökt en skelettgrav från 
vikingatiden i Bjäresjö socken, Herrestads härad, på Ruuthsbo 
herregård samt ett par mindre stensättningar på samma gård. 
(Fynden befinna sig i Lunds Universitets hist. museum). 

E. 0. amanuensen Olof Källström har undersökt två för- 
störda skelettgravar, sannolikt medeltida, vid Assartorp i Lyngby 
socken, Bara härad. (Fynden befinna sig i Lunds Universitets 
hist. museum 

Småland. Folkskoleinspektören fil. dr Knut Kjellmark har 
utfört undersökningar av 2 skadade gravar vid Ekbacken i Ö. 
Torsås socken (inv. 16489) och av en del järnåldersgravar un- 
der flat mark vid Hedasjön i Nottebäcks socken (inv. 16491). 

Vid Blädinge Norregård i Blädinge socken utgrävdes av 
samme forskare en hällkista från stenåldern (inv. 16490). 
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En skadad gravhög vid Dädesjö marknadsplats i Dädesjö 
socken har undersökts av baron E. Hermelin och fil. dr K. 
Kjellmark (inv. 16523). Den senare har på samma plats un- 
dersökt ytterligare 3 skadade högar. Vid Grimslöv Björsa- 
gården i Grimslövs socken utfördes genom antikvarien Arne 
kartläggning och fotografering av ett gravfält, där utgrävning 
företagits av fil. dr K. Kjellmark. 

Södermanland. Antikvarien Arne har undersökt fynd- 
platsen för tvenne skelett, anträffade bredvid varandra omkring 
60 cm. djupt intill ladugården på Berga nr 2 i Vadsbro socken. 
De härrörde sannolikt från en tidigare förstörd vikingatidsgrav 
(inv. 16541). 

Uppland. Tjugofem gravhögar undersöktes av fil. dr Hanna 
Rydh vid Uppgården, Hovgården, Lindby, Mälby, Plackmyra, 
Kunsta, Gredby och på Ellholmen i Adelsö socken (inv. 16571 
—79). Inspektion av fasta fornlämningar på Adelsö samt vid 
` Tureberg i Sollentuna socken utfördes av antikvarien Schnittger. 
Det slutliga återställandet av Ottarshögen i Vendels socken 
ombesörjdes av docenten Lindqvist, som samtidigt undersökte 
en vid dess fot belägen grop, som befanns ha åstadkommits 
i senare tid. Antikvarien T. J. Arne utförde fotografering och 
inspektion av det bekanta gravfältet vid Tuna i Alsike socken, 
varvid befanns, att två tidigare okända båtgravar under som- 
maren upptäckts och skadats vid rörnedläggning. En grav- 
hög vid Ny-Märsta i Husby-Erlinghundra socken har under- 
sökts av amanuensen A. Julius, varefter tillstånd till dess bort- 
tagande lämnats. Likaså har borttagande medgivits av sex 
högar på egnahemsområdet vid Edsberg i Sollentuna socken, 
sedan desamma undersökts av konservator E. Sörling (inv. 
16762). Den sistnämnde och antikvarien Arne undersökte några 
gravar under flat mark från laténetiden, belägna nära Solhem 
vid Hesselby, Spånga socken (inv. 16761, jfr inv. 16383). Uppe 
på berget tätt intill hade flera gravrösen förstörts genom ma- 
kadamslagning, och det har icke hittills lyckats ställa de skyl- 
dige till ansvar. 
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Inspektion och förtecknande av fornlämningar har av ama- 
nuensen G. Hallström verkställts i Ytter-Grans, Över-Grans 
och Blidö socknar. 

Värmland. Inspektion av fornlämningar har utförts av 
amanuensen G. Hallström i Fryksände, Sunne, Ö. och V. Em- 
terviks, Eda och Trankils socknar. 

Västerbotten. Författaren Sigurd Dahlbäck har liksom under 
föregående år utfört en mängd resor i Torne- och Kalix-älvar- 
nas floddalar samt tillvaratagit en mängd stenåldersredskap, 
för vilka fyndomständigheterna noga undersökts. 

Västergötland. Ett 200 m. norr om Särestads kyrka be- 
läget flatmarksgravfält från förromersk järnålder, vilket seder- 
mera fridlysts, besiktigades av antikvarien Arne (inv. 16441). 
Antikvarien Schnittger undersökte en boplats på stranden 
av sjön Anten vid Snasen i Långareds socken. Denna till- 
hörde den äldre delen av yngre stenåldern, dock med början 
i den äldre stenålderns slut (inv. 16474). Antikvarien Arne 
har besökt olika platser i Tranemo och Mossebo socknar, där 
ett antal gravrösen förstörts genom stenarnas sönderslagning 
till makadam, samt vidtagit åtgärder till därvarande fornläm- 
ningars skydd. 

Västmanland. Docenten S. Lindqvist har utfört mätningar 
och kartläggning av fornlämningarna vid kronoegendomen 
Långby nr 1 i Badelunda socken, vilkas vård efter domän- 
styrelsens medgivande överlåtits på Västmanlands fornminnes- 
förening. Vid Tibble i Badelunda socken undersöktes sam- 
tidigt några smärre skadade gravar (inv. 16440). 

Ångermanland. Lektor O. B. Santesson har fortsatt sina 
resor inom landskapet i och för undersökning av dettas sten- 
ålder genom avvägningar och granskningar av fyndorter och 
äldre fynduppgifter. 

Östergötland. Vid Aska Frälsegården i Hagebyhöga soc- 
ken anträffades på senvintern 1920 vid bortrödjande av ett 
stenröse i en åker en mängd föremål från vikingatiden, till- 
hörande en brandgrav. Däribland märkes ett par ovala spänn- 
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bucklor, fyra selbågsbeslag av brons, diverse järnföremål, ett 
bronskärl med otydlig arabisk inskrift, rester av en anglosach- 
sisk bronskittel, ett antal silversmycken. Konservator Sörling 
och antikvarien Arne påträffade vid senare undersökning av 
graven ytterligare föremål av brons, järn och silver samt gra- 
verade benskivor. Den sistnämnde undersökte ytterligare ett 
par jordblandade stenrösen i närheten, till vilkas borttagande 
tillstånd lämnats av Akademien (inv. 16429 och 16560). 

Fil. dr Hanna Rydh har vid Sörby i Ö. Eneby socken 
undersökt en rund stensättning från äldre järnålder, som inne- 
höll en spjutspets, sköldbucklefragment m. m. (inv. 16544). 

Öland. Av antikvarien Arne ha här utförts flera utgräv- 
ningar och besiktningar av skadade fornlämningar, nämligen: 
1) vid bylagets grustag i N. Kvinneby, Stenåsa socken, där 
flera bautastenar samt hällkistor från ä. jä. bortförts; ett 
skadat, skelett tillvaratogs; 2) vid Bjärby i Kastlösa socken 
-hade flera stenkistor med skelett fran a. ja. förstörts; ett skelett 
tillvaratogs; 3) vid Kleva nr 4 i Resmo socken undersöktes 
fyndplatsen för en del föremål från romersk järnålder, varjämte 
utgrävdes en hällkista från samma tid, belägen strax nedanför 
västra landborgen (inv. 16617); 4) besiktigades och fotografe- 
rades en del gravfält och resta stenar i Gårdby socken. 


Fran medeltiden och nyare tiden. 


Gotland. Sundre kyrkas kastal besiktigades av fil. dr 
Eckhoff. Akademien beslöt anslä 626 kr. 50 öre till dess kon- 
servering. För Ganns 6dekyrka i Lärbro socken uppgjordes 
restaureringsförslag av amanuensen S. Brandel. 

Halland. Grundmurarna till Ny-Falkenbergs kyrka under- 
söktes och uppmättes av amanuensen S. Brandel. 

Småland. För Kroneborgs slottsruin, Hemmesjö, Drev 
och Sjösås ödekyrkor uppgjordes restaureringsförslag av ama- 
nuensen S. Brandel. 

Västergötland. Vid Årnäs i Forshems socken fortsatte 
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antikvarien Schnittger uppmätningsarbetena på ruinen, var- 
jämte fotografier togos. Konserveringsarbete utfördes på det 
fasta huset med undantag för tegelstenspartierna. 

En äldre källare vid Torsgården i Vara socken under- 
söktes av rektor Sanfrid Welin, varefter dess borttagande med- 
gavs (inv. 16496). Grunden till St. Peders sakristia i St. Pe- 
ders församling, Lödöse, vilken framgrävts av docenten C. R. 
af Ugglas, fick efter församlingens anhållan borttagas. 

Öland. Amanuensen A. Billow har med anslag av Aka- 
demien fortsatt sina undersökningar inom Gråborg i Alguts- 
rums socken samt av den närbelägna kyrkan. I borgen an- 
träffades lämningar av en andra portal från romansk tid samt 
vidare diverse föremål och husdjursben från den tidigare me- 
deltiden (inv. 16552). 

Östergötland. Arkivarien C. M. Kjellberg har inom Vad- 
stena klosterträdgårds område anställt utgrävningar av en gam- 
mal husgrund (inv. 16445). 

Antikvarien Frödin har under året fortsatt undersökningen 
av Sverkersgården vid Alvastra (inv. 16585; se O. Frödin, Al- 
vastra under medeltiden, Meddel. fr. Östergötlands Forn- 
minnes- och Museiförening 1921). 

O nbergsfonden, genom vilken ovanstående undersökningar 
bestridas, har mottagit 5,000 kronor av kapten H. Westman. 


II 


Särskilda åtgärder ha på initiativ eller på bekostnad av 
Akademien vidtagits till skyddande av en del fornlämningar. 

På begäran av riksantikvarien har fridlysning utfärdats för 
en domarring vid Låttsbyn, Borgviken i Gunnarsnäs socken, 
Dalsland, för en stenåldersgrav vid Ösby i Sköllersta socken, 
Nerike, samt förbud mot grustäkt å två gravfält vid Kårarp i 
Sjögestads socken, Östergötland och 200 m. norr om Säre- 
stads kyrka i Västergötland. En bildsten, som stått utanför 
Hablingbo kyrka på Gotland har inflyttats i kyrkans vapenhus. 
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Tillstånd har lämnats att flytta två runstenar vid Jakobs- 
bergs folkhögskola i Uppland 200 m. från nuv. plats; de ha 
ursprungligen stått vid Vibble i Järfälla socken. Likaså har 
medgivits, att en kullvräkt bautasten vid Källvik i Ugglum by 
i Partille socken får under Göteborgsutställningen flyttas till 
Göteborgs stad. 

Som efterträdare till den i april 1920 avgångna tillsynings- 
mannen på Björkö i Mälaren E. Karlsson, har anställts lant- 
brukaren A. Rylander. Röjningsarbeten på fornlämningsom- 
rådena å statens mark ha fortsatts. 

Sedan Eders Kungl. Maj:t på hemställan från Domänsty- 
relsen behagat beträffande den på kronoegendomen Långby 
or 1 i Badelunda socken, Västmanland, befintliga s. k. Anunds- 
högen med kringliggande fornlämningar föreskriva, att denna 
del av kronoegendomen framdeles skall utarrenderas allenast 
i den omfattning och under de bestämmelser, Domänstyrelsen 
i samråd med Akademien kan med hänsyn till fornminnes- 
vården finna skäligt fastställa, har Akademien föreslagit Do- 
mänstyrelsen, att vården härav överlämnas åt Västmanlands 
fornminnesförening, eventuellt i form av arrende mot minsta 
möjliga arrendesumma, vilket föreningen förklarat sig villig 
åtaga sig. 

Flera ansökningar om borttagande av fornlämningar och 
flyttande av runstenar ha även avslagits. 

Till Akademien har av bankdirektör Rudolf Wallér i Visby 
överlämnats ett torn i Visby stads östra mur (nr 160 '/2 i Klin- 
terotens 4:de kvarter). 

Konsul Fr. Forsberg har överlämnat 5,000 kr. till den 
Forsbergska fonden. Av en okänd givare ha 10,000 kr. do- 
nerats till fullföljande av Adelsögrävningarna och deras pu- 
blikation. Bibliotekarien Annerstedt har överlämnat samman- 
lagt 4,000 kr. som bidrag till det fortsatta utgivandet av Axel 
Oxenstiernas brevväxling. Eksjö stad har ställt 200 kr. till 
förfogande i och för undersökning av fornlämningar på sta- 
dens område. Av bergsingenjör Fr. Brusewitz i Limmared ha 
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överlämnats 1,000 kr. till Akademien för antikvariska ändamål. 
Av givare, som önskar vara onämnd, ha 2,500 kr. överläm- 
nats till Akademien för iordningställande för tryckning av ama- 
nuensen G. Hallströms hällristningsarbete. 

I och för topografiskt-arkeologiska undersökningar ha föl- 
jande anslag lämnats av Akademien: till skriftställaren Pehr 
Johnsson 200 kr. för uppsökande och förteckning av fasta 
fornlämningar i Frosta härad, Skåne; till lektor E. Brate 300 
kr. för undersökning av runstenar i Södermanland; till antikva- 
rien B. Schnittger 600 kr. för arbetet om Stora Karlsö forn- 
minnen; till lektor O. B. Santesson 250 kr. för stenåldersun- 
dersökningar i Ångermanland; till lantbrukare A. Rylander 150 
kr. för uppsökande av hällristningar i Uppland. 

Vidare ha till fil. lic. B. Thordeman lämnats 3,000 kr. som 
bidrag till publikation om grävningarna på Adelsö. 

Vid denna mångskiftande fornminnesvård hava, vid sidan 
av Vitterhets Akademiens tjänstemän och av Eders Kungl. 
Maj:ts Befallningshavande eller av Riksantikvarien för särskilda 
fall anmodad kronobetjäning, företrädesvis följande personer 
vid upprepade tillfällen medverkat. 

Disponent K. E. Andersson, Årnäs, redaktör W. Andersson, 
Malmö, fil. kand. O. Bannbers, Holsåker, dr J. Bring, Simris- 
hamn, prof. S. Curman, Stockholm, skriftställaren jur. kand. Si- 
gurd Dahlbäck, Överkalix, docenten G. Ekholm, Uppsala, herr J. 
Fardelin, Visby, fil. dr E. Fischer, Göteborg, prof. C. M. Fürst, 
Lund, konstnären Gunnar Hallström, Björkö, fil. dr Folke Han- 
sen, Lund, fil. kand. Harald Hansson, Gamleby, intendenten Th. 
Hellman, Hernösand, överstelöjtnant E. Hellgren, Visby, fabrikör 
A. N. Holm, Kivik, skriftställaren Per Johnsson, Broby, amanu- 
ensen A. Julius, Uppsala, arkivarien C. M. Kjellberg, Vadstena, 
intendenten Sv. T. Kjellberg, Västerås, fil. dr Knut Kjellmark, 
Växjö, fil. kand. Sv. Kjersén, Tärna, rektor F. Nordin, Väners- 
borg, vilken under året avlidit, intendenten A. Roland, Stock- 
holm, prof. A. Romdahl, Göteborg, prof. O. Rydbeck, Lund, 
lektor O. B. Santesson, Uppsala, intendenten G. Sarauw, Gö- 
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teborg, amanuensen O. Sundin, Lund, arkivarien O. V. Wen- 
nersten, Visby, prof. E. Wrangel, Lund, domkyrkoarkitekten 
Th. Wåhlin, Lund. 

Enligt § 17 i Eders Kungl. Maj:ts nådiga instruktion för 
riksantikvarien och Akademiens tjänstemän böra dessa samt- 
liga verka för väckandet och underhållandet av kärlek till våra 
fornminnen och för spridande av kunskap om dem, samt ge- 
nom vetenskaplig verksamhet bidraga till vidgandet av vår 
kunskap om forntiden. Denna verksamhet har bedrivits hu- 
vudsakligen genom föreläsningar och vetenskapliga publika- 
tioner, till stor del utförda på tjänstemännens fritid. 


T. f. riksantikvarien O. Janse har hållit några föreläsningar 
i Stockholm och dess närhet. 


Antikvarien T. J. Arne har hållit 39 föredrag och sommar- 
kursförevisningar, därav 19 i Stockholm, 5 i Gestrikland, 1 
i Dalarne, 3 i Uppland, 1 i Västmanland, 4 i Närike och 6 
i Södermanland. 
Publicerat: Fenikierna som handelsfolk (Affärsmannens års- 
bok 1920); 
Ett svenskt forskningsinstitut i Konstantinopel (Ymer 1920); 
Svensk fornkunskap (Vetenskaplig Forskning, Årsbok 1920); 
Diverse artiklar i Nordisk Familjebok samt tidningsrecen- 
sioner. 


Antikvarien Otto Frödin har hällit 53 föreläsningar, därav 2i 
Stockholm, 5 i Östergötland, 4 i Västergötland, 2 i Uppland, 
19 i Dalarne, 1 i Härjedalen och 20 i Norrbottens län. 

Publicerat: Alvastra under medeltiden, undersökningarna år 
1919 (Medd. från Östergötlands Fornminnes- och museiför- 
ening 1920; även i Fornvännen 1920). 


Antikvarien B. Schnittger har hållit ett flertal föredrag i lands- 
orten. i 
Publicerat: Hjälmen från Arnäs (Fornvännen 1920); 
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Silverskatten från Östjädra (Västmanlands Fornminnes- 
förenings årsskrift, 1920); 

Hälles och Kisas gravar på Kinnekulle (Västergötlands 
Fornminnesförenings Tidskrift, del IV, 1, 1920); 

Gotländska skeppssättningar frän bronsälderns slut och 
järnälderns början (Aarboger f. nord. oldkyndighed 1920). 


Amanuensen Gustaf Hallström har hällit ett 40-tal föreläs- 
ningar i Stockholm och landsorten samt har som lärare i 
K. Lantmäteristyrelsen hällit föreläsningar i ämnet “Forn- 
lämningar och naturskydd". 

Publicerat: Nämnforsens hällristningar (Svenska Turistför- 
eningens årsskrift 1920). i 


Amanuensen S. Lindqvist har som docent och tillförordnad 
lärare vid Stockholms Högskola hållit föreläsningar därstä- 
des i nordisk och jämförande fornkunskap. 

Publicerat: Snorres uppgifter om hednatidens gravskick och 
gravar (Fornvännen 1920); 

Den keltiska Hansan (ibid.). 


Amanuensen A. Lindblom har i egenskap av Letterstedtsk sti- 
pendiat under året vistats på studieresa utomlands. 


Bibliotekarien Sigrid Leijonhufvud. 
Publicerat: Lovisa Ulrika och Carl Gustaf Tessin. Doku- 
ment, utg. av Sigrid Leijonhufvud, Sthlm 1920, 8:0. 


Stockholm i oktober 1921. 


Underdånigst 
OTTO JANSE 


t. f. riksantikvarie. ` 
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Tillväxten under år 1920. 


Mynt, 8, och medaljer, 33, präglade å Kungl. Myntet år 1919, Le- 
verans från Kungl. Mynt- och Justeringsverket. 16378. 
Guldten, spirallagd, vikt 15 gr., f. i åker vid vägen till Grillby 
nära sockengränsen i Lillkyrka sn, Trögds hd. 16379. 
Hästbild av bly eller tenn, platt. Eriksund, S:t Pers sn, Ärling- 
hundra hd. 16380. 
Spjutspets av brons som Mn 820, avb. i G. Ekholm, Studier i 
Upplands bebyggelsehistoria, II, Uppsala 1921, f. 12. Gåva av 
fröken Ebba Toll. Varsta, Fröslunda sn, Lagunda hd. 16881. 
Sten med sabeisk inskrift, söndersprängd. Gåva av ingenjör S. 
W. Wising. 16382. 
Gravfynd, bestående av 1: brända ben, 2: hartstätning till spån- 


BR sk och brända ben, frän tvä av flata stenar täckta, tillfälligt 


förstörda brandgropar mellan Spänga och Hesselby villasam- 
hällen nära Nälsta, Spänga sn, Sollentuna hd. 16383. 
Gravfynd: brända ben, krukskärvor m. m., frän tre är 1919 av 
fil. kand. Harald Hansson undersökta rösen vid Överburge, 
Fardhems sn. 16384. 
Gravfynd frän ett av tvä undersökta rösen med hällkistor vid 
Salands, Linde sn: 
Remsölja med oval ram samt beslag och kedja till dryckes- 
horn (jfr ÄEG 242, 292 och 283) och ytterligare 4 smä beslag 


Överstycket: i mitten glaserat kakel frän Helgeandsholmsfyndet; vid sidorna detaljer frän 
ett guldarmband, som tillhört Johan den III:s dotter Anna. 


1— Fornvännen 1921. 
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av brons; knivfragment av järn; skärvor av lerkärl som ÄEG 
300; 3 bitar av hartstätning; 6 brända benstycken; obrända 
skelettrester. 
Undersökningen utförd år 1919 av fil. kand. Harald Flansson. 
16385. 
Boplatsfynd fran preliminär undersökning, utförd ar 1919 av fil. 
kand. Harald Hansson, inom stenäldersboplats 4 Hoburgens 
södra plata, Sundre sn. 16386. 
Krukskärvor, 2, ornerade, f. omkring 1880 i en grav strax S om 
Skansberget på Adelsön. Gåva av med. kand. Kurt Bergstrom. 


Adelsö sn, Färentuna hd. 16387. 
Hälkyxa av brons som Mn 1054. Tyskeryd, Väversunda sn, Dals 
hd. 16388. 
Flintdolk med utsvängt skaft, ojämn, spetsen borta. Uckleby, V. 
Tollstads sn, Lysings hd. 16389. 


Bägspänne av silver, avb. i Mbl. 1885, s. 207, fig. 31. Djurhu- 
vudformigt ändbeslag av silver, fig. 1, till skrinhasp. Troligen 
frän Gotland. 

Bägspänne av silver, 21,2 cm. längt, fig. 3; 9 glaspärlor. Tro- 
ligen frän Öland. 

Spännbuckla, oval, enskalig, som SFT 8, s. 157, fig. 42. Asige 
sn, Ärstads hd. 

Knivbeslag av silver med del av trollformel: OPERA ROTAS. 
F. i Klostergärdet, Skenninge. 

Nyckel av brons. Larvs sn, Laske hd. 

Dörrbeslag av brons i form av lejonmask, fig. 5; fragmentariskt 
Siegburgerkrus. Gamla Lödöse, S:t Peters sn, Ale hd. 

Klubbhuvud av brons. Asslöv, Tölö sn, Fjäre hd. 

Ljusstake av brons, fig. 6, f. nära Askome ka, Årstads hd. 

Tennkanna med figurplattor, avb. i Sv. M. 1, sid. 500. 

Rökelsekar av brons med kedjor av järn: ett från Östergötland, 
ett från Gotland. 

Träskåp, 2, det ena från slutet av medeltiden, det andra från 
1600-talet. 

Gåvor enligt testamente av rådman J. G. Siljeström. 16390. 
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Stenyxor, 30, med långovalt snitt, mer eller mindre fragmenta- 
riska; 5 små platta stenyxor, mejselliknande. Sallmunds, Tofta sn. 
16391. 

Stenyxor, 14, med ovalt-långovalt Snitt, mer eller mindre frag- 
mentariska. Smågårda, Tofta sn. 16392. 
Stenyxor, 9, med ovalt-subrektangulärt snitt, mer eller mindre 
fragmentariska; krukskärvor; kniv, gaffel, dräkthake och spik 
av järn samt pärla av glasfluss från medeltid eller nyare tid. 
Grinds, Vallstena sn. 16393. 
Sporre av brons, ornerad. Halvans, Garda sn. 16394. 
Silvermynt, 25+3, varav 4 tyska och 24 anglosaxiska; 2 rem- 
söljor av brons från nyare tid; facetterad glaspärla. F.i åker 


vid Tuna, Stenkyrka sn. 16395. 
Rovaniemihacka (jfr Mn 185); liten skifferyxa med hälegg. Gylgen, 
Överkalix sn. 16396— 397. 


Nitnaglar, 2, m. fl. jarnfragment; ler-, flint- och slaggstycken. Jfr 
inv. 16012 och 16213. Solbacken, Smedsbo, Harbo sn, Väla hd. 
16398. 
Rovaniemihacka (jfr Mn 185). Räktfors, Överkalix sn. 16399. 
Spjutspetsar, 2, av järn. Gåva av studeranden Bengt Bergman. 
F. i en av äldre pälverk uppfylid kant av än mellan Tuna och 
Alunda socknar, rätt S om Sund, Alunda sn, Olands hd. 16400. 
FHälkyxa av brons som Mn 1054. Gåva av fru Sophie Le Moine. 
Överjärna sn, Öknebo hd. 16401. 
falkyxa som Sv. F. 262; 2 pilspetsar med hälk; blad av skära; 
eldstål (jfr Sv. F. 490); allt av järn, f. i 3 eller 4 obehörigt un- 
dersökta gravar. Jfr inv. 15943. Getryggen, Rättviks sn. 
16402. 
Korsgloria av trä, med rester av färg och kredering; tillhör kru- 
cifixet inv. 14313. Mässhake med blått granatäpplemönster på 
gul sidenbotten. Gåva, resp. deposition från Botkyrka förs. 
Botkyrka ka, Svartlösa hd. 16403 och 16404. 
Trindyxa, spetsnackig. Västerbykil, Väster-Färnebo sn, Vagnsbro hd. 
Flintyxa, tunnackig. Ryningsberg, Husby sn, Österrekarne hd. 
Stenyxa med subrektangulärt snitt. Rensbol, Julita sn, Oppunda hd. 
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Flintdolk med fyrsidigt, något utsvängt skaft. Kilstorp, Julita sn, 
Oppunda hd. 

Stenyxa med längovalt snitt. Julita sn, Oppunda hd. 

Stenyxa med subrektangulärt snitt. Skogen, Österäkers sn, Oppunda hd. 

Stenyxor, 2, den ena med subrektangulärt snitt, den andra tunn- 
nackig med tväregg; trind och långsträckt sten med slagmärken 
i ena ändan. Fjällskäfte, Floda sn, Oppunda hd. 16405. 

Bronsbeslag med förtenning och nielloinläggning: 6 hjärtformiga, 
varav 2 som fig. 202 och 203, 4 som fig. 240 i Arne, La Suède 
et l’Orient, och ett rektangulärt; liten ring av hopknuten brons- 
träd med järnrest; remdelare med 3 remfästen och 2 smä frag- 
ment av brons; fragmentarisk järnkniv och eldstäl; allt f. vid 


rothuggning av ett par lövträd. Ryftes, Fole sn. 16406. 
Slipstensfragment, 2. Raitajärvi, Övertorneå sn. 16407. 
Bryne av skiffer. Torakankorva, Övertorneå sn. 16408. 


Skelettdelar av människor och flera djurarter, f. i tvä offerdam- 
mar inom en mosse, undersökta av statsgeologen L. von Post 
och beskrivna i Rig 1919, s. 160 ff. Ö. Vemmerlövs sn, Järre- 
stads hd. 16409. 

Gravfynd från dubbelgrav med träkistor, undersökt år 1918 av 
läroverksadjunkten K. A. Karlinder och amanuensen A. Julius, 
beskriven med avb. i Rig 1919, s. 89 ff. Mälby, Altuna sn, 
Simtuna hd. 16410. 

Flintsäg, halvmänformig. Röd, Lommelands sn, Vette hd. 16411. 

Bryne av skiffer, längsträckt, med eggliknande ända, f. tillsam- 


mans med skelett i närheten av Resmo ka. 16412. Ni 


Nickelmynt, 3, fran Nordamerikas Förenta Stater. Gåva av dr 
Richard Hogner. 16413. 

Stenyxor, 3, med längovalt snitt. Duvtorp, Stenkvista sn, Öster- 
rekarne hd. 

Stenyxa med längovalt snitt. Julita, Julita sn, Oppunda hd. 

Skafthälsyxa av sten, planoplan, eggdel. Gimmersta, Julita sn, 
Oppunda hd. 

Stenyxor, 2, med resp. ovalt och langovalt snitt. Eriksberg, St. 
Malms sn, Oppunda hd. 
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Stenyxa med längovalt snitt. Grinda, Lilla Malma sn, Villättinge hd. 

Stenyxa, tunnackig. Högtorp, Lilla Mellösa sn, Villättinge hd. 

Flintyxa, tunnackig, eggdel. “Högsjön“, Hyltinge sn, Villättinge hd. 

Stenyxor, 2, med längovalt snitt, den ena häleggad. Jordanstorp, 
Gryts sn, Villättinge hd. 

Bätyxa av sten av degenererad typ, svårt skadad. Åkers bruk, 
sn och hd. 

Bätyxa av sten, starkt vittrad, eggdel. Finnäng, Härads sn, Äkers 


hd. 16414. 
Bronshacka, spadliknande. Prov. Yunnan, Kina. Gäva av fru 
Signe Bergner Grindel. 16415. 
Spännbuckla, dosformig, med silverbeläggning på kanten; 2 pärlor 
av glasfluss. Haltarve, Lokrume sn. 16416. 


Skifferspets, långsträckt, ryggad, med hullingar och tange. Gåva 
av nämndeman P. V. Olsson. F.i torv fran en mosse, belägen 
N om byn Hedgärdarna, Envikens sn. 16417. 

Silverrubel, tysk, präglad med anledning av den Romanofiska 
dynastiens 300-arsjubileum 1913. Gåva av fröken Grittel Koch. 


16418. 
Guldring, medeltida, vikt 9,3 gr. Jonstorp, Jonstorps sn, Luggude 
hd. 16419. 


Rovaniemihacka (jit Mn 185). Sandsjärv, Överkalix sn. 16420. 
Stenyxa med längovalt snitt och tväregg. Nartomta, Askeby sn, 


Bankekinds hd. 164276 


Armbygel av silver som Sv. F. 597; dylik av platt silverten, or- 
nerad. Tjuls, Lummelunda sn. 16422. 
Rovaniemihackor (jfr Mn 185), 4; ytterligare 4 yxliknande red- 
skap och 3 ämnen av skilda skiffriga bergarter; 2 främodeller 
av dyl. Kypäsjärvi, Överkalix sn. 16423— 16428. 
Gravfynd från skadat röse (vik.-tid). Skall beskrivas av T. J. 


Arne i Fv. 1923, jfr inv. 16560. Aska, Hagebyhöga sn, Aska hd. Ö 
16429. 
Bildsten. Nors, Lärbro sn. 16430. 


Stenyxor, 36, med ovalt-långovalt snitt, och 7 ämnen till dylika, 
samtliga mer eller mindre fragmentariska. Norrbys, Halls sn. 16431. 
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Järnsporre, medeltida, f. vid grävning år 1917 inom området för 
S:a Klara kloster i Stockholm. 16432. 

Spelbricka av trä med Carl XI:s av Sverige och Christian V:s av 
Danmark bilder; silvermedalj över Maria Taglioni, Milano 1843. 

16433. 

Armbygel av brons. L. Atlings, Atlingbo sn. 16434. 

Ringspännebygel av brons, skadad. Boters, Hejnums sn. 16435. 

Stenyxa med subrektangulärt snitt. Sällinge, Fellingsbro sn och hd. 

Skafthålsyxa av sten, fragment. Spånga, Fellingsbro sn och hd. 

Stenyxa med långovalt snitt och tväregg. Laksta, V. Skedvi sn, 
Åkerbo hd. 

Stenyxa med längovalt snitt; stenyxa med oregelbundet subrek- 
tangulärt snitt. Bjurnäs, V. Skedvi sn, Åkerbo hd. 

Stenyxa, tunn, med djup hålegg; stenyxa med långovalt snitt. 
Prästgården, V. Skedvi sn, Åkerbo hd. 

Stenyxa med längovalt snitt; nackdel av Zrindyxa (?). Gisslarbo, 
Malma sn, Äkerbo hd. 

Flintdolk med fyrsidigt skaft, fragment. Förunda, Bergs sn, Snev- 


ringe hd. Vsm 
Skafthälsyxa av sten, plankonvex, oborrad. Rustberga, Skerike sn, 
Norrbo hd. Vsm | 
Stenyxa med långovalt snitt och tväregg. V. Lövsta sn, Simtuna hd. Up 
16436. | 
Boplatsfynd från stenäldersboplatserna vid Körartorpet, Götlunda | 
sn, Glanshammars hd. 16437 och 16439. Ne © 


Bätyxa av sten som Mn 305, ehuru utan tvärlister vid hälet; 
tjocknackig yxa med hälegg och 2 spån av flinta; allt från 
förstörd enmansgrav, däri även delar av ett lerkärl med snodd- 
ornament skola ha hittats, men ej tillvaratagits. Dagstorp nr 6, 


Dagstorps sn, Harjagers hd. 16438. Sk 
Gravfynd (y. j.-å.) från skadade gravhögar vid Tibble, Badelunda 
sn, Siende hd. 16440. Vsm 


Boplatsfynd: krukskärvor, redskapsfragment av sten och flinta 
m. m. från nyupptäckt stenåldersboplats. Gåva av lantbrukaren 
Aug. Olsson, Vallby, Kils sn, Örebro hd. 16441. Ne 


Tillväxten under år 1920. 7 


Gravfynd från nordsydlig skelettgrav, anträffad på c:a 40 cm:s 
djup i åker vid Balkdkra nr II, Balkäkra sn, Ljunits hd. 
Spännen, 3, som Almgren, Nordeurrop. Fibelformen 196; 
synal och liten cylindrisk ask av brons; omkring 25 i rad med 
den sistnämnda anträffade glaspärlor; kniv av järn; benkam 
med prickornerade, halvmänformiga tvärskällor; skärvor av or- 
nerat /erkärl med öra. 
Undersökningen utförd år 1920 av amanuensen Olof Sundin. 
16442. 
Flintyxa, tjocknackig, med hälegg; tjocknackig mejsel; liten kärna; 
3 spån och 6 avfallsstycken; allt av flinta. Gåva av herr I. 
Arwidsson. Jfr inv. 16554. Ekenäs, Holtsijunga sn, Kinds hd. 16443. 
Mässhake, fragment: grönt tyg med lejon och päfäglar i violett 
samt blommor i kornblatt och vitt, foder av blått lärft (korset 
bevaras av församlingen). Gåva av Hablingbo församling. 
Hablingbo ka. 16444. 
Fynd från mindre undersökning, utförd år 1920 av landsarkiva- 
rien C. M. Kjellberg, inom klosterträdgården i Vadstena. 16445. 
Gravfynd, härrörande från minst 2 gravar och tillvaratagna av 
antikvarien T. J. Arne vid inspektion å flatmarksgravfält från 
förromersk järnålder, beläget 200 m. N om kyrkan i Särestads 
sn, Åse hd. 16446. 
Remändbeslag, annat rembeslag och ögonfibula som ÄEG 230, 
55 och 207; 6 fragment av troligen 2 armbyglar; sluten finger- 
ring; allt av brons; 32 pärlor av bärnsten och glasfluss. F. vid 


borttagande av större sten. Nygranne, Fide sn. 16447. 
Ringspännebygel av silver, stor, med enkel stämpelornering. Vikt 
186,16 gr. Överöstris, Alva sn. 16448. 


Bronsband med runristning, ej hoprullat, liknande blybandet fran 
Alvastra (Fv. 1918, fig. 25 vid s. 133). Högstena kyrkogärd, Gud- 
hems hd. 16449. 

Skattfynd, bestående av 192+7 silvermynt, nämligen 39 tyska, 
96+2 anglosaxiska, 3+1 byzantinska, 54+4 arabiska; 2 delar 
av sandstenskula. F. på 20 à 30 cm:s djup. Mynten lägo i 
staplar, omslutna av en stensättning. Österby, Othems sn. 16450. 
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Skifferkniv, tveeggad och böjd. Gåva av hr J. A. Saltin. Ry nr 2, 
Nora sn. 16451. An} 


Bryne av sten. Gåva av hr Per Wallin. Östervalto, Nordingrå sn. Än! 


16452. 
Pilspets av järn med tänge (jfr Mbl. 1898—99, s. 57, fig. 6). 
Gåva av hr J. Oldberg. Gottne, Mo sn. 16453. An: 
Stenyxa med rektangulärt snitt och tväregg. Gåva av hr Jonas 
Wallin. Näs, Nätra sn. 16454. An: 
Skifferspets med tandad tänge. Gåva av hr Nils Skoglund. Kldpp, 
Skogs sn. 16455. Ån: 
Skafthälsyxa av sten med ryggad framsida, eggdel. Gåva av hr 
J. Lundberg. Norrbrynge, Arnäs sn. 16456. Ån. 
Skafthälsyxa av sten med avrundat ryggad framsida. Gåva av 
hr N. J. Östlund. Gvered (?), Skogs sn. 16457. An 
Stenklubba, lik Mn 251. Gåva av hr Erik Nordlöf. Grötom, Nora 


sn. 16458. An 
Sköldbuckla, av järn, jir Sv. F. 292, med rund knopp, f. jämte 

brända ben vid bortodlande av stenröse. Arsta, Nora sn. 16459. Ån 
Skifferspets, smal, jfr Mn 504. Gåva av hr Anton Andersson. 


Väster-Backe, Mo sn. 16460. Ån 
Skifferyxa, ämne; något bearbetat skifferstycke. Gåva av hr J. K. | 

Nylander. Brunsnyland, Arnäs sn. 16461. Ån 
Skifferhänge av oregelbunden, platt form med dubbelkoniskt hål. | 

Gåva av hr Anton Bylin. Brunsnyland, Arnäs sn. 16462. ÅR 
Trindyxa. Överdal, Vibyggerå sn. An 
Skafthälsya av sten med svagt ryggad framsida. Gåva av lektor 

O. B. Santesson. Bäckland, Nordingrå sn. 16463. At’ 
Skafthälsyxa av sten, oborrad. Tjärn, Själevads sn. Ån 


Stenklubba, platt, med dubbelkoniskt skafthål. Dynäs, Vibyggerå sn. Ån 

Flintdolk med smalt, fyrsidigt skaft, delvis slipad. Gottne, Mo sn. Ån 

Skifferknivar, 2, svagt böjda, ofullständiga; skaftända av spets 
med romboidiskt snitt; slipsten; ämne till T-formigt redskap 
och 11 affallsstycken av skiffer. Överänget, Överveda, Nor- 
dingrå sn. 16464. Ån 


Tillväxten under år 1920. 9 


Ringspännebygel av brons med instämplade ornament och facet- 
terade knoppar. Båsbo, Julita sn, Oppunda hd. 16465. 

Trindyxa. “Änga“, V. Skedvi sn, Åkerbo hd. 

Skafthålsyxa av sten, planoplan. -Lia, Näsby sn, Fellingsbro hd. 

Skafthälsyxa av sten, plankonvex. Ullersäter, Näsby sn, Fellings- 
bro hd. 

Skifferspets, tryggad, uddfragment. Lunger, Götlunda sn, Glans- 
hammars hd. 

Flintspän; 4 skifferspetsar, därav en fullständig, ryggad, med 
hullingar och tänge, ett fragment av en liknande, en liten platt 
och ett ovisst fragment. Körartorpet, Götlunda sn, Glansham- 
mars hd. 

Skafthälsyxa av sten, plankonvex, nackdel. Bredmossen, Lillkyrka 
sn, Glanshammars hd. 

Stenyxor, en med ovalt och en med längovalt snitt, bäda med 
tväregg. Aronstorp, Dunkers sn, Villättinge hd. 

Stenyxa med oregelbundet längovalt snitt. “Nora Grunhed“, Floda 
sn, Oppunda hd. 

Stenyxa med subrektangulärt snitt. Abbotnds, Floda sn, Oppunda 


hd. 16466. 
Stenyxa, tunnackig, med insänkt tväregg. Boksta, Vittinge sn, Tors- 
tuna hd. 16467. 
Spännbuckla, djurhuvudiormig, bottendel. Annexhemmanet, Lok- 
rume sn. 16468. 
Flintyxa; bronssölja. Kvinneby, Stendsa sn. 16469. 


Stenyxa, tjocknackig med tväregg. Haglunda, Alböke sn. 
Skafthälsyxa av sten, dubbeleggad, lik Mn 271. Alböke sn. 
Stenyxa, tjocknackig, med hälegg. Övra Vannborga, Köpings sn. 
Rombyxa av porfyrit, lik Mn 330, oborrad. Törneby, Köpings sn. 
Flintyxa, tjocknackig, med tväregg. Kolstad, Köpings sn. 
Flintspets, fragment, troligen från en lancettlik dolk; flintskrapa. 
Skedemosse, Köpings sn. 
Skafthälsyxa av sten, mängkantig, eggdel. Köpings sn. 
Stenyxa, tjocknackig, med tväregg. Tomteby, Räpplinge sn. 
Bätyxa av sten som Mn 311. Strandtorp, Räpplinge sn. 
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Stenyxa, tjocknackig, med tväregg. Greby, Räpplinge sn. 

Stenyxa, tjocknackig, med tväregg. Räpplinge sn. 

Rombyxa av porfyrit, jfr Mn 328. Järpestad, Lots sn. 

Stenyxa, tjocknackig. Löts sn. 

Stenyxa, tunnackig, med tväregg. Sandby, Ekby sn. 

Skafthälsyxa av porfyrit, dubbeleggad som Mn 271, nackdel. 
Ekby sn. 

Stenredskap, långsträckt, dubbeleggat, med avrundat subrektangu- 
lärt snitt och sneda eggar. Bo, Bredsätra sn. 

Stenklubba som Mn 252. Bredsätra sn. 

Skafthälsyxa av sten, oborrad, som Mn 379. Sörbymosse, Gärds- 
lösa sn. 

Flintdolk, bladfragment. Bägby, Gärdslösa sn. 

Stenyxa, tjocknackig, med tväregg. Länglöts sn. 

Flintdolk, tunn. Sandby sn. 

Flintyxa, tunnbladig, med tväregg. Ullevi, Gärdby sn. 

Flintyxa, tunnbladig; flintdolk med fyrsidigt skaft. Gärdby sn. 

Flintspän, halvmänformigt; tunn spets (jfr Mn 819); 3 spetsar 
med tväsidigt skaft och 4 dylika med fyrsidigt skaft, mer eller 
mindre fragmentariska; tjocknackig yxa i miniatyr med häl- 
egg; 2 små fragment av slipade yxor, skivskrapa; 9 spän- 
skrapor; 4 spån och 2 affallsstycken; allt av flinta; nackdel 
av mängkantig stenyxa som Mn 291; båtyxa av svartaktig 
sten som Mn 305; skafthälsyxa av sten som Mn 379. Utan 
kända fyndorter, men troligen frän Öland. 

Flintspets, bred och tunn, med tvä inskärningar vid basen, av 
amerikansk typ. 

Bronskedja som Mn 1356, 3!/2 länk. Uppgives tillhöra samma 
fynd som inv. 10099. Länglöts Norregård, Länglöts sn. 

Halsring av brons som Mn 1468, ändfragment. Hulterstads sn. 

Bronssyl som Mn 982. Utan känd fyndort, men troligen från 
Oland. 

Skafthålsyxa av järn med utsvängd egg och utdragen nacke. 
Munkegård, Högby sn. 

Eldsten, spetsoval. Nyby, Källa sn. 


Ol 


öl 
OL 


Öl 


Öl 
öl 


Tillväxten under år 1920. 11 


Pilspets med platt blad och hålk; 15 spjutspetsar med hålk; 
3 dylika med hullingar och tånge; pilspets med trind hålk 
och avbrutet blad; allt av järn. Troligen mossfynd. Dalby, Kö- 
pings sn. 

Eldsten, långoval. Salomonstorp, Köpings sn. 

Eldsten, spetsoval. Köpings sn. 

Järnyxa som Sv. F. 263. Abbantorp, Högsrums sn. 

Sländtrissa, platt. Sandby, Ekby sn. 

Eldsten, spetsoval. Ekby sn. 

Sländtrissa, platt. Tjusby, Gärdslösa sn. 

Bronsnålar, 2, svanhalsböjda, den ena kluven, den andra avrun- 
dat fyrsidig i trubbiga ändan; 2 fragment av betselkedja som 
Fv. 1909, s. 306, fig. 98; 2 fingerringar av smalt band; 2 slutna 
ringar med knutliknande förtjockningar; liten oval spännbuckla 
som ATS 18:1, s. 195, fig. 133; hälft av pincett med instämp- 
lade ornament (jfr ATS 22:4, fig. 160); remtunga som ÄEG 
234; 3 ringar med vidhängande remfästen; remsöljor,; spiral- 
armring; rund genombruten skiva som Mb! 1898, s. 74, fig. 30; 
halk som ATS 22:4, fig. 115; dosformig spdnnbuckla; 7 ring- 
spännebyglar; 2 fragment av dylika; 2 små ringspännen och 
2 nålar till ringspännen; 6 nålar, varav 5 med stor knopp; 
genombruten svärdsdoppsko som Opuscula arch. O. Montelio 
dicata, s. 380, fig. 10; sluten ring med avbrutet utsprång; halv- 
sfärisk buckla; dylik i form av låg, avskuren kon; bleck, trol. 
fran ett karl; Aank till kärl som Fv. 1915, Tillv., s. 47, fig. 23; 
plåt med emaljerad ängel fran ett krucifix likt Sv. M. II, 
fig. 556; 5 betselstänger; knapp med en slat sida och en mynt- 
liknande; en hel och 2 fragment av nycklar som Sv. M. I, 
fig. 56; allt av brons. Stor vikt med bronsskal. Hjalt fran 
tveeggat vikingatidssvärd av järn; spjutspets; 5 dalpilar; yxa 
som Vendel XXIV, fig. 5; skära; 4 knivar; eldstäl; betsel och 
6 medeltida nycklar av järn. Bennål; speltärning av ben som 
Sv. F. 450; 4 skifferbrynen; 9 sländtrissor av sten; 29 pärlor av 
marmor, kalksten, karneol, bärnsten, bergkristall och glasfluss. 
Utan kända fyndorter, men troligen fran Oland. 
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Samlingen har tillhört red. J. E. Melander, Borgholm. 16470. 
Ringspänne av brons med instämplade ornament och facetterade 
knoppar. Gryta nr 1, Kulla sn, Lagunda hd. 16471. 
Silvermynt, arabiska, 20+22. Uppgivas funna pä Öland. 
Silvermedalj, satirisk, från 1500-talet; starkt slitet kopparmynt 


med silveröverdrag, från medeltiden, trol. engelskt. 16472. 
Offersten med 12 älvkvarnar, f. vid planering av skolplanen i 
Landa sn, Kullings hd. 16473. 


Boplatsfynd från stenåldern, anträffade på en udde ä V sidan av 
sjön Anten. Snasen, Längareds sn, Kullings hd. 

Yxa av kalksten (?) med plankonvext snitt; tväreggad pil- 
spets; 7 spänskrapor; 2 spetsar; boll och talrika avfallsstycken 
av flinta; knacksten; slipsten; kolsmulor. 

Undersökningen utförd av antikvarien B. Schnittger. 16474. 

Gravfynd från 4 av densamme och fil. dr Hanna Rydh år 1920 
undersökta gravar vid Hovgården nr 1—3, Adelsö sn, Färentuna 
hd. 16475. 

Gravfynd från 4 skadade gravar vid Finnäs, Österfärnebo sn. 

2 tveeggade svärd, kniv m. m. av järn; benkam; brända 
ben och kol. 

Fynden tillvaratagna av fil. kand. Sven Kjersén. 16476. 

Skattfynd, bestående av 46,1 gr. guld och 122,1 gr. silver, näm- 
ligen filigranprydd guldbrakteat med hål (för sten?) i mitten 
och rund silverplät, som varit fastnitad å dess baksida; fili- 
granprydd, rund guldplåt; 3 prässade guldplåtar med filigran- 
beläggning till dosformig spännbuckla som fig. 42 i H. Rydh, 
Dosformiga spännen, Sthlm 1919. Vidare av silver: 3 flätade 
armringar, därav 2 som Sv. F. 601; 6 armbyglar som Sv. F. 
599; 4 fingerringar med brett, stämpelornerat mittparti; finger- 
ring av trind ten; rembeslag av silver med nielloinläggning, 
12 filigranprydda pärlor av silver (jfr Teckn., h. 2, pl. 5:i), 
Linnetyg (rest av pung). Allt f. vid plöjning jämte föremä- 
len inv. 16487 i kanten av Malmsmyr, Rone sn. 16477. 

Skafthälsyxa av sten, planoplan, omborrad. Gullersbyn, Ors sn, 
Nordals hd. 
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Tillväxten under år 1920. 13 


Flintsågar, halvmånformiga, 2. Hägnan, Ryrs sn, Sundals hd. 

Stenyxa, tjocknackig; skafthålsyxa av sten, plankonvex; nackdel 
av planoplan dylik. Sallebyn, Ryrs sn, Sundals hd. 

Stenyxa med subrektangulärt snitt. Takan, Gestads sn, Sundals hd. 

Dolkblad av flinta, avslaget. Myran, Gestads sn, Sundals hd. 

Skafthålsyxa av sten, planoplan, eggdel. Trombäljen, Frändefors 
sn, Sundals hd. 

Flintspets, grovt tillslagen. Sivikan, Frändefors sn, Sundals hd. 

Dolkblad av flinta, avslaget. Derrenäs, Frändefors sn, Sundals hd. 

Skafthålsyxa av sten, planoplan. Holmen, Frändefors sn, Sundals hd. 

Flintsäg, halvmänformig, använd till eldsten. Dissingtakan, Frän- 
defors sn, Sundals hd. 

Slipsten av kvartsit, fragment; rund knacksten. Torp, N. Ryrs sn, 
Lane hd. 

Skafthälsyxa av sten med svagt välvda sidor, oborrad; tjock- 
nackig, oslipad flintyxa. Holmen, N. Rvrs sn, Lane hd. 

Flintskrapa, skedformig; litet bryne, format som en simpel sten- 
yxa med ofullbordat hal. Röd, N. Ryrs sn, Lane hd. 

Flintyxa, tjocknackig, slipad. Siversbo, N. Ryrs sn, Lane hd. 

Stenyxa med ovalt snitt och tväregg. Grohed, Forshälla sn, In- 
lands Fräkne hd. 16478. 

Stenyxa med langovalt snitt. “Kägelborg“, Lillkyrka sn, Glans- 
hammars hd. 

Skafthälsyxa av sten med svag antydan till hälk. Nyby, Sten- 
kvista sn, Osterrekarne hd. 

Stenyxa med längovalt snitt. Lundbyskog, V. Vingdkers sn, Op- 
punda hd. 

Stenyxor med langovalt snitt, 2. Lunda, V. Vingdkers sn, Op- 
punda hd. 

Stenyxa med längovalt snitt och tväregg. Brännskogen, V. Ving- 
dkers sn, Oppunda hd. 

Trindyxa med spetsig nacke; stenyxa med langovalt snitt. Käll- 
torp, Ö. Vingåkers sn, Oppunda hd. 

Trindyxa med spetsig nacke; stenyxa med langovalt snitt. Ruda, 
Skedevi sn, Finspångaläns hd. 
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Trindyxa med spetsig nacke. Prästgården, Skedevi sn, Finspånga- 
läns hd. 
Skafthälsyxa av sten med svagt konkav baksida och ryggad 
framsida. “Kanndal“, Skedevi sn, Finspångaläns hd. ; 
Trindyxa med spetsig nacke; stenyxa med långovalt snitt. “Hög- 
valdsdal“, Skedevi sn, Finspångaläns hd. | 16479. 
Spännbuckla, dosformig, dubbelskalig, med silverbeläggning; frag- 
ment av linnetyg; pärlor, 8 av bärnsten, 1 av glasfluss. Bande- 


lunda, Burs sn. 16480. 
Runstensfragment, f. i S delen av Svarta jorden. Björkö, Adelsö 

sn, Färentuna hd. 16481. 
Stenyxa med längovalt snitt och hälegg. Bostorp, Bläviks sn, 

Göstrings hd. 16482. Ö 


Stenyxa med längovalt snitt och tväregg. Gåva av godsägare 
Henrik Rääf. F. i bottnen av Bulsjöän vid Forsnäs, Sunds sn, 
Ydre hd. 16483. Ög | 

Stenyxor, 2, med ojämnt längovalt snitt, den ena med skarp tvär- Ai 
egg; nackdel av dylik; botten till medeltida lerkärl. Grinds, 


Vallstena sn. 16484. Go 
Nyckel av järn (vik.-t.) med bronsskaft. Robbenarve, Garda sn. 16485. Go | 
Stenyxa med långovalt snitt. Sigvards, Eskelhems sn. 16486. Go 


Armbygel som Sv. F. 599 och stor pärla med filigranornering, 
båda av silver, tillhopa vägande 143,4 gr. och tillhörande skatt- | 
fyndet inv.. 16477. Malmsmyr, Rone sn. 16487. Go 

Gravfynd från 6,5 m. lång, östvästlig hällkista inom 14 m. vid 
hög. Normanslid, Tranemo sn, Kinds hd: ve 

4 hjärtlika pilspetsar, avbrutet dolkblad, rund skrapa och 
4 avfallsstycken av flinta; pärla och 2 hängen av bärnsten; 
kol; talrika skelettrester av människa. 

Undersökningen utförd år 1920 av fil. dr K. Kjellmark. 16488. 

Gravfynd från två av densamme år 1920 undersökta järnålders- 
gravar (se Hyltén-Cavallius-fören:s årsbok 1920, sid. 22 ff.) vid 
Ekbacken och Torsås Norregård, Ö. Torsås sn, Konga hd. 16489. Sm 

Gravfynd från en av densamme år 1920 undersökt hällkista vid 
Blädinge Norregård, Blädinge sn, Allbo hd. 16490. Sm 
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Gravfynd från av densamme år 1920 undersökta järnåldersgra- 
var under flat mark vid Hedasjön i Nottebäcks sn, Uppvidinge 


hd. 16491. Sm 
Gravfynd från 13 skelett- och 1 brandgrav, alla rösen, inom ett 
gravfält i Backhagen, Tingstäde sn: Go 


Nr 1. Nål och sölja av brons; halv bärnstenspärla; ler- 
kärl som ÄEG 179; skelett av människa. 

Nr 2. Spiralring av brons; gördelring av järn; krukskär- 
vor; skelettrester. 

Nr 3. Kupformiga bronspaljetter som ÄEG 144 och 146 
från huvudbonad; glaspärlor; skelett. 

Nr 10. Kniv av järn; krukskärvor; skelett. 

Nr 13. Sköldbuckla med handtag som SFT 9, sid. 214, 
fig. 53, 2 spjutspetsar (jir SFT 5, s. 135, fig. 13, 14) och kniv 
av järn; brända ben och kol. 

Nr 18 (stort röse med fotkedja och ytterring, enligt sägnen 
skulle “Taksteinarn“ vara begravd här under en björnhud). 
Rester av fräkärl med bronsbeslag och bygel av brons, jfr ÄEG 
158, 163, 169, textfig. 38 och 39; pincettformigt rembeslag av 
brons; kort tveeggat svärd med bronsklädda nitar ä tängen, 
rund doppsko och slidkrampor som ÄEG 91; kniv; 2 lerkärl 
som ÄEG 193; björnklor; skelettdelar av människa. 

Nr 19. Kniv och bygel som ÄEG textfig. 66 av järn; 3 
pärlor av glas; krukskärvor; skelett. 

Nr 28. Lerkärl som ÄEG 193; skelett. 

Fem rösen innehöllo ett eller i tvä fall tvenne skelett. 
Andra rösen innehöllo inga fynd. 

Undersökningen utförd år 1920 av fil. kand. Harald Hansson. 


16492. 

Flintdolk med utsvängt, tresidigt skaft. Gardrungs, Stenkumla sn. Go 
16493. 
Avgjutning av den vid Stenen i Tvååkers sn, Himle hd, Halland, 
funna bronsyxan Mn 870. 16494. 


Gravfynd, ovanligt rika, från förromersk järnålder inom gravfält, 
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undersökt år 1920 av antikvarien T. J. Arne och konservator 


E. Sörling. Se Fv. 1922. Vallbys, Hogräns sn. 16495. 
Skära av järn frän senare tid. F. i källare i Torsgärden, Vara sn, 
Barne hd. 16496. 


Stenyxa med subrektangulärt snitt och svag hälegg. St. Sjöge- 
torp, V. Vingäkers sn, Oppunda hd. 

Stenyxa med längovalt snitt, liten. Lilla Öläng, V. Vingäkers sn, 
Oppunda hd. 

Stenyxa, ämne. “Rökän“, V. Vingäkers sn, Oppunda hd. 

Trindyxa, spolformig. Bie, Floda sn, Oppunda hd. 

Stenyxa med längovalt snitt. Ödestorp, Regna sn, Finspängaläns 


hd. 16497. 
Flintdolk som Mn 416. Medebys, Ekeby sn. 16498. 
Järnsvärd som Sv. F. 507, men utan bronsbeläggning. Velända, 

Bro sn och sg. 16499. 


Spänne av silverbleck, fig. 2, delvis förgylit; 2 korsformiga brons- 
spännen (jfr ATS 18:4, s. 43, fig. 27); fingerring av spirallagd 
bronsten; 3 krukskdrvor. Bruarebacken, Jäggärden, Öttums sn, 
Skänings hd. 16500— 16501. 

Stenyxa med längovalt snitt. Tolgölet, St. Malms sn, Oppunda hd. 

Skafthälsyxa av sten, eggdel. "Nysäter", Bettna sn, Oppunda hd. 

Stenyxa med rektangulärt snitt och hälegg. "Sjövik", Bettna sn, 
Oppunda hd. 

Stenyxor med längovalt snitt, 2. “Gubbkärr“, Stavsjö bruk, Kila 
sn, Jönäkers hd. 

Stenyxa med längovalt snitt och tväregg; tjocknackig flintyxa, 
slipad. Herrbräten, Kila sn, Jönåkers hd. 

Stenyxa med längovalt snitt. Vreta, Kila sn, Jönåkers hd. 

Skafthälsyxa av sten, plankonvex, eggdel med päbörjad omborr- 
ning. Aspedal, Stigtomta sn, Jönäkers hd. 

Stenyxa med längovalt snitt. “Olstorp“, Stigtomta sn, Jönäkers hd. 

Stenyxa, tunnackig. Kärrsjö, Stigtomta sn, Jönäkers hd. 

Stenyxa med oregelbundet fyrsidigt snitt, tunn nacke och tvär- 
egg, av svartaktig skiffrig stenart. Tista, Bärbo sn, Jönåkers hd. 

16502. 
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Skafthälsyxa av sten, plankonvex, ämne. Rensätra, Bo kap.-förs., 
Värmdö sg. 16503. 
Skattfynd, bestäende av, förutom obetydliga rester av ett brons- 
kärl och en silverarmring, 611 +18 silvermynt, nämligen 79 ro- 
merska denarer, 98+6 byzantinska (därav 85 +1 för Konstan- 
tin Monomachos), 72+6 arabiska och 362 +6 tyska, anglo- 
saxiska eller danska (det yngsta ett anglosaxiskt präglat om- 
kring 1100). Oxarve, Hemse sn. 16504. 
Guldmynt, arabiskt, vikt 3,92 gr. Sandegärda, Sanda sn. 16505. 
Järnkors, tysk krigsdekoration av är 1914. Gäva av hr C. G. 
Hesselblad. 16506. 
Stenyxa med langovalt snitt och tväregg. Vindförberg, Ore sn. 16507. 
Fynd fran boplatser, gravar m. m. vid av fil. kand. G. Wilh. Ek- 
man aren 1915 och 1916 utförda undersökningar, beskrivna av 
fil. dr Arvid Enqvist (Stenäldersbebyggelsen på Orust och Tjörn, 
Ups. 1922). Orust och Tjörn. 16508 och 509. 
Bildsten. Stenstugu, Hablingbo sn. 16510. 
Sten med grovt format människoansikte, f. i åker mellan Ravlunda 
ka och Havängsdösen (jfr 16525). Ravlunda sn, Albo hd. 16511. 
Sten-, brons- och lerföremäl, 56, kinesiska, fran sten- och brons- 
åldern. Gåva av disp. Melker Lyckholm. 16512. 
Stenyxor, 52, med längovalt-subrektangulärt snitt, mer eller min- 
dre oregelbundna och fragmentariska; 2 ämnen till dylika. Sall- 
munds, Tofta sn. 16519, 
Stenyxor, 2, med längovalt snitt och skarp tväregg, den ena med 
avfasade smalsidor; hängprydnad av brons med förgyllning 
och silverbeläggning som Sv. F. 613. Grinds, Vallstena sn. 16514. 
Hornbeslag av brons: 2 mynningsbeslag och 2 profilerade änd- 
beslag som ÄEG 281, resp. 294; bronsband med ögla till led- 
gång i ena ändan, järnrester i den andra. Fingerring av guld, 
slät, vikt 6,2 gr. Allt f. vid plöjning i “myräker“, Svie, Alva 
sn. 16515 och 16516. 
Hälkyxa av järn lik Sv. F. 262. Nederburge, Fardhems sn. 16517. 
Skattfynd, bestående av 309,73 gr. silver, nämligen 2 armbyglar 
som Sv. F. 597; genomborrad, mycket nött romersk denar; 
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44 +1 arabiska mynt (ett genomborrat); ävensom 4 pärlor av 
glasfluss. Jfr inv. 16535. Rangsarve, Linde sn. 16518. 

Silvermynt, 2 arabiska; 3 fragment av spiralring av silver, djur- 
huvudformigt bronsspänne som Sv. F. 535; nyckel (fig. 4), nål 
som ATS 18:1, s. 228, fig. 183, metkrok med hulling och 2 
flata, ringformiga hängprydnader av brons. Asa, Lojsta sn. 16519. 

Stenyxa med avrundat subrektangulärt snitt. Hägerbo, Floda sn, 
Oppunda hd. 

Stenyxa, tjocknackig, med tväregg. Överhändö, Dunkers sn, Vill- 
ättinge hd. 

Stenyxa, bred, med avrundat subrektangulärt snitt. Skedevi, Forsa 
sn, Villättinge hd. 

Trindyxa, yxliknande bryne. Stäringe, Årdala sn, Villättinge hd. 

Skafthälsyxa av sten, plankonvex, nackdel. Lévlunda, Ärdala sn, 
Villättinge hd. 

Stenyxa med avfasat längovalt snitt; dylik, tjocknackig, med tvär- 
egg. Gälsjön, Lids sn, Rönö hd. 

Stenyxa, tunn, med subrektangulärt snitt och tväregg. Gillberga, 
Råby sn, Rönö hd. | 

Stenyxor, 2, med långovalt snitt. Kristineholm, Helgona sn, Rönö hd. 

Stenyxa med långovalt snitt; dylik med tjock nacke och tväregg. 
Tuna, Bärbo sn, Jönåkers hd. 16520. 

Bätyxa av mörkgrå stenart med hälk och nackknopp samt ryg- 
gade fram- och baksidor, väl slipad (jfr Mn 316). F. för c:a 35 
år sedan under badning i Nackasjön, Nacka sn, Svartlösa hd. 16521. 

Nödmynt av papper, 400, från Tyskland och Österrike. Gåva av 
hr C. G. Hesselblad. 16522. 

Gravfynd: lerkdrl med brända ben och kol samt ett tiotal eld- 
skadade pärlor av glas; allt f. i skadat jordblandat röse N om 
marknadsplatsen vid Dädesjö, Dädesjö sn, Uppvidinge hd. 16523. 

Flälkyxa av brons, jfr Mn 1175. Avike, Hässjö sn. 16524. 

Sten med grovt format människoansikte (jfr inv. 16511), f. i skogs- 
mark utefter stranden vid Haväng, Ravlunda sn, Albo hd. 16525. 

Fynd fran av docenten Bengt Thordeman år 1920 utförda un- 
dersökningar vid Alsnöhus. Adelsö sn, Färentuna hd. 16526. 


SÅ 
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Altarskåp, bestående av corpus och två par flyglar. Sannolikt nord- 
tyskt arbete. 1475-1500. Fullständigt beskrivet och avbildat 
i Sveriges kyrkor, Og., bd 1, hait. 2, s. 122 ff. Deponerat av 


Värdsbergs församling. Värdsbergs ka, Bankekinds hd. 16527. 
Skifferhacka med oregelbundet snitt. Sandsjärv, Vändnäs, Över- 
kalix sn. 16528. 
Rovaniemihacka (jfr Mn 185) och slipstensfragment. Lomträsk, 
Överkalix sn. 16529 och 16530. 
Skifferhacka, tunn, med rektangulärt snitt. Lillsundet, Överkalix 
sn. 16531. 
Skifferhacka med rektangulärt snitt. Storbäcken, Överkalix sn. 
16532. 

Silvermynt, arabiskt. Aspetorp, Törnevalla sn, Äkerbo hd. 16533. 


Hälkyxa av brons som Mn 1172, f. i Oppmannasjön, Kiaby sn, 
Villands hd. 16534. 
Skattfynd: 105,095 gr. silver, nämligen armbygel (vikt 84,635 gr.) 
` som Sv. F. 597 och 6 arabiska mynt. Tillhör samma fynd som 
inv. 16518. Rangsarve, Linde sn. 16535. 
Skifferyxa, tunnackig med tväregg. Lomträsk, Överkalix sn. 16536. 
Gravfynd: krukskärvor och brända ben, från förstörda gravar. 
Hällaregärden, Värings sn, Vadsbo hd. 16537 
Fynd fran aren 1917—1920 (jfr inv. 15659 och Fv. 1920, s. 1 ff.) 
av antikvarien Schnittger utförda undersökningar inom medel- 
tidsborgen vid Ärnäs, Forshems sn, Kinne hd. 16538. 
Silvermynt, arabiskt; mosaikpärla av glas. Hovgården, Adelsö sn. 
Färentuna hd. 16539 och 16540. 
Manniskoskelett, 2, tillvaratagna av T. J. Arne i Berga, Vadsbro 
sn, Oppunda hd. 16541. 
Gravfynd fran av antikvarien B. Schnittger utförda undersök- 
ningar inom gravfält (jfr 15729) vid St. Dalby, Adelsö sn, Fä- 
rentuna hd. 16542. 
Silvermedaljer, 40, norska, präglade för firande av 17 maj aren 
1884—1920. Gåva av grosserer Olaf Bronn, Kristiania. 16543. 
Gravfynd: sköldbuckla, spjutspets, kniv, alla söndriga, samt 2 
tenar och spik av järn; krukskdrvor; malsten; brända och 
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obrända ben; allt f. i en skadad stensättning. Sörby, Ö. Eneby 


sn, Bråbo hd. 16544. 
Bronsmynt, felpräglat, 5 öre, Gustav V, 1912. Gåva av hr B. La- 
gervall. 16545. 


Gravfynd frän gravfält vid Hagen, Ödeborgs sn, Valbo hd. 
Nr 1. Ornerade krukskärvor, flintbit, brända ben och kol. 
Nr 2. 2 järntenar, krukskärvor och brända ben. 
Undersökningen utförd år 1920 av fil. dr Hanna Rydh. 16546. 
Silvermynt, 1 schilling, Hamburg 1727, f. vid Brevik på Lidingön, 
Danderyds sg. Gåva av studeranden Gunnar Frödin. 16547. 
Pappersmynt, 1 ryskt, 1 finskt, 1 österrikiskt och 1 italienskt. 


Gåva av antikvarien T. J. Arne. 16548. 
Pappersmynt, 50 penniä från Finland, 1918. Gåva av arkitekten 
Elis Berg. 16549. 


Pappersmynt, 1 tyskt, 8 polska, 4 litauiska, 4 från Mitau, 16 från 
Libau, 11 ryska, 1 finskt. Gåva av amanuensen Gustav Hall- 


ström. 16550. 
Skelettrester av människa, f. i ett stort röse å Ö platån och i 6 
rösen vid Söderhamn på Stora Karlsö, Eksta sn. 16551. 


Fynd från undersökningar, utförda åren 1919 och 1920 av ama- 
nuensen Anders Billow vid Gråborg och S:t Knuts kapell, Al- 


gutsrums sn. 16552. 
Guldarmring, vägande 59,74 gr., jfr Sv. F. 608. Kullingbos, Käll- 
unge sn. 16553. 


Flintskrapor, 2; flisa av troligen tunnackig yxa; mindre kärna; 
9 spån och 23 avfallsstycken, därav 1 använt vid eldslagning, 
allt av flinta; borrtapp från skafthålsyxa av sten. Alltf. i åker, 
jfr inv. 16443. Ekenäs, Skrötås, Holtsljunga sn, Kinds hd. 16554. 

Flintdolk som Mn 425. Liffride, Lärbro sn. 16055. 

Gravfynd: 1 par enskaliga ovala spännbucklor, förgrovade repli- 
ker av SFT 8, s. 157, fig. 42; skelettdelar av människa. F. vid 
förstöring av en av några gravkullar vid Utnäs tegelbruk, Styr- 
näs sn. 16556. 

Skifferhacka med fyrsidigt snitt. Valheden, Överkalix sn. 16557. 

Slipsten av skiffer. Kypäsjärvi, Överkalix sn. 16558. 
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Skifferyxa, tjocknackig med tväregg. Kiilisjärvi, Hietaniemi sn. 
16559. 

Gravfynd fran undersökning, utförd år 1920 av antikvarien T. J. 
Arne, inom det gravfält, varifrån fyndet inv. 16429. Skall be- 
skrivas i Fv. 1923. Aska, Hagebyhöga sn, Aska hd. 16560. 
Skifferflisa, bearbetad. Sandsjärv, Gylgen, Överkalix sn. 16561. 
Skifferhacka, ofullbordad, och fragment av dylik; skifferyxa med 


subrektangulärt snitt; skifferfragment. Stubblandet, Överkalix sn. 
16562. 

Skifferhacka med trapezoidiskt snitt och tväregg. Valheden, Över- 
kalix sn. 16563. 
Skifferhacka med avfasat rektangulärt snitt och tväregg. “Stor- 

| sundet", Landsjärv, Överkalix sn. 16564. 
Bryne, litet. Stubblandet, Överkalix sn. 16565. 
Bryne, långsträckt. Ängeså (2), Överkalix sn. 16566. 


Skattfynd, bestående av 142,8 gr. guld; på en större i 4 varv 
" spirallagd ten (jfr Sv. F. 456) äro hårt upplindade 2 smärre tenar 
och dessutom trädd den yttersta av 5 till en kedja hoplänkade 
fingerringar, av vilka 1 sluten (jfr Sv. F. 353), de övriga spiral- 
lagda. Gustavsberg nr I, S. Bårby, Mörbylånga sn. 16567. 
Bronssvärd, 2, lika fig. 67, s. 60 i Meddel. fr. Kalmar läns fornm.- 
för. IX, ehuru utan detta exemplars bågsirater. Eklunda nr I, 
S. Sandby, Sandby sn. 16568. 
Skattfynd, bestående av 475,97 gr. silver: flätad armring (jfr Fv. 
1908, s. 225, fig. 69) och 2 armbyglar som Sv. F. 599. Sand- 
äskes, Sanda sn. 16569. 
Ryggknappspänne, fragmentariskt, som Mbl. 1879, s. 58, fig. 29; 
2 näbbformiga spännen som ATS 22:4, fig. 12; ringspanne- 
bygel som Sv. F. 588; 2 smala ornerade band; remdelare med 
2 vidhängande remfästen; remändbeslag och 12 andra fragment 
av brons; liten yxa som Sv. F. 263 och eneggad kniv av järn; 
fragment av dylik. Broa, Halla sn. 16570. 
Gravfynd från undersökning, utförd år 1917 av fil. dr Hanna Rydh, 
av en c:a 5 m. vid hög 4 Uppgärdens mark. Hovgården, Adelsö 
sn, Färentuna hd. 16571. 
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Gravfynd från 3 stensättningar på Ellholmen, 1 stensättning och 
2 rösen vid Lindby brygga, 2 rösen i Lindby skog, 2 stensätt- 
ningar och 1 röse inom gravfält i Stakulla hage, 2 stensättningar 
och 3 högar inom gravfältet vid Mälby, 4 högar inom gravfält 
vid Rackmyra, treudd och hög NV om Kunsta samt från grav 
under flat mark vid Gredby, allt vid av fil. dr Hanna Rydh år 1920 
utförda undersökningar. Adelsö sn, Färentuna hd. 16572—579. Up 


De i marginalen stående förkortningarna hava följande be- 


tydelse: 

Bl = Blekinge. Jä = Jämtland. Sö = Södermanland. 
Bo = Bohuslän. Kl = Kalmar läns del Up = Uppland. 

Dd= Dalsland. av Småland. Vb = Västerbotten. 
Dr = Dalarne. La = Lappland. Ve = Västergötland. 
Ge = Gestrikland. Me= Medelpad. Vsm= Västmanland. 
Go = Gotland. Ne = Nerike. Vr = Värmland. 
Ha= Halland. Sk = Skåne. Ån = Ångermanland. 
Hs = Helsingland. Sm= Småland. Og = Ostergétland. 
Ar = Härjedalen. St = Stockholm. Ol = Oland. 


Vid litteraturhänvisningar ha följande förkortningar använts: 
ATS = Antikvarisk Tidskrift for Sverige. 


JPN = Fornvännen. 

Mbl. = K. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademiens Månadsblad. 
Mn = O. Montelius, Minnen fran var forntid (Sthlm 1917). 

SFT = Svenska Fornminnesföreningens Tidskrift. 


Sv. F. =O. Montelius, Svenska Fornsaker (Sthlm 1872—74). 

Sv. M. = H. Hildebrand, Sveriges Medeltid (Sthlm 1879—1903). 

Teckn. = B. E. och H. Hildebrand, Teckningar ur Svenska Statens Historiska 
Museum (Sthlm 1873—83). 

Vendel = Hj. Stolpe och T. J. Arne, Graffaltet vid Vendel (Sthlm 1912). 

AEG =O. Almgren, Die ältere Eisenzeit Gotlands (Sthlm 1914). 


Fig. 1. 1/1. Inv. 16390. Go. 
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Fig. 3. 2/s. Inv. 16390. Öl. 
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; Fig. 5—6. 


Fig. 5. 1/1. Inv. 16390. Vg. 


Fig. 6. 1/1. Inv. 16390. Ha. 


= Arbeten utgivna på Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets 
; Akademiens förlag: : 

| Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademiens 

Handlingar (ny följd): del 1—8:1, 9—13:1, (3:dje följden) del 1:1,2, 


Antikvarisk Tidskrift för Sverige: del 1—20, 21:1, 3, 4, 


22:173. 
T Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademiens 
4 Månadsblad: band 1—10, 1872—1905. 


Fornvännen: arg, 1—16, 17:1-4, 1906-22. 


Arkeologiska Monografier: 
Almgren, O., “Kung Björns hög“ och andra fornlämningar vid 
: Håga, 1905. Pris 5 kr. : 
Eckhoff (Ekhoff), Emil, S:t Clemens kyrka i Visby, 1912. Pris 


12 kr. 
Stolpe, H., och Arne, T. J:son, Graffaltet vid Vendel, 1912. 
"Pris 25 kr. 
Almgren, O., Die ältere Eisenzeit Gotlands. Hft 1, 1914. 
Pris 10 kr. | 


Kolmodin, L., Stolpe, H. och Schnittger, B., Grottan Stora förvar 
på Stora Karlsö. Hit 1, 1913: Pris 3 kr. 

Birka I. Hjalmar Stolpes grafundersökningar, beskrifna af 
© G. Hallström. Hit 1, 1913. Pris 10 kr. ©. 

“Tynell, Lars, Skånes medeltida dopfuntar. 1913—1921. 

Pris 45 kr. - | 

Lindblom, Andreas, Nordtysk skulptur och måleri i Sverige 
= från den senare medeltiden. Hit. 1, 2, 1916. Pris 20 kr. 
> Eckhoff (Ekhoff), Emil, Svenska stavkyrkor, 1914—1916. Pris 
be Bka | 

(Lindblom, Andreas, La peinture gothique en Suède et en 
Bere Norvege, 1916. Pris 30 kr. 
Roosval, Johnny, Die Steinmeister Gottlands, 1918. Pris 125 kr. 


© Sveriges Runinskrifter: 
Band 1. Söderberg, Sven och Brate, Erik, Ölands runinskrifter, 
~- 1900—1906. Pris 9 kr. — Band 2. Brate, Erik, Östergötlands 


> runinskrifter, 1911—1918. Pris 22 kr. (Utgivna med anslag av 
Bergerska fonden). 


be ae Fullständig förteckning å arbeten utgivna på Akademiens förlag finnes 
på omslaget till Antikvarisk Tidskrift. 
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